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¥ saludable vinculacion con el de los
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Para el cawnplimiento cabal de su
Proposito, dice a los escritores del
Ecuador y de los pueblos hermanos,
que estas piginas sob para que exnre-
san su posieidn y su (¢, en csla hora
del mundo de profunda {ragedia uni-
versal, que veclama una irrecusable
solidaridad humana.

o
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No se mantiene covrespondencia sobre colaboraciones no solicitadas,
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MANANA

Vencidas ciertas dificultades tramsitorias, econcluimos
esta edicién, junto con el afio 1945,

En el decurso de estos nicses —abril, diéiembre——- han
sucedido acontecimientos de tan aondo sentido histérice,
gque inzuguran para Ja humanidad un cmulo de perspecti-
vas, comprometedoras de su esperanza y su destino.

Finalizacién de la guerra mundial —;ha coneluido,
realmente?—; discusién interbacional para estructurar la
reacomodacion de los puchlos al nueve ritmo de Iz historia;
planificacién de la convivencia social para la instauracién
de normas cuya vigencia haga posible y perdurable el
anhelo de una democracia auténtica, viva, fecunda, En
otros términes, se ba cumplido una etapa en la Liquidacion
de profundas contradicciones humanas, de las que fueron
venenoso fralo todas las formas del nazifascismo, expre-
sidn nueva de un viejo proceso de injusticia social.

Y en esta hoxa, talvez Ia mdas tragica, pero asimismo,
la mas. interesante, porque estd ecargada de experiencias y
promesas, el hambre amerieane estéd mas wrgide que nunea
a la comprensidn clara de su papel histérico. A él parece
estarle encomendado el imprimix a la actitud espivitual de
fa bumanidad wn sentido de paz construetiva, con la fres-

i
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cura de sus energias creadoras y la pureza de sus habitos
de solidaridad. .

En América, seguramente por consciente balance del
destine de los otros pueblos, que vivieron orgulloses de su
soberania exacerbada y soherbia, se ha hecho posible un cli-
ma propicic a la paz, con todos sus atributos positivos.

Toca, pues, a los hombres de esia nueva unidad geo-
grafica, cumplir 5u tarea vital; pero no con el microcosmi-
co sentido de Ia parcela, sino con la macvocosmica actitud
de la obra colectiva. Aqui, la funcidén alta y esencial de la-
cultura: proporcionar al hombre de América fodos los ins-
trumentos del conocer y del hacer, para la egregia arqui-
tectura de una convivencia productiva y justa., Aqui, ¢l pa-
pel decisivo de los hombres de ciencia y de Ios hombres de
arte: fundir sus caudales de verdad y belleza, para servir
al bien del hombre total. ;

. Por eso, al anunciarse 1946, }a CASA DE L.A CULTU-
RA ECUATORIANA, hace un nueve llamado a todos los
hombres de pensamiento, a decir su mensaje sincere, como
una cuota en esta gran empresa de ecumenizor a América;
y formiila sus votos porque este nueve afio, sea fecundo
en trabajo y grato en convivencia, para tedos los que inte-
gran esta vacionalidad, ejercitada en el infortunio, pero
transida de infinita esperanza.
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CFROJOSE MARIA VARGAS, O. P

LA MISION CIENTIFICA DE LOS
GEODESICOS FRANCESES EN QUITO

(1737 — 1742) .

El problema de la redondez de la tierra. — Personal de la Expe-
dicidon, — Su Travesia, — Labores en la Costa Ecuatorial.—
Beterminaciéon de la base. — Trabajo de trizngulacién. —
Resultados para la ciencia. — Ruta de regreso. — Ventajas
para Quito.

A mediados del siglo XVIII, la Audiencia de Quito
ofrecié su suelo por estadio de resolucién de uno de los
problemas més interesantes y mas Utiles que se ha plantea-
do la Ciencia. HerAclito, en la antigitedad, v los chinos ha-
bian afirmado categéricamente que la Tierra era plana en’
absoluto. Seglin Dibgenes de Laercio, Anaximandro la ima-
giné como una columna redonda, Leucipo cual un cilin-
dro, Cleantes y Demdcerito la idearon eéricava. Parménides
tué el primero que demostrd su esfericidad. Después Ta-
les de Mileto afiadié que era una esfera gue sobrenadaba
en las aguas. Se hizo luego el siléncio de los siglos: ~A la

i
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10 . . @ASA . DE. LA .CULTURA ECUATORIANA

ciencia cristiana teocéntrica no le importaba en primera
linea saber la naturaleza de los planetas.

La esfericidad de la Tierra suscitaba el problema de
su extensién en su circunferencia y en su didmetro. Era-
téstenes, entre los antiguos, habfa hecho la prueba de me-
dirla, por la observacién de Astros situados en la vertical
de un lugar y alejados de la vertical de otro. Siena, pueblo
de Egipto hacia los conflines de Etiopia y Alejandria fueron
los puntos extremos de su experiencia.

La luz de la ciencia, que no siempre guarda continui-
dad en su resplandor, hizo el arco de milenio y medio hasta
encender su llama en el cerebro de nuevos sabios. Fué el
siglo y en la pairia de Luis XIV donde entré en ebullicién
la inquietud cientifica. ‘Bl aporte de experiencias adguiri-
das en el descubrimiento del Nuevo Mundo debié pasar por
la Academia Real de Ciencias de Paris para catalogarse co-
mo patrimonio de la humanidad.

A fines del siglo XVII, Newton formul6 el principio de
Ja atraccién universal y concluyd, aungue sin demostracién
riguresa, que la Tierra debia tener la forma de un elipsoide
atachado en los polos. Lsta conclusion estimuld a los cien-
tificos a buscar la prueba experimental. Por de pronto, el
método geométrico de las medidas de arcos del meridiano,
practicado ‘en el suelo francés por el Abate Picard y los
Cassini, condujo a una teoria opuesta a la de Newton. Mien-
tras, por el contrario, confirmaba a éste el método dinamico
de las observaciones del péndule, llevada a cabo por Ri-
cher en la isla de Cayena. La Academia de Ciencias de Pa-
ris tomé a su cargo la resolucién de la dificultad, afrontan-
do, en decir-d’Alembert “la empresa mas grande que nun-
ca las ciencias hayan intentado’”
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En este problema estaban interesados todos los gran-
des representantes de la humanidad pensante. Los mari-
nos sofiaban en saber el caleulo exacto de las distancias pa-
ra sus rutas; los gedgrafos pedrian trazar las lineas de lon-
gitudes y latitudes en sus cartas; los astrénomos conocerian
el verdadero paralaje de la-luna, para medir sus distancias
y determinar su posicién y sus movimientos; los -fisicos
confirmarian que la gravedad de los cuerpos es el agente
universal que regula el gebierno de la naturaleza; los in-
genieros, en fin, aprovecharian en la nivelacién, para abrir
canales, conducir las aguas, cambiar el curso de los rios v
abrir paso a las corrientes de Jos mares.

La Academia acordd la medicién: de un arco de meri-
diano cerca del Polo y otro-en la linea ecuatorial. Para
esto Ultimo fué elegido el territorio de la Audiencia de Qui-
toy con-esta ocasion vino a nuestra -Patria un personal de
Francia, que dejé huellas: imborrables ‘enla marcha de
nuestro vivir histérico. Para honor de la Madre Patria; su
Rey Felipe V secundé los altos planes de la Expedicidn fran-
cesa v dio las drdenes necesarias para que se diesen toda
clase de facilidades a los comisionados.

Precaucién necesaria de la Academia fué seleccionar
un: efemento capacitado, pero joven. La delicadeza de la
misién exigia téenica, las® dificultades’ del trabajo y del te-
rreno reclamaban vigor y sacr1f1c1o

De entre los miembros de Ja Academia fueron designa-
dos' 3 representantes, Bouguer de 37 afios; La Condamine
que frisaba en los 34 v Godin que .contaba apenas - con 31.
Bouguer, Ingenierc Hidrégrafo de profesidn, especialista en
matematicas; retraido; absorto; sin las delicadezas del com-
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192 CASA™ DE" LA ~CULTURA ECUATORIANA

paferismo, aprovechd del viaje para experiencias persona-
les de Geodesia, Navegacion y Fotometria,

La Condamine habia conseguido aliar en su persona
la pasién por la aventura con el interés cientifico. Xl wi-
gor de su juventud le habia llevado a la guerra en Espafia,
luego a un viaje por el Levante y el Norte de Africa. Su
curiogidad y aptitud de asimilaciéon no le dejaron tiempo
para especializarse en alguna rama: pero su enlusiasmo, su
don de gentes, su intuicién de asombro, y su gran talento
asi tebrico como practice, le hicieron el protagonista de la
Expedicion.

Godin fué el jefe ohcml de la comisién. Aungue el
més joven, era el decano por el tiempo que llevaba de Aca-
démico. - En la practica, no habia méas directivas que las
que provenian del comtn acuerdo para mejor conseguir el
fin estipulado. A los tres académicos se les juntaron a Jo-
gé de Jussieu, de la ilustre familia de los cientificos de ese
apellido, Doctor en medicina, para las observaciones bota-
nicas;. Verguin, Ingeniero de Marina, Godin des Odonais y
Couplet, para las operaciones geométricas; al ingeniero de
Morainville para el Dibujo, a Seniergues en calidad de ciru-
jano y a Hujo como relojero y especialista en instrumentos
de mateméticas.

Por acuerdo del Rey de Espafia, entraron, a formar par-
te en la Expedicidn, dos nobles jévenes dela Marina de Es-
pafia, Jorge Juan de 23 afios y Antonio de Ulloa, de-20 afios.
Los dos tenian la comisidén de asistir a los trabajos cienti-
ficos, no menos que de observar discretamente la adminis-
tracién politica de los funcionarios reales.

Dela presencia de esta Misién en Quito, data la vineu-
lacién espiritual de nuestro pais con Francia, con una suer-
te de parentesco a prueba de constancia. Desde entonces
se bautizé con el nombre de Ecuador a nuestro territorio,
los puebles diseminados supieron su localizacion a base del
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CASA DE LA CULTURA RCUATORIANA

meridiano de Quito, se trazd el primer mapa geogréfico del
suelo; se tomd el ritmo y la medida a las palpitaciones vol-
cénicas, se echd la simiente de la aficién cientifica en nues-
tros compatriotas y se di6 la mano a Maldonado, que pudo
hombrearse, luego, con los sabios de Paris y Londres

A

Tl personal expedicionario se hizo al mar’en la Roche-
lia el 16 de mayo de 1735. La travesia hasta la Martinica
durd treinta y siete dias. Desde el primero no se dejé pa-
sar uno solo, sin practicar ‘observaciones y consignar los
resultados. Para los tres académicos fué ley diaria el uso
del Octante de Halley, para observar las latitudes y tomar
las alturas correspondientes del sol, antes y después del
mediodia; con los relojes de segundos. La Condamine se
impuso la tarea de observar la declinacién de la aguja .de
marear con su nuevo compds de variacién; mientras Bou-
guer vy Godin hicieron experimentos con una brijula de ine-
linacién que habian llevado de Paris. Auncque no les fué
posible experimentar ¢l Barémetro de Mar de Amontons,
ni la Maguina del Marqués de Polent para medir la estela
de un navio; sin embargo, sus observaciones astrondémicas
y fisicas no dejaron de ser ttiles a la navegacidén, a la Geo-
grafia y a la Historia Natural. :

La segunda mitad del afio 35 la gastaron en procura-
mientos de nave para continuar el viaje. El 18 de noviem-
bre desembarearon recién en Cartajena; donde, desde me-
ses atras, les esperaban los marines espafioles. Juntos ya,
por Porto-Belo y las riberas del Chagre avanzaron a Pa-
namé, y alli se' detuvieron un mes- y ‘medio hasta hallar
embarcaciones para el sur. De esta estadia aprovecharon

i
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14 CASA DE LA CULTURA ECUATORIANA

para aprender el castellano v hacer observaciones con el
Termdmetro, el Bardmetro y las variaciones de la aguja de
marear. Fijaron la latitud de Panam4, pero no consiguie-
ron determinar la longitud, porque la proximidad de Jépi-
ter al sol no les permitié observar ningin eclipse de los sa-
télites. Aisladamente todos hicieron experiencias del Pén-
dulo, Bouguer levanté el planc de la Rada, Don Juan, Bou-
guer ¥ La Condamine trazaron cada cual una Carta del
Rio Chagre, Godin practicd observaciones astronémicas v
Jussieu se ocupd en sus colecciones de Historia Natural. El
tiempo cra oro para los académicos no menos que para los
lugares que- visitaban.,

De Panamad se hicieron al mar el 22 de febrero y pasa-
ron por primera vez, bajo la linca ecuatorial, Ia noche del
7 al 8 de marzo. El 10 desembarcaron en la Rada de Man-
ta, puerto de la Audiencia de Quito. - Su primera labor fué
observar sobre la costa un .grado de latitud ausiral, para
luego practicar sus experimentos sobre Monte Cristi,

En Manta se tom6 el acuerdo de dividir el personal,
comisionande a cada uno un especial trabajo. Los dos ofi-
ciales espanoles con Godin se embarcaron para Guayaquil,
mientras Bouguer y La Condamine. permanecieron solos
con el fin de proseguir sus observaciones en la Costa de
Manabi., El proposito de estos académicos fué de observar
el equinoccio por un nuevo método de Bouguer, reconocer
el punto. preciso por el que pasaba la linea ecuatorial, fijar,
por la observacion del eclipse de luna del 26 de mayo, la
longitud hasta entonces desconocida  de esta Costa, la més
occidental de la América, Meridional, examinar, en fin, la
comarca quc. debia ser el teatro de su labor cientifica.
Ademés era la Uinica ocasién. de observar las refracciones
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CASA DE LA CULTURA ECUATORIANA i5

“astrondémicas de la zona térrida, aprovechando de la vista
del horizonte del mar, como también de hacer la experien-
cia' del Péndulo de segundos, “al nivel del mar y bajo el
Ecuador. La Condamine se ocupd especialmente en deter:
minar el punto de la Costa, que cruza la linea ecuatorial e
hizo grabar en la roca més saliente de Palmar la inscrip-
¢idén comprobatoria: Observationibus Astronomicis. . . hocie
Promontorium AEquatori subjacere compertum est. 1736.

Los dos académicos se dieron modos de visitar cientifi-
camente Charapotéd y Portoviejo y recorrer la Costa desde
el Cabo de San Lorenzo hasta el Cabo Pasado y el rio Ja-
ma.  Ambos se habian propuesto levantar la Carta del pais,
que tuvo que realizarla casi solo La Condamine, porque
Bouguer, sintiéndose mal de salud, se vié en el caso de di-
rigirse a Guayaquil el 23 de abril.

~La Condamine llevaba en su ser el espiritu de aventu-
ra, alentado por la curiosidad cientifica. ¥n piragua as-
cendid costeando mas de 50 leguas hacia el norte. En este
viaje le fué dado medir la latitud del Cabo San Francisco
v de Atacames, Llegado a la desembocadura del rio Esme-
raldas, remontd su curso, haciendo toda clase de observa-
ciones. ‘Mas que la provisién de boca, habia tenido la pre-
caucién de llevar consigo la brdjula, el termémetro y el
gran: Cuadrante para practicar cbservaciones y papel para
dibujar las plantas nuevas, que podian interesar a Jussieu.
Por esta ruta, entre fluvial y montafosa, pudo apreciar la
energia y los alcances de Don Pedro Vicente Maldonado;
quien el primero habia pretendido abreviar la salida de
Quito al mar por la via de Esmeraldas. Venciendo mil
dificultades trasmonté la Cordillera y llegd- al villorrio de
Wiguas; donde se vié precisado a empetar el Cuadrante y 1a
valija a cambio d¢ dinero con qué poder hicerse de mulas
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16 CASA. DE LA CULTURA ECUATORIANA

y de indios que le llevaran hasta Mono.: Un dia maés de
viaje y consiguié por recompensa contemplar tendida a sus
pies la verde explanada de Ifaquito, cubierta a trechos con
casas de regular aspecto y alla lejos a Quito que se esqui-
vaba a las miradas, ocultando sus centros de mayor pobla-
do entre las quiebras de su suelo desigual,

Entretanto que La Condamine exploraba la ruta de
Esmeraldas a Quito, los marinos espafioles con Godin y gran.
parte de los miembros de la Expedicion francesa, avanza-
ban. lentamente desde Guayaquil, ayudados por el Corre-
gidor de Guaranda, que habia recibido orden de atender-
los, de parte del Presidente de la Audiencia, Don Dionisio
de Alcedo y Herrera. El 3 de mayo comenzaron a surcar
desde ese puerto, el 11 llegaron a Caracel, el 15 atravesaron
por @ltima vev el Rio Ojfibal e hicieron pie en Caluma. Al
dia siguiente, a mediodia, el aire fresco qué respiraban les
llevé instintivamente al Termdmetro gue marcaha ya 1016.
No olvidarian en adelante a Mama Bomi; que les brindé el
espectaculo de la mas bella Chovrera, llamada Paccha por
los indios. El 18, en Tarigagua el termoémetro les marcd
1014%; no dejaron alli de observar la transicién de tem-
peraturas, en que la calurosa de la costa se neutralizaba con
1a fria de la cordillera. Mediodia méas de vencer los came-
Hones les llevé a las faldas de la montafia de San Antouio,
cuya ascension les puso sobre Cruz de Caila. De aqui se
dirigieron, a Pucara y luego tocando la region de Chimbo
avanzaron a Guaranda. A la entrada de este pueblo les
salid a recibir el Corregidor, acompanado del cura, que era
un religioso dominicano y de un buen cortejo de gente y
partidas de danzantes, que celebraban. la llegada de los
ilustres viajeros. Iniitil decir que se echaron al vuelo las
campanas' y que la banda de musica agité el aire con sus
tonos. Don Antonio de Ulloa, en su relacidn, da testimo-

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo"
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nio de la alegria que causé este recibimiento en el dnimo de
los expedicionarios. El 21 dieron el adits a Guaranda v
emprendieron el viaje al través de las estribaciones del
Chimborazo. Rumi Machai, el gran Arenal, Mecha, Am-
bato, San Miguel, Latacunga, Chisinchi, Tiopulls, Tuaru-
bamba, son nombres familiares a nosotros, pero en ¢l Dia-
rio de los Académicos, constan con su localizacién cienti-
fica, su altura sobre el nivel del mar, su grado de tempera-
tura senalada por el termoémetro, su flora y fauna, tan del
gusto de Jussieu.

Los oficiales espafioles con el grupo de sus companeros
[ranceses de viaje llegaron a Quito el 29 de mayo de 1736.
El 4 del mes siguiente se les junté La Condamine. Bou-
guer tardd hasta el 10, a causa de su salud quebrantada.
Una vez juntos, organizaron el trabajo. Lo primero era
medir eon exactitud un terreno, que les sirviera de base,
para caleular las distancias mediante operaciones geométri-
cas. Pero ;dénde encontrar una extensién iddénea, en
suelo tan quebrado y desigual como el de Quito? Tras lar-
gas penalidades se resolvieron por la explanada de Yaru-
guf, la Ginica que mags se acercaba a la linca ccustorial. En
céleulo de la medida de ese tiempo, esa zona se extendia
en linea mas o menos uniforme cosa de 6.300 ioezas, con
una inclinacién de 125. Fra pues necesario nivelar el sue-
lo, para reducirlo a linea bhorizontal. Yarugui- tiene al
oriente la alta cordillera de Guamani y Pambamarca y al oc-
cidente las ramificaciones del Pichincha. El suelo arenoso
y las dos cordilleras vefractan los rayos del sol, ocasionando
frecuentes borrascas. Abierto como estd por otra parte a
norte y sur; el viento se complace  en formar alli torbelli-

‘nos, que levantan columnas de arena; hasta oscurecer el
firmamento. - Se explica asi.que los geodésicos gastaran
cerca de un mes en disponer el terreno, que lo midieron de
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norte a sur y simultdneamente en sentido opuesto, por cua-
drillas iguales de trabajadores.

Xl anhelo de exactitud cientifica les llevd antes a la
explanada de Cayambe, que la encontraron demasiado acci-
dentada para el objeto.  En esta labor hubieron de lamentar
la muerte de Couplet, acaecida el 17 de Septiembre, con
una fiebre maligna que le consumid en solo dos dias de
cama. Ya al salir de Quito se hahia sentido con una li-
gera indisposicién, que el vigor de la edad y el tempera-
mento le hizo ver insignificante. Sin embargo, el trabajo
al aire libre le agrabd el mal hasta dar con su juventud en
la tumba.

Sobreponiéndose al dolor, se ocuparon durante el
mes de Octubre en la medicién de la base y en la obser-
vacién de varios angulos, tanto horizontales como verti-
cales, sobre las montafas vecinas. De regreso a Quito, con-
cluyeron el afio con la observacion del solsticio con un ins-
trumento de doce pies y la verificacién de este aparato.

A comienzos de 1737 se hizo el'plan para nuevos

trabajos. La escasez de recursos obligd a La Condamine a
ir a procurarlos en Lima, a donde fué acompanado de Don
Jorge Juan. Entretanto, Verguin se responsabilizé 'de
examinar el terreno al sur de Quito v Bouguer al norte, a
fin de escoger los mejores puntos para la triangulacion.

La Condamine sali6 de Quito el 19 de Enero. Su
equipo principal consistia en libros, un Cuadrante, un
péndulo, anteojos, brijula y barémeiro. El resultado de
este viaje fué el trazo de la Carta de su ruta y la observa-
cidn de las latitudes de los lugares principales de su paso.
En Loja se detuvo tres dias para reconocer, dibujar y des-

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



CASA ‘DE LA .CULTURA ECUATORIANA 10
cribir-el arbol de quinina. En Lima improvisé un obser-
vatorio en el palacio del Virrey, desde el cual hizo las ob-
* servaciones que el cielo y la estacién le permitieron. - Al
regreso, se detuvo en Paita para observar su latitud y le-
vantar el mapa de su suelo; en Guayaquil se quedé dos
dias, que lc fucron suficientes’ para fijar su longitud y de-
terminar su posicidn con relacién al monte Chimborazo.
En Junic estuvo ya en Quito.

Fué placentero  comprobar. que todos: trabajaban a
couciencia. Bouguer y Verguin, habfan:levantado ya la
Carta del terreno que-cada cual debia examinar.  Fstaban
~disponibles los fondos que La Condamine habia procu-
rado. No restaba, pues, sino comenzar la ardua fabor de
la triangulacidn. - Para llevarla a cabo, se dividié el per-
sonal en dos secciones. Don Jorge Juan. con Godin pre-
.sidian el grupo encargade de operar en la montafia de Pam-
bamaica; Bouguer, La Condamine y D. Antonio de Ulloa,

ascendieron, en cambio, a la cresta més alta del Pichincha.

La empresa de Tos Académicos fué la epopeya de la cien~
cia. Su accidn fué una, integra, grande ¢ interesante: bien
caracterizados los personajes: nitido el plan y severo el es-
tilo. -Asistarmos a una escena, que nos permitird adivinar
’fodas las demas. '

A 971 toezas sobre Quito o 2.430 sobre el nivel del mar,
en el plcacho mas empinado del Pichincha, se divisabha un
chozén de scis pies de alto. Su cubierta era de paja y sus

+
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paredes estaban ccrcadas por una empalizada de carrizos.
Tan tajado era el pefiascod en sus contornos, que no permitia
més sendero fuera del ocupado, gue el necesario para dar
paso a un individuo. Densos nubarrones sepultaban casi
todas las noches la cabafia. Més que el Termémetro de
Réaumur, 1a impresion pevsonal les hacia juzgar del grado de
intensidad del {rio, no obstante que ¢l calor natural de cin-
co y seis personas juntas atenuaba la rigidez del ambientie.
Acaso por primera vez se habia observado al mercurio en
el bardmetro bajar 16 pulgadas, es decir 12 pulgadas mas
bajo que al nivel del mar, lo que hacla respirar un aire su-
mamente dilatade, como lo experimentd Don Antonio de
Ulloa en su soroche. Al fondo se habia erigido un pilar de
sostén suficientemente firme para suspender en él el pén-
dulo y practicar por primera vez observaciones a tan consi-
derable altura.

A este singular observatorio del Pichincha correspon-
dia el que Godin y Don Jorge Juan habian levantado en
la cima de Pambamarca. Desde las dos eminencias, podian
divisarse claramente ambas compatifas, medianie largos
lentes y con los de los Cuadrantes. Pero, para comunicarse
entre ellos se necesitaba un posta que anduviera sin cesar
por lo menos tres dias. Godin habia ensayado la experien-
cia del sonido, con un cafién cargado de nueve libras de
bala, desgraciadamente sin resultado alguno.

La salud de Bouguer habia sulrido menoscabo. Se ne-
cesitaba la tonificacién de un reposo. Ista circunstancia
obligh a los académicos de una y otra seccidn a concentrar-
se en Quito el 8 de Septiembre. Juntos observaron el Eclip-
se que sucedid el 8 del mismo mes. Al dia siguiente La
Condamine se dirigié al sur-este en busca de sitios donde co-
locar pistas para puntos de mira. Shangalli fué uno de los
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elegidos. De alii ascendié al Sincholagua.. De regreso vol-
vi$ a subir al Pichincha con Bouguer. La necesidad de li-
gar las nuevas sefiales con los tridngulos yva medidos hizo
buscar un nuevo sitio, 210 toezas mAas abajo del primer
campamento. Este cambio ocasiond la modificacién tam-
bién al frente donde tuvo que rectificarse la pista de Cota-
cachi. El mes de Octubre se consumid en estas enmiendas,
explicables desde luego por la configuracién caprichosa del
terreno.

Tas dos Cordilleras de los Andes, que se enfilan a uno
y otro lado de la region interandina, constan de montes que
con mds o menos simetria se encadenan de norte a sur,
Esta configuracién geoprafica favorecia en principio a. la
medicién del Meridiano, por la facilidad de hallar puntos
de apoyo para determmar los tridngulos.

Pero en la practica, las dificultades eran casi insupera-
bles. Lias cumbres de los montes estdn por punio general cu-
biertas de nieves pertmancntes o cercadas de nubarrones. Sus
faldas, vistas de lejos, ofrecen un aspecto sombrioc, que no
permite destacarse una sefial. Afiddase la escabrosidad de
los nudos que dificultan las comunicaciones y la apatia de
los indios guias y se apreciard el esfuerzo titanico de estos
obsesionados por el ideal cientifico. A sus predecesores en
Francia, Picard vy los Cassini, el propic suelo les ofrecia,
para puntos de mira, un eampanario, un molino, una torre,
un castillo, un 4arbol aislado. Pero agqui habia que crearlo
todo, venciendo las resistencias de la naturaleza. La ele-
vacién de una pirdmide o de las mismas carpas, como sefia-
les de observacién, exigia el concurso de peones con los ins-
trumentos necesarios.

Enero y Febrero de 1738 se pasd en la coordinacién de
las sefiales cercanas a.la base con las de Pambamarca, Tan-

i
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Iagua y Shangalli. Luego se ocuparon en enlazar a la red
de tridngulos ya medidos, las sciiales del Cetopaxi, del Co-
razén, de Papaarce, de Pucahuaico y de Miliu. Y asf fue-
ron siguiendo lentamente por las provincias actuales del
Tangur ahua, Chlmuoram y el Azuay

“Nuestra vida sobre las cimas nevadas del Pambamar-
ca y de Pichincha —dice Don Antonio de Ulloa— fué co-~
mo el noviciado de la que llevamos desde principios de
Agosto de 1737 hasta fines de Julio de 1739, Durante estos
dos afios, mi Compahia acampd sobre treinta y cinco ¢imas
diferentes y la otra sobre treinta y dos, sin més alivio que
el de la costumbre; porque nuestros cuerpos se endurecie-
ron o se familiarizaron con estos ¢limas: como con la tos-
guedad de los alimentos. Nos acostumbramos a esta pro-
funda soledad lo mismo que a la diversidad de temperatura
que experimentamos al pasar de una montafia a otra. Si
el frio era intenso, en lag alturas, el calor nos parecia exce-
sivo en los valles que tenfamos que atravesar. La costum-
bre en fin nos volvi6 insensibles ul peligro a que rios expo-
niamos saltando en lugares escarpados. -No faltaron, sin
embargo, ocasiones én que habriamos perdido la paciencia
y renunciado a la empresa si el honor no hubicse sostenido
a nuestro valor”

Estas impresiones de cardcter humang, sentidas por los
expedicionarios espafioles y franceses, haclan atorar a’és-
tos la geografia de Francia transformada por la labor cons-
tante de sus hijos. Oigamos el sentir de La Condamine. “La
altura media de los valles en que estan situadas las ciuda-
des de Quito, Cuenca, Riobamba, Latacunga, Ibarra y can-
tidad de pueblos, es de 1.500 a 1.600 toezas sobre el nivel
del mar; es decir que excede a la de las més altag monta-
fias de los Pirineocs. Y este suelo ya de suyo-elevado sirve
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de base a montafias que se alzan al cielo. El Cayamburo,
situado hajo el Ecuador y el Antisana, que no estd sino a
cinco leguas hacia el sur, estdn a méas de 3.000 toezas so-
bre el mar, y el Chimborazo, a 3.220 toezas, sobrepasa con
més de un tercio al Pico de Tenerife, la més alta montafia
del antiguo hemisferio.. La sola parte del Chimborazo
cubierta de nieve tiene 800 toezas de altura perpendicular.
El Pichincha y el Corazdn, a cuyas cimas habiamos llevado
los bardmetros, estan respectivamente a 2.430 y 2.470 toe-
zas de altura absoluta, es decir, a la més elevada que nun-
ca se haya ascendido. DLa nieve perpetua ha hecho hasta
aqui inaccesibles, estas cimas. Descendiendo de este tér-.
mino, que es de suyo uno en gue no se forma la nieve ni en
la zona torrida, no se observan, de 150 a 200 toezas abajo,
sino rocas desnudas o arenales 4ridos. Desde aqui co-
mienzan a verse uno que olro musgo que tapiza las rocas;
diversas especies de matorrales que aungue verdes y moja-
dos dan un fuego claro, motas de tierra esponjosa sobre las
que crecen plantitas radiadas y esteliferas, semejantes a las
hojas del Tejo.  Fn este espacio, la nieve no es mis que
pasajera, pero se conserva con frecuencia durante algunas
semanas v hasta meses enteros. Mas abajo, en una zona
de mas o menos 300 toezas de altura, el suelo std cubierto
de pajonal y corresponde a la parte que se llaman paramos.
Descendiendo, se da ya con arbustos, hasta que més abajo
se encuentra el bosque en los terrenos no desmontados, co-
mo lo son los que forman las dos pendientes de las cordille-
tas que se extienden hacia la regién interandina”.

" La. medicién de los: tridngulos se concluyé en Agosto
de 1739, No hacfa falta'sino medir una segunda base para

'
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verificar la exactitud de las operaciones y célculos ya rea-
lizadés. Pero los instrumentos habian sufrido menoscabo
y tué preciso, para componerlos y fabricar otros nuevos,
regresar a Quito. En este trabajo se ocuparon hasta Agos-
to de 1740. Entonces se dirigieron otra vez a Cuenca, don-
de tuvieron que detenerse hasta fines de Septiembre: Ar-
dua fué la labor que realizaron. La atmdsfera de esa re-
gion no es favorable a los astrénomos. Y hubo que espe-
rarse con paciencia que el pabellén de nubes abriera una
ventana al azul del firmamento. Concluidas las observacio-
nes, los geodésicos tornaron a Quito para. vwracticarlas al
otro extremo del meridiano.

Antes de salir de Francia los académicos, La Condami-
ne habja propuesto el proyecto de perpetuar los dos tér-
minos de Ja base fundamental de las operaciones, mediante
una inscripeién que debia contenerse en una columna, un
obelisco o una piramide, seglin las circunstancias. La Aca-
demia de Ciencias aprohé la idea y la de Bellas Artes re-
dactd el texto de la inseripeién. La diligencia del autor del
proyecto trald de llevarla a cabo con el interés gque ponia
en todas sus empresas. Por desgracia la susceptibilidad
espailola entablé un proceso que impidié que se eseribiera
lapidariamente esta pagina de hazana cientifica. Consig-
namos siquiera en nota el texto de las inseripciones, que sin-
tetizan los resultados préacticos de la improba labor de los.
Aeadémicos. - k

N

La justa apreciacion de la labor cientifica de los Aca-
démicos demanda un enfoque previo del problema que ellos,
por su parte; resolvicron. Tratdbase de determinar Ia
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forma y dimensicunes de la tierra. La cuestién implicaba
dos aspectos La Geodesia propiamente dicha y la Astro-
nomia Geodésica. La irascendencia era inapreciable, por
una parte, para Topografia, Cartografia, Hidrografia y Na-
vegacidén, y por otra para la Mecénica celeste, ya que el ra-
dio terrestre medio sirve de unidad de ]Oﬂdltud enla apre—
ciacién de las distancias entre los astros.

Tedricamente el problema se contraia a la determina-
cién del radio de una inmensa esfera, cuyo centro era inac-
cesible. Para los técnicos ello se resolvia a una simple re-
gla de tres, conociendo en metros de longitud de un arco de
gran circulo trazado sobre la esfera y .el valor del angulo
que forman los radios Hegando a las extremidades de este
arco.’ '

A los académicos correspondia en primer lugar obte—
ner el largo del arco, por el procedimiento indirecto de las

triangulaciones; lo que realizaron en el tiempo de dos afios,

yendo de norte a sur, desde Quito hasta Cuenca, venciendo
toda suerte de penalidades. Cientificamente Io mas difi-
cil era determinar la amplitud total del arco. La determi-
nacién de la latitud exigia la observaciéon de distancias ce-
nitales meridianas de estrellas v el conocimiento de sus de-
clinaciones al instante de la observacion.  Para lo primero
no habfa atin instrumentos de absoluta precisién; para lo
segundo, no se conocia sino la precisién, la aberracién aca-
bada de ser descubierta por Bradley, quien muchos afios.
maés tarde, en 1748, descubrié la nutacién, es decir las cau-
sas ‘que hacen variar la declinacion.

Los resultados fueron dos en realidad. El arco de Bou-
guer y La Condamine, de 39 7' de amplitud, entre Cochas-
qui al norte y. Tarqui-al sur; y el arco de Godin y de los ofi-
ciales espafioles, de 3927’ de amplitud, entre Mira al nor-
te y Cuenca al sur, Dividiendo la longitud del arco obte-
nido por medio de la triangulacion, por su amplitud —dife-
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rencia de latitudes de las estaciones extremas— nuestros
académicos obtuvieron que la longitud del grado de lati-
tud bajo el Ecuador era de 110.600 metros. En 1924, la
Asociacién Internacional de Geodesia adopté por medida:
internacional para longitud de un grado del elipsoide la ex-
tensién de 110.576 metros.: La diferencia era, pues, de 24
melros, desvio no muy notable ciertamente, teniendo en
cuenta los instrumentos y métodos del Siglo XVIIIL

La Comisién general de Pesos y Medidas decidié, en
1799, relacionar la antigua toeza con la nueva umidad de
longitud, el metro, o sea la diezmillonésima parte del Cua-
drante del meridiano del elipsoide terresire. Para ello, to-
md en cuenta, tanto la meridiana de Delambre como el ar-
co de Quito — Cochasqui — Tarqui—, aceptando los datos
de Bouguer. El arco de nuestro suelo ecuatorial se encuen-
tra, pues, a la base del Sistema Métrico.

Ademés de este servicio a la ciencia, en la resclucién.
de un problema de interés mundial, los Académicos pu-
sieron ante la vista de la Buropa culta las riquezas del Nue-
ve Mundo, en su flora y su fauna, en sus recursos agricolas
y mineros, en sus monumentos y recuerdos arqueoldgicos
y en las modaljdades  de sus pobladores. Sus relaciones del.
viaje y sus obras de'cardcter técnico contienen datos inapre-
ciables sobre Astronomfa, Topografia, Fisica, Historia, Fi-
nografia, Antropologia, Ndutica, etc. La Condamine des-
cubxib el caucho y fué el primero que describid y analizé el
arbol de la Quina. Godin sacé a lucir nuevas especies de.
plantas. Bouguer estudié problcmas completamente nue-
VoS en GeodeSJa v Fotometrla :
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Antes de verlos alejarse de nuestro. suelo, cigamos sut
sentir de la acogida que brindaron los quitefios capacitados
para comprender la misién que realizaban. Don Antonio
de Ulloa habla del interés que puso el Presidente de la Au-
diencia, que lo era D. Dionisio de Alcedo v Herrera, para re-
cibirlos con honor y proporcionarles las facilidades en las
primeras labores de la empresa. La Condamine recuerda
con gratitud el hospedaje acogedor y comprensivo que le
ofrecieron los Jesuitas. Al mismo académico pertenecen las
expresiones que siguen: “Creemos deber nuestro hacer el
elogio de la nobleza criolla, compuesta, en la provincia de
Quito, de un buen niimerc de antiguas familias nobles de
Espafia, que pasaron alld desde hace dos .siglos y poseen
grandes tierras y desempefian los primeros empleos del pais.
Muchos se empefaron en ofrecer a los Académicos sus ca-
sas. de campo, cuando se hallaban cerca de los lugares don-
de trabajaban, los visitaron en sus campamentos o por lo
menos les enviaban provisiones y refrescos. De este nG-
mero fué el Marqués de Maenza, Don Gregorio Matheu y
Escaleras; D. Ramén Maldonado, que después llegé a ser
Marqués de Lises, hermano de Don Pedro Maldonado, en-
tonces Gobernador de la Provincia de Esmeraldas; Don Jo-
sé Davalos, General de Caballeria; Don José de Villavicen-
cio, Alférez Real de Riobamba; Don Fernando de Guerre-
ro, antiguo Gobernador de Popayan”. La permanencia
de La Condamine en los Elenes, en casa de Don José Da-
valos, fué halaguefia por especiales motivos. No habia en-
contrado en Quito, sino tres o cuatro jesuitas, alemanes o
italianos, que supiesen la lengua francesa: nadie hablaba
tampoco en los Elenes, cosa que no era de extrafiar, pero.
lo raro era que todos lo entendian, a lo menos por escrito.
Fl duefio de casa tenfa libros franceses y sin hablar la len-
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gua, la habia ensefiado a sus hijos. La Condamine en per-.
sona fué testigo de que su hijo tUnico, Don Antonio Dava-
los, joven de grandes esperanzas, muerto trigicamente en
la flor de la edad, tradujo en dos dias al castellano el Pre-
facio de las Memorias de la Academia de Ciencias de Fon-
tenelle. Don Antonio tenia tres hermanas, de las cuales la
segunda, de diez afios de edad, traducia a Moreri a prime-
ra vista y pronunciaba correctamente en espafiol todo lo
que lefa en francés. Vefase en la misma casa un departa-
mento alto y alll muchas obras delicadas muy bien ejecu-
tadas, por la mano de estas tres jovenes. La mayor reunia
en si todos los talentos: tocaba el arpa, el clavicordio, la
guitarra, el violin y la flauta. Pintaba miniaturas y cua-
dros al 6leo, sin haber tenido ningén maestro. Entre mu-
chos de estos cuadros, los Académicos vieron uno de ca-
ballete que representaba la conversion de San Pablo, que
contenfa como unas treinta figuras correctamente dibuja-
das, en las que habfa aprovechado de los malos colores del
pais. Con tantos recursos para agradar en el mundo, su
tinica ambicién era entrarse de carmelita. No lo hacia en-
toneces sino por la ternura que sentia para con su padre,
hasta que después de una larga resistencia logro obtener
su consentimiento para realizarlo”.

El mismo La Condamine recuerda con delicadeza una
escena, que dice muy alto de la cultura de Quito colonial.
“El 25 de mayo de 1742; todos-los Académicos fueron invi-
tados a und tesis de Teologia, dedicada a la Academia de
Ciencias de Paris. (1) Godin tuvo ocasién de participar en

(1) Véase el texto de la dedicatoria y de la tesis, que dice asi:

“Parisicnsi Academiae, Matheseos amplificairici, Physices instauratrici,
cui Seientiae nomen, Galliae Regias Aedes, Regia munera, Europa Vectigales
plausus dedere: Tenuissimum ex America Munusculum, ete, — Theses: Actus
divinus liber est realiter idéntificatus cum Deo, et defectibilis realiter solum
auoad terminationen; vel poscibilis est creatura adeo rebellis, qual preaevi~
deatur a Deo omnibus auxillis dissensura. Refendentur in Gregoriana Qui-
tensi Mioersitate.
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¢l certamen. El autor de la iesis fué el Padre Milanesio,
Jesuita de Turin, profesor de filosofia v Procurador de las
Misiones de. Mainas, que habia ofrecido servicios inapre-
ciables a los 'académicos. * Tuvo el buen acuerdo de entre-
gar en manos de La Condamine la tesis y la dedicatoria de
parte de su Universidad, una y- otra grabadas en una placa
de plata, con una-Minerva acompanada de los Genios en fi-
gura de nifios, que formaban dos grupos con los atributos
de las ciencias matemaéticas y fisicas, objeto de las diferen-
tes clases de la Academia. Un hermano jesuita del mismo
Colegio, que tenia una habilidad singular para el grabado,
se habia encargado de la placa, pero su avanzada edad y sus
ocupaciones no le habfan permitido concluirla. Le did Ia
Gltima mano Morainville, quien suplid su falta de ejerci-
cio en el manejo del buril, con la facilidad que tuvo siempre
para todas las Artes. Este mensaje destinado a la Acade-
mia junto con una carta en latin, [ué eniregada por La
Condamine en Parfs. El Padre Milanesio recibié una hon-
rosa respuesta de los Académicos”. : :

Finalmente, el tan citado La Condamine revela dos
nombres gue merecen recordarse en la historia del cultivo
de la ciencia en Quito. “Un candnigo de Quito —-dice—
que tenia gusto especial por las maquinas, hizo la adquisi-
cién del Cuadrante. Se lo vendf en 1.500 libras a provecho
de la Academia, a la que no le costé sino 900, segin el in-
ventario de Louville. He llegado a saber que después de la
muerte de este candnigo, pasé el instrumento a manos del
Padre Magnin, Jesuita, capaz de hacer buen uso de él. Es-
te Padre, entonces misionero y cura de Borja, de quien he
obtenido muchas luces sobre la Topografia de Mainas, es
abora Profesor de Derecho Candnico en Quito y Correspon-
diente de la Academia de Ciencias. El péndulo del céle-
bre Graham, que Godin habia traido de Londres, cayé tam-
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bién en buenas manos: pertenece hoy dia al Padre Terol,
Rector del Colegio de 1a Universidad de los Dominicanos
de Quito, digno por su gusto y su caro talento para las obras
de Relojerfa, de poscer ese magnifico ejemplar. De este
modo, en un pafs, en que las ciencias y las artes se culti-
van muy poco, hay un reducido niimero de personas, que
son las depositarias de este fuego sagrado”.

A

Pero hay un nombre que representd a Quito frente 2
la ciencia, que se honrd con el aprecio de los Académices,
que compartié con ellos algunos trabajos de cardcler tée-
nico, que viajé a Furopa con la idea de traer instrumentos
para establecer entre nosotros la facultad de ciencias, y
que una vez alld, fué aceptado como miembro de las Aca-
demias. de Ciencias de Londres y Paris. ;Quién no recuer-
da a Don Pedro Vicente Maldonado?

Su nombre habia oido La Condamine al surcar el rio
Esmeraldas. Una vez en Quilo se vineuld en estrecha amis-
tad con la familia, en cuyo seno se habia aclimatado la afi-
cién a la ciencia. Don José Maldonado, sacerdote de Qui-
to, cultivaba las ciencias fisicas y, entre sus rasgos de ca-
racter, se le reconocia el de la beneficencia para con los
enfermos, a quienes los curaba con sus conocimientos de
medicina. TFué el primero en aprovechar las aguas terma-
les de Banos del Tungurahua como remedio catartico. No
‘menos aficicnado a la ciencia era su hermanc Don Ramén,
que llegd a ser Marqués de Lises. Pero el especialista fué
Don Pedro Vicente. :
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Durante el proceso de la labor de los Académicos, &I
habfa seguido de cerca los resultados y muchas veces coope-
rado en los trabajos.. Desde mucho tiempo atrds habia con-
venido con La Condamine viajar a Europa, por el curso-del
Marafién. . Cuando el sabio francés salié de Quito para
devolverse a su patria, se detuvo en la hacienda de la Cié-
naga con el fin de despedirse del Marqués de Maenza y se
encamind a Ambato, a la hacienda de su amigo.

Alli se pusieron los dos de acuerdo para el viaje. La Con-
domine iria por Loja para reconocer el Pongo de Manseriche
y seguir desde alli el curso del Marafién y Maldonado des-
cenderfa por el Bobonaza hasta su unién con el Pastaza'y por:
éste al mismo Marafién, Las Lagunas serfa el lugar de ci-
ta para-juntos continuar el viaje. De este modo, se recono-
ceria las principales zonas de la regidon oriental.

Pero cigamos a La Condamine el relate que consagra
a la Gltima etapa de la vida de su amigo: Con él académico
francés, ‘‘Maldonado llegd a Para y partié de allf el 3 de Di-
ciembre de 1743 en una flota portuguesa, que le condujo a
Lisboa a fines de Febrero del afio siguiente. Por ausencia
de Chavigny, Embajador de Francia, para quien llevaba.
cartas de recomendacién, fué recibido por Beauchamp, en-
cargado de los negocios de Francia. Pero, obligado por sus
asuntos, dejé Lisboa y se trasladd a Madrid.  Aunque por
punto general un- criollo-pase por extrafio en la corte, Mal~
donado no tardd en abrirse campo.: :-Segin la costumbre
cortesana, hizo imprimir una memoria,; que contenia el de-
talle de sus servicios, con la prueba auténtica de que él ha-
bia establecido un nuevo puerto sobré el rio Fsmeraldas .y
hecho practicable, en una regidén cubierta de bosques inac-.
cesibles, un caniino utilfsimo al comercio de Panamd, con
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la Provincia de Quito, que no tenia hasta entonces otro
puerto que Guayaquil. En una empresa tantas veces 'in-
tentada y desistida. siempre, habia triunfado sélo el vigor
de su caracter. Su mérito y talento se- impusieron a la
perspicacia -de los Minisiros Espafioles: consiguié para su
hermano mayor el titulo de Marqués de Lises y para si la
confirmacion de Gobernador de Esmeraldas, con derecho’
de sucesion para dos de sus familiares elegidos por él, 5.000
pesos de renta de la aduana del nuevo puerto, la llave de
oro y el titulo de Gentilhombre de S. M. C.

- Fué a Francia a fines de 1746. "Asistid con frecuen-
cia a las Asambleas de la Academia de Ciencias, que le
nombré Miembro Correspondiente. En 1747, estuvo en la
campaiia de Flandes con el Duque de Huescar, Embajador
de Espafia v acompané alli a la persona del Rey en todas
sus marchas, vié de cerca la batalla de Lawfeld y el sitio de
Berg-op-zoom, espectaculos demasiado extrafios, para los
ojos de un criollo recién salido de su pais, en donde los gran-
des acontecimientos de Furopa son apenas conocidos pot
uno que otro lector, como los de la antigiiedad griega ¢ ro-
mana. En ese mismo afio recorrié la Hollanda y fué a pa-
sar el invierno en Paris.

Le hacia falta conocer Inglaterra y se le facilité el me-
dio con la suspensién de las armas. Fn. Agosto de mil sete-
cientos cuarenta'y ocho se dirigié a Londres; que en ver-
dad no ofrecia maycres sorpresas a su insaciable curiosi-
dad dientifica. Desafortunadamente, a la mitad de su cur-
s0 se vid detenido por una fiebre ardiente y una fluxion de
pecho, de las que no le pudieron librar ni la fuerza de suw
tempseramento ni el arte del famoso Doctor: Mead. - A la
edad de cuarenta afios dejd de existir, el dia 17 de Noviem-
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bre. Su tltima salida habfa sido para coneurrir a la Asam-
blea de 1a Sociedad Real, que le habia nombrado su miems
bro’ cmrespondle ite, Los. amigos, . .que su mérito 'habia:
conqulsta oenL ndres ]7e pjodlgaron toda suerte .de atens
ciones y Sellalon todas sus cosas. para enviarlas.a La Coné:
damine, como lo habia dispuesto el extinto; - Maldonado:
habia dejado en Parfs dos. cajas llenaq de. disefios, madelos:
de miquinas e instrumentos de varias clases, que pensaba
Hevar a su patria, donde tenfa ilusién de despertar la afi-
cion a, las clencias y .las artes y que mdudablemente lo ha~
bria conseguldo

Y

o 3S_,u .pas,jén por _-in‘s;tru,irsea se extendia a todos los géne-
ros y su facilidad de concebir suplia la imposibilidad en qug*
se habia visto de poder éstudiar desde su juventud. 'Su fi-*
sonomia era atractiva, su cardcler suaveie insinuante “y-
extremada su cultura.: Tenia por amigos todas las perso-’
nas_de; mérito que le habian conocido. La Historia® de Ia*

2.

Academla de Ciencias. honro con-un eloglo su ‘memoria’; <

Al consagral este eloglo a Maldonado deblo recmdar‘
La Condamine la grata compaiifa de su amigo. en el viaje de
regreso a Francia, de la que estuvo ausente cerca de diez.
afos y a la que volyfa con el acopio de sus conquistas ciens .
tificas.  El trazo de la Carta del. Amazonas, que publicé.
aprovechando de.las notas de. Maldonado, _nos pone ante. la
vmta la ruta de su retomo

Bouguer sali6 de Qulto el 20 de febrero de 1742. To- :
mé la direccién de la actual Colombia y: fué a Cartajena y.i
Iuegﬂ a Santo Domlngo desde donde se chnglo a Francia, a3
la que le fué dado ver de nuevo, en junio de 1744, En-la;
sesion de la Academla de Novxembre did: -cuenta de. los tia-
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bajos de la Expedicién. - Después de la partida de Bouguer
v La Condamine, Verguin se quedé en Quito para ayudar:
a Godin en sus ultlmas operaciones trigonométricas. Por
excéso de trabajo, cayo gravemente enfermo, hasta hacery
desconfiar de la vida. Una vez reaccionado, saho de Qulto,
en 1745 y-por la ruta Guayaquil, Panami, Portovelo y San-
to Domingo, llegé a Paifs, a principios de 1746.

Godin se habia encargado de la‘administracién de los
fondos de la empresa-y recibid . la orden de no dejar nin-’
guna deuda en América. Por las que habia contraido en
Quito, permanecié adn tres afios mas, después del viaje
de sus compatfieros. . En 1744 se dirigié a Lima para hacer-
se-cargo de la cdtedra de Matematicas y-luego de la de Cien-
cias, en las que el Virrey del Perd deseaba giie se especiali-
zaran algunos estudiantes. En agosto de 1748 salid de Li-
ma con Jussieu y juntos visitaron el Cuzeo y el lago Titica-
ca, donde. se separaron. ~ Godin salié para Buenos Aires y’
Rio de Janeiro y llegé a Francia en'noviembre de 1752, “Al"
afio siguiente se traslado a Espana, donde se establecid con
su familia, :

‘Jussieéu, por insinuacién de La Condamine, tenia el

" propdsito de hacer su viaje de regreso por el Amazonas,
donde podria aumentar su coleccién con especies nuevas..
Al disponerse a salir de Quito le sorprendié la Audiencis
con el tuego de que no abandonara la ciudad hasta que ne
desapareciera el flagelo de la viruela que por entonces diez-
maba-la poblacién. Entretanto recibié de Francia la orden
de ir a juntarse a Godin y rescatar de su poder la toeza que
habia servido de unidad de longitud a los Académicos. Con :
Godin viajé hasta Bolivia, donde se separdé para recorrer
la 'Argentina y el Paraguay siempre en busca de nuevos
ejemplarés con qué acrecentar su coleccion de plantas, de
simientes, de fosiles, de minerales, de animales y de hallaz-
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gos Utiles a la Historia Natural. En 1771 regreso recién: a
Francia, fisicamente agotado por el esfuerzo y el trabajo. .
Godm de Odonais, primo hermano del Académico, tu-
vo el designio de establecerse en Quito, donde se casé con
Isabel Grandmaison, hija de un francés nacido en Cadiz
que llegd a ser Corregidor de Otavalo. Pero la afioranza
de la patria le obligé a dirigirse a ella.por el Para, en 1749.
Después'de una larga comedia llena de eplsodlos de él y de
su esposa pudieron ambos llegar a Francia en 1773.

Morainville y Hugo permanecieron en Quito hasta
1751, En 1756 escribieron a Francia pidiendo apoyo para
su regreso Sus habilidades les proporcxonaban la defensa
econdmica y par ecfa que hasta les hacia olvidar un tanto de
su patr1a '

Dé los dos frarceses restantes del personal de la Expe-
dicién, Couplet murié en el campo de trabajo y Seniergues
tragicamente en ;a ciudad de Cuenca.

" En cuanto a los marinos espafioles, ambos se embaxca- :
ron en el Callao cada uno en un barco francés diferente y.
doblaron el Cabo de Hornos. D. Jorge Juan estuvo a pique
de perecer por averias de su navio, que tuvo que separarse
. de] otro y regresar a las Antillas. Desde Santo Domingo
puda ]untarse aun convoy, protegido-por la escuadra fran-
cesa y llego a Brest el 21 de octubre de 1746. El barco de
Ulloa se vid obllgado a sostener combate sangrlento con un .
corsario inglés. En Louisbourg (Canadi). se. entregd volun— :
tariamente~alos: mgleses qué tomaron la plaza. Conduc1do
a Londres, consiguié por fin hacelse hbertar y llegé’a Ma-
drid el 25 de junio de 1746,
Tal fué el desenlace del personal de la Expedicién. Vi-
nieron juntos y animados del mismo ideal. En el campo
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Lo

de trabajo, nadie escatimd su cooperacidén, casi siempre &
costa de esfuerzos y sacrificios. El encargo de la Real Aca-
demia de Ciencias de Paris fué cumplido a conciencia.
Cuando vieron satisfecha su comisidn, cada cual tomé di-
ferente rumbo para regresar a su patria. Bouguer y La
Condamine entregaron al inundo de la ciencia el fruto cxu-
berante de la labor realizada en ¢l territorio de Quito.

Fueron inapreciables los beneficios que la Expedicién
reportd a_la Audiencia Real de Quito. Desde luego el de la
propaganda. Su geografia, su etnografia, su botdnica, su
meteorologia, su cultura y atn su historia salieron a lucir
a la faz de la Europa culta. Como provecho concreto, Qui-
to fué el primer pais sudamericano gue tuve su carta geo-
gréafica con detalles cientificos. Desde entonces el nom-
bre de Ecuador se escuchd con insislencia, comn expresién
de una realidad que interesaba a la ciencia. Los informes
oficiales para Roma y Madrid sc realizaron ya con la de-.
signacién del grado de longitud y. latitud que ocupaba cada
pueblo.  Las personas cultas pudieron darse cuenta quc
ademas de la filosofia, teologia y literatura que se ensefa-
ban en los Colegios v Universidades, habfa la facultad de
ciencias naturales, que les podia hacer apreciar las riquezas .
délisuelo y utilizarlag para la vida. Sobre todo se ofrecid
Ja culiura de Francia como un ideal. No vino Francia, des-
figtirada por la rapacidad de la pirateria o p01 la telquedad
de un funcionario publico. Vino en misién desmteresada_
y pacifica de cultura. En recompensa, vié surgir del alma
quitefia (ecuatoriana). un sentimiento de afecto para con
ella que no se malchltalla en adelantn

Quito, a 30 de Enero de 1945.
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DR EDUARDO RIOFRIO VILLAGONEZ

CONSIDERACIONES FINANCIERAS
ECONOMICAS

Escaso ha sido el provecho que he obtenido con la pu-
blicacion de Manuales de Ciencia de Hacienda, esta Cien-
cia de la que alguien. dijo, con sobrado acierto y no poca
ironfa, que en el Ecuador pertenceia al grupo de las Cien-
cias Ocultas, e intiles han sido también tantos articulos
escritos y pubhcados sobre tOpl(,OH de actuahdad fmanue-
ra o econdmica.

En el prologo a la begunda LdlClOn de mi Manual de,
Ciencia de Hacienda, obra que ha sido aceptada como tex-
to de consulta en las Universidades de la. Republica, decia
en noviembre de 1.935: “Sin duda.no es para estimular al
autor el resultado préctico de sus ensefianzas. Ahi estd el
tiltimo Presupuesto. que dicté el Congreso (y eso que no
sc parece en nada al dictado en el afio actual), y alli estdn.
los proyectos de leyes [inancieras que aprobd.la Legisla- -
tura de 1.933, y los que formuld la de 1.934. Se diris que
fos’ prinecipios y.-las leyes financieras son. cosa muy -buena
para otros palses, y que nosotros bien podemos hacer im-
pueslos y presupuestos sin preocuparnos mayor cosa por.
teorfas que no sirven sino para fastidiar con sus engorro-
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sas prescripciones a guienes gustan endilgar leyes sin po-
ner las barbas a remojo, ni molestarse en averiguar ante-
cedentes ni en preveer consecuencias”.

Desde octubre de 1.944 vengo advirliendo los peli-
gros que encierra el olvido de los principios téenicos que
rigen la formulacién de los presupuestos, y advertia las
graves consecuencias que se podian entrever para las fi-
nanzas publicas de este afio. “Uno de los més pesados far-
dos que se va a arrojar sobre los hombros del Gobierno,
decia, va a ser el presupuesto para 1.945; y luego de re-
cordar las ensefianzas que podemos desprender de las teo-
rias acerca de la coyuntura econémica, formulaba estas
inquietantes preguntas:

“Es indudable que estes afios han sido para nosotros
de prosperidad financiera, pero las preguntas inquietan-
tes soni éstas: jhasta cudndo duraran?. ;Cuidndo se inicia-
ran-Jos ;afios de la crisis fiscal?. ;Qué se hara, entonces,
sisen los: afios en los que se debieron acumular reservas
s6lo.se aumeéntaron gastos y se crearon nuevas necesida-
* des:ifiscales?

1" Toda! ésai: larga serie de artxculos fué inftil, se que-
brantaron todos los principios que los financistas apunta-
mos para:la elaboracién y aprobacion del presupuesto, v,
a la,postre; sélodogré, por mi preocupacién acerca de las
finanzas nacionales, que en una nota algo destemplada se
mie: suprimiesesel titulo de doctor, v se me acusase de que
propagaba {nociones falsas; por lo que colegi que si conti-
nuaba.:tomando; a:loserio nuestros problemas financieros,
solo cornia. el riesgo.de fastidiar a las gentes y perder has-
ta-el:titulo:de" b’achillerf

.1 Mejok: setd, pues, cambiar de sistema y tomar el lado
divertidodelas: finanzas ptblicas, por aquello de que en-
sefiarr deleitando:es el méjor método de ensefianza. Ahi
van\, \pues, c1ertas teorias,:principios y aforismos curiosos
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en la historia de las Finanzas, que pueden divertir a no
pocos, y que quizds conduzean también a proseguir en la
lectura de su explicacién y fundamento, con lo que insen-
siblemente se penetrard en el dominio de esta tan arida y
maltratada Ciencia de las Finanzas Publicas.

UN REY DEBE HACER LIMOSNAS GASTANIO
MUCHO

Cuenta el Cardenal de Noailles, en una carta a Ma-
dame de Maintenon, que un dia, al exhortar a Luis XIV
para que hiciera limosnas, obtuvo la respuesta que ante-
cede. Al pregonar el Rey Sol la bondad de los gastos ge-
nerosos, no hacia otra cosa que seguir la corriente de la
opinién publica de entonces, y repetir la teoria financiera
gue susteniaban dconomistas y financistas acerca de los
gastos publicos, que se tenfan por cosa buena y recomen-
dable, ya que ponian ¢l dinero en circulacién. “Todo gas-
to es buene, decia Bodin, porque hace circular el dinero”,
e iguales teorias tenfan en aguella época ftilosofos como
Voltaire. publicistas como (aliano, hombres de Estado y
politicog como Pit. Se pensaba que no habia perjuicio pa-
ra la economia de un pueblo cuando se cobraban muchos
impuestos, siempre que se pusiera inmediatamente -en
circulacidén los dineros que los contribuyentes pagaban,
pues lo que salia de un bolsillo entraba por otro, con lo
que no habia pérdida ni ganancia alguna. Facil es de com-
prender como esta teoria y esta politica justificaban los
gastos mas impraductives, como los que se destinaban a
la construccion de villas, palacios, jardines y a mantener
todo el costoso tren de la.casa real y sus numerosos para-
silos. Entonees no se habia elaborado la teoria de la wtili-
dad relativa de los gastos phblicos que, por lo demas, pa-
rece que preocupa todavia muy poco a muchos politicos
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y a los representantes de los nUMerosos intereses sec-
cionales.

Senores, saludad esa cifra porque no la
volveréis a ver.

Dicen las malas lenguas que los profetas que acier--
tan en sus profecias son los que pensaron cosa diversa de
lo que sucede mas tarde. Quizds este juicio encierre mu-
cha malevolencia, pero fué lo que le sucedid al Ministro
de Finanzas francés, Monsieur de Villele, cuando en el
afio de 1819 presenté al Congreso ¢l primer presupuesto
que paso el -Rubicon presupuestario de los mil millones de
francos. La cifra pareecid muy gruesa a los Honorables
Diputados y los signos de desaprobacién aparecieron en
todos los rostros, por lo que el Ministro les ofrecid, con esas
frases proféticas, que no se preocupen demasiado pues no
volveria a aparecer en las finanzas de Franma un presu-
puesto-de mil millones.

El Ministro quiso decir que todos los demés presupues-
to volverian a registrar cantidades inferiores a esa que en-
toncés pareci6 fantdstica; pero su profecia sc cumplié como
la de los més inspirados que figuran en el Libro de los Pro-
fetas. - Francia ya no. volvié a ver presupuestos de mil mi-
llones de francos porgue todos ellos superaron esa cifra, v
siguieron la carreva histérica hasta alcanzar casi los CIN-
CO mil millones en 1913 y pasar de 50 mil millones en 1934.
Asi se cumplio esta profecia, como se realizan tantas otras,
como sono la flauta.

El fenémeno de la continua e ininterrumpida elevacion
de los gastos publicos ha llegado a constituir una ley finan-
ciera que ya nadie discute, de la que todos protestan y que
todos tienen gue aceptarla como un hecho irremediable.

En 1928, cuando nuestro presupuesto habia llegado - a
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los 58 millenes, la opinién pubhca se alarmo sobremanera,
y las eriticas y comentarios abundaban, en letras de molde,
y en frases sin letras, que hien podian pasar por iletradas.
Entonces me atrevi a hablar de esa ley del constante au-
mento de los gastos ptiblicos y profeticé que no tardaria el
afio en que el presupuesto pasaria.de los 80 millones. Mi
profecia me causd muchos dolores de cabeza, y llegaron a
decirme, también en letras de molde, que haria muy bien
en callarme y en no hablar de cosas disparatadas. E pur si
muove, como también dijo oiro cuya mania de hablar de las
verdades cientificas por poco no le cuesta el pellejo. En
1937 alcanzamos los 97 millones, en 1938 llegamos a- 139, en
1943 pasamos de 186, en el afio anterior estuvimos por en-
cima de los 200 millones, y en este afio hemos comentado la
respetable cifra de 350 millones.

. Muchas causas existen para la explicaciéon de este. fe-
noémeno y los financistas las clasifican en dos grupos funda-
mentales: aparentes-y reales. Las primeras reciben ese
nombre porque. provocan una alteracién numérica en to-
dos los presupuestos, tanto publicos come privados, sin que
corresponda a un volumen mayor de servicios ni de nece-
sidades, ni obedezca el correlativo incremento de las rentas
a mayor capacidad adquisitiva, ni a un volumen més gran-
de de negocios, ni a incremento efectivo en la riqueza pi-
blica, sino gue tode ello proviene de alteraciones en los sis-
temas de contabilidad, o a modificacion de la medida de
los valores, esto es..la moneda, en modo gue todas las ren-
tas, de todas las personas, crecen numéricamente al ser
medidas con una unidad que ha perdido una parte de su an-
tigua dimensidn.

La depreciacién de la moneda es una de las causas méas
tipicas de este grupo, gracias a ella el valor de una renta,
expresado en una unidad de cuénta estable, puede seguir
siendo el mismo, pero expresado en moneda depreciada ex-
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perimentara alteraciones numéricas de caracter puramen-
te .nominal, -El presupuesto del Estado, ‘en 1930 era de
$ 64.037.000 y en 1944 pasé. a 210 mlllones, poco mas’ o
menos, sin que por eso:se pueda afirmar: que realmente ha
experimentado: un - aumento’.de -3: veces ‘su: ‘propio “valor,
pues que-si hacemos la comparacién en ‘délares, a pesar de
que en 1930 se trataba de doélares oro y ahora sélo cireulan
dolares papel, que valen algo mds de la mitad de los aureos,
la anterior evolucién dpenas significaque antes gastaba-
mos :12.164.000 dblares mientras en 1944 los egresos flS-
cales ascendieron a:15 millones. , :
Otra: de las causas mds generalizadas: de aumento-apa-
rente en los gastos publicos es la reforma en 1a contabilidad
que consiste en centralizar rentas que antes se entregaban a
entidades autéonomas y luego se incorporan en ¢l presupues-
to general, o bien en hacer figurar entre los egresos, gastos
de:gestién de empresas o negocios: fiscales que antes no
constaban : presupuestariamente. - ~Poreste motivo, por-
ejemplo, el presupuesto que en 1937 era de unos 80 'millo-
nes pasa a 120.500.000.sucres en el aflo siguiente, con esca-
so aumento efectivo de los gastos pubhcos i

2 “Pala conservar tra'nquilo al pueblo es preciso queiel
Estad(», esto es el prmclpe no demande demaelados tnbu.
tos al pueblo ~

Parecela algo curioso: que entre los pocos méritos gue
se.pueden ‘atribuir a los poderes :absolutos: figure: el ~del
ahorro financiero, mientras se habla de los generosos egre-
sos. de los regimenes. demoeraticos; pero: la explicacion . es
bastante sencilla. El principe se preocupaba.menos:de lo
que ahora inquieta, dela-indispensable normaque recomien-
da que se atienda a la utilidad relativa de los gastos piblicos,
de manera que no escatimen gastos cuando-lo exigen nece-

¢
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sidades imperiosas y servicios piblicos de reproductividad
ecanémica directa o indirecta; peroi que se procure graduar
sabiamente esa reproductividad de las inversiones fiscales
en forma que no se emprenda en obras de secundaria im-
portancia dejande relegadas otras de mayor urgencia, ni se
diluyan. los dineros: pliblicos en muchas empresas sin dar
cima.a nmguna de ellas:: ; o

- El principe se preocupaba mucho de sus gastos perso-
nales y de los de su corte, pero para evitar la impopularidad
dejaba de exigir impuestos para atender servicios urgentes.
El buen gobernante financiero. no es el que da satisfaceién
al egofsmo .tributario de. los ciudados cuya - felicidad ‘se
realizaria si no pagasen contribuciones, sino el que afronta
la critica, la oposicidn, el disgusto de los ciudadanos, exi-~
giéndoles Jos tributos que demandan las obras y los servi-
cios que han de cimentar la prosperidad - econdmica de un
pals... A la postre, y pasado el descontento que ‘todo: im-
puesto. suele motivar, las indiscutibles ventajas de que go-
zardn productores, y consumidores, y en vista de beneficios
gue se retiben en-contraprestacion .de los sacrificios que se
han soportado, el.impuesto parecerd una buena inversién.

“Hacer pagar peco y gastaxr poco, era la divisa del des-
potismo”, dice con sobrada razén-De Maestri al juzgar las
finanzas de los sefiores absoluios; v més tarde el Principe
de. Remusat, comparando. los gastos pdblicos. de las demo-
cracias con losi de las antiguas monarquias, en su volumen
absoluto y no en su reproduciividad econdémica, dird lo que -
més tarde han de repetir fodos los financistas en sus Ma-
nuales de Ciencia de Hacienda: “Un poder Nauonal De-
mocratico, a menudo resulia antiecoridmico”.

“El medio: mas eficaz para gue solo .se automcen gas-
tos titiles y: para garantizaxr e} equtlibrio presupuestario, es
el de rehusar radicalmente a los diputados el poder de pro-
poner nuevos gastos y solicitar el aumente de los créditos”.
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Me apresuraré a denunciar al reputado financista y pu-
blicista. Gaston Jeze como autor de esta sentencia, a ¢éuyo
cargo dejaré también la explicacién y' justificacién de la
~misma, pues no quiero correr el riesgo de ser‘clasificado en-
tre los reaccionarios enemigos: de la-democracia.

“Una de las causas del aumento real de los gastos ‘pﬁ-
blicos, en:todos los paises, es la:forma-demoeratica de'los
gobiernos”, dice el financista, al igual que todos los demdés
financistas, cuando tratan de las causas de aumento real de
las; expensas nacionales, sin ¢ue por ello se pueda tacharles
_de . antidemberatas; ni mucho menos' de simpatias nazifacis-
tas, pueés.denunciar-una caracteristica  poco’recomendable
de umn régimen; que:tiene otros méritos en suficiente nime-
ro para asegur'u’ su bondad no es de enemigos sino de am1~
gos. ;

(,Como exphcar que en las democramas las ‘Asam-
bleas sean: gastadoras?; pregunta el profesor de la Universi-
dad de Parls, y halla:la respuesta -diciendo: “Esto obedece
-a-la situdeion ‘peculiar-de:los diputados; pues se'deben a los
electores. Y .como los electores son muy partidarios de las
economias presupuestarias, :cuando se habla de ellas en’ ge-
neral 'y-sin precisar las que conviene realizar, siempre hay
eléctores que se oponen a las que se desea llevar a la prée-
tica, pues afectarian a:sus intereses particulares, he ahi por
quéles fepresentantes de esos electores proponen muchos
gastos .de simple interés electoral. Asi se forman las coali-
ciones de intereses ante los:cuales fracasan los Ministros de
Finanzas mejor intencionados. He ahf por qué las Asam-
bleas en los regimenes’ den‘ocratlcos son - gastadoras des-
pilfarradoras”.

“El paxlamcnto mgles o puede todo menos tlansfm'
mar en-hombre una mujer”?, célebre aforismo'para expresar
los poderes del Parlamento frente ala majestuosa  debili-
dad del monarea-inglés: El Parlamento 1o puede todo, pe-
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ro que autolimitacién cuando la téenica del servicio piibli-
co impone giie se respete los postulados de la ciencia, o que
la responsabilidad se sittie ahi donde debe estar. En el Par-
lamento inglés sélo hablan en materia de finanzas los que
entienden de ellas nos dice un comentarxsta financiero, y
poracaso parczea exageradd esta aseveracién compérense
fiuestras troplcales dlscusmnes del Presupuesto, y las de to-
dos 1os paises latino : americanos, con la fria tradicion de los
lemsladm es ingléses. En Inglaterla s6lo la Camara de. log
Comunes aprueba los gastos pubhcos v oqué orden en la
discusién, y qué rédpidamente se pone término a esta engo-
rrosa practica que entre nosotros conduce 1ndefect1ble-
thenta A 1a mﬂamon de los gastos pUblicos.

AllA no se admite que un Diputado sugiera nuevos
gastos, o aumente los que constan en la Proforma del Eje-
‘cutivo, a no ser con esta severa practica: El Presidente tie-
ne el"dehet de oponer a tales peticiones lo que se llama la
cuestién previa. ~'Se trata de un simple pretexto para co-
mentar o ctiticar la politica de alguno de los Ministros,
pules, por ejemplo, si'se trata de reduccién de gastos, apenas
se apuntan unas 100 libras, y luego de- escuch'lr al Ministro,
v de gue la Camara ha hecho una revisién de los servicios
publicos y ha maniféstado sus deseos y apuntado las en-
mlendas que se han de introducir en el Presupuesto del afio
priéximo, pues jamas dcsequlhbran el que se estd discu-
“tiendo, el diputado retira su peticién. ‘Los Jingleses ven en
“esta practica la inestimable ventaja_ de no debilitar la res-
ponsabilidad del E_gecutlvo al dividirla con el Leglslatlvo,
dice el profesor Jeze. Entonces, el E]ecutlvo tiene la inicia-
tiva presupuestaria en toda su amphtud v él es el responsa-
ble por los errores presupuestanos, por su equilibrio, por
el plan administrativo. que comporta el presupuesto, y la
Camara no quiere intervenir en el plan ya elaborado sine
en el que estd por-eldborarse para el afo préximo; a:fin de
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no contraer la responsabilidad de reformas desatinadas, de
desequilibrios y déficits que en otras partes no hay mayor
repugnancia en provocar.

' “Ningtin gasto se pagara dc mis tesox os, ni de los domi-
nios liscales por los que atraviese”, ordena Clotario I cuan-
do emprende su viaje a Espatia. Muy vieja es, pues, la cos-
tumbre de hacer pagar a los habitantes de las regiones in-
vadidas, y ain de aquellas por las que pasan los ejércitos
del Rey, todos los gastos que exige la movilizacién. Asi los

“soldados saqueaban, talaban y robaban a los propios como
si fuesen enemigos, y a los enemigos como si se tratase de
los propios. Cuando la Cruzada que partié de Francia pa-
ra reconquistar el sepulero de Cristo, recorrié los paises
extranjeros en su transito hasta Grecia, cometié tantas de-
predaciones que los sufridos cristianos de los territorios
visitados terminaron por tomar el partido de los musulma-
nes y acometieron a los adalides del cristianismo.

Cuando los soldados de Federico, El Emperador, de-
bieron atravesar el Milanesado en el afio de 1629, no deja-
ron mies por cosechar, ni vitualla alguna en las desoladas
despensas de los vasallos del Ducado de Milan; y comeo las
huestes se sucedian a las huestes, v las que venian después
ya no enconiraban qué tomar ni qué robar, desahogaban
sus iras en los bienes muebles e inmuebles de sus aliados,
y en pago de estas depredaciones les dejaron la famosa pes-
te negra gue cortd por la mitad la poblacién de Mildn, de
los campos y ciudades vecinas y remotas. De ahi que el
sistema ordenado de los tributos para cubrir esas cargas
resulte menos oneroso que el del sistema’amonetario y anti-
financiero de que los ejércitos tomen a su paso lo que nece-
sitan para su “alimentacién y movilizacién. (1)

(1) Para el lector que’ interese conocer cdémo procedian esas huestes
guerreras (ue pasaban por tierras amigas, traduciré.una elpcuente narra-
cién de un principe de las letras italianss, Alessandro Manzoni.
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“Los impuestos, segiin su cuantia, vuelven a los hom-
bres industriosos, empxendedoxes ¥ ricos, o indvlentes, des-
conflados o pohres Mac Culloch.

"Un economista y financista escoeéds, fundandose en he-
chos parciales y circunstanciales, de notoria importancia
sin embargo, pero que no cabe generalizar hasta dar origen
a una teoria especial del impuesto, nos dié una que posible-
mente subleve la bilis de los contribuyentes, sobre todo
cuando son tan poco amigos de las contribuciones como su-
cede con los nuestros. Mac-Culloch ha hecho la apologia
de los tributos con la misma justicia que muchos hacen de
las guerras, cuando nos cuentan lo que a ellas debe la cien-
ciay el pr 0greso de la humanidad.

“Una gran parte de los habitantes e refugiaban en los monles: llevando
eonsigo lo que podian, aliuyentando pov delante las bestias; otros se queda-
ban, ya por no abandonar a un enfermo, o por librar la casa del incandio, o
para no perder de vista cosas gque enterraron, para ellos preciosas; y otros
porque nada tenian que perder y esperaban pescar a rio revuelio. -Cuande
legabu la printera escuadra al Jugar de’ su primery parada, se desparramaba
sibitamente por €l tereitorio ¥ lo saqueaba a conciencia: todo lo que se podia
consumir o transporiar, desaparecia, y el resto se arruinaba o destruia. - De
los muebles se hacia lefia, de las casas pcscblem sin hablar de los golpes,
de las heridas, de los: estupros. Toudas las invenciones, todas lus astucias
para salvar los bienes, resultaban inntiles y a menudo condueian a dafios
mayores. Los soldados, gente practica también en las eslratagemas de esta
guerta, hurgaban todos los huecos de las casas, desmoronaban y tumbaban
las paredes. Ficilmente conocian en los huertos la tierra recientemente re-
movida, e ihan hasta a los montes para robar las bestias; iban a lus frutas,
guiados pov algin bandido de la regidn, en busca de algun rico que ahi habia
creido encontrar refugio, lo arrastraban a su casa, y con amenazas y tortu-
ras, le constrefian a descubrir los oculios tesoros.

Finalmente s¢ riarchaban, se ofa & lo lejos morir el sonido de los tam-
bores v de las trompetas, seguian unas horas de asustada quietud, y luego
nuevamenic el maldito batir de los tambores, y el muldito atronar de las
trompetas, anunciaba la legada de otra: CSCL\ﬂdld Los soldados ya no én-
contraban gue saquear, y en su fuvor destruian lo -que hahia- quedado: en
piv, quemaban las pipas arrojadas por uqueilos, los umbrales de las casas:
en las que nada hahia, y hasta lag propias casas; ¥ con mayor rabia maltra-
taban_ g, las personas, . Asi;, de wmal en peory durante - veinte ‘dias,. pués en-
atras tﬂlltd& escuadus se dividia el e)el cito”. L
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Nos dice que el impuesto es conio el focio fecundante,
estimule denactividades ‘doritidas, ‘deicatd de 1a voluniad,
despertador de iniciativas creadoras, forjador del progreso
industrial; y cita ejemplos curiosos para justificar su te-
sis; como la de la fainosa empresa de destiladores escoce-
ses; que necesitaban una semana para terminar el proceso
industrial de destilacion, a quienes se les impuso un im-
puesto que se debia cobrar de acuerdo con el contenido de’
fus barcos que transportaban el licor. El impuesto era fuer-
te, y las utilidddes tenfan que mermar muy considerable-
mente, a menos que se pudiera trasladar el gravamen, lo
gueno siempré es facil v a menudo es peligroso por las reac-
ciones que provoca un éxito de breve duracién. Entonces
idearon un procedimiento salvador mediante el cual nece-
sitaron 3 minutos para terminar lo que antes exigla una se-
mana, y asi pudieron pagar el impuesto y duplicar sus uti-
Yidades. Sin el impuesto, dice Mac-Culloch ni habria ade-
lantado la industria, ni los destiladores del cuento hubiesen
obtenido mayores utilidades.

Invoca también cl cconomista en favor de su tesis,
junto con otros y curiosos ejemplos, como el de las guerras
contra Francia y América, y hace ver como los impuestos
gue fué preciso establecer provocaron el gran desenvolvi-
‘miento de la riqueza inglesa. '

Es indudable ‘que una persona; una industria o nego-
¢io, cuyas utilidades van a ser recortadas por el impuesto,
busca la forma de compensar el perjuicio o dafio econdmico
del tributo, y esta compensacién no puede venir sino de uno
de estos tres recursos, a menos de que se recurra al cuarto,
o de una combinacién inteligente de todes ellos: a) La tras-
lacién del impuesto, o sea transferir a otras economias o a
los consurnidores el peso elective de la contribucion, me-
diante la elevacidn de los precios; pero atn cuando la sim-
plicidad del vulgo, en el sentido que don Francisco de Que-
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vedo da a.esta palabra cree. que solo depende dr\ la volun-
tad de los productores elevar el precio de sus productos, o
siempre es posible esta actitud de la OFERTA, y, ademas,
se presenta el escollo de la reaccién de la DEMANDA, cu-
vas rentas siguen siendo las mismas que antes de la men-
cionada elevacidn, por lo que algunos eonsumos tienen que
reducirse, y asi se presenta el fenémeno de la DIFUSION
del impuesto, al que con sobrada razén compara su mas cé-
lebre mantenedor, el Marqués financista De Viti De Marco,
con los circulos que en un lago o en un estangue forma una
piedra que se arroja en sus aguas;

b) La disminucién negativa en el costo de produccion
mediante la reduccién, de los gastos, casi siempre en los sa-
larvios; y

¢) La investigacion de los métodos que se pueden em-
plear para aumentar la produccién, lo que a veces conduce
a inventos como lus que nos cuenta Mac-Culloch. Asf in-
dolencias injustificables pueden desaparecer por el castigo
del impuesto, y la voluntad puede moverse ante la fustiga-
cién del castigo. Ocurre entonces lo que sucede cuando el
dolor, la desgracia, una calamidad presentan a la inteligen-
¢la nuevos problemas que resolver, problemas que antes
no se conocian, y que la ciencia, o simplemente la inteli-

- gencia, resuelven. satisfactoriamente. Pero. estos triunfos
de la mtellgenma o de la técnica no siempre son factibles, ni
es aconsejable que tamana falacia conduzca a la extrafia po-
litica. de acumular impuesto tras impuesto con. el pretexto
de que se va a levantar de su "\patla a un pueblo, o de que
los contribuyentes se ingeniaran para compensar la pérdi-
da que produce el gravamen, y atn a sacar provecho de la
pérdida. Ademas, se corre el nesgo de que el contribuyen-
te apele al cuarto recurso: la evasién del tributo mediante
la ocultacién, el contrabando o el soborno de los agentes
del Fisco.
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Es inttil pretencion la de querer asiguar al impuesto
{unciones que no tiene por su natutaleza y el profesor
Bastable observa con'sobrada razén, que no se ha demos-
trado’en forma alguna que el progreso de 1a invencién séa
mas notorio-en ‘un pais agobiado de trlbutos que en otro
que soporte una tributacién holgada. " Cierto que podrla
decir Mac-Culloch: que el Ecuador es el pals que paga me-
nos ‘impuestos en el 'mundo, y que 1o marcha a la cabeza
en el -escalafén del progreso econdémico; pero no por ello
hemos de confundir lo accidental con lo esencial ni las sim-
ples concomitancias con las causas efectlvas de los fenéme-
nos economlcos '

EL CAPITAL ES COMO ESOS COMICOS

En todos los paises los contribuyenies amenazan con la
fuga de los capitales cuando se crea un impuesto, y si en al-
go los ecuatorianos’podemos dar claseés a los extranjeros, es
en materia de resistencia tributaria; pero si la tesis de Mac-
_Culloch la hemos desechado por falsa, igual cosa tenemos
que hacer con esta doctrina de los contribuyentes, que sélo
puede realizarse cuando concurren raras condiciones fa-
vorables o determinantes, como éstas:

"~ a) - Que el impuesto sea efectivamente tan fuerte que
haya agotado, o esté por agotar, la capacidad tributaria, co-
sa’ que siempre afirman los causantes del 1mpuest0 pero
que muy rara vez es cierta;

b) " Que en los paises a-donde se dice gue va a emigrav
¢l capital se paguen impuestos inferiores, y en ellos, si se
cumple esta condicidn; se encuentren tantas comodidades y
garantias para el capital, 'que resulta atractiva la tal fuga;

8y ‘Que el rendimiento del capital én esos paises de
promisién paralos contribuyentes del otro. séa tan satisfac-
torio’ que resulte Tuerativa-la’ referida tuga; y, por Gltimo:’
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"d) Que la movilizacion del capital sea realizable sin
mayor dafio ni pérdida, lo que a menudo es méas facil de de-
cir que de hacer.

. La concurrencia de todas estas condlcmnes es cosa tan
rara, que pese a todas las protestas y amenazas de los con-
tribuyentes, el capital sigue radicado . en el pafs que ha au-
mentado sus tributos, y de ahi el satirico comentario del
profesor Francisco Nitti, a quien pertenecen las frases an-
teriores.

 La misma mano no puede alcanzar a la bolsa y a la es-
pada. Bastante célebre era esa distribucién de los impues-
tos directos en la Francia del antiguo régimen,.segln la cual
el clero servia al Estado con sus plegarias, Ia nobleza con
su espada y el estado llano con sus dineros.

Uno de esos tributos era la Talla, viejo gravamen direc-
to que reglamentd Carlos VII, no de acuerdo con los princi-
pios de la justicia tributaria, pues atin no los habia expuesto

‘v .razonado Adam Smith; sino de conformidad con los prinei-

pios de la organizacién feudal, muy justificables en el tiem-
po en que el sefior servia al Principe y al Rey con plata y
persona, defendfa con su espada al siervo, y le prestaba
ayuda y proteccion contra bandoleros, depredadores y ene-
mlgos pero gue més tarde perdié toda su razén de ser, y
fué uno de los motivos que mayores quejas. anotaron en los
famosos Cahiers de 1789, y que peores comentarios han su-
Arido de los criticos del Ancien Régime, como Hlpohto
Taine.

La talla se dividia en real y personal, y ésta afectaba
a los plebeyos en proporcién a sus bienes, mientras los no-
bles se hallaban exentos, pues la misma mano no podia al-
canzar a Ia bolsa y a la espada. La talla 1eal afectaba a la
propiedad de los primeros, d,e]a,n;do igualmente - libre a la
‘poseida por lanobleza. - Moo e
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EL IMPUESTO DEBE ESTABLECERSE UNICAMENTE
SOBRE L PRODUCTO DE LAS TIERRAS

Egte principio, que era defendido por Quesnay y por
los Fisideratas, deberia parecer muy logico a los agriculto-
res, ya que ellos sostienen que todo tributo se traslada a los
consumldores, y como los productos de la agricultura son
consumidos por todos los: habitantes de una nacién, patrece
sumamente- practico, conforme a esta teoria, establecer un
impuesto Unico a las tierras, antes que la multiplicidad de
‘impuestos, pues asi los agricultores se encargarian de la dis-
tribuciéri del gravamen entre todos los ciudadanos. Sin
embargo, creo que:los ‘sefiores agricultores no estarin’ muy
de acuerdo con semejante principio.”

Los Fisidcratas, sin ser agricultores, Tazonaban cien-
tificamente como lo hacen aqui los agricultores; v todos los
contribuyentes que;‘con ldgrimas de cocadrilo, abogan por
los‘consumidores cada vez que el Estado establece un im-
puesto. * Lia Unica diferencia estriba en que mientras los
contribuyentes ccuatorianos: sostienen que todo impuesto
se‘traslada al consumidor, por lo que én defensa de éste
piden que no se establezean mas impuestos, los fisiécratas
ensefiaban que todo impuesto se traslada a los propietarios
de tierras; por-lo que es perder el tiempo'y el dinero pensar
en otros gravimenes que no sean sobre las tlerras Sus
fundamentos eran los siguientes: B

1) ‘Todas las riquezas provienen de una riqueza fini-
ca: la Tierra;

2) Sélo la tierra-rinde un producto neto o ‘renta. Las
demds industrias no crean riquezas y se limitan' a trans-
formar las orlgmamas dé la tierra, a’las que incorporan tra-
bajo. exclusiva razén de cualqmer aumento de ‘valor; v

3)  Todo gravamen viene, en definitiva, a pesar sobre
la agricultura, de donde se difunde sobre todo los consu-
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midores. En tal virtud, como los propietarios de tierras
operan comy verdadems distribuidores del lmpuesto, £5
perder el tiempo, y aumentar gastos intitiles, crear otra ¢la-
se dé.impucstos, y la 1égica-tributaria‘acntiseja el IMPUES
TO U\TICO SOBRE LAS TIERRAS.

‘Quesnay elabord-su famoso Cuadro chnomlcn en el
“que’ comprueba por a maés b, al menos €l lo creyd asi, 1os
graves perjuicios que para los propios agricultores resultan
:al seguirse una politica fiscal diversa.” Si un Estado nece-
sita:800 millones de pesos para la satisfaccién de las nece-
sidades- piblicas; y en vez de demandarlos directamente a
los propietarios de tierras, exige al impuesto” predial 3060
millones,; e impone" tributos indirectos que rindan’los 500
millones restantes, lo que sucede es lo siguiente, segtin los
cémputos de cste -economista: Los -propietarios” pagaran,
en definitiva los 800 milloncs, y otros 235 por cuenta de
gastos de recaudacién. ~El Estado perderd 379 millones y
los ‘salarios disminuir4n en-318 millones. *He ahi porque
para los propietarios, para los consumldores para los tra-
bajadores v para el Estado, seglin las tedrias”de los Figid-
cratas, era cuestion de ‘conveniencia el IMPUESTO UNICO
SOBRE LAS TIERRAS. :

TODOS LOS IMPUESTOS, DIRECTOS O INDIRECTOb
SE DEBEN SUSTITUIR Y CONSOLIDAR EN EL
IMPUESTO UNICO SOBRE LAS TERRAS:

: Ya hemos V1sto como opmaban los ' Fisi6cratas: sobre
esta materia, y en el Ecuador a muchos. de esos contribu-
yentes que pagan dos o tres: tributos directos *se leés oye &
menudo decir: |“Qué fastidio con tarito impuestb' por quc
no nos ponen un IMPUESTO UNICO?

* Claro que’ nuestros contribuyentes no hablan propia-
mente del IMPUESTO U'\IICO que serla estmctamente el
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que afecta-a una sola fuente de 1*1quezas de modo que ven-
dria a ser, como el nombre lo indica, el vnico impuesto vy
también el exclusivo, ya que elimina y excluye a todos los
demis.

Estoy seguro que nuestros quejosos no pretenden esta
sustitucién, pues menudo susto se llevaria el agricultor si
se realizase su deseo y se crease cl impuesto finico sobre las
tierras. Lo que piden, seguramente, es el impuesto general

“damico, que afecta a una serie de fuentes de riqueza, agru-
padas sistematicamente, en forma que se llegue a una com-

--binacién de gravamenes de la misma naturaleza. Tal seria
el impuesto general inico sobre la renta, que afectaria ini-
camente a las de la agricultura, comercio, indusiria, nego-
cios varios, y a todas las demds utlhdades, asi sean ocasio-
nales.

. Creo que tampoco la realizacién de este debeo dejaria
muy satisfechos a los contribuyentes. .. 'En efecto, habria
que .obtener del impuesto a la renta unos 200 mﬂlones de
sucres, v como ahora no llega a:36 millones el rendimien-
to del impuesto a la renta, engrosado con el que afecta a la
propiedad rural, Ia alicuota tendria que graduarse del 20
al 80 por ciento.

' ~Mercier de la Riviére, otro de:los més célebres entre
los economistas fisibcratas- defendié la tesis del impuesto
nico sobre las tierras con su teoria del -hombre de los 40
escudos;y mas tarde el leader del socialismo agrario, Henry
George, fundéndose en la teoria ricardiana de la renta, y
en la que hace al trabajo el fundamerito  inico del valor y
de la propiedad, sostuvo igualmente el derecho del Estado
.para absorber todo aumento de valor de la tierra con el im-
puesto unico scbre la misma. : :

Mucho'se ha discutido acerca del tmbuto Unico: a Ias
tierras; y es cuestion obligada en itodo. Manual de Ciencia
de Hacienda dedicar no pocos renglones a la refutacién de
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esta doetrina, siempre, claro estd, que su autor no sea un
simpatizante del socialismo. agrario. " Pers yo creo que des-
pués de la aguda critica de Voltaire a la teoria ‘de Mercier
“de la: Riviére, con su fabula del hombre ‘de los 40 escudos,
huelgan todas: las refutaciones. - He aqui;  en sintesis, el
.cuento volteriano, “El hombre de los 40 escudos™:

. Voltaire descrlbe con tinta muy negra la misera situa-
cidn. de-los. campesinos franceses ‘en el siglo XVIII, y nos
cuenta cémo un laborioso labriego logrd, a fuerza de sudo-
Tes.y amargos sacrificios, obtener de su escasa tierra una
renta neta de 40 escudos, cantidad apenas suficiente’ para
llevar 'una vida muy modesta. Pero aparecen los fecatida -
dores del. famoso impuesto- anico a las tierras, y resuelven
que nuestro campesino puede vivir con:20 escudos, e in-
cautan los 20 restantes para las nece51dades del Rey y-de
la Hacienda Pdblica.

Cierto dia ¢! Hombre de ‘os 40 escudos encuentra en
su camino a un antiguo compadre; que fuéra antaio tan po-
bre como las ratas y como él, pero que gracias a los favores
de la fortuna habia logrado amagar-tna-gran fortuna, no eh
tierras’ sino en dinero y en otras valores, que le producian
‘una apreciable renta neta de 400 mil escudos al afo. El hom-
bre afortunado marchaba, muy ufano, én una rica ¢arroza
halada por varios caballos; que-conduefan por la brida seis
]acayos Iujosamente vestidos, que ganaban salarios ‘dos ve-
ces Mas cuantiosos: que los de nuestro Hombre con 'sus 40
escudos:

Saludan los antlouos compadres hablan de sus aven-
turas; e inquieren acerca de sus rentas, y-al olr el que tenia
40 escudos -que el otro poseia 400  mil de renta, pregunia:
—; Usted pagaré al Rey la mitad de'sus 400 mil escudos?

Usted: bromea, amigo; dice el acaudalado rentista, yo
no soy: propietario de tierras como usted; y' el recaudador
obraria como un imbéeil si a mi me exigiese impuesto; por=

i
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que todo lo que yo tengo pxovxcne (Ee Ia tierra, 'y algmen
¥} pagado yael unpuesto Si'a mi también me lo-exigiesen,
incurrirfan en una lamentable duplicacién -de los impues-
‘cos —Ta, ta, amigo mio, paga lu impuesto Unico, disfruta
en paz de tus 20 coronas de renta; sirve a tu pafs,'y de vez
en cuando-ven a comer con mis lacayos. — Si, indudable-
mente, el impuesto tinico a ]as tlenas es un descubrlmlen-
to. maravilloso”. :

La igualdad tributaria slgnlflca 1gualddd de sacuflcw.
Es decu‘ que tode individuo ha de contrubuir para los gastos
fiscales de modo que nadie sientani mas ni menos los in-
convenientes del esfuerzo, y la situacién‘econémica de dos
contribuyentes; con igual capacidad, quede después:-del tri-
buto en la misma posicidn que antes de él.-Stuart Mill.-

He aqui plantcada la famosa norma juridico-financie-
ra que encierra la. igualdad tributaria, la uniformidad del
impuesto, y la que conduce logicamente a'la férmula de una
progresién: razonable, problema’ al que no pretendo: refe-
rirme ahora. No siempre se ha pensado en‘esa forma; ni se
ha procedido en la reparticién de las contribuciones.de con-
formidad con este:concepto en el “acertamiento” fiscal, co-
mo dicen con tanta propiedad los juristas-financistas ita-
lianes: Escuchemos algunas criticas del gran pensador de
la contrarrevolucién, que si fustigd.y dejé en la nada tanto
falso. prestigio revolucionario, no fué tampoCO muy. benig-
no al comentar los fundamentos del antiguo régimen; el no-

table historiador Hipélito Taine: ,

He aqui las frases que pone en boca de un 10turad0, de
un plebeyo sujeto a la talla: “‘Soy ymiserable porque se me
cobra mucho. Se 'me. cobra mucho porque no se demanda
lo suficiente a los privilegiados. No solamente éstos ‘me ha-
cen pagar en su lugar, sino que, a su vez, me cobran los de~
rechos feudales y eclesidsticos. Cuando de mi renta de 100
francos he dado 53 al colector de impuestos, es preciso que
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dé més de 14 al sefior, y tedavia debo 14 més por el diezmo;
y sobre los 10.0 18 francos que me sobran debo satisfacer
todavia las gabelas.. Yo solo; hombre pobre,pago dos gos
biernos: el uno: antiguo, local, que ahora estd ausente y 6s
inatil, incémodo -y humllld_nte. El otro reciente, central,
omnipresente, que se encarga de todos los servicios, 'y ties
ne necesidades inmensas que recaen, con-su pesa enorme‘
sobre. iis pobres hombros™. S
.. U'Tal conde o marqués, o jefe de requisiciones, que se-
gin la tarifa de 1.695 deberia pagar de 1.700 a 2.500 'li-
bras, no paga sino 400; y:tal burgués con 6 'mil libras de ren-
ta; que seglin la misma:tarifa no deberia pagar sing 70, pa-
ga 720. Bajo este régimen se arruina a los-‘débiles para’
aliviar a los fuertes. Mientras menor capacidad cxiste, me-
ner-carga. fributaria.”  “No sélo se desgrava a los ricos
en perjuicio de los tallables, sino que también entre éstos se
alivia a los ricos en petjuicio de los ‘pobres, de suerte que 1&°
mayor parte del fardo termina por pesar sobre la clase més
indigente 'y mds laboriosa, sobre €l pequefio propietario gué
eultiva el campo sobre el ar tesano que no tiene sino sus Tti-
les manuales”. :
- Boisguillebert decia: “"sl por casuahdad un plebeya
tiene dinero, gue:lo guarde, porque si Hevan a olfatcaﬂo
es hombre perdide”. ; :
- Du Pont de Nemours, eseribe: “Sera dlhcﬂ de creer gue
bastaba sex rico para ser noble, y ser noble ‘para dejar de_‘
pagar; de manera que no existia otro medlo para escapai a
Ta tributacion que tener fortuna”. :
En 1356 los Estados Gener ales de annma crearon un’
impuesto regresivo; cuya regresidn era la siguiente: 10%.
de la renta debian los mas pobres del 4 al 5%, los de me-'
diana fortuna; y 29 los mas ricos. :
En esto de dlstmbun Justlcleramente el tmbuto gra-‘
duarlo a la verdadera facultad de los- contmbuyentes, N
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preocuparse de que se realice la igualdad en el sacrificio,
y.se mantenga inalterada la relacién o posicién econdmica,
después del impuesto, como lo fué antes de &1, no éramos los
ecuatorianos, hasta. hace poco, quienes podiamos Janzar la
primera piedra. Casi 20 afios: he. venido' denunciando la
desigualdad que comporta la-escala progresiva del Impues-
to a la Propiedad Urbana, y he comprobado - en todas sus
formas la injusticia que significa el salto, o supergravamen
que determina, ‘en .esas escalas mal consultadas, un sucre
més de materia imponible, -sin que expertos nacionales o
extranjeros se diesen por notificados, a. pesaf de que éstos:
debian saber que en el exterior, ya no hay pals ‘que incurra.
en. ese lamentable defecto. :
Supongamos dos propictarios uxbanos duenob de una
casa avaluada en 100 mil sucres. El uno es un respetable
burgués, que no debe a nadie'y mas bien le deben a él. El
otro es un atormentado empleado, que ha realizado €l sue~
fio.de ser prapietario, asi sea con un préstamo que obtuvo:
en la Caja del Seguro, cuyo monto llega a 7o 000 sucres, v
por el cual paga $ 4.500 anuales. :
Antes de pagar el impuesto, ambos disponen de una
renta anual de § 8.000, ya que el uno tiene -otra viviends,
para satisfacer la necesidad del alojamiento, y. el empleado-
vive en la casa de su padre, y con la utilidad que le deja el
arriendo apuntala sus endémicas finanzas: El 1mpuest0 resta’
500 sucres a'esas rentas, y el burgués soporta asf un sacrifi=
cio del 6,25% de su renta, mientras ‘el empleado, que dispone:
s6lo de $ 3.500 de renta, pues Unicamente el 25% de-la ca-
sa le pertenece en la realidad mientras no pague su deuda,
debe abonar el 14,27%. No hemos adelantado; pues, mucho
sobre la mentahdad de los Estados Generales de 1356, pero
sxqulera sus ‘miembros. podrian justificarse obqeando que
atin no nacian. ni Adam Smith ni Stuart Mill.- SEETES
Un pequefio negociante vende 5.000 sucres, y no dd)e:
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impuesto a las ventas; pero su vecino vende 5.001 sucres,
y el Fiscalizador le exige $ 150,03. La diferencia econémi-
ca entre ambos, antes del tributo, era de UN CENTAVO;
pero después de pagar el gravamen, el vecino que tenia un
centavo mdas de renta, supuesta la igualdad-de "utilidad en
idéntico negocio, tendra después de haber cumplido la des<
layada obligacién tributaria, $ 150,02 menos de renta.

Un propietario tiene un millén de sucres en tierras, vy -
otro 1.000.100 sucres. La renia, para establecer la igual-
dad anterior al tributo; era de $ 60.000, para el primero y

-$ 60.006, para el segundo, que asi tenfa 6 sucres mas que
el otro.: Pero seghin la escala del impuesto, y apesar de que
habia escrito el milésimo articulo contra este sistema, se
impuse un gravamen de $ 10.500 ‘al uno y'$ 11.001,20 al
otro.. Asi, ni para el rico ni para el pobre, se realiza en el
Ecuador la norma de la igualdad tributaria. En las refor-
mas de agosto de 1944 se extirpd este defecto para el Im-
puesto a la Renta, el que afecta a la Propiedad Rural y en el
tributo de timbres, pero todavia subsiste en el impuesto a las
‘ventas, si bien ya se ha sugerido su reforma, y en log im-
puestos -municipales; pero he plesentado también un pro-
yecto de reforma de laescala del mas 1mportante de ellos,"
el que recae sobre la propiedad urbana.

“Todo impuesto esta viciado de iniquidad, y el impues-
to Ginico serfa la iniquidad Unica”. Proudhon. - El célebre
autor de.la celebérrima frase “LA PROPIEDAD ES UN
ROBO”, né ha denuhciado la- mlquldad del' impuesto por-
que: afecte a la propiedad, pues que ‘entonces habria’ repe-
tido el conocido aforismo: Quien roba a un ladrén... Proud-
hon se refiere a los vicios inevitables en la reparticién del
tributo, a las injusticias-del “accertamento”; esto es, el pro-
ceso desde la declaracién ¢ investigacién oficial de la ma-

_ teria imponible, hasta el cobro del tributo, a la regresivi-

dad de muchos de ellos, a la traslacién de ]os mismos, que

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo"



60 CASA DE LA CULTURA ECUATORIANA

convierten en injusto un tributo que en teoria parece jus-

-En-el impuesto, Gnico, segin este economista, se suma-
rian todos los defectos, todas, las injusticias de ]os impues-
tos aislados y Hegarfamos asi a la mlquldad dlobal suma
de las iniquidades parciales. '

‘Los sistcmas tributarios no se mventan sino que cvqu—
cionan, dice ¢l profesor Flora. Vaya que tiene razén, y ésta
sentencia deberia ser bien meditada por los diplomaticos,
los economistas sentimentales y los economistas amateurs:
que nos_ hablan de la ELIMINACION: DE LAS BARRE-
RAS ADUANERAS, como uno .de los. 1deales a: 1eahzalse4
en la economia de ]a -post-guerra. ,

No hemos de. pretender: que cada -pais ha de scgulr
forzosamente la evolucién histérica de las ideas, de los prin-
cipios y de los procedlmlent()q administr atwos, -al par que
la de la legls_lacmn‘poswlva, en la creacion, sustitucién -y
aplicacién. de: los [impuestos. . .Las generaciones presentes
tienen que.aprovechar de las ensefianzas y los ejemplos de
las pasadas, y el Legislador, moderno: ha de .aceptar los
principios ya elaborados acerca de la:justicia: tributaria; y-
ha de aprovechar las experiencias sobre las mejores com-
bmacmnes de tributos. :

Pero la seleccion de los. me]mes y mas recomendables
1mpuestos no depende sélo del progreso:que ha alcanzado la-
clencia. financiera, v no puede basarse Unicamente en- la.
experlenma y en la jurisprudencia. de los paises més ade-.
lantados, pues forzosamente ha de acomodarse al grado de .
desenvolvimiento econémico y también el de la educacidn.
tributaria de los pueblos, por més que la falta de educacién.
no pueda argiiirse’ en _contra de.la justicia de una tributa-
cién-mejor:. *,

.Pero, asi como. no basta saber del confort que han al—wr_,
canzado las v1v1endas 1node1nas en los, Estados Unidos para: -
que er ‘todo pafs, toda casa se construya de acuerdo con ese
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patrén, y se halle provista ‘de todas las comodidades que:

puede proveer la mecdnica moderna, ya que también se
ha de consultar la capdmdad del bolsﬂlo de. su propietario;

asf ismo no todo pais puede implantar el impuesto a la

61

renta globdl o el general sobre el patrimonio, en los mis--
mos términos que establecen la fisonomia financiera de

iguales tnbutos en Inglatel ra o los Estados Unidos, ni cuals

gaier pails puede ponerse a cambiar .impuestos indirectos
por directos, asi como se cambia de camisa,

Dejando de. lado las exageraciones. de los amateurs.

acerca de la hondad: de los tributos.directos y. de la. iniquis:-

dad de los 1nd1rectos, v aceptando que la evolucién tribu-

taria debe seguir el progresivo_sendero que. conduce a la. .

primacia de aquellos sobre éstos, el ritmo. de la evolueidn -
ha de depender de las pos1b111dades econdmicas --de cada;,

pafs, de la distribucién de su riqueza entre los contribu-

yentes, de la capacidad de control de la administracién, no
sélo porque un sistema de tributos dlrectos puede ser mu-..

cho menos productivo que el que repose en una sabia com-
binacién de indirectos y directos, sino porque la evasién es

mucho mas facil en éstos ultimos, . y a menudo un tributo..
directo se traslada a personas que no debieran soportar.

su peso de acuerdo con la intencién: de la ley y la realidad

financiera, de manera que las desigualdades y. las injusti-..
, mlquldad en suma, de que habla Proudhon resulta,.
asl, mayor en los gravamenes dnectos que en. los 1nd1rec—, .

c1as, ]

tos. -

Bastante hay que med1ta1 antes de acept’u la supre-;,
sién de las barreras aduaneras, y en esta materia quercr. no.

es poder Podermos descartar la tesis de un arancel protec
tor como norma de conducta pero siempre quedaua en. pi

el grave problema de los paises con una 1ndustr1a debll
frente al, de las nacmnes mdustrlales .con una. organlzacwn. .

econémica potente. "“Deben los paises ‘atrasados econdmi-
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camente renunciar a sus industrias? La respuesta es afir-
mativa para estos sefiores que nos hablan de la supresion |
de los aranceles aduaneros; pero en uno de los paises atra-
sados entre esos que lo son'en comparacién con las grandes
potencias industriales, México estd seriamente preocupado
con. el problema-iridustrial de 1& post:guerra, y en ' todas sus
revistas econdmicas se deja entrever el fundado temor de
que la itidusttia que hanacido, o se ha reforzado en los afios
de guerra, por las circunstancias peculiares de la economia
de guerra, Muchos hablan de proteccién necesaria; oficial-
mente no se quiere pronunciar esa frase, que parece ahora
sospechosd, pero se alude a una protéccién ‘directa del Es-
tado mediante primas y subsidios; algunos apelan a una
generosidad ilusoria de la industria del gran pais vecino
que no querra inundar de mercaderias a los Estados Mexi-
canos, hasta arruinar sus industrias; y no pocos estin preo-
cupados con el dumping actual de las grandes fundiciones
nortearericanas que ofrecen la tonelada de hierro a un
precio inferior en més de cien pesos de lo que se puede ven-
der en la gran instalacién de Monterrey.

Pero sin extenderme demasiado en este grave proble-
ma, y sin preguntarnos que seria de la industria del vi-
drio en Colombia, y de'la‘textil en el Ecuador; y de la de
cemento en Guayaquil, si-amén de los actuales bajos costos
de produccién en los grandes paises industriales, se vinie-
se a acentuar la desproporciéon con la ausencia de tarifas
aduanéras que operen financieramente como impuestos al
consumo, y econdmicamente como una ligera o apreciable
protecciéon indirecta, ni del<arma de guerravque. se.llama .
dumping, contra la cual estdn luchando desproporcionada-
mente nuestra industria del jabén, apuntemos sélo el pro-
blema financiero.

;Cémo obtendria el Ecuador, de otros impuestos indi-
rectos los cuarenta millones que le producen las Aduanas?
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o, (cudles impuestos indirectos se podrian establecer en
substitucién de los desaparecxdos aduaneros? He ahi una
grave pregunta que ni los economistas. ecuatorianos, ni ‘los
de muchos paises. de América podran responder.  No olvi-
demos que no todo arancel es protector y que existe el aran-
cel 31mplemente fiscal, atin cuando hay muchos que con=
funden éste con aquél, cuyo propdsito es. gravar indirecta-
mente la renta de los consumidores..  Los economistas no
nacxonahstas han condenado la teorfa de la proteccion co-
mo modus vivendi de los pafses que se empefian en producir
uvas en Alaska pero han aceptado el. proteccionismo edu-
cador, como los médicos aceptan las muletas mientras el en-
termo no puede andar, ¥ nunca han condenado el propési-
to fiscal de gravar el consumo mediante las Aduanas, pues
jamés han olvidado que si las grandes potencias econémi-
cas no pueden prescindir de ellas, mucho menor serd la
pOSlbllldad para los débiles ~organismos. econémicos de los
paises atrasados. .

‘Los economistas. que han esbozado Ia nueva: pohtxca‘
monetaria y avancelaria para el futuro, denuncian el na-
cionalismo individualista que se adoptd por.la generalidad:
de los paises después .de la Gran Guerra, y condenan el
cquwocado punto de vista de querer fortalecer una econo-’
mia nacional con_detrimento de las demas, la manfa de las
politicas individuales, las formidables barreras aduaneras;
pecado mortal econdémico, del que abusaron los propios Es--
tados Unidos, y que en el fondo -es una gran peticién de-
principio, germen de la crisis econdmica mundial; pero. no.
han preconizado la desaparicién de las tarifas arancelarias,
clmplemente porque barrera ‘aduanera es algo muy dlverso
de derechos arancelarios.

, Hemy Morgentau condensa en es’cas flases 1a condend-
cién de la actual politica proteccmms’ca a ultranza - Esta
es la consecuencia de Ia desesperada y temeraria politica.
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del pasado: competencia en la depreciacién de la moneda,
tarifas que levantan' excesivas barrer: as aduaneras anti—i
econdmicos sistemas’ dé contingentes o'ty ueques con Ios que
" vanamente pretendian los gobiernos mantener la ocupa-,
cién plena y el stanidard de 1a vida., En ultlmo termmo es-
tas tActicas Unicamente han conducido a exasperar la. de-
presmn mundial y atin a'la misma guerra”. La nueva PS-
litica que pairocina el Fondo Monetarlo Infernacional per-
sxgue el proposito de poner término a estas pohtlcas anti-
econdmicas y el de establecer la sohdarldad econémica in-
ternacional, pero Mo a suprimir el impuesto indirecto sobrei
el consutho; que serecauda por medlo de las Aduanas.
Por dltimo, no olvidemos que para la politica desleal,
o por 1o menos des sighial, que implica ‘el dumping, no cabe
otra medida que una elevacién de las tarifas aduaneras pa-
ra restablecér el equilibrio alterado entre los legitimos cos--
tos de produccién.  Citaré un ejemplo de actualidad en. el
Ecua‘dox En'la’ Reptblica Argentina se propolcmnq cebo’
con 40%; de descuento para la industria de exportacién, y
por-afiadidura, instalaciones mas completas obtienen la gli-
cerina como subproducto, de manera que puieden ofrecer
sus jabohes a precios sin competencia, 1o ‘gue ha motivado
la paralizacién y desaparicién de alounas fabricas en ¢l
Ecuador, cuyos propietarios encuentran mas provechoso
comprzi jabén argentino para venderlo ‘en el pals con no-
table utilidad, antes que ‘producir un articulo que debe so-
pértar tan notoria’ competencia; 'y las utilidades de las em-
presas ‘gue contmuan ‘en la brecha han 1eba3ado cons1dera-',
blemente.

En tales condiciones el 1mpuesto aduanero sblo es vna
respuiesta ontra un ataque econémico, y el consumidor pa-
gard el legitimo precio, ya que no habra perjuicio si se li-’
mitd a vestablecer el que habria regldo en el mercado si no
hublera apal ec1do el dumpmg
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DIVERSIDAD DE OPINIONES ACERCA DEL
IMPUESTO Y DIFERENTES DEFINICION 'S -
DEL MISMOQ

“Las opmlones acerca del 1mpuesto v las defmlcmnes
que concuerdan, poco mas o menos, con esos estados: ‘men-
tales, son “tan’ vanados que el c1udadano mds exigente. pue-
de encontrar entre las que voy a citar. la -que mejor le aco-
mode, - L

El Impuesto es la mejor de las inversiones, pues crea
uaba]o en favor de los operarios. desocupados, y nada ‘ni
nadie plerde con él, que el dinero que se paga en forma de
nnpuestos, retorna como sueldos, salarlos, intereses. y pre-
cios que-paga el Estado a los. propios,contribuyentes.

El impuesto que se recauda es dinero perdido para el
contribuyente, y cuando el th'ldo lo gasta cs dmelo per, di-
do para todos. :

- El impuesto cs la deuda comin de los ciudadanos y ‘el
~prec1o de las ventajas que la sociedad les proporciona. ~Es- -
ta es la definicién aceptada por Ia‘Asambplea’ Const1tuyen~
‘te, bajo la 1nﬂuenma de las doctri inas’ del pacto somal de
Rousseau :

El impuesto como consecuencia de un intercambio de
sexvicios, — Proudhon, discipulo también de Juan Jacobo,
dié esta definicién del impuesto, que es' la mas aceptada’ por
Jos ciudadanos: “Asi ‘como ‘para ciertas utilidades el intey-
cambio se hace de persona a persona, asi también el inter-
cambio, para ciertas utilidades, no puede realizarse sino de
los partlculales a una persona colectiva que se llama Es-
tado”.

“El impuesto es un, antxclpo para obtener la ploteccmn
soclal dema Mirabeau, apuntando asi la teoria del seguro
.pohtmo que es una variante de la anterior, concepeién. con-
tractual, por lo que el. impuesto se deberia pagar en propor-
cion a los blenes o los servicios que se aseguran.
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Para Menier y el duque de Broglie, el Estado es un
gran sindicato de producciéon de bienes y servicios ptibli-
cos, cuyos gastos se dividen en individuales y generales. Los
primeéros corren de cuenta deé los sindicalizados y los se-

gundos, a saber la administracién de Justlcla la defen%\ Ia
educacion; ete., son también costeados por los socios, pero
su- gestmn coxresponde al ' Gerente del Sindicato, esto es,
el Estado, que perc1be de sus miembros unas cuotas que
se llaman impuestos, y que estarian .en relacmn con el ca-
: pital’ aportado El 1mpuesto viene a ser, segin esta con-
cepeidn, la cuota que pagan los mlembros ‘de un Sindicate
eSpeclal en virtud de un contrato de pmduccmn de servi-
cios generales llamados ptblicos.

El 1mpuest0 es un derecho que couesponde JURE M-

PERI al Estado; su fundamento es la soberania de éste y la
entrega de dinero que el individuo, hace al Estade es, por
/emie, INCONDICIONAL, y. nace de una  sumisién incon-
dicional del contnbuyente. A tal grado de exageracion ha
llevado esta teoria el profesor Vocke, que niega la.calidad
de impuesto a los derechos aduaneros porgue no eorres-
ponden a una obligacién incondicional del importador.
" “El impuesto es una contribucién obligatoria, sebre Ia
riqueza, o de acuerdo con la facultad econémica de wna
persona, que se debe al Estado para la satisfaccion de las
necesidades publicas”.

Segun esta concepeidn, que es 1a méas ‘generalizada en-
tre las financistas modernos, el impuesto es una consecuen-
cia inmediata de la convivencia social, tiene su causa o fun-
‘damento en’ el hecho social que ha dado origen al Estado,
da 1mpos1b111dad de cumplir y satisfacer aisladamente cier-
tas necesidades que por tal motivo se denomman colectwa&
o ptblicas, pues requiereri del asocio de voluntades y es-
fuerzos; su medida és la capacidad econdmica de los ciuda-
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danos, y és la COhdlClon fmancxera para que el Estado cum-
pla sus fines. .
Tan lejano esta el origén de las socxedades que el hom- .
bre ha olvidado que el impuesto es un gasto semejante al.
‘que efectlia para satisfacer sus necesidades diarias. Si
pudiéramos mantener la‘vida moderna: fuera de la sociedad
que se llama-Estado, cada uno veria que no sélo, ha de gas—'

tar para“comer, y: ha ‘de pagar:para. ser- servido en su pro-. .,

pia casa, sino que. deberd hacerlo para.guardar la casa y
asegurar Ia v1da ya.con tando. un guarda—espaldas que:a
lo mejor.resultaimés’ caroﬁ; ue:la parte de:la contnbucmn o
que ahona por. el servicio de policia, Pagara por la escue-
layia umversudad deber4 abonar una cuota a alguna em-
presa que se encargara de efectuar servicios sanitarios pre-
ventivos o curatwos, o gastara personalmente gruesas su-
mas para obtener esos propdsilos. Sera indispensable que
construya caminos, y asi se vera en el caso de organizar

empresas para su construccién,  financiando - su ecapitali’

Deberi atender a la defensa - contra - los mersodeadores de
lejanas regiones, en la misma forma que ahora se paga para
mantener ‘el ejército para:la seguridad - internacional, ¥ asi,
por este orden, se efectuarian gastos individuales por los
mismos-conceptos que ahora se pagan impuestos para que
el Estado financie los servicios publlcos
Las caracteristicas del impuesto iy 16s’ tﬂementos de 1a
obligacién tributaria serian los siguientes: -
1) El impuesto es una obligacién de derecho pubhco*
2)-~ El impuestoes una obhgaclon mdetermmada de dos
ciudadanos, antérior-a- 1a- ley .que-la- determina; | »
3) ' La causa sociolégica, o fundamento de la obhga—

¢ién tributaria, es la satisfaccién de las necesidades colec- .

tivas o pubhcas, o sea la financiacién de los servicios plibli-
cos que debe prestar el Estado para | la reahzacxon de sus fi-
nes;
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~4) La causa o fundamento econémico es la capacidad
econdémica o tributaria de los ciudadanos, por aquello de
que SI NO HAY HACIENDA EL REY PIFRDE SUS DE-
RECHOS .
5) La faente ]urldma de la obllgaclon es la Lev ¥ s6-
1o la Ley;
“6) HEl sujeto active’ os 6l Estado pues el ejerce la so-
borama politica y la financiera;
.T)  Sujeto pasnvo es la persona obligada a pagar el tri-

buto.” ‘Aqui es preciso distinguir la teorfa financicra de la

teorfa positiva en el Derecho Financiero. :

~"En ‘la’ teoria’ flnancmra debemos dlstmgulr el bu]eto .
obligade_a efectuar el pago del impuesto; el sujeto juridice
de la oblxgacmn, el su]cto fmancxcm y el sujeto efectivo de
fa mlsma

- El sujcto de la obh'gaci(')n puede ser disfinto de la per-

sona:que.debe satisfacer el impueésto,;-de acuerds con la na-
turaleza del mismo y la veluntad de'la Ley, expresa o taei= ©

ta; y también de la persona que en realidad soporta el peso-
del .tmbuto ‘Es simplemente’ 12" pefsona qué-estd obligade
a depositar el tanto del impuesto ¢én la oficina de recauda- -
¢idn, pues el pago puede ser por cuenta propia o por cuerita
ajena, como ocurre con los Agentes de retencion en el im- -
puesto a la renta, extrafios fmanmeramente a1 1mpuesto,
pero obligados admlmstratlvamente :

CEL sujeto: ]urldlco es'la persona a qulen la Ley lmpone
la obligacién de pagar'el tributo, por cuenta propia, por

ejemplo, el prestamista; sin perjuicio de que pueda legal-
jemp. b

mente ex101rlo con posterlondad al su]eto fmanuero, como - .
ocuite en el impuesto a las ventas, y en otros sobre el con~
sumo. “Se diferencia’ del anterior sujéto en que se halla
obligado directamente, por la naturaleza del imipuesto, pu-
diendo suceder que lo soporte en la realidad, en todo o en
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parte si no puede txasladarlo al que deblera ser el sujeto -
de hecho.

- Sujeto hnancnero es el que deberla en ]a reahdad pa--
gar el impuesto porque es el duefio de la materia imponi-
ble, o el que realiza el acto que es materia de la imposicién. -
En el impuesto a la renta el sujeto financiero es el duefio
de la misma, coincidiendo el sujeto juridico con el financie-
ro. En el impuesto a las ventas, el sujeto financiero es el -
comprador, porque él deberfa soportar el peso del tributo,
de conformidad con la teoria financiera, mientras el sujeto
juridico o de derecho es el vendedor, porque a el impone la
Ley la obligacién de pagar el impuesto.

.- Finalmente, el sujeto;de heche, llevador o cargadon delf
impuesto, es la persona que en la realidad:econdmica«so-:
porta el peso del impuesto, aun cuando no lo haya deposita- -
do en la oficina de recaudacién. A veces este sujeto de facs'
te es el que debe el tributo segtin su naturaleza y la volun- -
tad.de la Ley, como. ocurre .con ¢l consumidor: cuando el

vendedor puede exigirle la devolucién de'la cantidad que

entregé. al Fisco. A veces. es, una persoha diversa del ‘su-- -
jeto JUI‘IdlCO esto es de, la persona obligada :al pago, y del:
flnanmelo es decir, del que deberia cargar. en definitiva -
con: la obligacidn, como ocurre cuando &l tributo a la renta: :
del prestamista se traslada al prestatario, .o:cuando el con-:
sumidor, mediante la contraccién de la demanda. obhga al
productor a tomar el. tributo, en todo o.en parte. o

. En el Derecho positivo financiero sélo. debemos dlstln-
gmr el sujeto obligade del sujeto juridico de la obhgacmn.
Estrictamente podriamos.decir que no existe sino éste, . ya
que la Ley indica la persona que ha de. pagarlo  al Flsco,
pero ¢omo, puede hacerlo, por-si cuenta. o; por: cuenta ajena,’

dxqtlngo los dos. Sujetos.. El primero. seria el agcnte de vex:

tencién o persona que por su, SLtuacmn admlmstlatlva Te-
tiene el impuesto que deben otras personas y lo entrega al
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Tesoro por cuenta de ellas, sin que se trate de una obliga-
cién financiera suya; v el segundo, como ya se dijo, es la
persona que soporta la obligacién legal de pagar el tributo,
sin perjuicio de que pueda luego trasladarlo conforme a la
voluntad de-a Ley .o conteassu.voluntad, v a menudo ‘con-
trariando su. prohibicién. expresa.

8) . Objeto o materia de imposicidn, es el acto, el bien,
la renta que sirven de: materia’ imponible, de umdad de
cuenta para el computo del tribute; cuyo-contenido, u obje--
to, desde el punto de vista de la prestacidn, es una presta-
cién pecuniaria; en la organizaciéon financiera moderna, pu-
diendo serlo, accidentalmente, una prestacién en especies. -

9) Fuente del impuesto es, como lo indica la palabra,
aquella. de donde se toma efectivamente para pagar el im-
puesto. . La renta cuando no es preciso consumir una parte:
del capital para satisfacer la obligacion tributaria; y el ca-
pital, si el contribuyente se ve en el caso de mermarlas pa-
ra obtener el dinero que requiere el pago del impuesto.

“En los fenémenos econémicos hay lo que sele ve y lo-
que no se ve”. Al célebre economista Bastiat, uno de los
adalides de la escuela clasica, corresponde esta aguda ob-
servacion, que es mds profunda y mas cierta de lo que pa-~
rece; pues no vaya a creerse que sélo el-vulgo, las personas
no _dedicadas al estudio de los hechos econdmicos, no ven; -
sino que los mismos economistas y, financistas” desconocen
hechos fundamentales de la realidad econémico-social. La
observacién incompleta, o.el orgullo cientifico son las dos
causas. que inducen a error a los-expertos que tampoco: ven
todo 1o.que podrian haber visto. «

Los fanaticos de la escuela matemaitica, y los que creen
que es posible encerrar en una féymula matemaitica todos -
los factores determinantes de los fendmenos econdmicos v
financieros, vex:algunos. de esos factores, quizas los prinei-
pales, pero no ven que el desarrollo de sus férmulas es” un
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cimple turisine, porque la ecuacion Gitima no encicrra na-
da mas de lo que contiene la primera, y ¢l problema estd en
haber encerrado en la primera férmula todos los factores
econdmicos y sociales que detexminan un efecto econdmico.

. Cuando en 1929 el profesor Kemmerer fué consultade,
‘a'sU paso por Guayaqull por el‘Presidente de la Repiblica,
» acerca de -mwesirosproblema - - mongtario,-sélo- pregunté por
~la‘cotizacién del délar, y como se le dijera que estaba a 5.05,
cuando la paridad era 5,00, vid Ginicamente la tesis mone-
taria conforme a la cual todo fenémeno monetario tiene por
causa el estado de la circulacién, y fallé: . “Hay inflacién,
sigan una politica de deflacién”; y no guizo ver todos.los
demés factores que anunciaban una crisis econémica, cuyo
andlisis le habrian conducido a abandonar su teoria mo-
nista. o ‘

Todos los partidarios de que se valorice violentamente
el sucre, hasta ponerlo a razén de 10 sucres el délar, o qui-
zas en mejor posicidn internacional, han visto muchos efec-
tos, pero han dejado en el olvido muchas causas. Han pe-
sado ciertos factores del problema monetario y econdmico,
pero no han visto los correlativos y otros méas que unos de-
jaron de considerar porque no les convenia, y otros porque
no los conoefan. El comerciante sélo consideraba la valo-
rizacién, en délares, de sus existencias, el menor. costo. de
sus futuros pedidos, y la posible utilidad adicional que ob-
téndrian, pero olvidaba que no podia mantener los’m mos
gastos administrativos, y que si todos los gastos administra-
tivos bajaban en la Reptblica, disminuirian también:to,-
das las capacidades adquisitivas.

El industrial podia halagarse con el menor costo de la
materia prima, pero.no meditaba en la competencia de pro-
ductos similares extranjeros, 30%. més . baratos que antes,
mientras la baja de los salarios, consecuencia indispensable
de la baja del ddlar, no se hubiera podide operar con la fa-
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cilidad que exigia la 1ebaja del alto costo de produccmn ¢on
altos salarios.

El agricultor esperaba, confiado, la reduceién de 10s
“precios en todos los articulos importados, pero no contaba
“con la huéspeda, ‘que era la consiguiente reduccién de los
‘precios agricolas; a ‘menos ‘que fallase la concatenacién de
causa‘a efecto que se habia construldo entre el délar a 10
sucres'y precios mds bajos.

Todos los que clamaban contra la carestia de la vida,
o:se preocupaban de los precios altos, preconizaban la baja
del délar para que bajasen ‘los precios, pero no vejan que
jamas en la Repiblica se habian sufrido precios tan ‘altps
con una moneda tan valorizada, relativamente,‘en compara-
‘ciéh con el valor del dolar en 1939, y el nivel de precios
en ese afio.

Los que achacahan a la inflacién la causa de la cares-
tla'de la'vida, esperaban refrénarla, y n disminuirla, si por
cada délar que nos pagaban nuestros compradores, y los di-
ferentes inmigrantes o turistas, les entregdbamos” 10 su-
cres en lugar de 14. Si cada afio, razonaban, entran al pals
o'se leacreditan, 10 millones de dolares, por todos esos con-
ceptos; ' la cuculacmn AUMENTARIA s6lo en 100 m1llones
de sucres anuales, en lugar de 140; pero olvidaban que en
una ecuacién, si se reduce un factor en uno de sus brazos,
tiene “que reducxrse correlativamente, otro factor en el
segundo brazo, pues de lo contrarlo no puede haber ecua-
c1on, ‘

“No se vela, tampoco, que si se mantenia el mismo cir-
culante, con un aumento de los'10/14 del incremento que
determinaba anualmente el exceso favorable de la balan-
za'de pagos, ese volumen de circulacién encerraba un grado
de inflacién mayor, para el nuevo desequilibrio monetario,
que el anterior; de manera que era imposible . esperar’ una
ba]a en los precios; o, si ésta se efectuaba en el primer mo-
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mento en el segundo tema ‘que aparecer una tendenc1a al‘
a]za S

En efecto si para un equxhbno de precms y transaccm-
nes, en relacién con el délar a 15, era de 500 millones de
sucres, por ejemplo, si se valoriza el sucre hasta uma pari-:
dad de 10 sucres el délar, es claro que para mantenerla ha-
bla que reducir la circulacién correlativamente, hasta un
méximum de 100 millones. Si, pues, lejos de disminuir la
circulacién er 100 millones, o algo menos, aumenta en.otros
100 millones, por la adqulsmlon de 10 millones de dédlares,
el argumemo de que si no se hubiera valorizado el suere
habriase incrementado la. circulacién con: 150 millones, es
bastante medlocre pues el grado de una inflacién de 500
millones,, mas 150, millones, esto es, 650 millones, cuando
se tiene el délar a 15 sucres, es inferior al que. 51gn1f1can;
600 millones cuando el dolar esta a 10 sucres, por la misma
razén: que 600 ‘es mayor que.650. L

B LR
" ‘Hay olras medidas mas adecuadas para contrarrestar
o moderar inflaciones de origen externo, come la venta an-
ticipada de divisas para importaciones futuras, y olras que -
pueden verse en el proyecto del Ministerio de Hacienda pa-
ra el Consejo Nacional de Post-guerra.

7

Finalmente, todos los que crefan que el Ecuador pon-
dria una pica en Flandes, con un decreto que diga: “en ade-
lante el délar valdra en el Ecuadox DIEZ SUCRES”, ya por-
gue encontrahan el momento propicio, ya porque relaciona-
ban estrechamente la dignidad nacional con una moneda
mas alta; olvidaban que no esta el problema en PONER LA
PICA EN FLANDES SINO EN MANTENER LA PICA EN
FLANDES. Olvidaban que asi como los dineros de San Juan
cantando vienen y cantando se van, asi los délares que nos
trajeron los inmigrantes tenfan que regresar en gran parte
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a su lugar de origen; que las exportaciones debian dismi-
nuir después de la guerra; mientras las importaciones y sa-
lidas de divisas habrian de aumentar por las necesidades
comerciales, agricolas -e industriales. No veian tampoco
que los afios de prosperidad fiscal no son eternos, y que
después de los buenos vienen los malos, y que en tales con-
diciones la administracién exigiria muchos empréstitos al’
Banco Central, con un motivo o con otro, lo que seria un
contratiempo muy grave para mantener una paridad op-
timista como la del délar a 10 sucres.

‘En fin tan pocas cosas se vefan entre las que deben
verse y meditarse, -antes de entrar en una aventura como
ésta de la valorizacién monetariz en una época c¢aracteriza-
da por fendmenos que todos temen que no contintien igua-
les en el futuro, que bien vale la pena de reproducir la opi-
nién del reputado economista alemdan, Dr. Max, uno de los
Asesores del Banco Central de Chile: “MIENTRAS MAS
VALORICEN USTEDES SU MONEDA MAS TENDRAN
QUE DESVALORIZARLA DESPUES DE LA GUERRA”.

Muchos de los lectores tio estaran de acuerdo con estas
opiniones mias y con la del Dr. Max, pofque. .. como ya lo
dijo Bastiat: “EN LOS FENOMENOS ECONOMICOS HAY
LO QUE SE VE Y LO QUE NO SE VE".
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[

- DR, ANGEL MODESTO. PAREDES

LA NUEVA FILOSOFIA DE LA VIDA Y
~ DE LAS RELACIONES HUMANAS

19—La doble naturaleza del espacio mental atribuido
al hombre, en las antiguas teorias y en las modernas con-
cepceiones. ‘ '

La concepcion de la vida y de los seres, de sus relacio-
nes y de su destino, todo bajo el punto de vista del obser-
vador que contempla y se sitiia como centro del universo
que percibe; fueron los supuestos de las teorias individua-
listas que rigieron hasta el advenimiento de la Sociologia.
Esta ciencia desplaza el centro de gravedad del pensamiento
filoséfico, formulando Ta nocion fundamental del grupo hu-
mano: causa y origen de toda vida social, que configura,
moldea y califica al hombre, como agente social que vive
por y para la comunidad de que forma parte. La integri-
dad de las exsstencias se refiere y aprecia en tal caso, en
Afuncién del papel humano que a la persona racional le ¢co-
rresponde cumplir. - Atin las meras especulaciones tienen
sus atingencias y son, cn determinado sentido, de prictica
. aplicacién. No -puede el individuo abstraerse de su ser y
de su sentir. -
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Por virtud del cambio anunciado, desvia su caudal la
cultura: remueve los més arraigados sentimientos del egois-
mo individual; socava los cimientos de civilizaciones rudas
e inmisericordes, donde el contraste del bien propio con-
seguido a cualquier precio, se opuso a los mayores sacrifi-
cios ajenos.

El proceso actual es hacia la humanizacién del hom-
_ ,bre, desindividualizindolo.. . - y TR T I

“Pal fuéla ‘gran lucha sobre la que se han empenado
durante ¢l tltimo siglo, los constructores de Ta nueva filo-
soffa —los sociélogos— contra los tradicionales métodos y
sisternas, soberbiamente abroquelados en la virtud del pa-
sado v en el mérito de su duracién: las férmulas silogisticas,
principios, apotegmas, hipdtesis y construcciones de mero
_ razonamiento. ‘Mas;.en los nuevos tiempos:lo-que fué una
verdad inconcusa,. que tenia que. adhltuse .a ciegas y-'sin
‘demostracién, tuvo que someterse a analisis v discusion.
Y desde ese momento se vid licuarse y descomponerse los
_pilares de tal arquitectura, la que por. consecuencia se vi-
no. a txerra

; Ask iba aparemendo en su plenitud; lo: hctlcw e 1r1eal
de flas antiguas ensefianzas, que habian nacido en un- acto
de fer en su'promulgador y :que se esfumaban con el desvi-
_necimiento de esa creencia. - Y no fueron puramente las re-
. ligiones las que exigieron de'sus adeptos tan-ciega confian-
.7a, sino la fiselofia secular y la miisma ciencia, sustentadas
. sobre ‘axiomas, las que reclamaron “fé en los. formuladéres
‘de sus principlos, no demostrados ni- demostrables:

" ;Acaso la més libre; primitiva y extensa de las diseipli-
nas'humanas, la que debid ser flexible, con todas las flexi-
bilidades’ del pensamlento y mudable 'y progre51sta como
la v1da, no: se halla reglda atada y cohibida por ui sinnt-
‘mero de reglas ¢uya suprema’ razén es liaberlas empleado
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Sus mas prest1glosos cultores" Me refierof,a la,s‘ reglas. ;deﬁ
‘dioma." ' :
' Ha sido necesaria la amphtud de un SIglo de recias
contiendas doctrinarias 'y numerosas transacciones en los
propios metodos empleados para que penetren con la abun-
" dancia de sus convicciones en el cerebro de los hombres los
nuevos conceptos de la vida humana y sus relaciones. Y
“parece que serd necesario el prestigio inmenso de una re-
volucién tritinfante, que sustituya una cultura nueva a las
desprestigiadas formas del mundo en decadencia, para que
1a filosofia soc1ahsta v1v1f1que v transforme las. mstltucmnes
" Pero éso si, apreciamos evidente, que tales transforma-
" ciones afectaran en su integridad a la existencia humana y
~'lo complejo de las relaciones entre los hombres; penetrar-
do, para- conocerlos e 1nsp1rarlos Tos procesos:. psicolégi-
cos, las normas de moralidad, los deberes sociales y poli-
ticos, las manifestaciones del arte y las demdas de la inteli-
gencia y de la sensibilidad, e, incluso, la propia rehglon
Y de esfera en esfera de suges’uones, a las que parecen maés
" desinteresadas y. obJetlvas entre las ciencias, porque el ob-
ser vador lab anima en fuerza y func10n de su penqamlento

2‘?”—La apxeciét:ié‘n actyual' de los prOCEsos psicolégicos.

" La antigua psicologfa. —bien se la contemple desde el
“punto de vista escoldstico y de mtrospeccmn 0 con Jos mé-
todos propios dé la ps1cologla p031t1v1sta y expemmental-—
‘aislé al hombre ' de todo el panorama dentro del que trans-
curria su exmtencla para verlo como una unidad o indi-
vidualidad precisa; con sus atributos y potenclas esplrltua-
les y corporales, Sélo” que ademés hubo .de reconocerse
" que el individuo pertenema a un genero V. especxe a los quie
debia cahﬁcarse por, ciertos, caracteres, que venian prefox-
mados en la mente del especulador con trozos o retazos de
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nuestra compleja vida interna. Kntonces, al sujeto se lo
representaba dotado de las potencias que la especie a que
pertenecia implica, pero ejercitdndolas de modo peculiar
-y caracteristico. ~ Asi la 1nd1v1duahdad se-establecia: ante

todo y sobre todo de las calidades’ que a cada caracter co-
“rresponde y del modo como se las ejercita.

‘En algln tanto se ‘modificd esa arbitraria. concepcmn

‘de las facultades humanas, desde el momento en que la pSi-
“cologfa comparada y la genética inquirieron por las raices
‘iés hondas de nuéstro acervo personal y disenaron las no-
tas’ del proceso hereditario, para darnos la i 1mpre51on de que
somos la configuracion sedimentaria de continuas y largas
* adaptaciones de la especie a los condicionantes de su exis-
‘tencia.’ Pero ain entonces estuvo mcompleto el sistema de
apreciaciones, pues falté situar al su]eto ancestral en ef
medio en el cual acta.
' De esa manera podemos apr ec1ar en la antloua psico-
]ogla que lo complejo sé simplifica y desnaturahza lo ge-
nérico se’limita y 1estrmge mientras la accién, que es lo
"partlcular y Gnico, 'es tomada c¢omo cahdad y género.

El resultado puede reconocerse con mérito equlvalente
al de las biografias del pasado, si se las contrasta con los mé-
todos nuevos de escribir la historia de un hombre: antes,

* una sucesién de-datos y noticias, sin conexiones bxologlcas,
'extractos sueesivos de estados de conciencia ¥ superposicién
de‘afies y dias; con recuento de lo hecho, spnado y perdi~
do por el queto Hoy, por obra de los blogxafos mejor ca-
Tificados: deseripeion de una época en un pais determinado,
destacando la clase de actividades en las que se ejercitan
sus héroes, y colocandolos en medio d¢ la escena para con-
"'templarlos actuar El ‘trénsito 51mula aquel de la pmtura
" del renacimiento: que desde el mero trazo de'la figura, pasé
a’'su rnodelado y perfecto dlbu]O y colorxdo _para luego si-
‘tadrla en su ambiente, conferirleé un fondo.
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Una vez situada la persona humana en el verdadero: es-
ceniario donde actia y en su legitima condicitn, se apre-
cian sus atributos psxcologlcos en forma plenamente diver-
sa‘de’ como los cahflcaba' ‘la antigua’ ciencia del’ espmtu
Ante todo, deja de ser una unidad matematica la conciencia,
para apreciarla en la complejldad de elementos y contin-
gentes quela constituyen: entre los que se han de anotar los
atributos personales -——adqu1r1dos o congénitos,que. en:este

segundo ¢as¢ ya no son en su plenitud individuales— y los

del grupo que le rodea, cstrecha impresiona.e impone; los
de las circunstancias de todo género, . incluso fisicas, que le
cxrcundan

Cualquxer fenomeno de.la vida personal entonces’ es

una resultante y no un acto simple u operacién-de exclusiva
decisién individual.. Pero estemos prevenidos desde luego -
sobre esta realidad: toda. impresion, influencia, interpo-
sicién o coercidn se ejercita a través:ide un temperamento

particular. Y asi.como.es ficticio interpretar al hombre por

s6lo la introspeceidn. y el recuento: externo de sus'reaceio- -

nes,.lo.serd,explicarlo. e‘ccluszvamente por el ambxente que
lo mrcunda . : L

_30—Las: transformaciones‘en’ cuanto”al ¢riterio. psico-

16gico del hombre; se reflejan en todas las dlsclplmas del es—‘ )

pmtu y desde luego en los preceptos pedagogxcos y morales.

Con las céfactéris'ticéé' atribuidas ala psicologia mér-k

chan a compds las demas ‘ciencias auxﬂlares, dependlentes
y de aplicacion de aquella. Y mas aun, influye en forma in-
directa, pero no por eso menos. 1mpox_‘tante v cahﬁcadora,
en todes los 6rdenes del conocimiento a que. aplicamos nues-
ira mente. Por eso

rama_intelectual viene

satul andoqe del s_‘gmflcado que teng'\ y del papel que se .
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atrlbuye al hombre por memto de las concepcmnes psmo-x
logreas. " 7

Entre las ramas que fué costumbre tradicional d1v1-
dir 12 filosoffa, el resultado es mamﬁesto asi en la ética, o
disciplina’ que estudia los preceptos a'que se somete la con-
ducta humana; la propia loglca gue sefiala al pensamien-
to las reglas a gue se ha de cefir la investigacién y la ex-
posicién de sus conclusiones; y hasta la metafisica y ontolo-
gfa, que se abisman en el laberinto de las abstracciones, pa-
va hacernos concehir lo intangible'y hasta formular reali- .
dades ecasi inconcebibles, -

En los' modernos tiempos se ha enriquecido notable-
mente. el nimero de miembrosde aquella divisién; y en pri-
mer término ha tomado una categoria preédominante la eien-
cia de.la educacién: relacionada, tanto con la teorfa del co-'
nocimiento, como con la:psicologia: expemmental v practl-
ca, y la ética de la conducta humana.

. Comienza la labor educadora por el conocimiéntodel'
sujeto, doble en su contenido-experimental: el del educador
gque va a-difigir la conducta ajena y Ia del “sujeto de la ex-
periencia. El educador inquiere, excita y descubre las ap--~
titudes personales; para trabarlas y dirigirlas en el mejor
sentido. = El niflo se va revelando y descubriendo - a si pro-
pia a medida de los estimulos puestos en su camino; a.la
accxon ‘espontanea, ‘sucede la reflexiva.

He 'dicho descubrir; que equivale ‘a comprender par
dirigir. Pero la direccién puede hacerse: o solo:con el pro-
pésito limitado de la perfeccién individual —extremo equi- .
vocado del individualismo 'tradicional— o con. extensas’
perspectivas, las de conferirle una s1tuac1on dentro del gru-,
po humano de « que forma parte. )

“En otro Tugar 'y ocasién hube de formular en muy bre-
ves y extensds trazos, o que conceptuaba el programa de la
-educacién impuesto por la época en que vivimos. Hoy de-
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bo hacer algunas reﬂexmnes sobre aquello que, pcxtt.uweﬁ
a‘lo q‘*ue en el Ecuador denommamos educacion secundaria.

En los prlmeros grados de cultivo del infante, sefiala-
mos la preocupacién del maestro como or1entada a dibujar
la fisonomia original del nifio: a fijar las aristas, determinar-
los rasgos esenciales y, con un sélo término, descubrlr el
beceto primordial.- - Vamos a explorar un campo psicolégi-
co'y sus posibilidades; 'a apreciar sus congénitos atribut‘os,
para saber ‘el partido” que puéde obtenerse de ellos. Es
mostrar al discipulo en perspectiva el mundo, hacerle pal-
par la realidad e inquirir por la forma‘de reaccionar a ella.
A tiempo que el maestro observa, el nifio aprende, y apren-
de lo que-es él'y de lo que es capaz: juega, apetece y recla- -
ma; teme y rechaza.  Encuentra frente a él'el mundo, que
al revelarse como una entlddd aparte, le proporcxona place—'
res y dolores.

‘De lo que el observador contempla o infiere, se: forma‘
el juicio sobre las aptitudes del sujeto y dela ocasién y for-
ma de intervenir.en ellas para estimularlas, restringirlas u:
oponerlas. .. ;. De lo que el nifio siente .y quiere, .de lo que:
aprende, le seduce y atrae, le inquieta, perturba o aterra, se:
va formando su experiencia;.a-la que reaccionara a med1da :
de los atributos temperamentales congénitos.

Pero hasta ahif el individuo y sus posibilidades. . Al co-
menzar eliperiodo de la‘instruccidn. secundaria, - vamos a. -
configurar un individuo .socialmente . til, bueno. y sano:
ttil.en.la medida de sus. aptitudes; bueno, .por el cumpli~
miento del deber colectivo que se le impone; y sano, por su
adaptacmn perfecta al medio en el que actua

-—-Las cahdades que dcbe tcner Ia Educacxon Secun-.
(&um 5

P

En el ciclo de la e'd;icaéi:ént queen ¢l Ecuador deno-
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minamos la Instruccion Secundaria, debiendo prevalecer

el propésito y fin sociales; hace falta poner todos los medios

conducentes a formar el individuo como un elemento so-

cialmenteutil; o sea; dlspuesto y colocado en el sitio més.
conveniénte para que dé su maximo rendxmlento hacia los
fines colectivos de la’ socledad en que actia.

En el adulto se han fuado poco a poco los perflles fun-
damentalcs de la fisonomia del hombre, .que- antes sélo. se -
apreciaron como apunte ‘de brotes alslados, y.sobre todo ha
conqmstado el joven su madurez sexual, origen de tantas
perturbaciones, demsocxegos e impulsos.... Fl sentido de la
ex1sten01a se. enuquece y matiza, con esta suprema funcién,.
v la v;da de relacién se amplia,.saliendo de los puros limi-
tes de la E_a_milia y de la escuela, para hacerse externa y mal-
tiple.

Pero la atraceién y placer blologlcos que représentan;
unidos al misterio y encanto de-qué se les ha rodeado en las
sociedades ‘modernas, por las mismas sanciones dé temor' v -
amenazas a-gue van unidos, circundan de lazos "y trampas
innumerables, de-vicios'y: peligros, a la que debiera serfa-
cil-y noble funcién. Nada més:atroz er la’educacion sexual
de nuestros tiempos -que la idea que la‘inspira, tan llena de
reticencias y alarmas, tan.mezclada-a la tragedia y-la-ame- .
naza.” {Cudl serd el hombre ‘superior que dé su pure senti-
do.a la vida y su justo papel a las:relaciones entre los sexos!
La educacidn en’ este-orden: es detestable en todos los regi-
menes; es premso ennoblecer la procreamon y reglamen-
tarla... v -

No deben ni pueden marchar en divoreio y en pugna; la
ética de las relaciones entre los sexos y el contenido biclo-
gico-de la‘existencia, pues, es-éste el fundamento y el limite
de contenido de aquélla. Todo lo demas es artificial y fue-~
ra de la naturaleza humana, que al verse contrariada, irrum-
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‘pe por’mesperado.’ cauces, sembrdndo cntre todos la confu-
sién’ y Ia” alalma

A

_ Lo.peligroso o benévolo de su temperamento se de-
muestra ya en el adulto con datos inequivocos, y su influen-
cia va extendiéndose: toma un puesto dentro de la comuni-
dad que habita,

La educacmn y el aprenduaje reivindican un sentxdo
preciso y una orientacién clara; y en los tiempos que se pre-
cipitan sobre el mundo, serdn socializadores y no individua-
N hzantes

, Todavia las 1mclat1vas particulares deben senalar pre-
"dilecciones v las vocaciones deben ponerse de manifiesto.
Vamos a formar ciudadanos ttiles y su utilidad, sera tanto
mayor cuanto mejor’ empleo se haga de las aptltudes del su-
jeto, a qulen ‘le corresponde demostrarlas A la eleccién
arbitraria o por_ tradlcmn de famlha o ‘casta, .que han ori-
ginado tantas equivocaciones profesionales, = se reempla-
zard por ‘la aptitud demostrada v la preferencia consciente.

Desde este instante de la vida del particular, insisto,

la educacién toda habra de orientarse a preparar al ciuda-

dano, mejor dicho, al factor social de la vida de una comu-

_mdad para el papel que le corresponde -eri’ élla: sugerirle

_‘Alas mas-variadas p051b1hdades para: que se determinen.me-

;'dxante ‘sus predlleccmn, comprobada Y controlada con la
aptitud que se demuestre. :

" Por eso el aprendlzaje meramente teomco y. cxentxfxco
es insuficiente, porque no revela todas las aptitudes del su-
jeto ni le safiala las integras posibilidades vocacionales .
Debe completarse con el aprendizaje manual de artes e in-
dustrias. '

Si es indispensable ampliar los horizontes culturales
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para todos, sinembargo me parece que es funcién individual
del sujeto, alcanzar las'mas altas cambres del pensamien-
to o el arte. En esa virtud, la ensefianza oficial obligato-
ria.debiera ser acaso menos humanista y de mas realismo
politico-social: el cultivo de la Literatura por ejemplo, de
menos extension en los Colegios Secundarios.de lo. que es
actualmente;- debiera ser materia predllecta de Insti ucio-
- nes:y Academias Espécializadas. v
“En“las Democracias actuales hay un deber ineludible
v bastante descuidado en la practica de nuéstros tiempos, el
de:perfeccionar el sentimiento artistico de la masa ciudada-
‘na, el de elevar su espiritu y sentimiento. El arte para el
"puebls y por el pueblo, debe desenvolverse; y esta es obra
de las instituciones generales de ensehanza. . Pero seme-
jante arté por su propia naturaleza, no es ¢l ar te refinado
v de élite de intelectuales, que dehe ser Lonqmstado por es-
fuerzo permanente pero individual, de quienes se sienten
atraidos por &l Esta perfeccion del esplmtu no ha de ser
déesdesiada por los Poderes Phblicos, por el contrario, se la
“ha’de’ estimular, se'la ha de facilitar, medlante Institucio-
nes adecuadas. Todo el apoyo para ellas,_ pero se les ha de
tener ‘como Instituciones Especializadas: ahi el gran huma-
nista hallara los medios de desenvolver su vocacidn; alli el
_poeta podrd elevarse a las mas’ subhmes Tegiones de la poe-
sfar

El ]oven que ha completado su educacmn ‘secunda-
" ria, ha de estar apto para eleglr ‘el camino que seguiréd en
14 existencia para cumplir sus’deberes ciudadanos; y a pex-
mitir tal eleccién sin errores ni vacilaciones, deben preparar-
lo las Instituciones educacionales y 1as pruebas de aptitud
~que e los exua
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EDAMUNDO CARNO

EDUCACION DEL HOMBRE LIBRE

‘No perdamos de vista que las fuerzas del ’ reac1onans—
mio dérrotadas en los campos de batalla buscan su supervi-
vencia en formas disimuladas y al amparo de la 1ngenu1dad
de las masas popiilares incultas. Los pueblos y los hom-
bres libres tienen ante si la gran rebponsablhdad de oponer
a-este peligro el valor éreador de una democracia efectiva

-y organizada. La democracia mitica y verbalista tendr
que trocarse en conciencia perduable en los hombres ame-
ricanos. - Parte de los medios para conseguir ese fin lo cons-
tituyén-la labor cultiiral, social y educatlva. La democra-
cia como forma de v1da racional es una necesidad de la ho-
ra presente y ha sxdo una aspiracion constante de los pue-
blos americanos.

“Lios’ procedlmlentos coercitivos; dogmatlcos del nazis-
mWio y sus secuaces puestos en practica en sus “escuelas’ pa-
ra béarbaros” dinamizaron’ los odios, exaltaron las’ bajas
pasiones, fomentaron el poderio y la fuérza bruta hasta ha-

" cer del honmbre un-autémata en quien los mas nobles senti-
mientos de humanidad se atroflian y la animalidad se exaltf\
hagta limites increfbles! Esa experiencia tradlca de crimi-

“rialidad impasible; d¢ sevicia depravada que acaba de pre-
‘senciar aterrorizado el mundo desde 165 dias de las inrmola-
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ciones de los “rojos” republicanos espafoles hasta las ma-
-sacres de civiles en los-pueblos y-aldeas ocupados por la un
dia arrogante “Wermacht”, ha puesto de relieve que el hom-
bre — si hombre puede llamarse a tales especimenes— es
mucho mas moldeable que lo que hasta aqui se habfa supues-
to. Lo que han podido lograr los impulsos bajos y la fuerza
para bestializarlo, no podran-hacerlo:los procedimientos ra-
cionales para dignificarlo. Y asi, de este caos, ha surgido
una vez mas la fe renovada en la bondad de la naturaleza
humana y en el valor positivo de la educacién. La empre-
sa educativa y cultural promete tomar un gran impulso en
el futuro y se apresta a ser més dinamica, mss decidida y
mds generosa en la orientacion y reorientacidn espiritual: de
los pueblos
Ante el pzesente y con miras al porvemr la educacién
con espmtu democratico se convierte en imperativo - para
marchar hacia adelante por la ruta que deben seguir los pue-
bIos hbres Una educacién abstencionista en orientacio-
nes espir 1tuales, medrosa en el anallSls de los problemas so-
ciales, s antidemocratica, Las generaciones sueltas e in-
~ diferentes en medio del desconcierto de ideas, sin ideales, no |
"son aptas para la convivencia. humana. elevada. La educa-)
_eidn con espmtu democratico es necesaria para que los hom-
bres aprendan a discurrir con equidad, -para que. sepan
afrontar el porvenir con intcligente comprension de sus pro-
" blémas, .con” suficiente capacidad .de colaboracién. A tra-
. vés_de nuestra historia, ya en forma de: Impulsos liberta-
rios, ya en la bravia oposicién a las firanfas y al caudillis-
mo, ya en la dramética pugna por acabar con las castas y
los. privilegios. - La vida en .comunidad.de estos pueblos
que lucharon por sus libertades, que repudiaron el despo-
tismo, no puede subsistir v progresar hacia formas. ‘mas
plenas, sino. mediante la educacion con espiritu democrati-
co.
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I.a bondad, la justicia, 1a igualdad de oportunidades y
de medios materiales de sub‘..stenua para todos, el disfrite
dela belleza de'la vida en estas tierras prodlgas de América,
s6lo.podrdn: ser- alcanzados medmnte una onentacmn demo-
cratica. :

‘Nuestra mcxplente cultura populaz es un llamado ¢ons-
tante a la accidn en grande escala, con visién de nuestra
realidad, dentro de un movimiento fervoroso que englobe
al pequetio. poblado, al- recinto y al caserio que. vegetan dis- -
persos en las selvas o en los paramos, aislados no solo -
terialmente, sino también’ en lo espiritual, “

Los diversos estadios ‘¢ulturales y de civilizacién, que
caracterizan nuestro vivir nacional, - entorpecen’ ‘la convi:
vencia, merman ‘eniergias’ a nuestro impulso de produccion
y de progreso, obstaculizan 1a unificacién de nuestro senti-
miento de Patria y de Nacién. La grandeza de‘la vida cul-
ta no debe ser un nuevo y més irdnico pI‘IVIIEgIO tenemos
que extenderla con mano generosa y visién de porvenir.

Fl énfasis de una educacién previsiva del futuro debe-
mos hacerlo .gravitar.sobre el cultive. de los ideales huma- .
nos que han sido descuidados per los sectores democréticos
y envilecidos por el nazismo. El estimulo a los atributos de
la individualidad y el aprovechamiento de sus diferencias
con sentido de cooperacidn social evitard el individualismo;
el respeto 'y exaltacién de los valores de la personalidad con

-la plenitud de sus deberes’y sus derechos llevados a la prac-
tica en todos los actos educativos, en todos los procesos de
la ensefianza, contribuirdn a la formacion de la conciencia
del bombre libre. Agquel principio de sana orientacién de-
mocratica que recomienda conceder opmtumdad a los alum-
1108 para que experlmenten v piensen por si mismos, pero pa-
ra beneficio de si-y dela-colectividad; no es-el vulgar con-
sejo de una Pedagogia activa y simplemente tecnicista, sino
la exigencia de orientar cada detalle de la ensefianza en
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fum:lon de Tos 1dealeq que se_deben perseguxr Qulen ac-

ma dé-ebnformidad con sus propxas experiencias estimula
fa autonomla v grandeza del pensamiento, afirma el senti-

miento de responsabilidad; pero al mismo tiempo, al co-.

rregirlo por la experimentacién, por el intercambio con el
pensar ajeno, se libra del dogmatismo, desenvuelve los
senhtimientos de solidaridad y cooperacién. ~Coordinar el

pensamiento, la accién y la sensibilidad para percibir sus.

efectos en el medio social, es preparar al hombre libre pa-

ra el en]u1c1am1ento reahsta, para.la accidon creadora y pa-

ra la convivencia digna. :Cuando se impone el saber y se
1mpxde al individuo reflexionar, estamos contraviniendo,
no & un. elemental pr1c1p10 dldaCtICO, sino atrofiando en su

germen los sentimientos de libertad, d_e responsab111dad y-
de sociabilidad que forman la conciencia del hombre libre.,
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V. GABRIEL GARCES

CONSIDERACIONES CULTURALES
‘E;)UCACiON 'INDIGENL A |

Por muchds afios, por muchisimos, hemos vivido en el
pafs pegados a una férmula de redencién de las clases indi-
genas ecttatorianas. “La férmula enuncia un anhelo mas,
que el ‘medio de redenciones o un plan para r'ealiiaﬂésl.
“Hay que incorporar al indio a la cultura nacional”, és el
viejo' lema incumplido: “Hay que redimir al inidio”, es'la
frase indispensable en ambientes de sentlmentahsmo indi-
genista’ que no dentesira otra cosa que la falsa emocion’o
émocidén cierta pero fugaz de nuestras gentes. Cuando se
ha tratado de pasar del simple enunciado tedrico de estas u
otras férmulas de compya%ién hacia elindio de nuestras ‘co-
‘marcas, alli asoman las dificultades.” Mientras unos’ oplnan
que solamente la educacmn es capaz de producir un movi-
mierito de “incorporacién” espontdnea inicial de los indios
a la cultura, a alguna que la t'eﬁgeimos de modelo en el pafs,
otros piensan que la educacién por si sola no ha de lograr
semejante finalidad. = Lias escuelas obran en funcién de por-
vénir educativo en’ las- colectividades ‘porque las preparan
:me]or para el mafaiia hacional.” Esto resulta’innegable. Y
serd tanto més buena lalabor éscolar cuant:o mis se acerqu‘e
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a las condiciones peculiares de una zona social que necesita
de especiales cuidados educativos. El impulso educacionis-
ta que es de seguro uno de los mas fuertes, arrastra opinién
ecuatoriana, Yo mismo confieso que estuve ubicado en es-
te sector humano que crefa en la omnipotencia de la escue-
la para salvar al indio y.ponerlo, una :vezssalvado:mental y
culturalmernte, en caminos amplios de nacionalidad. En m1
primer trabajo sobre el'indio; publicado hace unos diez-afios
en los Anales de la Universidad, esta fue mi opinién funda-
mental: la educacién para el indio, una adecuada y especial,
eomo hase necesaria de culturizacién indigena, vehieulo Gni~-
co de incorporacion a la energla ecuatoriana que avanza ha-
cia el progreso.

Una mayor constatacion racionalista de los problemas
ecuatorianos, me ha llevado a dudar del valor de la escue-
la como factor decisivo. Sera oportuno manifestar algunas
razones para Ja propia. objecidén a mi criterio antiguo. En
primer término me es indispensable razonar acerca de lo
que llamamos cultura, justamente para saber a qué atener-
nos sobre la cultura para el indio.. La cultura es cosa que
no ha llegado, que vo sepa, a concretarse en una evidencia
expresiva de su contenido y esencia. A la cultura la tene-
mos como a un bello horizonte humano que debemos alcan-
zar para nuestra vida, pero no sabemos .precisamente. en
qué ha de consistir tal horizonte. Pensamos que cultura
.. debe ser. una superacién en los: medios ‘de Vida Aétiiales por
otros que nos den mas justicia, més derecho, més felicidad,
més progreso. Pero acrece dificultad el hecho de que pre-
viamente no acertemos a explicar lo que es la justicia, lo
que es el derecho y felicidad y progreso. - La justicia llama-
da social en lenguaje moderno ha de traducn‘se para unos
como un criterio de equxhbmo humano; pero para otros esa.
misma justicia resultarfa una absurda negacién a sus fueros
tradicionales, o ha de ser solamente una fantasmagoria tal
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justicia. Y asi con lo restante. Pero, es posible admitir
un concepto més o menos aceptable de cultura.© Como quisé-
ra que se la valorice, ha de responder a una necesidad de me-
joramiento, por més que nos pongamos en pugna desde el
momento en-qute tratasemos de concretar detalles-para una
mejoria colectiva y social.” ;jPero es verdad, ertonces;"que -
a esta cultura asi generalizada y hasta teérica se pretende" '
elevar al indio? ~ ;Es que podemos ufanarnos'de poseer es-
ta cultura, en qué sentido y en qué proporciones? Me- re-
signd a quedarme yo mismo sin respuesta Aééis‘o es me-
jor... ...

La filosoffa de la hlstorla puede mterpretarse, en su
més alta acepcién, como una historia de la cultura. Los.
pueblos han sufrido largos avatares para forjar su cultura,
que la entiendo yo como un éamino hacia el progreso. La -
cultura no es ni puede ser inmutable porque tiene que aco-
modarse al ritmo mdévil"de los tiempos. Por lo mismo, las
etapas de la cultura corresponden a etapas del pensamiento
humano en funcién social, o lo que es lo mismo, a determi- -
naciones de tiempo y de espacio.. ;Qué cultura nos ha sido
dable ‘a nuestros -paises. y al Ecuador por comlgulente"
;Cual es el ‘médulo’de la cuiltiira - ecaratoriana, . si-sabemos
que formamos un pafs de minorias estrechas de gente cul-
ta frente a mayorias dislocadas por analfabetismo o por la
rudimentaria 'y menguada elevacién mental que es tanta

0 mayor. 1ragedm como:la:del analfabetismo? - No puedo

por menos que arredrarme con proplas preguntas que ‘de-"+
mandarian profundas 'reﬂexmnes para darlas respuesta sa-
tisfactoria.

Como quiera que se trate de analizar el fenémeno de la
cultura en‘el pais, la verdad es gue su accién; su radio de
accidon ha sido siempre corto y menguado. - Si en tiempos
coloniales la cultura, una especial y arreglada para los me-
nesteres politicos de servidumbre a la metrépoli, no fue sino
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privilegio de espanoles y apenas con el andar de IOb anos,
privilegio de los criollos, jamas lleg a regar simientes de
verdadera quuetud mental y educativa, simientes necesa-
rias para otra categoria de progreso, entre la masa humana

mayorltarla que forma substancialmente-el pueblo. - Por- "
diez o cien casos esporadicos de hombres cultos, para la re-:

latividad cultural de entonces, habia cien mil gentes igno-"
rantes de todo frescor educativo y cultural. En la republi-
ca, en un siglo de vida, si es verdad que el nivel cultural ha-
logrado rendir mejor resultado, no obstante queda el pueblo,
ese mismo pueblo eternamente atrds en sus imperativos de-
me]oramlento Naturalmente quiero dar. contenido. a ‘la
cultura no solamente. como_aspecto .de instruccién elemen-
tal no solamente como apego..a los principios de la.ciencia
o la experiencia. . La.cultura ha de ser una calidad activa -
en la vida, modos de vivir, mancras de sery proceder de las
gentes en el conglomerado en que se hace o debe hacerse la
convivencia. Esta cultura con contenido integral es la que
més desfailece en el pais. Existe acasoien distintos grados:
la otra la de afan aenmfxcxsta o de caracter intelectual ape-’
nas, pero, existe menos su trastaciéon al reinado de la verdad
' v1tal de nuestro pueblo. No ha de medirse la cultura por
lo que son .en chmensmn .mental cien-o mil ciudadanos::ha
de medlrse por.la. actltud exacta de tipo medio de pueblo y .
de socmdad ha de ponderarse por la calidad. ética del gru-
po.o por sus.rasgos generales de solvencia. para la vida.:

" No h'ly duda que el tiempo, en.que, vivimos es de-una-
profunda crisis de la misma cultura.  Crisis en el sentldo
de revalorizacién de nuesfra. gestion humana frente a las
determlnante% de Ia ex1stenc1a colectiva nacional e interna-
c10nal,
ta,no se aviene ya con mon,es hechos para una edad. agobia-.
da: de menesteres culturales incapaces. dc hacel flente ala
vida misma. La crisis trata de encontrar otros matices
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cul’curales nuevos recursos de lucha para actuar en mayor'.
escala én busca de me]oramlento humano. ;Podremos ne-
gar que la épaca presente se caracteriza por la suprema an-
siedad de equilibrio econémico en el relnado social? . ;De~
beremios cerrar los ojos a la verdad que nos muesira que el
contenido de 1a cultura es y debe ser econdmico en esencia,
sm que ‘ello revista denegacmn de lo. esplrltual humano?

" Una comprobacién severa de realidades. ecuatorianas
nos Nevaria a una concluswn desconsoladora a - expresar
sinceramente que la cultura a la que queremos incorporar
al indio, _porque ese fue y sigue siendo nuestro lema, existe -
en grado Y cantldad insuficientes en la nacidn y que, por lo .
mismo, estariamos en el caso de for]ar prev1arnente la ma- .
triz cultm al humana acogedora de nuevas: corrientes .de,
eneroxa emanadas de grupos 1nmp1entes en su actual estruc-:
tura. De otro lado, y esta es la fundamental objecién, in-
terosa gile, no nos proclamemos arbm'os de cultura. hasta’
el punto de suponernos necesariamente capaces de arrastrar
a grupos inmensos de poblacién, por nuestra propio sendero :
(,Qulen puede demostrar que es este camino y no otro el que e
conviene a la obra de educacién mchgena como aconse;ar
Vasconcelos en sus viejas amonestaciones americanistas de
“Indologia y “Raza Cdsmica”? (,Como ha de entenderse si-
no camo un fatalismo cultural, el suponer que fuera de lo |
que somos los ecuatomanm que nos proclamemos cultos,, ‘
fuera de éste modo de ser V. de v1v1r 0 hay otras maneras.;

hl<toua v de 1a Vld"t apdrte de. ]a. sepaldcion mtrlnSeca que
existe entre los mdlos v nosotros (que también lo Somos, en
buena parte) por las ¢ondiciones humanas y sociales que. la
v1da nos deparo e gl tiempo, y el espacio qmerlcano‘? _
Yo creo, y mi creencia gctual eSta reforzada por expe-
riencias notables en otros paises, que la educacion escolar’
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indigena no puede ser fmahdad como siempre hemos
pensado. No puede ni debe ser fin, meta de aspiraciones
colectivas. Educar y culturizar: tal ha sido y sigue siendo
el anhelo mayor, solamente como anhelo. Lo que debe ser,
es recurso, medio indispensable de mejorar la vida social
indigena. La educacién mdlgena tiene que ser vehiculo de
marcha eficienté hacia“el porvenir; pero no debe ser; en' si
misnya’ una finalidad- total. .- No:se trataria. de. formar hom-
bres aptos por medio de la educacmn para que persistan co-
mo infelices en la economia; se tratarfa de integrar gtupos
fuertesen su propla estructuxa humana, fuertes en su’ges- :
tién econdémica—social, fuertes en la eficacia para dorhinar
su actual lmpa51b1hdad vital: La sola educacién, ‘entendi-
da como f6rmula mégica de transformaciones colectlvas, no
lo cons1gue todo: la educacién sembrara inquietudes, pro-.
movera necesidades mayores, hara crecer el fondo inmévil
del espiritu de las masas indigenas, preparara el camino
mental de esos hombres hoy indefensos e inmutables para
posteriores actividades titiles y buenas. Pero la educacion
solamente 1o rinde el efecto real de camblar la fase tribal,
primitiva, éscasamente social, en fase nueva y firme de evo-.
lucionies econdmico—sociales que modelan sociolégicamen-
te a.los pueblos., Esta es mi profunda rectificacién: la de
peri§ar que no solamente debemos educar a nuestros indios;
la de.creer que la escuela no ha de ser el ctiralotodo huma-
no hecha felicidad inmediata; la de hallarme convencido
que la escuela sin la tierra para el indio, que la escuela sin
omia propia, que la escuela sin modahdades terri-
I'sistema de tx‘aba]o indigeiia, que’ d& escuela ais-
lada del medio auténtico en que la vida del indio se desarro-
Hla, que esa escuela ideal cuyo tipo no conocemos, no es la
que ha de salvar decisivamente el problema mdlgemsta_
-ecuatoriano. ] ‘
Por estds consideraciones, me parece que no podemos '
admitir ya aguello de “incorporar” al indio a la cultura
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nuestra, ni aquello. ouo de redimir al mcho ecuatorxano
De lo'que debe tratarse es de procurar una integra trans-
formacién ‘en la vida indigena, vale decir, de su cultura,
que s la° tiene, no ‘obstante su retraso, para que un buen
dia, esa gente se sienta mejor eir su. propia v1da, se-sienta
dlstmta de'lo que fue y de lo que es, se sienta renovada en
sus reahdades ‘ambientales, se: sient 'capaz ‘de’superarse, se
"sientd ‘con vigor en sus mentes’ y en sus brazos para tareas
“de mayor firmeza creadora, Lo qué conviene no es:cazar-
“los para encajarles violentamente en la cultura que deci-
mos qlie’es nuestra; lo que interesa no es tomar al indio por
la fuerza para meterlo en la sociedad blanca o casi blanca,
para que el indio esté salvado. ~Es otra la tarea.y dlstmta
Ta finalidad: debemos consegulr que el indio, en su propia
zona ambiental y vital, mejore completa y ampliamente;
que el 1ndxo cristalice sus energias propias y utilice medios
puestos a su alcance ——educacién— para emprender nue-
vas jornadas de mejoramiento. No hace falta, a mi juicio
actual, forzar al indio para que ‘admita nuestra cultura,
puesto que no sabemos, primero, si esta cultura es buena pa-
ra él, y no sabemos, luego, si incluso es buena para nosotros
mismos. Lo que se quiere perentoriamente es crear la cul-
tura propia del indio, de acuerdo con sus ‘modalidades fn-
timas y naturales. El indio con sistemas amplios de trwba-
jo, con economia propia y autirquica y la educacién ade-
cuada que le quite las tristes asperezas morales y soclales
‘de‘que se halla lleno, el indio es posible que adquiera cul~
tura, la stya aumentada en calidad y cantidad. Pero la'su-
ya, 1o recalco, -porque es menester respetar las dlprSlClo—
nes éticas y p51qu1cas que su natural / humana ‘demiuestra
~en'la vida, y porque ‘es préciso ‘bonsiderar que la cultura
no es copia, sino que se fortalece o desfallece en su €aso,
dentro de las eternas lmeas de conducta humana mdlv:dual
y social que a cada ser o a cada grupe le correspondié en la
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historia. Es claro que la cultura se copia también, pero
cuando la“ copia y la adap tacién se 1eahzan es que la cultu-
ra ajena se ha hecho propia. No se puede tener - cultum
ajena, viviendo en fondo y forma ajenos: o se adapta, o fra-
casa la cultura de pegal. . .

(Como debe ser la educacion 1nd1gena‘7 De conforml—
dad con las experiencias hechas en otros paises americanos
-de solida raigambre indigena, ;cabrad que prosigamos por
el camino estrecho de la pobre escuela rural y de la més po-
bre escuela predial? ;Qué debemos hacer para comenzar
—no hemos comenzado, —creo yo— la verdadera educacmn
mdlgerna ecuatonana" Txatare de contestar a estas. inte-
rrogaciones premlosas

Alguna ocasién ya lejana, dlscutl en la prensa Iarga-
mente con 1un educador colombiano, sobre lo que aquel en-
tendfa por escuela rural y educacién rural. De resultados
de aquella casi polémica, saqué en claro este resultado tris-
tisimo: nos halldbamos perplejos sin acertar a definir Io
rural, o apenas intuimos su significado por contraposicién
psicolégica con lo que es urbano! Pero no atindbamos. a
dar’el exacto dlcance de lo que sociologicamente ha de re-
putarse como ambiente rural. Ambiente digo, y es claro,
puesto que es ambiente para el hombre, campo de accién
“humana, lugar de actividad y de vida. No se trata de la tie-
rra inhollada jamas por el ser humano, ni se ha de pensar
‘que el ruralismo ha de hacer referencia al suelo sin hacer
‘referencia al hombre, Es a esta conjuncién de tlerra y de
hombre, de suelo y traba;ador de campo y de espacio o de
agro, pero sicmpre en relacién con el hombre, a lo que ha
‘deé lamarse rural. Si lo urbano tiende hacia la altitud. ha-
cia la eleévacidn, lo rural es extensién y llanura, si se .qui-
siera enconirar direcciones para lo urbano y para lo rural.

La. vida ufbana es intensa mlentras la rural es extensa.
'La Vlda uzbana es 1esultado de mtercamblo constante de
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angustias de hombres apifiados, mientras la vida rural ‘es
la soledad de cada angustia humana. O a la inversa: el pla-
cer urbano es. social, mientras el placer rural es individual.’
Las modahdadev de lo uno: son inconfundibles con las de’
lo otro. En especial en nuestros paises’ de rara poblacién;”
de demograﬁa escasa, lo rural implica lejania de un hom-
bre a otro, energia humana .atomizada en la extensién: No-
ocurre lo mismo en paises:intensa y densamente poblados 'y
de estrecha relacién territorial. En Suiza,-a no ser por las
montafas, no se acierta a saber en qué lugar esta el campo'
y ]o rural, para dlferencmrlo de fo.urbano!.
* Pues “bien; yo entiendo que la. educamon rural ha de
ser la preparacién humana para la vida de su. medio, er su:
ambiente. No ha de ser el ansia-y la nostalgia. urbanas im-
presas:en la educacion rural, no obstante los programas nus=
tridos de bucdlicos aspectos pedagdgicos.. No ha .de ser
desvio mental de los’problemas ambientales para afiorar a*
las ciudades. Por esto-he sospechade:siempre, 0 casi siems-
pre, que nuestras escuelas rurales lo son apenas por la pre--
sencia de campesinos, de alumnos . campesinos, que se-
aproximan temerosamente a los_centros de accién educati-
va; pero no-lo son por la realidad afirmativa -de su medio-
propio; es decir, del muchacho con su tierra, del nifio. con
su ambiente. Son escuelas ilustrativas, pero no educativas, :
puesto que educar, comporta intrinsicamente adecuar el com-
porfamiento: humano -y social para:ta:lucha. mejor dentro
del. propio ritmo de vida,stede: ello; en proceso: integral. de-
supelacmn Las escuelas rurales han de ser focos de reali--:
zacién de afanes. que se crean en el medio humano que las
rodea; han-de ser incluso- lugares de amor:'y fervor y de
prestigio-por. la.tierra, .que las circunda.. Alli han de pros-
perar los hombres sanes para la labor-quie 16s éspera mana-
na; alli han, de salir los. trabajadores a quienes se les.ensefis
que el trabajo es escuela también, pero que se les pusoén el -
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_alma simientes de inquietud en trances de satisfaccion, pe-
ro no anhelos cuya irrealidad desespera y confunde a los
hombres ingenuos, . En tales escuelas se ha de ensefiar a
los hombres a ser précticos,honestos, cumplidos, tesonéros’,‘
constantes; emprendedores. Alli nio 'tiene para qué brotar
la espiral intelectualista que no halla nunca fin en sus es-.
pirales eternas. .. ~Allf no hay para qué hacer que los mu-'
chachos se enamoren de suefios cindadanos y sus ilusiores
y sis. esperanzas, como un incentivo trigico para buscar
los empleos publicos mas tarde.  All{ tiene que hacerse™ s
paz para el trabajo y el progreso, no sin buscar arreglo pa-
ra mejorar el ambiente y buscar modos de poner confort y
comodidad crecientes en el medio. ,

 Aparte de algunos efectivos centros educacionales de
caracteristicas rurales en el pals, yo creo que andamos
atras en cuanto a escuelas de esta clase entre nosotros. Lo
que hay es semiurbanismo y semiruralismo. por lo general;
en materia educativa ecuatoriana. Pero si tenemos escue-
las ‘normales . rurales situadas ]ustamente en el centro de
varias ciudades del pais!: .

- El'campo ecuatorlano -asl en L,\ Costa como en la Sie:
rra; se halla casi virgen de accion educativa, escolar.  El
verdadero ambiente rural no ha tenido influjo sino litera="
rio para la educacién nacional.- Nos hemos olvidado que el
pueblo no.solamente se halla en las ciudades y centros po--
blados. - No hemos sabido que no:obstante ‘nuestraescasa -
poblicion, 2’ 088:820" habitantes, de un total de 3’200:000,
que dice la estadisticy, son habitantes rurales. - La nacién,
pues, consiste en la poblacién total con la tierra total en gué
ella se asienta. Pero no es'la nacién éipén‘ias la suma de ciuda-
des v pueblos, ‘aldeas y villorios, é&tos: Gltimos eshmados'
como transicién de lo urbanoc y lo rural '

~-Si para la gran poblacién campesina, en la'que- esta.ni
melmdas. naturalinente todas las calidades raciales; hay sis-
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temas educatives mbufmxentes st quisiéramos concretar
consideraciones a la indianidad de nuesteas tierras, al gran
conglomerado de indivs ecuatorianos, ;qué: podriamos de-
cir sobre cuestiones educacionales? Por descontado que la
significacién sociolégica de indio, de indigena, no se radi-
ca apenas, en:la raza, sino, en los recursos culturales.de vi-
da; de tal manera que bajo este aspecto indios lo son no so-
lamente los que racialmente se reputen tales sino ademdas’
los que cultur almente vivan como ellos. ~ La poblacion
Acampesm’ 'y rural; por consxgmente se acerca al- denoml-
nador ‘corin indigena nacional. - . :
Por cierto, seamos_ justos. Debo apuntax unas cuantas'
cifras expresivas de los esfuerzos que se han hecho y se ha-
cen para dotar al pais-de escuelas rurales y prediales -en
acatamiento a la ley que asi lo ordena. Se me han entre--
gado en las oficinas respectivas del Ministerio de Educa-
cifn, estos datos: existen en la actualidad (los.datos se re-
fieren a} afio 1940, Con posterioridad se ha modificado es-
to. Por ejemplo, se suprimen los Normales Rurales salvan--
dose del naufragio el de Uyumbicho). 1.905 escuelas ru-
rales con 2.642 maestros y 96.883 alumnos.. El Ministro de
Educacion, en su Informe pwsentado a-la Nacion, en 1943,
anota_ estas cifras: 2.247 escuelas rurales, 4.077 profesores y
157:290- alumnes. Existen asimismo, 200 escuelas prediales
con 203 maestros y 4.689 alumnos. Hay ademds, 11 escuelas
normales rurales con 102 profesores y 955 alumnos, y final-
mente, existe y funciona una denominada Misién Cultural-
Indigenista,..integrada  por un matrimonio de maestros.
Por la importancia que debe revestir esta misién, he de vol-
ver luego a analizar este aspecto. No guiero entrar en dis- -
cusiones sobre la politica educacional en el pais y al ana-
lisis de los distintos momentos administrativos, entre los
cuales si hubo reacciones favorables para un mejor impulso-
cultural rural en la Repiblica. Cuando deba decirse en de-
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talle estas cosas, habra que decit’solas”incluyendo'hOmbrés
y sefialando directivas buenas, quesi las hubo. Por ahora,
debo atenerme a lo actual, a lo que existe en estos’ momen-
tos. Lia escuela rural, por ejemplo; debe valorarse por esta
definicién que dalaley (1938), que‘dice textualmente:
“Art.{41.~Fseuelas rurales son las que funcionan en 1os
pegueiios poblados y-en el campo, de ‘acuerdo con la ¢arta
escolar; aprobada por-el Ministerio, y se rigen por progra-
mas. especmles :Claro- que a continuacién se encuadra
mejor el contenido especifico de la escuela rural porque én
el Art. 42 se expresa la finalidad de ‘este tipo de escuela.
Queds, pues, en pie‘la circunstancia que anoté antes, de que
lo. rural se reputaba; entre nosotros, generalniente’'a lo se-
miurbano 'y; cansecuencialmente; a 1o’ semirural legx’umo“
v la'escuela en tal medio’ambiguo termina por adquirir esa
misma ambigiiedad estructural conforme al miedio: ng es'ni’
rural ni es urbana. . “Esta-escuela que esta’ 'y no estd en el
campo, tendra su eflcama relatlva para el’ campesmo cuya
sociabilidad-le permlte vivit en’centros: pequefios de po-
blacion; ¢ lo que es lo mismo, & aquel tipo.de hombre que-
avanza hacia lo urbane; pero serd metios eficaz para el hom-’
bre. ampliamente del campo y cuya tendencia vital fuese
haciatal medio.  La cscuela piredial, que es'la mas pobre en
todos los sentidos de pobreza, es la- que pudo 'y debié ha-
Narse mas cerca del verdadero’ mecho campesine: y agraric:
e ind{gena por-16-mismo. - ;Pero: quién o supo la tragedxa
deésta esetitla, el dolor de esta escuela y desus maéstros,’
la aponiade esta escuéla siemipre. lejand y. remota‘y siem-
pre dependiendo de las cuotas econdmicas- que los patronos
'p')gan para tales fines?.:

<+ Las escuelas normales rurales tlenen una noble fmah—

d: la-de preparar maestros para-la ruralidad ccuatoriana. .
No's¢; debe olvidar que’ fué Carlos Zambrand, en tiempos
dictatoriales; que - dié la primera- gestion - en este: sentido-
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créador de orientaciones rur ahstas en la educacxon Tampo~
co trato ahéra de discutir la actual obra porque apénas ano-
té que la mayor parte de tales escuelas normales rurales se
hallan en ciudades. funcionan en medio urbano y con todo
lo urbano que se hall6 a tiempo.  Debo hacer especial excep—
¢ion de la esciiela de Uyumbxcho a la que estimo como 4ni-
ca lecr1t1md eqcue]a rural ecuatoriana. :

“En clianto a la Misién Indlgemqta de lo que me satlsfd-
ce el nombre por ser acertado, sé que un matrimonio herdi-
co ‘de maesiros ha ensayado su mision de desanalfabetiza-
¢ion de cuatro meses (asi dice el estatufo regulador de tal
Misién), en alg n lugar de estas serranias indigenas de Pi-.
chincha.” Pero és'tina obra descoyuntada huérfana de coor-
dinaciones educatlvas dislo¢ada, de.un régimen cultural in-
tegral en el pais. {Qué podran un par de maestros abnega-_
dos en una gira de cuatro méses, tlat'\ndo de hacer censo de
analfabetos y ensayando a Tacerlos dlfdbet(ﬁ con no sé qué
niilagros de pedagogla y de téenica mdlgenlsta" ’

" Por estas hgeras anotaciones, cs facil darse cuenta que
la educamon rural’ ecuatonana as{ llamada, no es ain gde-
nuina y esenualmente rural.’” Kl lmpulso educativo | se- ha
quedado enla entr ada de lo rur al en sus comienzos. El cam-
po 1o recibe sino desde el poblado la obra prote(_tora de'la
escuela.” Se ha deJado que “del ¢ampo afluya el nifio campe-
sino al cen‘no de ensenanza Fs natural que asi sea, ademas,
cuando no poséemos’ recmsos de " gestion_ cultural reahsta_
qué’ pueda ployectaxse hacia todo lado humano nacional.
Por esto ld éscuela no és para el indio socialmente reputado
(,omo tlpO propenso a la esquivez cmdadana a sus furtivas
la urbé, casi mempre por menesteres comer':"
os, 'p"er.o no‘ por raion‘es' dé v1venc1a efec—

§ ‘pard :el “Fesultado” sodial, para el efecto
social” Adi, por [0 meros, érefd Sinrnel; el psmo]ogo de la
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sociologia alemana. El indio no convive con el blanco; jus-.
tamerite porque éste se niega a la influencia bienhechora y.
bueng. En este aspecto, el blanco y el mestizo con “hi-
perestesias de aspirabilidad”, vieja frase de Bunge, requie-
ren mds que el indio propiamente. de una reeducacién es-
pecxahsnna para la nueva sociabilidad. que debemos procu-.
rar en ¢l pafs, cuando tratamos de educar al indio, apartan-.
do —claro estdi— el negativismo intransigente de quienes
creen que el indio es ineducable. ,v N
La escuela. ecuatouana es urbana, porque la politica,
educativa es urbana esencialmente. La escuela - rural es.
corta aiin en sus dlcances y se dirige especxalmente a las zo-
nas humanas mestizas que el villorrio supone en el Ecua-
dor. El villorrio y la aldea, el anexo y el caserio son expre-
siones iniciales de sociabilidad, téendencias al urbanismo y.
sus pasos primeros en escala ascendente. Puedo asegurar
que la significacién precisa de pueblo o pueblos de indios,
como se comprende en México, por. ejemplo, en el Ecuador
no existe o si existe debe ser en minima expresién de ver-
dad social. La formacién de centros poblados es una cosa
sumamentévimportante para un pais como el nuestro, ya que
su desarrollo evolutivo enseiia los ciclos léntos de integra-.
cién humana y de constitueién de grupos, a lo que el indio
es amigo también pero a su manera tradicionalista. No
dejaré pasar la oportunidad de analizar, brevemente, estos
problemas no_ obstante que son una interferencia a lo es-.
pecificamente educativo que debia tratar en este cap1tu10
de i estudio. - Pero el anlisis exacto de la realidad indi-
gena nacional en sus calidades que me atreveria a llamar,
si no antisociales para el concepto que tenemos de lo so-
cial, siquiera puede. decirse antiurbanas, asimismo para el
criterio que tenemos de lo que es urbano; la realidad indi-
gena nacional —repito— nos revelaria que la educacién es-
pecialmente dedicada al indio no debe tener los caracteres
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urbanos que queremos darle. Ni siquiera los rurales que
propugnamos timidamente hasta ahora.

Si educar es adecuar al hombre para que halle asideros
de mejor gestion vital, hay que eduecar en tal forma que ha-
cerlo no implique la brusca transformacién, la stbita sacu-
dida de los espiritus para e} allanamiento fatalista a nuevos
moldes de vida. Esto debe ser todo menos educar. Por es-
to estimo que educar al indio ha de significar otorgarle vi:
gencia cultural a su propia vida para que la vida se impon-
ga luego con sus reparos a cuanto no se conforme con la
nueva conducta que la educacién obliga. Por lo mismo,
educar es mejorar la presente para que el mafiana sea sen-
siblemente mejor que lo actual. Pero no ha de ser educar
{orzar en la apariencia inmediata, violentar, compulsar a
mostrarse cultos sin estarlo virtualmente. Si para el indi-
vidio no cabe compelerlo a disfrazarse eventualmente de
culto, a guisa de edlicacién, para la colectividad debe suce-
der lo mismo. De alli derivo mis conclusiones negativas a
los empeifios de cultura urbanista o semiurbanista, puesto
que el indio no hace su vida bujo estos moldes de convi-
vencia blanca o mestiza. La cultura indigena es agraria por
naturaleza y por impulso de misteriosa télesis vital. Su
modo de convivir es un poco a distancia. La vecindad no es
inmediata como en lo urbano, sino mediata con la tierra
que es nexo pero es proteccion al mismo tiempo. La socia-
bilidad indigena, por consiguiente, es otra de la que pode-
mos apreciar en distintas calidades humanas y culturales
en el proplo medlo () '

(*) F1 estudia “Seciabilidad del Indio” ¢n this “Estudios Sacioldgives”, expli- -
ea mis puntos de vista al respecta.
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Hacer pueblo indio, yo no sé como_se haria. Pueblo,.
sindénimo.de centro poblado urbano. ’ Sien las Leyes de,
Indias hay 1eferenc1as a esta posmlon debe ‘entenderse. que’
las medidas que las autoridades de la Colonia tomaban pa-

ra asegurar la permanencia- de 1as gentes 1nd1genas en de-
terminado - asiento  territorial, debian ser. medidas o de.
coaccion o de conformldad con sistemas _de hacer pueblos,,,
sin vecindad inmediata entre los pobladores, como he dicho. .

El mitimae incasico debié ser necesariamente sobre la base
de truequeé obligatorio ‘de tierras, no solamente de viviendas
y casas. El mitimae lastimaba la honda querencia indige-"’
na-a su suelo, al nativo suelo, pero no debié lastimar la ver-‘_
dddera caracteristica del indio a vivir en la niitad de la par-
cela, propia o ajena, pero en {odo caso en la parcela.” No'
acierto, pues, a pensar cémo se haria de improviso pobla- ’
cidn, pueblo, centro poblado ——nombres que pueden esco-’
gerse— con los indios nuestros, si no se permite la manera
histérica suya“de vivir entre su chama a distancia de sus"
vecinos. Esta vecindad, repito, no tiene caracteres de ur-"
banismo porque tiene, en cambio. condiciones de rurall—
dad, To cual comporta que Ta vecindad, en sus relacxones Ju-
ridicas recaiga en la proximidad de las tierras, en la conti-
nuidad del suelo, pero no de las casas o hab1tac1ones En’
este aspecto, entonces la sociabilidad es siémpre una fluen- .
cia de'sentimientos ' indigenas para con los hombres de su "

parmahdad” .Socigbilidad que se traduce en comumdad .
de afanes y comunidad ‘de trabajo, muchas veces, a_conse-
cuendia dé las vinculaciones de cercinia o vecindad mter- i
humana. El poblado de indios, entre nosotros, rara vez se
muestra como grupo préximo y continuo de viviendas y
sus moradores; y esta rara vez en que el poblado existe, es
que emerge ya la célula social inicial y nace el deseo asocia-
tivo, tendencia vaga de urbanismo. Alli podria observar-
se, entonces, la exactitud ‘de un anexo indigena o caserio ‘
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idem. De’ seguro esto obedece a que Ios pobladores sin. de—
Jar i agf‘mult 74, optan por hiacerse comerc1antes o indus-
triales en pequefia escala, achwdades éstas que recurren
forzosamente a buscar la aprox1mac1on “entre los hombres
para el logro de eflcacxa en. las nuevas labores - Quien
‘quiera puede anotar estas’ peculiaridades interesantes, por
‘ejemplo, en Guangopolo o en El Tingo, tan cercanos a Qu1—
to, aunque a decir verdad aquellos lugares han dado origen
para la creciente prosperldad de un mdlo-mestxzo caracteri-
zado, como lo hay en diversas secciones. del pais. .

‘ La escuela’ educadora —y no mera Mg superflcxalmente
ilustrativa— tiene que. acordar un plan de accién en un
ambxente 1nd1gena tal como he procurado ‘deseribir a gran-
des’ rasgos. Solamente es admisible la escuela semiurbana
6, para el caso, semlrural en los lugares en donde ha inicia-
do s obra este pllmer 1mpulso asociativo,” derivacién de
causas economicas’ en los habitantes de determinada regién
én el pafs. Alli donde emerge lo que en la actuahdad admi-
mstratwa ecuatorlana se. donomma una comuna 1nd1ge—
na, mas propldmente CampeSlnd puesto que no siempre. es
1nd1gena pura, que hay que mterpretarla como el primer
paso hacia la agrupacion evidenciada en intereses comunes,
pues alli hay que crear una escuela adecuada y convenien-
te. Una escuela Uplcamente misional, si Vale decir de esta
rnanera, antes- que. rlgldamentc pedagoglca. Una mision
cultural, no solamente para motivos censwtwos absoluta—
mento ]mprobables respec  al ancdfabetlsmo no Solamente
para enisefiar a leer y escribir en cuatro meses; no solamen-
t¢.para hacer escuela, sino para hacer ensayo de interfe-
rencia cordial y amlstosa de las misiones hacia el amblente
indigena nacional. Maestros que no solamente lo sean pa-
ra el menester docente, sino que fuesen amigos, hombres ac-
tivos para prop1c1a1 ventagas al grupo indigena_ de que se tra-
te. "Geénté que se aliste para curar enfermos, para remediar
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problemas inmediatos en la agricultura del indio, para cu-
rar a sus animales, para resolver dificultades mhexentes a
1a vida meticulosa y desconfiada de los. moradores de un
sector territorial premso Esto, para las “comunas” que
me parecen los mejores puntos ‘de ensayo educativo en el
pals. Para las “parcialidades” en general, en donde el indio
flovece en mdlfexencms, florece en ignorancias, alli el asun-
to debe hacerse maés seria y. metédicamente.

No emp]ear medios-como el gue me permito enunciar,
serfa coaccién educativa, rigér impuesto, violencia, cultura
a la fuerza, que jamés prospera y que nunca da’ 1esu1tados
satlsfactorloq “Al indio que se le pesquisa para ‘“culturi-
zarle” enérgicamente, conmindndole a cortarse el pelo, a
cambiar de vestimenta, sin que el proceso fuebe natural y
légico, de convencimiento o siquiera de imitacién psicold-
gicamente adquirida, lo cual se traduce en habito, a tal in-
dio no se 1o hace sino sufrir e incomodarse, y al menor des-
cuido ha’ de remtegmrse a su medm y ha de volver a sus
costumbres.  Tengo motivos para afirmar en esta forma y
me ratifico en mis antxguas opiniones al respecto. Es que,
en tales casos aconse]ados nuiridamente’ por indigenistas
de apuro en nuestro pais, lo que se hace es invadir —esta es
la palabra— invadir tercamente con lo que ploclamamos
que es cultura, la nuestra. de invasores cultos, en pos de la

“incorporacién” del indio. Ind1v1dua1mente es difieil con-
seguirlo con eficacia, & no ser que medie el tiempo y la
adaptacion lenta a la nueva vida que se le ha 1mpuesto al,
indio. Colectivamente cste procedimiento me parece, a mas
de imposible en si mismo, inadecuado y hasta absurdo. Ya
expliqué por qué conviene negar vigencia cultural a los
sistemas “incorporatives”, con o sin bayonetas, con o gin
cadenas, pero-siempre-a la fuerza. . .

Declaro que en forma’ mtenclonal 1no quiero. refemrme a
los pombles metodos de cultma ddecuada para 1os grandes
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grupos de indios ecuator inos _en donde se consel va mLe»

gralifentela eterna’ ‘pasi’vidad §iva’ e To velativo a maneras
de iniciacién progresxsta No quiero referirme, hasta tanto
no haya expuesto cémo México y Bolivia explican sus pro-
cedimientos: vasto y cotiipleto el mexicano; _ensayo aislado
pero fecundo el boliviano, en relacién con sus indios. (Me
cupo ‘el honor-de discutit extensdmente en Mexxco eni abril
de 1940 con varios profesores y socidlogos mexicanos y con
el profesor Elizardo Pérez, creador y anlmador de la escue-
laindigenal de Warisata, en Bolivia).

" Es obvio que mi estimacién mtegral del problemd educa-
tivo indigenista para nuestro pals descansa en _sistemas. es-
colares adecuados. ' Sistemas pre y post—escola1es natural-
mente. Porque no es posible abandonar a la suerte aquello
que implica esfuerzo constante de superacién humana en
trances de progreso social. Pero en primer. término mi eri-
terio actual, rectificatorio de antemmes ideas, implica el re-
conacimiento de que Ia escuela no es fin sino medio eficaz
de accién cultural. Ya lo dije al iniciar este capitulo y hoy
16 recalco: la escuela tiene que cooperar con los nuevos sis-
temas de transformacién econémico-social para que el in-
-dio modele su nueva vida. Debo insistir sobre’ este maxi-
mo problema ecuatoriano, como lo fué mexicano y como
acaso habra de serlo en los restantes paises de raiz mdlgena
‘exacta. Si, como he tratado de demostrar, la vida indigena
es agrarxa preponderantemente terrlgena ‘de sustentacién
econémica’ precisa y directa en el trabajo - de la tierra, hay
que pensar que la educacién para: el indio ha de participar
justamente de estas modalidades. 'No cabrla enrolar al in-
dio, diré mejor en plural, porque se expresa asi magmtudes
socxales del problema, enrolar a los indios en preocupacio-
nes distintas, apartando la base agraria fundamental que es
su earacteristica, a fuer .de-educadores nuevos. No cabria
aistar al indio de la tierra pretcndlendo darle nueva sensi-
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bilidad a pretexto de cultura. Hay —creo yo— una eter-
na adherencia, casi du‘xa fatalis ta, del- indio hacia la txﬂna.
La tierra es sustento y es. necesidad mdlscunble para cons-
titufr su vida individual, familiar y colectiva. La. mdustrxa,
el ‘arle popular ‘elvcomercio, el negocio de otro. cardcter
pueden ser complementauos de la economia mdlcena pera
no llegan a sustitudr totalmente la aptltud humana suya, cos
mo para subestimar al agro como sosten energlco e irreem-
plazable en la vida del indio. -

El indio sin tierra, como los hay en cantldad en el paxs,
aquel se halla en peores condiciones de mcultura Hay una
torva inclemencia vital en el mdlo que no tiene el pedazo
de suelo. Bl indio asalamado puro Jornalero ambulante
txab"—\]ador mcumphdo casi siempre, envuelto en miles de
lios econdmicos con sus patronos, aguel sale de-entre. quie-
nes 1o tienen tierras. Al estudiar el aspecto trascendental
de la ecoriomia indigena del ; pais, he analizado las. condlclo-,
nes. de los indios en atencién al reparto de la tierra en el
Ecu'\dor Es facil constatar que la Provmma del Chlmbo 8-
zo acusa la mayoz falla humana mdlgena Justamente por>
que. allf el indio se halla en mayor numero‘ como asalariado
y no posee tierras,

¢Cémo hacer educacién mdlgenlsta, la autenhca me
pr egunto si por una partc se ensefia a traba3a1 pero de otr
lado, el lado.real de’ la existencia, no hay los recursos ne-
cesarlos para hacer cua)ar al trabajo en hechos y en verda-
des? 3 Coémo. formar, cémo reagravar la formacwn de nutri-
dos proletarios mdlgenas que los vamos a suponer cultu-
rizados incluso, pero mfchces enla’ mabeuahzacmn de su
v1da nuevos t1pos de erranza econdmica nacional en pos de
' a'Q"_ ;Cumo hux-tar a Ia tlerra gentes aptas para su cul-
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s claro que es, posible iniciar una- obra deveras edit
cativa, alli donde pienso que-los indioes se hallan en mejores
» condiciones de vida, lo que equivale - a manifestar qué la
“materia prima para la culfura se halla m4s bien disptiesta.
Por esto he propugnado ala Comuna en especial la que
puede y debe estimarse como comunidad indigena, con tie-
rras en comun o con tierras en cuotas individuales, ¢omoel
centro humano de: halagadoras ‘perspectivas - educacionales
"en el pals. Yo sé perfoctamente que el desarrolls adminis-
trativo actual de las “‘comunas’ implica un interés marifies-
to en las gentes. 1ura1es, mestizas e indiomestizas, para‘inte-
grar un, centro de defensa comin de esos mismos intereses.
¢ Por qué no, hacer que se.integre a,.ese interés: el interés
cultural, educatlvo? Conozco, ademcts, por: mi. experiencia
personal en el Ministerio de Previsién Social, que hay-Ca-
bildos, o sea la organizacién oficial de las Comunas, cuyas
sohutudes al Ministerio, en estilo sencillo y pobre, pero sin-
cerg y significativo, pedlan las escuelas para lo.cual ofrecian
terrenos.suficientes y. su apoyo. necesario. - Este pedido ha-
bia que hacerlo, trascendental al Departamento de:.Educa-
cién. (En los archivos de la Seccion  de Economia: Social
del Ministerio del Ramo- deben reposar. originales de solici-
tud que, a mi juicio, son la voz rural .ecuatoriana, el clamox
de justicia del pueblo. y la mejor. algumentauon en [avor
de su anhelo de mejoramiento cultural) .. Ry
. Por cierto; me es mdlspensable anotar una- advertenc1a
capltahslma Cuando me refiero.a la tierra  como:neécesis
dad indigena para fomentar su vida, lo hago:bajo un: mdl-
tiple modo de reputar. a la tierra como -fuente. nutricia-de
energias naturales que requieren, para su amplio desarro-
Ho, de.un integral procese de-trabajo; - La tierra por si sola
ante-el hombre:desposeideo de recursos que la-experiencia y
la_ciencia solicitan, rinde-poco y rinde mal..De alli que:al
indio, al nuevo indio, que hemos de:sofiar para un:-Feuadon
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después de. muchos afos; culto v fuerts; renovado y ‘rege-
nerado, ha de. dotarsele: de capital “tiefra Juntamente ‘con
capitales complementarios'de un proceso intenso de trabajo
moderno. Yo no ‘puedo creer queé la ediicacién indigena
ha de irse por otros senderos, por eJemplo por senderos de
cultura tedrica y hasta hblesca esto no lo creo. ‘Esa cultu-
ra indigena ha de ser siempre, si ha de ser efectxva ineli-
nada a la realidad, ya qite ésta no se halla por las nubes si-
no. a ras de tierras eternamente!.

.Una ligera sintesis de estos puntos de apreciacién ‘per-
sonal, daria estas 'conclusiones de orden critico: primero, la
educacién ecuatoriana es preponderantemente urbana; se-
gundo, la educacién rural se ha quedado apenas en la zona
humana semirural propiamente en'el pais, sin avanzar al
campo-en donde estd su sitio efectivo: tercero, esta educa-
cién rural solamente acoge en su esfera de accién al campe-
sino mestizo e indio-mestizo que integran ya sus medios de
vida asociativa inieial; y ‘todo esto  en-escala ‘inmensamente
reducida en relacién a la cuantia de esta categoria ecuato-
riana de poblacwn cuarto, la educacién indigena especifica
no existe en el pais, puesto que a mi juicio no hay una es-
cuela tipicamente ‘indigena con métodos especiales para la
cultuira ‘del indio, salvo ‘el Unico caso de la Escuela Normal
Rural de Uyumbicho; y; quinto, las misiones culturales-pa-
ra los grandes grupos indigenas del pais no se'han ensaya-
do. jamds::Niégo-eficacia porque-le-niego solvencia téenica
y-pedagdbgica a las misiones consistentes e ‘cortos grupos de
maesiros, sin recursos, sin-ayudas, sin estimulos para hacer
una obra fecunda y valiosa. ~ La niisién cultural debe ha-
cerse en otra forma mas aimplia .y mas‘intensa, puests que
su papel no se concreta puramente a ensefiar el alfabeto;
sino previamente a captar la‘confianza de los indios para un
posterior ambiente: deveras educativo. La misién ha de
entenderse como un adelantado-de-fervores, como una avan-
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zada de servicios humanos en pro del indio, acaso el (nico
caming de entrar en contacto cordial con la gente evasiva y
lurafia como es la gente indigena de los grandes grupos na-
tivos del- pais.

INDIOS SELVICOLAS

Interesa decir algo sobre los indios selvicolas ecuato-
rianos. cuyo. ntimero. es considerable vy - comstituye, por lo
mismo,  buena porcidn - de triste y desolada humanidad
ecuatoriana.  Estos indios se hallan en las regiones orienta-
les y, en menor nlmero, en las occidentales del pais. Es
claro. que sus caracteristicas étnicas y sociales son diversas
de las demas. colectividades indigenas de la serrania y, por
desgracia, poco se conoce dentro- de nuestros propios me-
dios -cientificos y de investigacion ecuatoriana. Han sido
casi siempre los turistas, unos turistas extrafios de entre
nuestros hombres de viaje hacia el Oriente, los que algo
nos han contado al respecto, pero més' en forma fantasiosa
y casi literaria que en forma seria y sistematica. Y han sido
los extranjeros, hombres de ciencia muchos de ellos, los
que se han infiltrado por las selvas en busca de dafos para
la antropologia, para la sociologia, para la historia de 1a' cul-
tura, ete., pero paraservicio.exclusivo de los centrog:de fs:
tudio o umvexsldadesmternacmnales, antes que para re-
galarnos graciosamente sus 1eferencxas y expemenmas en
suelo ecuatorlano ¢ ) :

) ‘Tan poco han interesado los indios selvicolas de nuestro pals, que es ne~
cesario vecordar que, al cederse extensos territorios orientales en el Pyro-
tocolo de Rio de Jareiro, de 29 de ‘eticro de 1941, nada se eslipuld acer-
ca de los pobladores de tan grandes regiones antes ecuatorianas.  Como
si los hombres hubiesen sido ecosas adheridas a la tierra e inamovibles
“sin remedio, al cambiar sobre el suelo ¢l ‘dominic polmco y ns,cmnal )
* s initombticaniérite Habian ‘de cambisr .de nacionalidad y 'dé patria. ague-

Hos hombres. .. - Cuando insistentemente se mtezrog‘a por la prensa so-
bre esté asunto, adie contestd una sola pahbm " 1Pers, que podn oon-
{estarse? . .
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, En la labor ¢ducativa entre las jibarias orientales com-~
'pa,rte su obra la misién:religiosa v la actitud fiscal del- pais.
No obstante €l tabiien que se ha mantenido todo lo rélati-
vo al Orlente se sabe que las escuelas orientales son algu-
nas, ubicadas en los centros poblados. de.aquella, extensa
regién oriental ecuatoriana.
] En el cantén Napo hay estas escuelas:’ Tena, ‘escuela
Imsmnal ‘para jibaros con 33 alumnos;* ‘Dos Rios™; escuela
mxslonal .para jibaros con 37 alumnes; Talac, escuela misio-
:nal para jibaros con 6 alumnos; Shandia, escuela partlcular
para, Jlbaros (?) con 10 slumnos; Ila, escuela fiscal para.ji-
‘baros con 29 alumnos Pertenecen todas a.la parroquia Te-
"En la parroquia Papallacta-Baera, existen; Papallacta,
escucla f1sca1 para indigenas. con 21 alumnos hombres; Pa-
ﬁallacta -escucla fiscal para indigenas mujeres con 18 alum—
nags; Luyu;a escuela. fiscal para mdlgenas con 32 alumnos;
Las Pampas, escuela fiscal para negros con 6 alumnos; Cha-
co escuela fiscal para indigenas. con 22 alumnos. Parro-
qu1a Axchldona Archidona, escuela. misional para jibaros.
con 23 alumnos; Cotundo, escuela misional para jibaros con
24 alumnos. Palroqula Loreto: Loreto; escuela fiscal para
}1baros con 20 alumnos; Concepeidn, escuela fiscal de jiba-
ros con 16 alumnos. Cantén Sucumbios: —Parroquia San-
ta Rosa, de, Sucumbios: No hay escuela para-indios. - Parro-
guia Rocafuerte tampoco.; . Cantin . Pastaza. — Parroquia
Canelos: Canelos escuela fiscal de jibaros .con 23 alumnos;
Canelos, eswe]a misional de jibaros con 20 alumnos. Pa-
rroquia Mera: Moravia,-escuela fiscal de mestizos con 25
alumnos. Parroquia Puyo: no existe para indigenas. Pa-
rroquia Andoas: Andoas, escuela fiscal de jibaros con 20
alumnos; Montalvo, eseuela fiscal-de mestizos con 19 alum-
1ios; Montalvo, escuela fiscal paar alumnas mestizas con 16.
Parroquia Sarayacy: Sarayacu, escuela fiscal “de’ ]lbdl‘OS
con 42 alumnos: Pacayacu, escuela fiscal de jibares.con 50
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alumnoes.  Parroquia Macaé: Macas esciela mlslondl pdlcu
“jfbaras -con <50 -alumnas’ Parroqma Ardpicos Llushm N
“duela fiscal de ubaros con 20 alumnos; Chanald, escuela fis-
“¢al de mestizos con 19 alumnos Pdrroqula General Proafio:
no existe escuela 1nd1<rena Canton ‘Santiago. Parroquia
‘Gualaquiza, escuela mlslonal de ]lbaIOS ‘con 58 alumnos;
Gualaquiza, escuela misional de jibaras con 27 alumnaS‘
‘Parroquia Méndez: Méndez, éscuela misional de jibaras con
40 alumnas; Copal, eqcuela fiscal de jibaros con 20 alum-
TGS, Parroqun Rosdrio: no hay escuéla indigena. Parro—
‘quia Tudanza: Pena Blanca, escuéla misional de’ jibaros
con 51 alumnos. Cantén Aamora Parmqun Zamora: no
hay escuela indigena; parroquia San José: Yacuanibi, escue-
1 misional de jibaros con 20 alumnos. Cantén Chmchlpe-
Parloqma Zumba: Cesama, escuela fiscal de mestizos con
32 alumnos. Parroquia Chilto: no hay escuela indigena. (),

“"He apuntado en detalle estas informaciones porque me
han sido, hasta ahora, totalmente desconocidas. Jamdés las
supe ni nadie me las ha’ indicado hasta la fecha, De los. da-
tos que poseo he descal tado la éscuela’ mlsmnal o flscal para
alumnos blancos, por mas que estimo que el blanco en el
oriente cobra matiz social de otra naturale&a va que el me-
dio vital se desquita Y el desquite tiende a una rara mvela—
cién humana. No sé nada sobré sistemas de ‘ensefianza y
métodos de aphcalla cn aquel medlo humano arisco y. bravm
que es la jibarfa, aunque presumo que el indio salvaje que
admite la escuela es que a su salvajismo lo dej6 en la selval...

“En las zonas selvéaticas occidentales existen también
grupos de indios muy poco conocidos en.realidad. Suelen
salir pocas ocasmnes a’los t:enﬁ 03 poblados en busca de al-
cfuna prov1510n o en gene1 al por razones de 1ndole econo' i

) Los datos wnugnados N 1ef1e1 en a 1939 dos anosg antes del Pr otocolu de
"Rio de Janeiro,”
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ca. De entre estos grupos ariscos, acaso el mas conocido y
valioso no obstante que numéricamente tiende a desaparecer
paulatinamente, hay que citar a los indios llamados ‘‘eolo-
rades” . quewviven justamenteenla regiénique récoge sunom-
bre: Santo Dommgo de los Colorados.  He tenido.oportuni-
dad de conocer siquiera fotografias en que se muestran ejem-
plares interesantes de aquellos indios vigorosos y trabaja-
dores y atn se puede apreciar en parte sus costumbres.
Las. referencias que he recibido de parte de personas que
han legado hasta sus casas o sitios de su trabajo manifies-
tan que este tipo indigena disminuye en ntimero cada vez

mayor, porque las enfermedades y las taras a que se hallan
sometidos, sin proteccidén alguna, merma dia a dia su gru-
po. Se colorean el rostro estos indios seguramente con
achiote, lo que justifica la denominacién con que se los dis-
tingue.

Que yo sepa, nada’ se ha hecho en el pais en favor de
este grupo indigena. Al contrario, lo que se ha hecho es
explotar su trabajo sobre todo en tiempos en los que el cau-
cho es apreciado_inmensamente, Ademas la penetracién
de colonos, blancos y mestizos, lleva consigo la penetra-
cion de un comercio indispensable de estancos de alcohol
que sirve magnificamente para lograr la destruceién inexo-
rable de su raza. Jam#s-sé ha pensado siquiera en“defen-
der la vitalidad, en defender la permanencia humana de es-
tos’ ‘indios que corren pehgro de desaparecel

DXPERIENCIA EDUCATIVA INDIGEVA EN MEXICO

Bueno seri ahora examinar lapld.amentc lo que han
hecho Mexlw v Bolivia. Comenzaré por México avngue
_resulta cosa muy seria tratar de hacer sintesis de un movi-
miento inmenso y radical de transformacion social de todo

un piieblo mediante la accién combinada y sistemitica de
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la- escuela y-los sistemas. economxco-agramos que la Revo-
hueion. estableciera.” Poi eiertoi la accion educatxva mexi-
cana arranca-desde viejas edades en'‘el pais. Ya’ Bemto
Juérez, el gran indio, afirmaba en 1861 su voluntad férrea
de impulsar la educacmn de su pueblo, preferentemente la
escolar: Y desde entonces la obra colosal de dar educacién
a las masas ha seguido un ritmo creciente, asf en la esfera
de la cultura urbana como en'la genuinamente rural. Esta
sobre todo, que es la que marca el grado de elevacién edu-
cativa de Ios pueblos, cuya estructura etmca econdmica y
social tiene profundos’ arraigos agrarios. La educacxon ru-
ral mexicana tiene su periodo de ekcelencids creadords a
partir del afio 1925, hasta la fecha. “Justo 'es citar la refe-
rencia que sobre este asunto hace Frank Tennembaum

Profesor de la Universidad de Columbia en su obra * Peace
by Revolution”., ‘Dice asi este autor: ‘La -educacién ru-
ral de México es la mas moderna, el mas delicado y el mas
comprensivo moviniiento, en amplia escala, ‘de estimulo cul-
tural y de despertamiento social, que puede reglstl arse en
América y, talvez, en el mundo™.

Pero es preciso’ exphcar algo més del éxito de la escue-
la rural y de la educacion ‘campesina general en México.
“En honor a la verdad, la éscuela’ rural no ha estado sola,
—expresa el Profesor Ramén Garcia Ruiz—. "Si logrd
triunfar, identificada’ intimamente’con el’ pu@blo fueé por-
que’ alrededor deella, ‘como Institucion que busca un por-

vénir mejor, se. dgruparon, ‘desde sus origenes, las masas
campesmas e indigenas sedientas de saber. No han’ sndo
pues circunstancias fortuitas las que - contribuyeron a su

auge, sino su arraigo popular, su identificacion substancial
con las ‘aspiraciones de me]ovamlento v de progreso de lds
comunidades campesinas, antes abandonadas, sin escuela
y sin pan; fué su sentido vital, su pl‘oposlto constructivo lo
que la enaltecié y le dié renombre”. Y Amanda Labarca,
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en su obra “Mejoramiento de la vida campesina”, dice:
“Cualesqmera que sean las fallas, limitaciones y errores
del experimento escolar mexicano y, naturalmente; los tie-
‘ ne como ‘toda obra- humana, constxtuye el ensayo mas cohe-
rente, claro y . decidido que se ha efectuado en los paises de
Amerlca mdoespanold para sustraer. a las masas indigenas
y rurales de su rutina indolente de siglos, incorporarlas al
1mpulso progr esista de nuestra época .y -darles medios de
vaciar su contenido. -animico en formas culturales propias”.
) Qumro recalcar espec1almente en las afirmaciones del
Profesor Gareia Ruiz respecto a la clave fundamental - del
éxito de la escuela rural, Se trata del arraigo de la escuela
en el pueblo en la masa y del apoyo.que éstos le prestan a
la 1nst1tuc1on educativa, mexicana. Todos los educadores
mexicanos, e incluso sus estadistas y sociélogos, saben jus:
tamente que la escuela ticne que hacer, una primera obra

basica; crearse confianza en el medio social en donde ha de
desplegar su gestién mas tarde, . La escuela sorpresiva,. la
escuela sublta aquella fracasa o su .accién .es retardada y
morosa, Pero aquello de que las masas indigenas se hallen
sedientas de saber y no muertas -de. indiferencia o-acaso
agresivas y hostiles en su actitud habtcucd aquello tiene pa-
ra mi un valor, representatlvo de los ;,randes méviles socia-
les que los pueblos necesitan despeltar para, modelarse me-
jor.. Mas adelante me serviré, algo mas a fondo de. estas
expresiones de-maestros mexicanos para comparar, posicio-
nes sociales de aquel pais con el nuestro> en donde las ma-
sas tienen sed, si, y:, hambre incluso, pero fundamentalmen-
te en ¢l sentldo blologlco v humano, pero no demuestran te-
ner, no aparece, no se observa atn con claridad el acicate
educatlvo en el pueblo, aparte de casos excepcignales que.
seguramente no hacen sine-confirmar la regla general de-la
mdlferenma colectlva para con.los sistemas y recursos cul-
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‘turales. Y quizds,, esto es muy légico. "Primero. es vi,vh,'.
,luego {ilosofay . . .
© La’ escuela rural memmna pues, ha 51do un mecho
e c1onte de ‘progreso soc1a1 La pohtlca educativa de aquel
gran pais_ se ha orlentado prepondemntemente desde la
.Revolucwn haCIa el campo. Bueno serd que anotemos al-
gunos dato@ numerxcos gue nos expliquen este avance cul-
tiral, sobre todo en 10s Ultimos, afios que se marca un, ré-
cord'de accién educativa mex1cana Las cifras, del-Presu-
puesto de Educacién senalan en el anp; 1938 la suma. de
861 260 000 de un total fmancxexo de. 431 100 870 pesos,.lo
que’ eqmvale al. 1:) 6 por ciento:de. 1a suma, total Fn el afio
sxgulente las pxopormones aumentaron i

. Ademsds, es precisp ‘sefialar que hace més de dlez afios,
en el censo dcnoral realizado en México, se acusé la cifra
de 38,5 por ciento de poblacwn alfabeta para toda la Repu-
bhca contada su totahdad en. rehcmn con, la edad minima
de dIEL afos, y.de alli en adelante _Espero conocer el re-
suItado del ultlmo censo para apremar el grado de aumen-
to de este porcentaje, revelador.de la. obra educativa me-
xics ‘En el afio de 1940, existian en México 14.139 es-
cuelas rurales con una pobl'iclon escolar de 1'020.046 alym-
nos. Para tal nlimero, de escuelas Y, de estudlantes habia
17 895 maestros. rurales amexicanos. Por estas cortas refe-
rencias numéricas, es pQSlblO dalse cuenta de. Ia 1nten<;1dad
del. mov1m1ento escolar rural en Mex1co Ciertamente que
en. ese emperio formidable aquel -pals:se.va adelante ress
'pecto de. todos los demés paises . amerlcanos En.cuanto,
a 1o genumamente 1nd1gena que #o es en. Mexlco lo mismo.
que rural, veamos algunos detalleg al respecto. Pero antes,
me es. mdlst)ensable .anotfar. algulms condlcmnes excepcios

nosfde cmcuenta gzupos humcmos de; .dlstmta raza,. de dIS-
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tinto idioma, ‘de distintas calidades sociales y- econdémicas’;
La accién educativa escolar, pues, no. puede unificaise eo-
mo en pafses de una sola o de dos o cuando maés tres cali-
dades étnicas ¢ idiomaticas md1genas La educacion actisa:
en México esta suprema posicién que exige recursos peda~
gogicos especiales ‘para cada grupo humano. -

El movimiento educativo propiamente indigena, dedi-
cado a las agrupaciones que’ convencmnalmente las llama-
ré puras, (puras, no las hay de seguro), arranca desde 1922
en que se ¢rea un Departamento Espec1a1 al nacer la Se:
cretarfa de Educacién Publica. " Es ¢lato’ que ‘existen ante-
cedentes hlstoucos, atin desde los tiempos de la Colonia en
los que los misioneros religiosos con Pedro de Gante, Ber=
nardino de Sahagin y el ilustre don Vasco de Quiroga, para
no citar sino a pocos de entre los més caracterizados misio-
neros, iniciaron su obra de pendracmn metédica y lenta
entre 10s indios para evangelizarlos. “El trabajo de los mi-
sioneros, tanto franeiscanos .como ]esultas, dormmcos y fer-—
nandmos, estuvo inspirado en el mas ‘alto sentido social’
—dice a este’ respecto el ditinguido educador mexicano,
Profesor Luis Alvarez Barret—. Y continta: “Los jesuitas
sobre todo, 1eahzaxon notables trabajos en la formacién de
habitos agrlcolas y sedentarios entre los indios del norte del
pals, némadas en su mayor parte. Pero la flgura mas desta-
cada’en esté aspecto del trabajo educativo de los misioneros
fué sin duda Don Vasco de Quu‘oga ‘cuyo plan educativo,
fundado et el ‘descubrimiento 'y ‘desenvolvimiento’ de las
aptitudes artisticas'y manuales de” los- indios, originé ese
asombroso florecimiento de las artes populares de Michoa-.
c4n, que ain no hemos podido superar, ni siquiera igualar”.
Dé la obra ciertamente educativa de los misionéeros hay que-
pasar a periodos de decadencia al finalizar la Colonia y al
entrar en tiempos de libertad politica en México respecto a
su tutelaje espafiol; que la otra independencia de verdad no
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la adquirio entonces sino mas-tarde”. “‘Los primeros tiem-
pos de nuestra vida independientc —escribe Alvarez Ba-
rrel—— no registran esfuerzo alguno en el sentido de una
educacion phblica adecuada para-los-indigenas. El con-
cepto liberal de lgualdad ante la Ley, teéricamente justo y
en este aspecto Ja més grande conguista politica del india,
fué, sin embargo, méds bien perjudicial que favorable para
-ellos (los indios) que no estaban en condiciones de enten-
derla ni de usarla en su beneficio. Y asf no volvemos:a
-encontrar ningln esfuerzo estimable por educarlos, hasta
el afio 1911, con la aparicién de la escuela rudimentaria.
No se pierda de visia que en 1910 triunfa la Revolucién
que significaba, entonces, el éxito sobre la etapa porfiriana
dé exterminio y dominacién cruel sobre el indio, para re-
ferirme solamente a este aspecto. Parece evidente que en
lo que va de 1910 a 1922, la escuela rural tiende a castella-
nizar al indio mexicano, poniendo el denominador comun
-del idioma nico a las numerosas calidades raciales, socia-
Tles e incluso idiométicas que, como he dicho, existen fun-
damentalmente en.México.. La escuela.quiere ilustraciém,
como iniciacién educativa, comenzando por el alfabeto de
Castilla. .
“En 1922 la Secretaria de Educaxuon actuahm el pm-
blema de la educacxon indigena con un nuevo sentido. .
Ta actitud brutal del porfirismo, la revolucién opuso la tesx;
de la incorporacion. . Considerados los indios como. pueblos
desintegrados, de atrasadas cultmas, tué facil plantear s
:absorcién, como antes se precuré. su aniquilamiento, | Sm
embarco, fué esto un-avance consxdoxab]e en la evolucmn
de la actitud del Estado frente al indio. Se recordaron las
‘misiones de la época colonial y se cred un nuevo - tipo de
. maestro.al que se llamd maestro misionero”. - Asf nos narra
Luis Alvarez Barret. atmalmente .del misionero aislado
se debid pasar a las xmsxonc, cultmales mtegl adas por. pro-
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motores o maestros encalgados de’ reahzar una obra acasc
-semejante a -las misiones religiodas del s1glo XVIL® Qe fes
reconoce en México alto valor educativo a estas misiones,
no obstante sus escasos quince afios de subsistencia. Si-
multaneéamente, el Depaxtamento de. Tncorporacion Cultu—
ral Ind}gena amplié el programa hacia el campesino en ge-
neral, ‘es decir hdcia indios ‘mestizos y blancos que pueblan
eél-agro mexicano. “Era néatoral ~—opina Alvarez Barrc‘c——
que las urgentes demdndas del campesinaje ‘mestizo y su
‘mayor ‘jmportancia numérica (hay ‘que tomar nota de este
dato, ‘apunto ‘de mi- cuenta), “arrastrasen al Depaltamento
hacia la'atencidn’de este importantisinio” sector de nuestro
piieblo, convirtiéndolo en el’ Departamento de Escuelas Ru-
rales; cuya tarea més importante fue, desde entonces, la
fundacién de escuelas para los campesings.  Esta circuns-
taricia- desvid-Ta atencion ‘del problema educa‘uvo intrinsi-
camente indigena hacia el campesino en general que sin Tu-
gar a duda era mucho més importante; pero que no era, de
ninglin modo, el ‘problema de la’ educacmn de Ios mdlos
Es absolutamente preciso dar toda'la’ infiportancia ‘a “estas
afirmaciones que, de seguro, para mi objeto, van a dar la
clave de nuestras equivocaciones ecuatorianas, o diré me-
jor, a nuestros-desvios de la educacién solamente en el sen-
tido de dirigirse hacia otros planos rurales gue no los piro-
plamente mdxgenas como anoié ya 'a st debido tlempo
“Por'el afie’de 1925 se establece en México la Casa del
Estudiante Indigena que dura hasta 1933. En 1927 en'el
Bstadd de Chihuahua y en el de Guerrero en 1930, se expe-
rimentan los “Internados Indigenas’ que  dieron valiogos
datos de reférencia para la pedagogfa indigena. En 1933 se
reemplaza la Casa del Estudiante Indigéna“con plantelos
educativos-que reciben el nombre de Escuelas Vocacxonales
de’ Agriculitira para Indigenas, establecidos en las ‘¢omuni:
dades de indios: Hasta 1934 se habian establecido siete
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de estas instituciones nuevas. y en los seis afios de adminig--
tracién del General Cdrdenas se establecen 22 mas. . -Las
29" escuelds de agrlcultura estan dotadas -en -total:. de-
1:349 66.89 hectareas de tierra, ClaSlflCdda en la mgmente-
forma: de riego, 278.25.09 hectareas de temporal 397.61.78
heetéreas, y de agotadew 1698.00.00 hectdreas. Es. decir,..
hay un promedlo de 22.61.61 hectareds para cada, escuela;:
siendo todas de cultivo, de las cuales el 42 por ciento. son.
tierras de riego. Los datos los he tomado de un importante
estudio del Profesor mexicano Ramén G. Bonf11 quien
hace ademds estas otras referencias: las escuelas tienen a la
fecha, (se refiere a octubre.de.1940). una dotacion. de 577 :
aves de corral y. de 1.262, cabezas de eanado .entres ‘bovino,
caprino, porcino y ‘mular. Las 29 escuelas estin dotadas
de 125 talleres, lo que da un promedio de cuatro para cada
esuuela blendo de preferencia los de carpinteria, mecanica;..
herrerfa, albamle1 ia, zapateria, curtiduria.y textllerla LEl,
promedlo anual de gastos que demanda cada. escuela asc1en-,.
de a 80.654, 19 pesos, - El alumnado es. generalmente .indi-
gend pulo , Dulante el reglmen cardenxsta —dice. Bon-,,
Afll“—* se’ qulso que para no hacer esos planteles lugares de .
reselvacxon y para facﬂltax el trato y ¢ el conocimiento mu-...
tuo”entre mdlgenas ¥ rnestxzos se. aceptaran algunos de .
éstos ultlmos en las ebcuelab Fs muy valiosa esta obselva-;:-
cién y “és mucho mas importante esta tesis de la ¢ ‘reserva- .
cién” y sus peligros, tomando la palabra.de las institucio-
nes md1genas de 16s Estados Umdos en. donde 1ealmcnte;se”;
han hecho ‘tales © “Yeservaciones”, o sea, cenfros experimen- w0
tales o de ensayo “de vida indigena, zonas. espemales comov
si dqelamos un inver nadero para indios.. ‘
"“Fl total de matriculas en las 29, escuelas alcanza en el, .
afo. ]940 a 2,644 alumnos, de las cuales 648 son mujeres in-
\dxgenas ElL pzoposxto funda ental de éstas escuelas se ha-.,
la cons1gnado en’ estas expr esmnes de la Secletaln de
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Educacién, que dice: ‘... Se establecen con el propésito de
intentar la rehabilitacién de los indios, toméndolos en su.
propio ambiente y en el mismo medio en que se desenvuel-
ve su vida familiar y social”.

Por desgracia; no terigo datos referentes a la organ1—~
_zacién moderna del Departameitto; de-Asuntes Indigenas de
Meéxico, cuya amplia obia mtegral me fué dado observar,
siquiera-de paso y mas réferencialmente que en persena,
cuando asisti a México al primer Congreso Indigenista.

EXPERIENCIA EDUCATIVA INDIGENA EN BOLIVIA.
ESCUELA INDIGENAL EN WARISATA '

De entre los grandes csfuerzos que en Améri ica se e han
realizado a favor de la cultura indigena, hay que contar.
necesariamente al movimienio boliviano traducide en la
organizacion escolar de Warisata. Elizardo Pérez, maestro
y-apdstol, tiene el mérito de haber puesto en Bolivia el em-
pefio primero en Sudameérica, para encauzar como es pre-
ciso el verdadero anhelo culturizador. En’estas lineas jus-.
o es tributar un homenaje a aquel hombre modesto y sen-
cillo ‘a quien pude conocer en el Congreso. Indigenista de
Meéxico: Ehzardo Perez, creador de la escuela 1nd1genal en
Bolivia,

Entelano de; 1931 Elizardo Pér ez y un grupo de hombres
de sacrificio y esperanza aparecen por la altura andina de
Warisata, sierra altisima a 3.800 metros sobre el nivel del
mar, entre las cordilleras Occidental y la Real. ‘Aparecen
alli con el deseo de fundar una escuela. Acaso para la mi-
rada extrafia ‘dé los aimarés que. pueblan tan 1nhOsp1ta z0-
na boliviana, la avéntura de aquel grupo de blancos haya:"
parecido misteriosay extlavagante - Adolfo \Velasco,‘ un
Profesor mexicano que’ v1sxt6 en’ compaiis de un - nutrido
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grupo de maestros aztecas la escuela mdzgenal holiviana,
nos ‘harra extensamente: todo aquel proceso de. formacion
de aquel centro, el primero, de _proyecciones culturales, en
faver dé los mdlos del altlplano de Bolivia." - El libro . ‘La
Eéciiela Inchgenal de; Wa1 1sata es por demas mstructum A
fecundo, ‘
" “Pérez 'y sus acompanantes llegaxon a esta inclemen-
te estepa de Warisata —dice Velasco—, provistos solamen-
te de escasos recursos econdmicos, pero de un gran amor
para la ¢ausa de la redencién "del indio y de’ una fe incon-
‘mensurable en el buen éxito de sus miras como la de. los
apbstoles legendarios”. Creo indispensablé copiar algunos
péarrafos del libro de’ Velasco en donde se describe esta ad-
mirable obra de Elizardo’ Pérez, en la etapa inicial -de sus
esfuerzos. Dice de esta manera: Ya hemos dicho que el
altiplano estd a una altura medla de 3. 800 metros sobre el
nivel del mar y que tiene una tempexatura media ordina-
ria‘de 5'a 10 grados; pero en invierno el alcohol baja hasta
15y 20 grados bajo cero, lo que desde 1uego supone el su-
frimiénto material de los habitantes de esta regién.  Pero.
Warlsata tiene dos causas para ser mas Jmplo en su “clima:
estd a 4. 157 metros de ‘altitid'y' a no mas-de-cingo* kllome-
tros en linea recta. del nevado del Il]ampu Facﬂ es com-.
prender cudnto no sufrirfan: los conquistadores de este .
ideal: LA EDUCACION DEL INDIO”. “Desde luego ———pro-‘
sigiie Velasco— se- alejazon en.chozas. que consuuyeron‘
pr: ov1smnalmente con pledra lodo v paja; pero por Ios rés-
«quicios se filtraba. el viento frio de la pampa mmlsemcorde
no obatante, ellos estcncamente iniciaron sus trabajos, mi-
rando con desdén’la oposicién de la naturaleza a su obra
redentora”. “El primer paso dado por ‘el Profesor Pérez
fué reunir al elemento mdxgena para exponexle la’ trascen«_,
dencia de la obra que se queria realizar; y como domina la
vlengua almara, en el propio xdxoma de ellos los invit6 a que\
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l¢ ayudaran en los trabajos materiales .que 1ban a empren--
derse. Desde luego, les pidié el sitio ncesario para levan-
tar el edificto, a lo que accedieron los indios, desxgnandole
el lugar que de anteirano ya habia elegido. Contando ya.
con @l terreny indispensable, ef Profesor Péréz con sus.
acompanantes y con los indigenas Avelino Sifari, Mariano
Ramos, Apolinar Rojas, Valentm Choque Gregorlo Chura-
ta, Belisario Cosmes'y otros, inicié los trabajos de consiruc-
cion (de la escuela) el 2 de agosto de 19317, “La construc-
cién de los cimientos se hizo con grandes (Ilflcultades por:
falta de’ brazos; pues la cooperacmn de los mdlgends eada
vez iba dificultandose mids y més en virtud de que los Tati-
faridistas del lugar 1mped1an a sus colonos. medlante ame--
nazas, flagelos o prisién el que colaborouan en’ el trabajo
susodichio. Ahora bien, si por una par {e 1o fue muy inten-
sa la ayuda de los adultm indios, én cambio la hueva es-
cuéld inscribié a no menos de qulmentos alimnos aimarss
de distintas edades, que al’ mlsmo tiempo que iban desanal-
fabetizdndose confribufan ¢on su tr abaJo material a la cons-
truccion” de 'Ta éseuela, acarréando” darena, piedra, agua y
madera para dar’mma a tan’ grari‘" obra.” Estos alumnos,
mientras no tuvieron Cd]flu() piopio, -recibieron sus clases.
en' la capilld del lugar”. "“Si es “verdad ‘que el Gobierno,
habia autorizado la creacién de la primeéra. escuela indige-
nal - y que’ ‘las mismas autorldddeb de Achacachi concurr e
ron a’la colocacibn de la primera pledra (2 de ‘agosto ‘de’
1931), ‘también es cierto que s6lo se concreto d pagat los
sueldos del director de ella, Prof. Perez y de sis otros tres
Loldbomdores ‘Para la (,OY]btlll(,ClUll del edlflcm 1io ‘hubg’
pr esupuesto pm es0-es més notable la labor del educadox -
a que nos 1"fer1mns porque medxante su te'on v su esfuér-
aceE “costo, “arraitcando cas
. Pero es ve dad;
tamblen queé en ella" ha' inveértido” casi todo Su sields y atii’
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sacrificado sus intereses econdmicos adquiridos con anterio-
ridad. -Hasta la fecha (22 de setiembre de 1939) existe en
la escuela a gue nos referimos un rebaiio de veinté ovejas
finas, traidas del rancho que antes pertenecié al apéstol de
la educacién indigena ‘en Bolivia”. “Cuando el primer edi-
ficio quedd concluido, y pudo ya alojar a ciento ' cincuenta
alumnos internos, el Profesor Pérez penst en la necesidad
de algjar mayor nimero de alumiios indigenas, y desde lue-
go, dado su temperamento dindmico, eirtusiasta y de ac-
cidn, injcié incontinenti la construccién- de los pabellones
México, Colombia, Per(i; el primero con toda la magnifi-
cencia que su imaginacién pudo concebir.  Toda esta labor
agoladora, grandiosa y de mérito indiscutible, la realizo el
maestro-Elizardo Pérez, de ‘mediados de 1931 a [meq de
1936”.

- He transcrito estos 1)31 rafos por la sublda 1mp0rtc\nua :

mformd‘uva que tienen. - Después -deé este proeeso, el go-

bierno boliviano nombré al Profesor Pérez, Director Gene~

ral de Educacion Indigenal y Campesina. Mas tarde, el que

estas lineas dseribe halld al maestro Pérez én México. No'

s¢ 1o que haya acontecido luego, no obstante ‘que he busca-

do informaciones al respecio y yo no tengo seguridad de

que nuestros representantes ecuatorianos 'ante la nacidn
boliviana alguna vez han informado sobre estas cosas al Go-
bierno del Ecuador.’ '

- La escuela’ de Warisata es el txpo de la escuela que-
combina armeniosamente la labor mental y ealtural ¢on Ia’
obra manual y de trabajo activo. -No puedo, por desgracia,
transeribir mas. parrafos-del libro de' Velases ni me es po-
sible detenerme:- mdyormpnte en el andlisis de programas,

planes de estudios y més documentos’ que prueban la- na—-

turaleza-especial deaqueta ésetiela-holiviana. Quede sen-’

tado que la escuela de Warisata‘es de tlp() mdlgena o mdx—

genal como Hdman los bolivianos.
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. Por cierto, no debo dejar pasar sin comentario critico:
dos circunstancias esencmles qgue'se desprenden de la na-
rracién hecha por un. maestw mexicano. y, para mi, de-las
exposiciones repetidas. .que en persona hizo en México el
Profesor Elizardo Pérez. -Me: refiero. exclusivamente.al
hecho de que el creador de Warisata y sugripo. de’acompa-
fiahtes entraron dé'lleno a-tratar.con los indios de aquella
Tegién aimara, sobre la_ escuela, sobre. la. tierra necesaria.
para edificarla, sobre la ayuda-que: requerian; etc. La.otra
anotacion. se- mf;ere -al.internado-de . alumnos - mdlgenas
Ambos detalles son para mi de un interés manifiesto’ que
debo tomar nota y . tratar, de- analizarlos,. sobre todo para
comparar con lo que-en el Ecuador podria acontecer si se
tratara alguna vez de imitar el bello ejemplo boliviano ;- Por
esta razén, es preciso estudiar lo que significa un ambiente
humano en que fue posible entrar de lleno a hacer escuela.
Yo me pongo a pensar que si un Warisata ecuatoriano es-
tuvxese, por ejemplo,-en aquel grupo indigena de los Sala-
sacas; dificilmente habrifa un- -apdstol .que entrase a diseutir.
con los indios sobre la necesidad de la escuela y pedirles de
inmediato tierras v .cooperacion, sin que previamente no
haya- mediado una_labor de convencimiento, de incitacién
Drimera a aceptar esta clase ‘de obras. O.en Warisata el
aimari es"hombre sumiso y apto para conquistas espiritua-
les, cosa que lo dudo, o alli fué menester una. gestién inicial
anterior a la creacion de la escuela. Justamente sobre es-
18 naxtxcw.ﬂares ped1 insistentemente al Profesor Pérez, en
Mexmo, que se sirviera exphcar este. pmceso,' pues qué pa—
ra mi, en calidad de ecuatoriano.y, por lo mismo, de un pais
virgen de esta clase de esfuerzos, me era totalmente indis-
pensa‘ok saber la forma en que se logra esta clase de éxi-
tos.. Presumo que mi ignorancia en materias pedagbgicas
hizo que nunca me satxsfxcxeran las exphcacxones que. se.
dieron a estas mterrogacxones por mi planteadas! :
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Debo manifestar que se trata de grupos indigenas dis-
tantes de influjos educativos de verdad y cuya vida perma-
nece hosca atn a los beneficios de toda cultura. Asi su-
puse a Warisata, a juzgar por la deseripeién de su ambien-
te fisico y humano. Se trataria, entonces, de establecer un
centro escolar en la mitad de una zona indigena completa,
alli dende nunca-existié coga d No se trataria de
valorar un esfuerzo por implantar solamente una escuela
rural, con el sentido que entré nosotros-peseemos.de la ru-
ral, sino de una escuela realmente indigena, asentada en su
propio ambiente colectivo. ;Cdémo fué posible, me pregun-
taba siempre y me pregunto ahora, que pocos maestros de-
eididos coarten milagrosamente la hosquedad furtiva de los:
indios v les capten para la empresa de crear una escuela?
:Cbmo seria dado en el Ecuador arriesgar una empresa pa-
vecida en el corazén de una parcialidad de indios ariscos,
acaso bravos contra las empresas del blanco?
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ALFONSO CUESTA Y CUESTA

EL SOMBRERO DE LA VIRGEN

. Al norte de la ciudad, en sus ltimas calles, ya en las
“faldas'de la colina, ‘est4 el barrio de Jas’ tejedoras de som-
breros. El maceteo de los hombres, sobre ‘el sombrero ya
* tejido; suena todo el dia, 'y en las puertas de las tiendas, las
cholas, con su vestido tlpico ¥y sus guaguas - semldesnudas
‘1e1en ‘desde &l alba. »
‘El' barrio amanece"ale’gle Pencas nopales algun no-
gal o capuh ponen su cufia de: campo ‘en las esquinas de
“adobe; mas, a'las ocho la miseria lo inunda; sube callada a
log’ tejados ‘a'las cercas, en las bayetas de las cuaguas enla
pa)a como el agua por IOD pmos del a7u(.al ‘

Ahora es dommgo v la ‘cufia de, po estaxa fresca
hasta la noche. A las siete' comenzaron a salir a las puer-
tas de las tiendas las cholas, afanosas.’ Del molmo cercano
baja éi agus; briltante.  Pasa por'media calle en fuerte arro-
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¥o que curva en la esquina y sigue, blanco por la gradiente,
hacia el centro.

-—Endommguemonos!

Y las cholas se lavan las manos, la cara y los pies en el
agua soleada. Luego, en las aceras, en las puertas, crizan-
se rebosos, pafios de Gualaceo, largos flecos de hilo.

—Apurense. .. cansdndose estan las campanitas!

La Maria chica sale a la puerta de su tienda, en polea.

-—chhOba::. —dice— Yo a las diez he de ir.

—Por qué pes? Calle!

Se aglomeran a sus puertas.

—Qué ha sabido del marido?

—Nada... Le ha tragado la tierra.

—Vamos ahora mismo. .. Yo le presto mi pafio! —dice
la Maria grande, y camina hacia su tienda.
—Péngase —ruega, regresando—; por eso es que no

quiere irse.
—Pongase seflo Marla' —-mmsten todds Y cuando les
complace exclaman: _
" —Ele... hasta donosa queda... Vamos! Ciudarin a
las guaguas! ' :
Esta orden es para los hijos mayores, nifies tambxen
que deben vigilar a los mas tiernos, que todavia gatean.
—Atrancaran las puertas'
" se fueron. Las mds ibdn descalzas, pero limpias. La
LaIlc misma: era una chola, con las pxedras lavadas como
alones descalza,
. Algunas ‘ancianas y los nifios les despldleron en Ia es~
quma. ‘
"—Quie’ les vaya bien! Quc vengan pronto!
~—Traerame un pancito!
' Alguien grita desde una tienda;
~ Z“No me vayan botando! :
- —La Juana es— dicen las cholas, deteniéndose . -
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' S'a'le la retrasada, cbﬁ el gran pafio flecado en los bra-
205 . . S
—Por ‘hacérse més buena moza se, atrasa .. Apftrese!

‘No'dejan’ de alabarla mientras s¢ acerca:

“—Ella dichésa! Solterita! '

—Peinada con raya al lddo .

Salta' la acequia‘y se une a sus compane1 as. No mar-
chitada atin por la labor deél te]ldO es alta y derecha. Pelo
castafio claro en largas trenzas caidas tras la espalda: fina
cintura, tallo de la'gran mata’de pollelas de ampha comba.

- Zapato de"taco slto!

Anda ritmicamente, cifiéndose el . gran pano de manera
que el fleco va arrastrandose, blancoazulado, con mil.figu-.
ras de hilo en forma de anclas, estrellas y pollos al sahrsa
de la cascara, con los picos ablel tos.

—Mire los pollites, sefio Juana, van. siguiéndole!
—grita’el hijo de la Maria chica. : ‘

—Fle!. .. Hasta él!

Y siguen.. Ya estdn abajo y dan :la vuelta la esquma
Suena una campana, a lo lejos.
-—Ya estan tocando la’ campana grande! :

Las ancianas se sientan al sol, en los umbrales, y es=:"
peran. Pasan indios con cargas de rojas tejas y ladrillos,
sonoras las ojotAs y los sombreros ahormados la vispera,
contenidos apenas en los cabellos 1ac1os Los nifos juegan.
en el agua.

—Cuidado leguen a la esquina

“Pero el Juego consiste en ir.alla precisamente, donde_‘
el agua es bravia y se qulebxa en torrente espumoso. Suel-
tan_en &l pedazos de madela corchos, bautizandoles con
nombres de caballos de ‘carrera y bajan hasta la. boca Jmis-
ma del zocabdn en giie se pierde, apostando.

" —No cogen experiencial ~—siguen las abuelab— 'Yg
vamos a encerrarles! '
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El otro dla la corriente arrastré a una nifia de pechos.

—Todavia llora de noche la almita de la guagua y
ellos no entienden!— Siguen, aungue sin levantarse.

Dos guaguas, semidesnudas, con anaco, hacen esfuer-
zos por pasar sobre la tabla colocada a manera de tranca
entre las puertas.

El burro del molino pasa con su harma cotxdxana ha-
cia el centro, segiiido por el molinero.

La campana grande hace olas azules:

Las doce ya "En la esquina grixpos ,de chiéds ésperan.
a las madres, con hambre.

- Lléga un muchacho —ya en edad de oir, nnsa— y: ‘
cuenta

——leendo estan, Llego un pueblo enterito ‘con sorm-"
breros para mamita Virgen..

—Chordeleg ~—dice una anciana., —El dommgo pasa-
do fué el Sigsig, con oro. Y el que viene, jcual sera?

—Sinincay —contesta: otra.. ~~Esos traen ladrillos.

Son donativos para la coronacion : de:la Virgen, ' que
se llevard a cabo-én este -ano, -con proyeccmnes continenta-
les.

Asoma en'la esqulna de aba]o un caflamazo 30ven y se
queda junto al poste. Viste ropa caxa pero de colores chi~
llones... Fuma en pipa. ,

—Vean, vean —dice una abuela —yan de ‘estar vi- .
niendo porque ya llega el canamazo de la Juana. Vean,
vean, brillandole esta el hocico con los dientes de oro. Re-
cién llegado de Nuevayork dicen que esta

"—Tiongo, atrevido! —dice otra—. " De v1gllaxle esta a_
la chica, éstos sélo burlarse no mas quieren. _

El cafiamazo escupe, silba. . Luego, se arregla la cor-
bata Ya asoman las primeras te]edoras, en grupo. De- :
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trds —pasos menudos,. andar ritmico— vxene la Juana. El
cafiamazo se la acerca, le dice algo.
—Longo hociedn!— le contesta ella
—Okey!. .. Pero te quiero!
La chola se alza de hombros. . ,
EI homl re es. hxjo, del famoso} exportador Onate, uno

« —No le haras caso Juamta— le dxcen las otras _espe-
randolé — éstos sélo burlarse quieren, _para lo serio nifias
de buenos apellidos no mas buscan.

-—Dios me libre, .. jA qué cuenta pes!

Slguen llegando te;edoras que desaparecen en las tien-
das v la calle va quedando desierta. Al fin, ya no anda en,
ella sino Miguel, hijo mayor de la Marla chlca, mirando de_
reojo el interior de las tiendas, con una rueda de maquma' ,
de ¢coser en el brazo. El mote que adentro humea llena de
saliva su boca. ’ ’ '

—Vecina. .. (,No e vid a mamxta"

—Ayer ya te dlmos- le contestan——~ donde Ios Torres
andate!’ '

i (—S1 ne dlgo eso.

Y va hacia otra tlenda

—-Ahora sf, ahora si —plensa—— Y ‘toma la 1uedd en las
dos manos y con la derecha la empuja de manera que el
juguete entra a la tienda, rodando o

—Vean el hambriento! o

Un hombre se levanta. “El chico va a correr pero sale
una tejedora con una cuchara de palo llena de mote. i

) _Dc veras —le dice— la Virgen le estd ayudando a tu
mama. Le regalaron paja unas conocidas. Ahora enla
Iglesia ha de estar, agrademendo . ;chhosa! Toma, Leon-
v1dara.s a tus fiafios.

"Se lé colman. las manos Sopla los granos humedos
cahentes, mlentras da Ias glamas ) )
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- —Te presto la rueda—- le dice: al hl]O de la chola que‘
le estaba ya escondiendo. ’

Y se aleja, alegre.- Espanta un gallo blanco que trata
de asaltarle y se llena la boca. ' El'gallo le'sigue. Tin ese ins-
tante, su hermana menor —a horcajadas sobre la tabla— va
a salir a la calle: Mlguel le d& tres granos de iote, 1é or-
dena entrar y pasa. Pero el gallo y la chica, tambaleando- .
se ésta, con anaco de bayeta, le SIguen De pronto Mlguel ;
se detiene. - Le llarha al gallo , .

—Tue; tuc.

Y le extlende un -grano én la palma de 1a mano.

Sobre una pared erizada - de pencas ha visto un gallot
rojo. Poco a poco el muchacho consigue acercarlos. Gasta
un grano, dos, y los gallos cantan. El rojo baja. Pican los:
dos la tierra, la distancia, y, de repente saltan. La gua-~
gua, asombrada, con las piernas muy separadas, contempla
la escena. Esta a un paso de la acequia. Los gallos cho-
can en el aire y caen de nuevo “~frente’ a frente "—con los
cuellos erizados. Mlguel en cuclillas, los'anima. -Otro sal-
to y la guagua se rie y se agita. Al fin, se cae. Trata de
levantarse, pero ha quedado tan cerca dél torrente que la
espuma le moja y le arrebata la bayeta. Grita, oblicua. .

El gallo rojo cae al agua y baja entre la ‘espuma, velozmen- .
te,-como por el aire. El blanco canta. o
La campana grande hace olas azules:

Por la tarde las te]edox as tlenden en Ia calle 1os haces
de paja.

“De lograr esté el sol ~—dicen— Aprovechemos

Algunas bafian a sus hijos. Otras sacan’ a las aceras '’
esteras con maiz y las bayetas y cueros de chivo de las gua-

guas, para secarlas. Mientras’ traba;an charlan.” Cuando -
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alguna nube tapa la luz v el agua se ensombrece, los Chl—
cos desnudos miran al cielo y gritan:

Sol solano
..dame la mano!
“:Selsolanc

;_a damg la mano’

La Marla clnca no se cansa de contar que; mllagrosa-
mente, logré salvar bayeta y gallo; en el-rnomento: preciso
en que:iban a sumirse en la alcantarilla. ~Miguel esta serio
todavia, .con los parpados hinchados. .. La guagua  habia
caido no $¢ como a la orilla'y llegado, a gatas a los umbra—
les de la tienda; pero desnuda y chﬂlando ‘

‘Las niflag buscan pajas rotas y aprenden el tepdo es-

hozando sombreros diminutos. :
- —Bste ya estdl-—=grita una. ;

Luego, con un lapiz, dibuja ojos, nariz' -y beca en:la
ufla de su indice y sobre la yema del dedo coloca su obra.
\ ~—Una monjita. catahm con sombrero! %exclama——*
Vean! :

—Por qué no Haces en el dedo g1 ande” —dice una
chola— Que sea Superiora. .

———Gordota—— anade—— la Marla grande Vieran las
madres. . ‘

Y, de pronto, s¢ interrumpe: ,

—Cojan un palo de lefal -——gmta—— El burlo v1ene, la

plaga! .
.. E boxuco 1eg1esa como desde hace muchos afos, a la
hora en punto. Y, como siempre, solo. .. Conel cuello ex-
tendido, .incontenible, suele asaltar las esteras de maiz de
todo el barrio. 'Y, ahora, ante la sorpresa de Ias cholas, pa-
sa, desdeftoso. ‘ : L

—; Qué milagro? -
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—De ‘verds. .. Qué ha de comer!
grande— Hartadote estd. .. (,No han sabido?
—Cuente. ..

—ZEsta manana don Pangol me llama. Vendra, me di-
ce, a amarrarle las quijadas, a cerrarle los ojos. .. ya murié
mama Dolores! Ay calle! ;como?—grito. De muerte re-
pentina, me contesta. Por el burro supimos. Todos los
dias peleaba con la mayor por comerse la jora de.la chicha.
Ella con un palo de lefia:le esperaba. Esta marfana a:las:on-
ce ¢l burro se ha acercado calladito... Estando ella- senta-

“da-en. la puerta, junto a la estera, con el palo ya listo.: Pri-
mero el burro comiéndose ha estado, apuradisimo, y des-
pués, al ver que la viejita no se movia, despacio ha seguido,
como en balea propia. En eso llego yo a la esquina 'y veo...
—*“mama Dolores”! —grito— y no me contesta “Creo que

se ha dormido”, pienso y me acerco y viera. .. casi me acci-
dento: muerta! : ‘

'~ Sefio Marfa!. .. ;Y el burro?
__Bien comidote sc ha ido, moviendo las orejas. . jo-
rita ya madura —digan— con patitas, creciendo!
—Unos mueren para que otros vivan.
—Asies...
" El burro dobla la'esquina, sin mirarlas.

Otla vez la calle va quedando vacia
~Ya hemos descansado, hagamos algo. .
Lentas, a veces rapidisimas, las moscas vuelan scbre
las bayetas El sol alumbra y no alumbra como si ent1 ase
' v sahese ‘de un tiinel.
_ ,_La Maua grande sale a 1a puerta de la tlenda alazma-
“da. Como una gran gallina; mira el cielo. ~
—Creo que va a llover! —dice— Ave Maua’ o
Y corre de puerta en puerta: :

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo"



CAsA DE LA CULTURA ECUATORIANA a7

—Recojan ‘pronto la paja —outa-__v Llueve. . .- ya
mismo! o

La calle se llena a estas voces y todas-las cholas 'y los
nifios coriren hacia las fibras tendidas en las aceras.
—Aunque se moje la pajita, que Iueva.
—Dios quiera!. :
- —Bendicion fuera del cielo!. .. Desde las raices secan-
dose estd todo.
- ‘En las tiendas oscuras pahdece la paja Iecogldd en
gr andeb haces. . ‘
Goterones de lluvxa comienzan a caer en: media calle,
en el torrente, pero claros, dorados.
—Aura verdn! ——dlce la Maria— Dios no qu1era’
—Qué pasa?. :
—No creo es buena lluvia, vamos a la esquina.
Y avanza hasta ese sitio que es como un baledn sobre-‘
la hoya.
~—No les dije? —grita, contrariada— Vengan!-La bru-
ja con el diablo estian casdndose!
—;Y el dngel?
—Ya llega!
Se llena de gente la esquina:
—Ya vino el &ngel, perd escondan a las guaguas!

La luz tiembla. Media ciudad bajo el sol, media ciudad .
bajo la lluvia. Cae ésta en haces deqde nubes alti51ma5 yel
sol la hiere de costado. :

San Miguel Arcangel, rompele los cuernos!

Espadas la1 gas y. br1llantes se criizan sobre las tones
Huyen la Ifuvia y la sombra.

“~Ya corren! ya Lorren‘ ) o

Mas otra vez avaman poderosas, y quiebran la luz,
desde los cerros. - ) ' '

Se casan! Se casan!
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" Telas de arafia gigantescas hacen de vclo de la bru;a
Todo el horizonte es su escoba.

~—Ya no griten, ya‘es tarde! — dice la Maria

Pronto ya.no hay. sol sino. en una- sementera de maiz"
lejana, hacia el-oriente: ; ,

La lluvia arrecia unos mstanteb y decae :

-~=Velo.de novia no méas es, paramo blanco. Mas lo que’
provoea a las plantitas. Les hace tener gana. ...y pasa.-

~Ahora la-Huvia es 56lo un paramo fine, apenas percep-
tlble v todo ha quedado bajo una gran boveda gris; abier-
ta solamente al.fondo; donde el fenémeno: persiste —Ilavia
v luz entrelazados— en ventanal enorme, semejante al del
vitral con el dragén 'y el dngel de las Catedrales.

Las tejedoras vuelven a las aceras pues las tiendas es-
tan casi a oscuras; Conversan, mientras sus dedos 4giles or-
denan .la paja.. De cuando: en cuando- echan las g‘ruesa'%
trenzas a la espalda.

. —=Jests! Ya casino se ve!

Y ahuecan el tejido, recogiendo la luz de 1a calle ;

—Vamos hasta la esquina, el foco ya no mas se en-
ciende: ‘

Se levantan y avanzan; Una de: ellas trabaJa todaVIa
mientras anda. : geE Cee

—Sefio Maria chxca ——1e dxcen— espere a que se en-
cienda el foco, no se ‘mate, pronto ha de quedar ciega.

T Si Supxeran para ‘Guien voy a te]er'——— les’ contesta.

Y ensefia orgullosa a sus compancxas el haz de pajas
finas, como hilos de arafia.

—Sl supieran para quien! —repite— y vean:

Les muestra sus ojos irritados, ba]andose con el {ridi-
ce el ribete encendldo, paja en ascuad.

=Y es0-que atin ‘no-empiezo!

—LAvese con agliita de rosas de Casnlla eso alivia.”

—Ya s¢ —dice otra— para la~Virgen "va. a “tejer, el
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sombrero que pidieron los padres. . . chhosa' (,Y los de
“venta a qué horas teje?

—Los ordinarios? De noche de dxa todo el dia pero
para esto las horas mas claritas. La ergen va a salir con
sombrerito de paja para coronarse .- Ella. el nifiito!

.Se queda pensatlva .

Y asi, Iegresara mi marldo——— concluye optlmlsta

- —Qué vuelva él v libre, creo ~—comenta otra— pero
qué mama Virgen se ponga su sombrero... nj viendo!
Alguna nifia de buena familia ha de estar ya tejiendo. .
Justed cree? Loca, loca es usted sefio Mama con razdn
suefa tanto! TR

Y dirigiéndose a todas: ‘ R

' ‘——~La otra noche ha sonado que. ha vendxdo un sombre-
ro en cien sucres!

Pero la Maria grande le defiende:

—=Se suefia mismo maravillas —dice— Cuando una
estd enferma sobre todo. . Ave ‘Maria! Hasta-en mil su-
cres se vende un sombremto!. .. Tanto, que sondndo que-~
da la cabeza!

. Yaestin en la esquma, Junto a 1a enorme puerta Co-
‘mo siempre, se sientan en las gradas.y esperan, bajo el fo-
co. Algunos niftos vienen a sus faldas. Uno de ellos se tapa
el ojo izquierdo y con el otro muy abierto recorre una abra

_de la-puerta. . ‘
h —Qultate‘ Si le ves has de llorar como el otro dla

El chico obedece y de pronto grita:

—La luz!

La ciudad se ilumina por los cuatro costados. Ldb es-
quinas se doran, desde la del ric hasta la de las cholas.

. —Ahora s — exclaman, aprovecharemos, poco ha de
durar. A las nueve han de cortar ahora esos ladrones.
. —No. tienen la . culpa, Jos rios estén secos, 1o pueden
‘mover ningina maquina..
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—Entonces deben cobrarnos menos, lo que gastamos
en velas deben descontarnos :

' —Cijerto.” |

—Ya llega m1 mamdoY ~— dice alguna ;

==Y el mi6 = sigue otra.
" Se levantan. Por las aceras Ievemente llummadas su-

ben grupos de’ ob1eros, sﬂencmsos

" Pronto no queda en las grqdas sino la sonadora con la
v1sta perdida.

Y siempre Ia Marla grande o

~'No se entristezca. ... Ya ha de volver. ... . Un mies,
a lo mas habia dicho.

La pequetia chola .se Jevanta, en]uﬂandose los 0jos
irtitados, hilimedos ahora, con el borde de la pollera.

—Pero las guaguas, viera, ya no mlqmo puedo'

—Venga.

Y la Maria. grande le lleva de Ia mano
, ———Muestre la polle1 1t'1— le dlce ya en la puerta de su
“tienda.

Y entra. Sale después con un plato de bano rebosante
{de mote, e iba ya a vaciarlo en Ja raida po]lera de’ la ami-
ga, cuando exclamo ;Ave Marial, senalando la esquma de

o abajo

Las ‘dos cholas se 1nmov1hzaron
. Onate," el mayor, habla entrado(en casa de lTos “Ar-
crudos

‘ Su madle — la “del magnate exportadorf— tejia ya
cuando nifia; cuando muchacha chola agraciada, también
'alld"en Biblian, péquefio pueblo dela provineia de Catiar,
prendido a los pefiascos, bajo el. Santidrio de la Virgen del
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Rocio, tierra de’ los sombreros finos.’ Tejla una mafiana en
el pﬂancon de la soleada plaza, con otras muchachas, cyan-
~ do en las puertas dela casa posada hubo _gran alboroto. Co-
arié.conilas: companeras <hasta la. calle y tedas pudxeron ver
" todavia al pequefio mudodel pueblo sangrante entre 1as pa-
‘tas de un’ gran caballo blanco ya sin jinete, pues éste reco-
‘gfa ‘en ese momento a la victima,

“«2Arla botica, a'la botica llévenle! Pobre mudito!

- Le Hevé-en-efecto-el del caballo a la botica, en brazos,
.seguido de abigarrado grupo, y, de repente, las voces cre-
cieron: habia hablado el nifio mudo.

—Habl! Dijo ayau! Repite, repite!

Se formé ancho grupo. En el centro, el hombre no sa-
“lfa atin'de su sorplesa, ‘con el chico en sus brazos. Este ha-
bia dejado de lorar, con 'Ia sien dex echa sangrante todavia.
pero también é] soxprendldo como sin darse erédito.

—Ayau! — repitio, a conc1enc1a despacm

—Di otra 0051’ca'

Qué eosita?

—TEle! Ya contestd, ya sigue hablando

=El* grupo-crecié-mis todavia y -el: chico siguio - hablan-
do, mientras el boticario; afanoso, exmtado le aplxcaba las
vend'\s

—No le.apriete.mucho, no sea.que: calle‘

El senior Cura .que habla llegado ya, mird hacna arri-
ba, hacia el Santuario:’ :
- Milagro de ‘Maria — afirmé solemnemente L

—La que ha hecho el milagro es’ usted —le dijo el
‘hombre del caballo a la graciosa. chala, que. adentraba en
ese instante el busto dentro del cnculo _con Tlas trenzas
caidas entre los redondos senos.

C A lo que rid ella .y contests,” muy salamela
U Qué dice el alumbratudes?
El matrimonio se hizo. El hombre, )oven mtermedxa—
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rio de la industria, que apenas se iniciaba en ese entonces,
le trajo a su mu3e1 a Cuenca y se mstalo en el barrio. Mu-
%8 ‘en ‘plenta* prosperidad, roto éso s el corazdn del pueblo-
en su pecho, trocado en dura arca de billetes. Naturalmen-
_te, su hijo heredd el arca, ¥y hoy es una de las cajas fuertes
de la industria, hombre de cincuenta afios. Vive ain su
madre, viejecita rugosa, con la eterna visién de la gruta de
la Virgen de su tierra nativa, y con el corazén intacto.

—Seran las chez" —dlce-— y la teJedora se .apresu-
ra—Ya duerman! —51gue— mirando a sus hl]OS tras la
mampara— Los dos mas grandes son los dos mas habla-
dores. Qué horas seran?

Bosteza, y la llama de la vela suena al doblarse perc
resurge clala. Ahora sélo se oye el crugido de la paja y a-
fuera, perenne, el deslizarse del agua en la acequia. De
cuando en cuando una tos llega de adentro y paraliza los’
dedos sobre la obra. La tos cesa. El enfermo escupe, se que-
‘ja v todo queda como antes.

—No duermes?

-—No. todavia.

Desde el sitio en que la chola teje puede verse; al fon-
do, un'lecho cubierto de nifios. Cuando la qu se mueve,
sube hasta sus rostros.

. Vuelven los dedos a mover se. v

—Ya Ilego a la falda de éste —piensa la chola— St
voy a avanzar a la del otro. .. Y entonces!

Mira el haz del que sald}‘a el sombrero de la Vugem
Pero el ribete rojo del ojo quema como paja encendida.

La tos, otra vez. o '
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La madre se levanta y entra. En una estrecha tarima,
2l hijo mayor se incorpora con el busto convulso entre po-
Tleras rotas que hacen de. cobijas. Una_rueda brillante estd
al’ alcance de su’ mano junto a'la ‘almohada. .
-Vmnelve a tenderse el chico, ante la madre, ya tranqui-
lo, con los ojos brillantes. _
—Recemos ~—le dice ésta— otra vecita. Cuando apren--
das, veras,-la tos-ha de’irse: .. . No sabes bien todavia, por
©so. ... Repite:
e —*“Angel de mi guarda
El nifio repite. )
—*“dulce compaﬁia. ... —sigue la mujer—
Repite. ' ’
Obedece el nifo y la oracion contintia;
—"Dulee companiia,
—no me desampares
<o me desampares
—ni de noche ni de dia
.de dia.
—Hasta que me de]e> .
en paz y alegria”. Replte vos solito!
Y se alza la oracién, intacta, sin la’ soldadura de la voz
de la madyre, hasta e} ultlmo verso. :
—Fle asi!.... Verds: si 1ep1tes s1empxe el angel
v papa ha de volver. Al lado de cada guagua hay un an-
gel, ya te he dicho. Cuidandole se pasa, dia y noche, con las
alas abiertas. Sélo cuando el nifio no le gusta se tapa la ca-
rita con las manos. ... Ele!. Y se v4! Ya cuantas veces
te he dicho. ¥ cuando sepas blen, bien, sin atrancar te, pa-
ra que ensefies a tus hermanitos. Ya duerme!
Y vuelve junto a la vela cuya llama se “alza leve y
tranquila ante el sombrero mconcluso h]a como REN huella
dlg‘ntal del angel
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I T T kN

Ya, ya mismo, pero la llama hiere como espina. Aho-
ra la chola no trabaja sentada sino que, de rodillas; apoya
su vientre a un banquillo, mientras su busto avanza sobre el
tejido, mas que nunca agitado, girante entre sus. dedos
Una polléra le cubre a la tejedora desde los hombros a ma-
nera de capa. ) . , .

Ya mismo... Unos segundos mas, y la dltima paja
obedece. ' :

—Ahora si, ahora si.

Y se levanta. Dlstlende luego el talle 1et01c1endolo y
se enjuga los ojos con el dorso de la mano. Luego, pega el
oido a las puertas. Silencio —piensa— y recoge el haz de
pajas finas y lo alza hasta la luz. Lo besa y mira a la Vir-
gen y al Nifio en un pequeiio cuadro enmarcado de lata que
cuelga de la mampara. Ahova suefia despiertia: Si... Son-
rie la Virgen, y el Nifio sefiala con su indice la paja prepa-
rada, mientras se vuelve hacia su madre: ..

—Par'a nosotros —dice, ‘

Y rie. Tiene un hoyuelo en la. quuada

Algo cae detrds de la mampara, con ruido metalico.
La chola: mira hacia alla, y en ese instante la rueda deja de
rodar; y'se inmoviliza en la tierra. . __

..—-Estas desplerto? — pregunta la chola. S
. —Si,'pero usted duerma un. poquito— le contesta el
hijo. v
_—TodéVia es temprano, solo dos noches he velado.
Vos duerme, si te viene la tos, reza, bien clarito, '

—No me viene.

. La madre coloca otxa vez el ]uguete _]unto ala o';cma
almohada. Luego arropa al nifio y se dirige a un baal, muy
cuidadosamente, por no despertar a los dos hijos menores,
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que duermen abrazados., Sobre ellos cuelga woa pequefia
hamaca con la Gltima guagua, estr echamente fajada.  Abre
Ia chola el badl, y saca un gran sombrero amamllento in-
concluso )

Z-S6lo el remate falta —le dice al hijo—, como discul=
pandose y vuelve a la tarea, pasando antes sobre el tejido:
una tusa humedecida. Esta descansaba a manera de hiso-
po ent una pequefia escudilla de-fierro con agua.

Tres horas.

La llama vieja y fuerte llega al fin. Crepita. El som-
brero ha crecido como céncer junto al estémago. Llégan de
una torre lejana campanadas profundas: dos... tres...
cuatro. La tejedora duda. Suspende el trabajo en espera
de la voz del reloj municipal que por las noches llega clara
hasta el barrio. Se sobresalta: afuera hay ebrios. Avanzan
ruidosos; golpeandose a los muros. Pasan. La tos se des-
pierta, adentro, ronca, repetida. La tarima ecruge.- Luego,
un quejido, unas palabras opacas, 'y otra vez todo queda co-
mo antes :

Afuera el ruido de.la acequia se hace lugubre.. La
llama va a extinguirse. Es apenas una pata de arafia con
vello azul v trémulo. Muere. La tejedora entra a tientas al
desvan.de los nifios....Con sumo cuidado palpa la hamaca.y
descuelga un paiio de la percha. . Ya dé el primer paso de
regreso, cuando la guagua llora. Le pone.un instante el
dédo” meiiique’ entre los labios. La guagua:lo.chupa:y se-
calla. Luego la madre mece la hamaca y. se alza otra vez
cl chillido que va y viene por el aire, como un péndulo. No
espera mas la madre y se aleja. Oye, lejana, la voz de los
borrachos y abre la puerta. Es como,si.el.torrente saltara
los umbrales: la tienda se llena de ruidos. La calle esta ne-
gra, fria. Solo, alla, Junto a la otra esquina, hay tres tien-
das con luz.
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—Ya las otras han acabado —-—-pxensa —solo tres estan
velando: .

La ciudad duerme con-las calles exterididas. Eocos .
esquinas, soledad. La calle“transversal se hunde en las som-
bras. - La otra baja desde la negra coling v sigue, recta, con
las esquinas luminosas hacia el rio lejano. Los borr. achos do-
blan una de ellas. Un viento aspero, salpicado de agua, azo-
ta a la mujer a cada paso.’ “Abajo hay una éantina abierta.

Llega.” Co '

—Buenas noches, vecina, —dice, - entrando-— déme
otra egperma. ' o

La cantinera se levanta : : e '

—Buenos dias debe decir; ya las cuatzo dmron No- se
mate, usted v yo pronto hemos de enterrarnos.

—Para la feria de mafiana. Velando ‘he estado estas
tres noches. Maflana de Sidcay dizque :traen todos los
sombreros para la Vlroen No ha de haber competencia.”

) ‘—Quc ha sabido del marido? L Se
—Nada. . .
——-Tranqulla estése, no han de cogerle... .- Al-or 1ente ha

debido irse Y aura que ‘digo Oriente. ", LYa sabe? El
mudo Manuel de Ia otra’ esquma se ha hallado un t1 ozo de
oro deunalibra: ' ‘

. =2 Ay calle! .

—Mudo’ vigjo!" De verle d17que es, con botas : Ma-

nuel Torres se ha lamado. S

—-Ave Maria! '

"~—Cansado de rascarse la barrigd se va al Ox 1ente a la-
var oro, y ahora. .. caballero! -

—(,Que le paréce, vecina?, hasta los mud0s pe10 noso-
tros-qué . U 'ni mudos somos’ ' )
;___Asl eS . 2 DI S . :

Y cantlnexa acompaia’ hasta Ia puerta a la te;edox a
que de pronto se detiene, indecisa.

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo"



€ASA DE.TA CULTURA ECUATORIANA

——dea hagame un favor —dlce, por fin..

—Qué sera ‘pes? -

La cara de la cantinera se endurece En sw torno en
latas ‘viejas de gasolina hay habas, arvejas y panes de real
v de a medio, con los redondos bordes a flor del tarro,
gruesos.

—Fieme hasta mafiana no més. un panc1to —-SIgue la
'la Maria— Ahora, volviendo de la plaaa he de ir pagindole.

-—No, no, otro dia. .

—Para no més de un med1o ~—vec1na—— insiste la cho-
la— :No me ¢onoce?

—Ya digo, otro dia, a cerrar voy.

Y avanza hacia lab puertas. -

,' ——Bueno ‘no se enoje ——dice la_ teJedora IR

" Est4 avergonzada. Juega con la>a}_daba. Raya el piso
de tierra con el dedo grueso del pie.

—Hasta manana. .. ;Ha de ir a misa? —dice por fin,
para salir del. PASO; ¥ sale
' Desde los cuatro extremos de la noche Hegan 1as pri-
meras campanadas. Un-ebrio duerme en la acera, con las
manos entre los muslos. Tres beatas bajan hacia el centro.
Blanguean las medallas en sus mantas, péndulas de azules
-cintas, como gotas. de estearina. Tras las mujeres  camina
un doméstico cocolo, tiritando, con dos alfombrlllas y un re-
" cliniatorio sobre-los homibros. ’

Las sefioras miran de-reojo. al ebrio-y a la: tejedora

f ——Permgnate . pasd una mujer. malam —le oxdenan al.
sivviente; Cuando la chola se alé] ‘ !
plo, sacando en cruz blanqulsca las manos de baJO las man-
tas,

En un momento la teJedora esta arnba Clena las
puertas de su tienda, y prende la nueva.. luz. La hamaca
—péndulo del hambre— ha parado , o
' Ahora son frecuentes los pasas en la calle ‘Se dgspier-
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ta otra campana mas cetcana. Luego otra, 6tra, 6tra. La
luz del alba raya las puertas. R

“El hijo mayor se incorpora.

—Ya-acaba? —-—pregunta—- «Diiermma® un*poquxto

—Y¥a, ya, pero vos sigue durmiendo, la noche ‘entera
“has tosido.

Y abre las puertas, apagando la luz, y se 51enta a los
umbrales; con el palido haz ya listo y un frasco entre las
manos. -El frascor contiene.agua -« de- rosas. -+ Lo vacia -con
cuidado ‘én’la cuenca de la mano y se en)uga los 0305 Par-
padea, aliviada.

El filo de la colina esta clarlslmo pero Ta calle y las
casa se arrebujan ain en esé ambiente indeciso de la ama-
necida; gris como hoja de diario. Ya salen de algunas tien-
das, camlhtaq descalzos rumbo a los talleres de “El Mer-
curio”. »

“Sale una mendiga ciegs, mama‘Luz con su nieto
que le hace de lazarlllo nifo CO]O y ﬂacucho pero de ojos
vwaces '
i —-Se ha ama’nemdo 'seﬁo‘" Maria!"\'—'dice‘—— Buenos
“dias? e
Y'conduce a la abuela ante la chola:
—Vida!. .. No se mate!— dice la anciana, saludéandola.
Y Quisiera quetveal —le conte’sta la chola -’—pefq to-
e, , b .

Y levanta el ha7 de pa]a hasta 18 dedos de la ‘mendi-
ga

L ‘aciana palpa la pajay’ dlce

_- Aht'sombrero fino. ..  No es negocid, vida,” no es
negocio; en mi debe fqarse (,Que he bacado’ Hasta para
el Sarito Papa hice uno de joven, por encargo " Taita Arzo-
‘bispo. habia pedido desde Quito, ‘porque iba irse a Romia.

—ZEs que no sabe paxa qmen voy a te;er’ ~—contesta la
Maris— Si supieral. | :
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—Cuente.

—Adivine, .

—Cuente pronto’
“Eleojo en-tanto; llega“al arroyo'y comlenza asornar;
“mas; de repente, se ‘contiete y llega hasta la esquina. Alh
termina el acto, en la parte mas brava del torrente, levan-
tando una pierna, por imitar a un pequefio perfo negro gue
en ese instante hace lo mismo junto al poste.

- ~Chachay! —di¢e déspués él chico. Le lanza un. gui-
jarro-al‘perro y vuelve a agarrarse aI zurron de la abueéla.
Ya ella' esta contenta: ‘

—Quisiera poder ver lo que empieza! —exclama—
Dichosal ‘Vera. .. 'Seguro que se ha de poner mama Vic-
gen! Vaya' . Adelante’———concluyc Yrse aleja con el ch;~
co. Todama en la esquina vuelve la cabeza:

—Por usted ~—dice— la Virgen ha de premiar a todo

] el bal rio.

Y desaparec : ‘

Ya el finé tejido despunta “minimo aun, como semilla
de arroz, entre los dedos de la Marfa chica.

El sol ha apoyado el pico junto al foco apagado y se
esta bajando por el poste como un loro. Dora el dngulo al-
to de la puerta, sobre la chola, y pasa al vértice de la mam-
para. Alli se quiebra, dorando el polvo del aire.

La chola“deéja el timbral y se siénta ‘eni el andén de la
acera para poder, asi, tejer mas tiempo, pues cuando el sol
llegue a sus brazos, correrd peligro de trizarse la delicada
paja.

La tos viene desde adentro, rasgada, cortante, dos, tres
veces més, y cesa. La chola escucha:

—Hasta que me dejes

hasta que me dejes ..

en paz y alegria. . .,
oye después, Y de repente un grito:
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—El angel! i
“Entra corriendo, con el tejide en la mano
—Qué dices?— pregunta, alarmada.-- :
Su hijo esta de pie junto al lecho semxdesnudo
- —=Fl angel! —dice—. El ano‘e]’ le vi, con las ahtas, e
tando rezando! ;
—Dénde?, pero donde"
~~Aurita, allil. - Cy
Sefiala un angulo del. cuarto. EI sol ya no pasa de la
mampara, dordndola ahora, con luz fuerte y amarilla.
—Dénde? —sigue la chola— No te d13e7 Repite. .
Reza!
. Ymiraa tcdos los angulos ya 0SCUros. Telas de-ara-
fia blanquean junto al tumbado, con moscas secas presas
en sus hilos, :

(Capitalo de “Paja ,Taquilfé”' de la
novela “LOS HIJOS”)
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ALEIANDRO CARRION

EL PEQUERO INSTRUMENTO DE LA MUERTE

CAPITULO I

Donde sc hace 1a crénica de la fundacion de un Miseo
v se Hepa a Ia conclusién de guoe el cazador
nace y no se hacc.

Talvez porgue era-hijo Umico y se erié: soi’ltam)‘ talver -
‘porquie su' padre era ya un viejo de b1gotes blancos; talvcz
porque su madre era tan joven y risuefia; talvez porque era '
su casa una casa sombria, con grandes enredaderas esca-
lando” los blancos muros’ enyesados. Talvez. O, acaso, ]
sirmplemente, porque ‘era’una antigua voz que le qubla de
la sangre y que él no podia desoir, ya que desde el fondo de
si mismo 16 llamaba. El hecho es que Segundo Rivera,
cuandofué mi companero de escuela’ y tenia solamente unos
doce afios, amaba ya las formas de produmr Ta' muerte:
Sonaba poseer armas de fuego y este suefo” era el mejor
alicierite de su vida: - Coémenzd' con pequenos revdlveres
de fulminante, inofensivos y ruidoses, que:se vendian -a
ocho reales en la’ tienda'de comercio de su padle Siguid
cofi una escopeta que disparaba flechas contra un blanco
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de grandes circulos negros, en los cuales acertaba su pul-
so firme y rvépido. Y, muy pronto, gracias a la condescen-
dencia de su padre, a pesar de tener Umicamente doce afos
y de estar en la Escuela de los Hermanos Cristianos, apds-
toles de la piedad hacia los hombres y de la compasién por
los pequefios animales inofensivos, criaturas de Dios co-
mo nosotros, llegd a ser cl propic-tario feliz de una verda-
dera carabing, dotada de pequefias inuniciones capaces:de
~causar la muerte. Una carabina Remington, modelo U, que
se quebraba en la mitad para cargarla; una carabmd pe-
gueiia y liviana, cuyo disparo producia un ruido seco y
discreto, que podia llamar muy escasa atencién si se escu-
chaba. R
Cuando la tuvo en su podor, Segundo fué el més or-
gulloso y feliz muchacho de la ciudad. Nos llevé a su ca-
sa, a que,la conocig¢ramos. Tenia la parte de acero brillo-
say azulada v, 1a madera era de un “calor. caoba calido y
amable.

—Fijate, jqué bien la puntema que tengo'

Y disparaba.

Llegaba siempre el disparo cn 1.:{ telcela 0 segunda
rueda del blanco. _

—Algun dia solamente haré centros. .

Su. voz temblaba con un jabilo limpio, claro verda-
dero. Era la voz de quién ha descubierto el secreto de_su_ _
alegria. . ' '

Pero éste cm un, secreto hosco.. Segundo no se con-
tcntaba ya con dlsparar al blanco. Al principio. este en-
tretenimiento le parecié suficiente, pero, luego, le. gustd
disparar sobre animales. vivos, acecharlos caminando en
silencioso. sigilo; mirandg cémo se. quedaban inméviles en .
su media carrera, sintiendo la quemadura de la muerte
agujercarles el delgado pellejo. Le gustaba acercéarseles v
mir arlos: temblar deqesperadamente envueltos en la cahda,
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fuga de la sangre; mientras un frio rigido les congelaba dos
“miembros y los ojos se les’ volv1an tutblos como pequeﬂas
pledras empafiadas. : P

‘Le gustaba también sorpr cnde1 el desoanso de las aves,
sobre lasramas més elevadas de los drboles, junto a los sua-
ves nidos tejidos de pajuelas,” mullidos de plumones. Era
-muy grande su jubilo ante la caida del pajato herido, agi-
tandose en inutil despliegue de plumas moribundas, - ajus-
-tando fuertemente las pequeiias garras sobre la-fria rama
invigible de la-muerte. Los pequefios cadiveres merecian
su especial atencidn. - Los llevaba a su casa y, después-de
vaciarlos cuidadosamente, los sometia a ' un eseiruptiloso
lavado. Embalsamados, los sostenia sobre alambres retor-
cidos que prestaban a la piel rellena‘de aserrin una-rigidez
semejante a la que tuvo el cuerpo déspués del asalto de la
muerte. Los ojos eran sustituidos -por botones de cristal
Jbrillante, de esos que tienen én el centro una mancha negta
ovalada, a modo de pupila.

- En la escuela, esta inclinacién de Segundo - Iue ampha-
mente estimulada.” Nos' gobernaba cntonces el Querido
Hermanito Ireneo.. Era un musico innato, que no sabia to-
car ningun instrumento y qué se pasaba tarareando. y-dés-
esperandose de lo mal que tocaban los otros. En una ota-
sién, €] Hermano Trenco- descubrié en a biblioteea de la es-
cuela un viejo tratado de zoologia que le inspird el entusias-
ta proyecto de fundar un museo de animales corrientes de-

“‘bidamente embalsamados. " Nos explicé su plan- y nos dié
la obligacion de-cazar ¢iiantos pudiésemos y nos.ofrecié en-
sefiarnos 4 embalsamarlos, por un procedimiento gque-él;re-
cientémente, hiabia aprendido. Yo no -pude llevarle ningin
animal y por ello terminé de perder la poca simpatia que me
tenia. Algunos muchachos, para complacer al maestro, ma-
‘taron su$ gatos, sus pequefios perros. - Yo carecia-de: toda
“iniciativa-cinegética —me he c¢onservado asi y-es éste. uno
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de mis mejores orgullos— y no pude tomar ‘en serio la orden
del Querido Hermanito. En cambio, Segundo vi6 el cielo
abierto. Casi todos los dias llevéd pequefos animales caza-
dos por ¢l y aprendi6 rdpidamente el arte de embalsamar-
wlos Pronto lo hacia ya sin intervencién del maestro, en su
. €353,y enviaba a.la escuela los : ejemplares. debx(igmente
- acondlcmnado&. para el museo. Conegos blancos. - de- Jargas
orejas, liebrecillas, grises, zorros -de. larga ¢olp -terrosa -y fi-
nos’ heeiquillos, sachamuhzs de ojillos angustiados, guan-
chacas con la bolsa de los hijos repleta de pequefias cabeci-
tas peladas. .. Casi todo el museo se poblo con el trabam
de su mano. mcansable ;
Preferfa hacer solo sus VJa]es rle cazador Pero, en’
ciertas ocasiones, deseoso de ser admlrado, nos invitaba:
—Ven; ven.a verme matar una sachapava, esta tarde.
Nos ibamos. Era en la laguna del Pucara, fangosa,
con sus aguas cenicientas pobladas de juncos y totoras. Las
pesadas aves transitaban por las orillas lodosas y se. acerca-
_ban, cautelosamente, al limite de la pequefia laguna, a lle-
narse el buche con rus aguas oleaginosas. Segundo las oh-
servaba atento, brillantes. los ojos, inmévil el cuerpo, ten-
dido entre las altas gramineas del potrero inmediato y con-
servando. siempre apuntada sobre la laguna la carabina.
~—Cuidado hagas bulla, bruto—cuchicheaba.
.. —Chisss. .. (‘hlbbb ..va viene una..
Yo dispaxaha. 2 '
: Generalmente le daba en la pata en una de las alas en
-la:eabeza.  Muchas veces Ia muerte . 1o era instantanea: y
habia que ultimarla con un cuchille fino, casi un pufalito,
que siempre llevaba .consigo para estos. fmes :
7 Nos ibamos a embalsamarla: - :
Yo pasaba los tiles, el cuchillo, las estaqulllas para
extendez; la piel cuidadosamente despegada del cuerpo, de
-manera-que conservase intactas todas sus plumas, la aguja
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almadara para coser-14 panza rellena deé aserrin; los: ala’i’h-‘“
bres que harjan la armazén y la tablita que servirid depe-’
destal. ' Ya entregado- el ejemplar al - museo, el Querido’
Hermanito; después de’escrupulosa consulta al tratado -de”
zoologia, se’ encargaba de pegarle un papehto en la base

con: el nombre de la sachapava en latin.

Segundo era feliz. Tenia, en funcién de soledad o de-
alegria,'la misién de matar. - Era curiéso que ningln plager
pudiera-compararse, para €l, con el sangriento placer. Su
padre estaba contento; pues en ello vefa la sefial dé que st
hijorseria “todo un hombre’”. Porque parece ser que, para’
tener derecho a.que los demés lo encuentren a tno “todo
un hombre”, es necesario saber, no solamente herir —que *
€30 1o sabemos todos— sino también matar. Segundo cums=-
plia su cometido con una eqpeme de fe Jubll()sa y dec1a e

~—iYa le Hegué! - :

~Y-lo que ‘en realidad le Hegaba al pequefie animal tem-
blozoso era una muerte quemante y angustiada, lenta’ -ent:
desangi‘alsé -continuo, ‘mientras el- muchdcho “reia 'su"ale-
gria triunfadora y gozaba con la sang e caheﬁte que en sus’ '
manos caia. R

~ Poco a poco su fiebre de cazador 1e dommo por com- -

pleto.  Tha'a la escuela cada ez con' menos puntualidad y
su suefio crecia en pos de mayores hazanas.  Queria matar
grandes venados, correrlos con jaurias de‘feroces mastines,
comio 1o habiamos leido en una novela de Salgari, donde los
Tigres de 14 Malasia’ destrozaban a los venados agiles ya log *
leopardos traidores -en las montarias de Bengala, cerca - del
bungalow, mientras esperaban el ataque ‘de los ingleses v
la llegada de los refuerzos qite Tremal-Naik y Kammamuar
iban a traerles, a bordo del “Terror de los Mares” desde las
lejanas islas de Borneo, de color de aceituna. El queria ser
asi, luchador de montafia contra el hombre y la fiera y le
era facil sonarse en plenitud de ambicionada aventura, ca-
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zando los venados huidizos, de espeso hoscaje sobre la fren-
te fina, mientras sus oidos. esperaban la llegada del rugido
profundo del tigre y la emoci6n era un nudo de fuego en. la.
garganta al disparar el arma infalible, cuando la garra de la
fiera casi rozaba el pecho poderoso. Nada seria. compara-
ble al placer de mn*arlo morir, rebotando; saltador como una
pelota de caucho.

‘Nacido bajo el signo de la caza, comprendlo ami ver, i

desderniuy nifio, que hay dos clases de muerte. Una, pa-
lida, agotadora, que se anuncia con grandes dolores y pos-.
tra al ser viviente mucho antes de apagarle para siempre. el : -
respiro. Otra, gozosa, tenaz ,'que, no_enferma, que huye.al
enfermo, que acorrala al sér en plenitud, que corretea, vue-::
la, salta, sorprende y corta, vivida y quemante: la muerte.
que llega en medio de la lucha, de la fuga .o del grito: la:
muerte de la guerra, del asesinato o de la caza: la muerte
heroica: la muerte de la cual é] era agente: la muerte que é1
amaba.

Habia nacido para traer esa muerte ala t1e1 ra. . Para ,
sembrarla, prédigo, tras los arboles, sobre los trigales tupi-
dos, cuando mejor ardfa el sol, cuando estaba clara y tibia .
el agua del rio. Ademds de su muerte, su propia muerte
mstxansferxblc. esa que todos portamos en las venas, que
nace en nosotros cuando nosotros nacemos y que crece en
nosotros a medida que nosotros crecemos,. Tlevaba alli, en

: 16 deda i donde’el; alma’ reside, como.
el crue reotox de su destino, la muerte de los otros, de la .
cual era décil instrumento. . El era ‘el cazador . El hom- -
bre al que la muerte da alegl fa.
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"CAPITULO oI

Dondc of cazadm gdna s premxo tiene un mal pensamlento,a :
descubre Ia ternura y, en consecuencia,
‘ s;entc vacllarﬁsu fe

—Nuéstro museo: estd muy,, adelantado —nos dijo aquel-
diavel Querido Hermanito—, Desgraciadamente . no todos:. -
los nifios son capaces de trabajar con decisién para que:
nuestra escuela como las de otras partes, tenga un buen mu= -
seo, con el mérito, mas grande todavia, de ser formado por
los mxsmos alumnos. ‘Solamente el nifio Rivera ha sido un
entusiasta del museo. Por ello tengo mucho: gusto-en darlev
la medalla al mérito y cien notas.

Segundo se adelanté tembloroso. El era un mal alum-
no y lo sabfa. Jamds una. medalla, mucho menos cien notas, -
le rozaron las manos.. Le ardia el rubor en la cara gozosa. .
cuando el Querldo Hermamto le prendlo la cinta tricolor- -
en el pecho La medalla tomé un. movimiento de pendulo
y comenzd . a.chocar suavemente con los botones del saco.
cr uzado _Sus manos, ahuecadas en barquillo, se llenaron
con 1os rosados cartoncitos de las notas; en los que iba im-.
preso un consejo de San Juan Bautista de la Salle a los ni-.

‘ ;’i’Aleore y orgulloso ya de vu.elta asu 51t10 de clase, Se—: .
gundo se.perdié en pensamxentos felices.. . Si, era verdad,.
nunca dax fa. las leccmnes que daba el Turco‘Ma;,ua ni ha— o

una pla ; i I
medida de su capacxdad de cazador ~y, en eso Jquién. iba;.

a ganatle" ‘habia contribuido como nadie a la fundacién.

del museo, se podia decir .que el museo, era su obra y por
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«ello, sin haberlo esperado, lucia en su pecho la efimera me-
dalla de cobre, el mayor triunfo que podia lograrse en la es-
cuela. Poco a poco, elcurso de sus pensamientos lo fué
llevando lejos de la clase, de esa su reahdad transitoria, a'
su verdadera, su' Gnica reblidad: 1a™ caza.” Se vela en’ su
cuarto, vistiendo-su-trije ‘de ‘campo, tomafido la reluciente
carabina, que reposaba apoyada en el costado del viejo Ple-
vel negro, donde su madre ejecutaba dulces cancioncillas
vulgares para los amigos de su marido. Los sébados ¥, do—_
mingos eran sus dias de felicidad.  Madrugaba muchg, 'y
cuando salia del dormitoric ya tenia cruzado al pecho el mo'-'
rral:de kaki en el que traerfa’Ios cobros de su jornada, Du~
ro trabajo le ¢ostaba a su madre el haterle tomar el desa-
yune. ‘Salia de casa a pasos précipitados, calzando sus heg-
mosas botas rodilleras de cuero rojo; con la carabina al bra-
20, y se encaminaba a la Colina dél Calyario, cruzande el
Zamora por un puente hecho de un solo'y ancho tronco de
eucalipto. Al cruzarlo, miraba atentamente a las lavande-’
ras, abatidas sobre las blancas telas, en la hiimeda arena de'
la.orilla. Acariciaba pensatlvo su carabma

=Que buen blanco son!, pensaba.’Y se arrepen’ua del -
ligero, malvado.pensamiento. Porque era, en verdad; mal-
vado muy grave pecado-el pensar aquello Un ser huma-
no no-era un.blanco, &,olamente los pequefios animales po-
dian serlo. Pero, la verdad, esa lavandera  alli,. tan.ceres,
tan voluminosa, tan descuidada, tan lejana de todo peligro,
si, no seria posible errar el tiro, ni atin-estando vendado. Y
caeria sobre el agua, manchando la blanca tela que lavaba.”
La sangre sc-irfa extendiendo. en el agua, en largos y pere-
zosos hilillos. Gritarfa, ahogandose, porque desde aqui la
‘bala le agujerearia la garganta. Asustadas hasta la palidez -
més blanea, se dmemohnar fan en su torno 1as demas lavan-
deras,

AvergonzéndoSe del mal péhsamie’hto,"seguia el cami-"
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no hacia la Colina del Calvario, su pequeno paraiso de ca-

“zador. Se avergonzaba de haber estado cerca de un minu-

1o detenido en el puente, con su mal pensamiento. Sacudia
la morena cabeza de pelo ensortijado. Si, ese pensamiento
era cx-iminal, en verdad. El era un cazador, no un asesino.
Pero... y aqui surgia ese su oscuro impulso permanente:

_épcaso ante la muerte no erap iguales:tadaes.los seres vivien-

&

8677 [ Acaso esa Iavandera no saltarfa al recibir la bala, lo
mjsmo que una sachapava ) un conepllo tlmldl) (,Acaso

no se desatarfa en temblores, acaso no se irian tornando
turbias sus pupilas dilatadas de horror, acaso un frio eterno
no la iria envolviendo, tornandola uglda, en el mortal ca-
lambre perpetuo? S, todo eso era cierto, pero no habia
permiso para matar. El tigre tiene permiso para matar al
tigre, el hombre no tiene permiso para matar al hombre. El
era solamente un cazador. El no era un soldado. Porque
si hay hombres que tienen permiso para matar a otros hom-
bres, sin que ello sea criminal: esos hombres son los solda-
dos v pueden hacer su oficio en los tiempos de guerra. Des-
pués, aquellos que mas hombres mataron son los héroes y
sus hazafias, a lo Jargo de los siglos, se enserian como gloria

de la patria a los nifios en todas las escuelas.

Fué un viejo poeta agricultor el que hace afios planto.
los miles de eucaliptos que hoy cubren la loma del Calvario

con su fuerza dasafiadora de los afios. La loma estd frente

a la del Pedestal, es. un-poco. més alta y desde alli se dormna

la ciudad, columbrandoese, al fondo; tras-las Gltimas ‘casas

del lado occxdental la linea blanca de Ia columna enyesada
de la Virgen de Bronce. Cuando los eucaliptos . crecieron
sobre lo que habia sido pelada; colma poblada apenas de ra-

3 qultxcas chamanag, multitud:de pequefios animales fueron:

a refugiarse en ella.-. Afiangos de preciosas pieles blanguine-.
gras y nauseabundo. olor; sachamizhis amarillos y romanos,
salteadores de galliner os,.tumulleb acorazados.en su eseamo-
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sa armadura reluciente; chucurillos agiles, de gjillos viva-
ces y encendidos; timidos conejillos: ayamalas de enormes
‘hocieos y gruesa pelambre; pesadas v suculentas sachapa-
vas; alegres bichauches y plcotudo‘; lapos amarxllos la co-
]ma se ‘convirtié en el paraiso de los cazadores urbanos. Co-
mo nadie se cuidd de mantenerla desmontada, los espadios
-entre cada 4rbol se Nlenaron de grandes matorrales espesos,
cuajades de nidos de torcaces y codornices, y, bajo ellos, una
tupida yerbecilla ‘daba el diaric sustento a los conejos, los
-.tumulles y las ayamalas. Alguien decfa que ya habifan
venados en la colina: - Muchos cazadores habian ido a bus-
carlos por aquellos dias, sin.éxito. Segundo, ansioso de ser
el primero en encontrarlos, iba all4 casi todos los dias, cau-
teloso, como tigre en acecho —el buen cazador tiene gue te-
ner siempre presente en su ser el modelo del tigre, rey de
los cazadores—. Nada igualaria a su orgullo si lograbaca-
zar atn cuando {uera un triste venadille recién nacido.
Agquel fué un dia inolvidable y extrafio, en el que. la
suerte se puso deé su lado yel corazdn le jugd la primera
mala partida. - Se habia tendido bajo un seto de moras, en
el mas recondito rincoén del bosque,” frente a un claro pe-
quefio y apacible, en el que la yérba era mas  fresca y'la
“sombra mas tenué.  Su oido, fino y atento, conocedor de to-
dos los ruidos, sabia distinguir los pequeiios movimientos
del viento entre la yerba; el soiiido de las.hojas crujiendo ba-
- jo las multiples patas de los insectos y el lento despegarse
de las zarzas que aprisionaron a un animal en fuga. Cap-
taba toda la vida del bosque. Pronto se dif. cuenta de que
‘{ititser avanzaba. Si, algo cuyo paso ¢l desconacia, algo
nuevo en el bosque famxhzn algo desconocido y répido. que
batia secamente la tierra, que destrozaba las ramas superlo-
res del zarzal. - Mihutos después, en el claro que su ojo do-
minaba y.su arma cubria, aparecieron dos venados. Ksta-
" -bhan séguros de-su soledad; en sus movimientos rio habia’ el
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mads vago recelo. Segundo inmovilizé su cuerpo y apunté
la segura carabina contra el mas grande. Sentia no poder
matarlos a ambos y se resolvié a cobrar esa gran pieza, mag-
nifica, como nadie hasta entonces habfa cazado en las in-
mediaciones de la ciudad. Era una hembra vieja, en ple-
nitud de desarrollo, alta como un ternerilln, que movia los
maxilares incansables con pausado ritmo. A su lado, mara-
villa de la-mds grécil linea, un venadillo gris, no mayor de
tres semanas de vida, saltaba sin cesar. Mordisqueaba las
tiernas yerbecillas, travieso, desbordando la feliz alegria de
-los.nifos quéjuegan. - Era tan.bello, tan.puro, tan vital el
espectdculo que el pequenio cazador insensiblemente, se
quedé contemplandolo. Nada hacia sospechar que los dos
animales presintiesen la cercania de la muerte. Estaban
poseidos de la alegria elemental de vivir, gozaban su luz, su
fresca sombra, sus yerbecillas suaves, su sangre, sus miscu-
los elasticos y fuertes. De vez en cuando el pequefio se
acercaba a la madre y se restregaba suavemente contra los
fuertes miembros delanteros. La madre, con carifioso mo-
vimiento, le alisaba con su lengua la sedosa pelambre y le
sababa con su cuello el lomo fino y delicado. Habia tanto y
tan eterno amor en la caricia de los dos animales, que los de-
dos implacables del pequeno cazador se quedaron inméviles:
no acértaron a oprimir el gatillo que soltabala cadena a la.
muerte. Una-desconocida humedad le Visité los ojos y, con
un ritmo mds ligero en el duro corazén enternecido, hizo,
voluntaz iamente, un movimiento torpe. Se movieron las ra-
mas.de Ja zarza y | los hermosos ammales desaparecxeron en
veloz carrera.

El pequeno cazador retorné a casa con las manos vacias.
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CAPITULO. IiI

En ¢l gue seé verd como la mucrte amanece algunos.
dias mds activa.

Segundo desperté muy de mafana, lleno de una gran-
de alegria. Un sol desnude y poderoso, “sol de verano, seco
v varanil, brillaba sobre los rojos tejados de mi pequeiia
ciudad. Saltaba el umbral de la ventanita, jugaba, perezo-
so, sobre su cama, cubierta con la colcha. inmaculada que
s madre tejid con hilo de Escocia y grandes agujones de
carey deé color de manzana. En la mesilla de noche, un ra-
millete de rojos claveles deslumbraba. . Y, junto a la cabe-
cera, fiel amigo guardidn, recibiendo el mas alegre rayo de
sol, estaba la carvabina, brillante, infatigable, invitindolo al.
esfuerzo y al asecho. Fra domingo. Las campanas de una
iglesia cercana Ilamaban .a misa con singular alegria. Tan.
pronto como abrié los ojos, la voz de su madre, llena de ju-
ventud robusta, lo lamo al desayuno. Media hora después,
arrodillado entre nosotros, bajo las frescas naves de la igle-
sita de la escuela, esquivando las sombrias. miradas: severas
de los Hermanos Cristianos, contaba los minutos que lo
:.epardban de su carabina, de su sol, de su perro.de fino ol-
fato rastreador y. silencioso paso, de su dia libre, en el que
irfa a buscar & esos.bellos venados que, tan mexphcable—-
mente, ‘habfa dejado escapar la. tarde anterior.-

. Lent,amente fué declinando.la solemne voz del capelldn

y la sena] de 1a cruz pobld las frentes de los muchachos. En.

“rango” de dos filas nos encaminamos,. bulliciosamente,

a nuestras casas. Bl sol brillaba sobre las piedras de la ca--

lle, sobre los vidrios sembrados en la via con el maligno-ob~

ieto de reventar las llantas del Unico automévil que por en-
tonces —1921— habia en la ciudad.
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Segundo, como de costumbre, 1os deJo “Habia pas do
va ¢l tiempo eh que su pequefia vanidad de’ muchdcho nos
perinitia, en ocasiones, presenciar sus hazafias.” El cazador
es el hombre que anda siempre solo. Su i’lmca compatiia,
ademas del arma en que duerme la muerte, es ‘el perro, el
animal ‘que arrastra el ¢adaver, que scorrala a la victima.
El amigo inexperic espanta la pieza eodiciada con sus mo-
vimientos lorpes y, en cualquicr ‘momento, puede volversé
blando y compaswa y arrchatar al cazador la mejor alegria:
la de rhirar cémo la muerte torna en rigido frio” la alegria

dlida v elastica del animal herido. ” El cazador ‘solamente
puede lograr en soledad la plenitud de su turbia alegma.
Segnndo fué a casa, se vistid de campo y s€ armé en menos
de un mintte.  Cantdndo una cancioncilla, que habia’ oidd
a su madre; lu carabina-al brazo, el morral terciado, el pe-,
rro tras sus huellas, tomé el camino del Zamora,

Con &l iha la muerte, mas no a su blanco acostumbradu."
No a un venado raudo. No a un conejillo timido. No. Ese.
dia; la muerte encaminaba el silencioso paso hacia el blan-
co mejor, el blanco humano.” La presa qué iba a cobrar el
pequeiio cozador en esa’ caceria cra la mas preciada y él lo
ignoraba.- St destine habia madurade, su turbio condietor
le presentaria una vez mas la tentacién terrible y contra
ella va no habifa defensa.  Ya no temblaria de emaocion’
compasiva, coro cuando perdondé a los hermosos venadi-
tos del bosque. - Cegado por una sombra roja, tendria firme’
el pulsu, certera la mirada. Matarfa’ Dentro de él llevaba
. -una tm b1a gmadom y, (lesde all, dcsde lo mas proiundo de-
*l Co1aLon, Eifa 1o habia dlspue.e.to todo. Habla u.trasado
el sabado el trabajo de una lavandera cansada, de frias ma-
nos v ojos sonolientos. Tse domingo, habiala hecho triun-
far.contra el escripulo de que lavar ropa en dia santo era
pecado.  Para la llegada del pequefio cazador,implacable,
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ya todo estaba listo. Bajo el puente, la mujercilla trabaja-
ba dfanosa, queriendo dar pronto fin a ese trabajo extraor-
dinario.  Junto a ella, un nifo, su hijo pequefito, iniciaba
la eterna ingenieria de los nifios en las playas de arena.
El rio estaba desierto. Sobre sus piedras grandes, las que
emergian en media corriente y las de la orilla, no blanquea-
ban las ropas puestas a secar. El ruido de las aguas se ofa
limpio, sin el murmullo tupido de las voces de las lavande-
ras charlatanas. Confiados en la tranquilidad del rio de-
sierto, se acercaban a beber de sus aguas lentas vacas y as-
nos sofiolientos. Pero ese domlngo ademas de la tranquila
jubilosa luz, ademéas de las pxodras desnudas, de los pausa-,
dos ammales sedientos, el rio tenia dos visitantes desusa~
dos: una mujercilla afanosa, que violaba el precepto. divino
trabajando en dia santo y un moreno muchacho de altas ho-
tas rojas y carabina al brazo, en el fondo de-cuyos ojos, aga-
zapada e implacable, moraba la muerte.

“Reflejada en el estanque que construyo en la arena y
Ileno de fria agua limpia con sus manos, vi6 el nifio la fxgura
del pequefio cazador, arrodillado en el puente, con la earabi-
na tendida, apoyada la culata en el pecho. Alzando los ojos,

el nifio vié brillar una estre]la clara, de simpar alegria, en Ia
boca del cafién que guiaba a la muerte. Maguinalmente, sin
entender lo que pasaba, sus ojos tan- recientes siguieron el
camino entre la estrellita brillante y la agobiada espalda de
su madte. En ese momento, sintiendo el frio aletazo de
la muerte cer»cana, el nino lanzé un grito. - Hubo. un estam-
pido seco y un ladrido; La lavandera se desplomd ‘sobre la
corriente y una rosa incesante le creci6 en la espalda y des-
cendlo en hilillos hasta el agua, tiféndola de un suave color
rojo.-

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo"



CASA DE LA CULTURA ECUATORIANA 165

 CAPITULO rv

Dnnde el pequefio cazadm sedaala fuga, hace el
descubnmlento de si mismo, llora y se. hbelta

' Pér.ggguido por_ un loco terror, Segundo corrié al bos-
que-de;la-Colina del:Calvario. Tras él, urglendole los pa-
508, soplandole en la'nuca su aliento helado venia la muer-
te. Era Ella la que lo hacia tiritar bajo ese. sol tan firme y era
contra Ella que buscaba desesperado : refugio en la paz de.
la sombla entre los arboles Allf, como para.que Ella no
pudiera encontrarlo, tendi6 su pobre cuerpecito extenuado,
tras el seto mas espeso, mas oculto, mas escondidamente
crecido, en el mds lejano limite del bosque. Junto a él 'se
tendieron el perro y la carabina. Allf, con la pélida cara
apegada a la tierra;, hundida - en la yerba.fina, se escondia,
no de los hombres, no de Dios, acaso ni siquiera de si mis-
mo. . Se escondia de Ella, que hahia estado dentro :de él,
que habia sido la conductora diaria de sus pasos, hasta' la
espantosa’ caceria del domingo, sobre el puente, en medio.
de la tranquilidad jubilosa del riachuelo - desierto. Poco a
poco, como una suave marea, que va creciendo hasta tor-.
narse arrodalladora y llenarlo todo, le subié desde el pecho,
desde el alma dirfa, un sollozo que 10 copaba hasta la tltima.
fibra, hasta la totalidad de su aliento vital. Primero,era un.
soIlozar ‘hajito, suave, timido, un llanto avergonzado, teme-
roso de ser escuchadoe por alguien, no importaba quién, atn
cuando fuesen los animalillos del bosque, que él tanto perse-
guia. Luego, era un quejido ronco de herida profunda, irre-
llenable, herida llagadora. para toda, la vida, afincada en la.
mds tierna enirafa, en el cogollo doloroso del corazén, en-el
sagrado nido de los suefios, de la tlema aleg1 ia, del. elemen-k
{al goce de vivir. .
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Alli, en el centro mismo de su frente morena, donde
recibia cada noche el beso alegre ‘de su madre, donde el
miéreoles de ceniza el cura le colocaba el gris recuerdo de
la muerte, de sid muerte suya la'que llevab 1'dentro desiy
crecfa eoni él, para él y no para los otros: ‘alli, quematite, co-
mo la sefial del dedo de Dios en la frente del primer asesino,
estaria la huella‘de su’ caceria terrible. ‘La sentid ‘Se le
hundia hasta el alma.  Se le alzaba en las lagmmds Le co=
rria; quemante, por las venas, le entraba al corazén, se al-
zaba ‘en sus latidos, le entrecortaba la ritmica perenmdad
dél respiro. -Allf éstaba la huella. ‘Si; ersa verdad, no esta-
ba en el reino de la pesadilla, estaba desplerto, exi plena y
jubilosa’ mafiana ‘de dommgo Su perro le lamia las manos.
Ello sentfa. El lo sabia. Pero eso no era todo, eso no era
nada. Tenia que mirarse ‘hacia adentro y llorar y era aun’
muy nifio para ello y'se arafiaba y se heria y ‘solamente ese
sollozo que le crecia ¥ se tornaba ronco y esas lagumas con
ufas que le destrozaban los ojos. :

El no'lo habia hecho. “Habia 51d0 Su' mando, pero no el
chbla sido’su cuerpo; pero no él." Habian sido sus 0jos, pero
no el Habia sido su‘carabina, pero nio'él: El estaba ausen’

" ese instante; dentro de ese cuerpo suyo, s6lo habi:
taba Ella, la duefia, la que arbitraba y dirigia su destino:
Solarhente asi podia explicarse cémo pudo ‘asechar; incant’
sable; el ‘momento preciso, sin que Te temblara el pulso, sifi’
que l¢ flaquéara el alma 1in solo instante. ' Ya otras veces,
si, él'lo recordaba, Ella, la ter mble, intents dominarlo; pero’
la veri¢ié, ‘porque-estuvo ¢én si mismo. “El'sabia ¢queé una’
lavandera era un ser humano, comoél mismo, como su ma-
dre." El sabia que esa mujercilla no‘era un blanco y que el
era lin ‘cazador y qtie gustaba de la muerte de'los pequefios
habitantes del bosqué 'y qte en ¢lla nada de male habia. Si,
nada ‘de malo habia; p010 era 1a semnilla y as1 fue que Ella
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Tubﬂosa pendiente de suefio y. de sangre; do levd ese do+
mingo a 1eahzar la muerte, la Yinica muerte verd'ldera ]a
muerte gr ande: la muerte del ser.humano. : -
 Pero aquello jamas lo o]vxdax fa. . Hse movnmlento de la
l’nU]el(ZlHa herida. encogxendoso buscéndose.la. brecha. ar=
diente. por. donde se le iha Ia vida, queriendo taparla con los:
dedos ansiosos, sin gritar, y iese manso,derrumbarse sobre:
la corr 1ente esa detrota resignada ante-la ‘muerte que- llego
segura, Taplda certera como-cl rayo, no, no'se le olvidaria.
No.se le olvidaria esa cabeza asombrada, hundida. en el
agua clala, ni esos cabellos que la corriente extendia y-en-
cogia.. No se le 01v1dar1a el. pequeno andrajoso, agarrado a
la, madre; ni esa mancha roja, de sangre, -esa rosa incansa-
ble que crecia, que llenaba. la espalda - abatida, que se des-
ga]aba en hlhllos, que se deshacia en el rio, alegremente,
mezelandose .a sus ondas.. jOh! . En qué suefio suyo no es-
tarian! Ya para siempre., Para el suefio del amor y para
el de la pena, para el del cansancio y-para el de la tristeza.
Ya para siempre. Su dedo indice ya nunea. olvidaria la pre-
sién fatal que.le arrancéd.esa mafana.la cadena a la muerte:
Ya para siempre le quedaria el dedo arqueads, hosco, yvuel-
to lefia, acusador mcesante habltando en. su. propla mano
matadora. . . L :

.Sf, era veldad nadle lo creend pem .efa. vetdad no'
fue el fue una; tuelza oscura,:, ajena, -que - remdla tienipo
atrés dentro, de su.sangre,-que se le- habla entradeo’a: lag-ve~
nas, insensiblemente, sin.que €l .lo notara hasta ese domin-:
gg_tem ible.. Y, con, una: claudad borroqa, vlendo va, toda-
via. imprecisa, lsg__ljeahdad verdadera, como. sg ven las cosas
a través de los cristales bafiados: por-la lluvia, con un, terror
quesle penetraba-los huesos, le paralizaba el corazén, le: de=
tenia ——sitbitamente. helada— la. sahgr.e ehlas. arterias;.
comprendié gue.la muerte_‘and“aba;con €] dentro de el ASe~
chande-los pagos. de-los
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s6lo habia sido, tan sélo era, un pequefio instrumento dela
muerte incesante. Un cazador. .. Un asesino... Y, allle-
gar a este extremo de descubrimiento ‘terrible, sintié que
ese sollozo agotador, que le atenazaba la garganta, esas l4-
grimas con ufias que le lastimaban las pupilas, ce: iendo en
un respiro de vida, en ese respiro-del bochorno ‘angustioso
que precede a la lluvia; se fundia en un llanto purificador,
que‘era fé y era descatiso y era sed saciada y conciencia de
estar ya libre, de regreso a si mismo. - El oscure inquilino
por fin se habia ausentado. Tenia la conciencia de que la
muerte por fin lo abandonaba, permitiéndole ser él mis-
mo, Segundo Rivera, un moreno y- alegre muchacho de
ojos serenos y pelo ensortijado, nacido para la vida.
Su perro, con mansedumbre tierna, le volvid a lamer las
manos, v un sueflo dulce, matinal, le cerré quedamente los
parpados haciéndole apoyar la cabeza en' la tierra, mién-
tras la noche, reina de mil ruidos, llegaba soble su cuerpe-
cito enfermo y sus nervios trlzados '
- Alta noche era ya cuando el frio hubo-de despertarlo.
Estaba ya tranquilo, fuerte, y pensé en volver a su casa.
Cerca de él, el perro-le saltaba a las manos, alborozdado .co-.
mo si no lo hubiera visto largo tiempo. - Y era verdad: aca-
baba de volver de la mas terrible de todas sus ausencias.
El bosque estaba oscuro, {a luna no lograba vencer el espe-
so follaje y solamente daba una tenue claridad indecisa. A
pesar de los riiidos misteriosos e incesantes, estaba trangui--
lo, tenia el pecho libre de un peso antiguo y ominoso, los
ojos’ muy frescos, como la madre tierra después de:recibir
el rocfo, ¥ en el alma una loca alegria. “Una piedra enorme
se habia levantado de su alma ¥y el aire” entraba, claro y
fluido, a sus pulmones de nifio sano y fuerte. No tenia mie-
do. (Qué miedo puede tener quién acaba de vencer a la
muerte? ~ Al ponerse de pie la" carabina, insensiblemente;.
se le reshald de las manos y se quedd, escondida, avergon-.
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zada, miserable, entre las espesas hierbas, Un orin impla-
cable la iria consumiendo a través de los ahos y llegaria el
dia feliz en que por sebre ella saltarfan, confiados, los cone-
jillos timidos que antes destrozaba.  Ella.ya no seria sino
inmunda chatarra. R ‘

Al cruzar el puente de la muerte, tampoco tuvo miedo.
El palido fulgor de la luna bafiaba el rio y ya habian reti-
rado el cadaver. Horas antes lo habian descubierto y esta-
ba ya en la tenducha pobre, tendido entre cuatro altos ci-
rios, rodeado de los hijos v del hombre, mientras los veci-
nos conjeturaban sobre las causas de tan extrafio crimen.
Cuando Segundo llegb a su casa encontré a sus padres alar-
mados, sin explicarse la causa de tal retardo en volver, y de
mirarlo tan himedo el cabello, tan enrojecidos los ojos, tan
Ileno de girones el vestido. Les dijo que, persiguiendo unos
venados, se habia extraviado en el bosque y que, ya de no-
che, se le cayd accidentalmente la carabina y le fué impo-
sible encontrarla. Sus explicaciones fueron fécilmente
creidas y vuelto al lecho, durmié como el naufrago fellz
que al fin logra con vida retornar a su puerto.

No fué posible descubrir el asesino de la lavandera.
La policia buscd el arma por todas partes y no pudo encon~
trarla. Se hicieron muchas conjeturas: celos, crimen sexual,
algiin demente, una bala perdida... Nadie sospechd del
pequefio del sefior Rivera. Segundo no volvié a ir de ca-
cerfa, Se tornd piadoso y dulce, gustaba de permanecer
largas horas al lado de su madre, oyéndola tocar el piano y
cantar sus tiernas cancioncillas vulgares. Sus ojos, de tan
duro y acerado reflejo, se volvieron suaves y tristes. Poeo
a poco descubrié que tenia una voz firme y profunda, de
extrafia ternura. En la escuela se fué olvidando el rudo
prestigio de cazador que lo aureolaba.y, en torno de su vogz,
que nos hacia lorar llenéndonos el alma de un tristeza hon-
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da y-antigua; se fud hacxcndo un amable vy cahdo amblentp
de cslm'patxa .

Habia !:lebdpcneudu el pequeno instrumento de ‘la
mueite Entre nosotros-tan sélo habia un muchacho mo-
reno gue cantaba.

" Este relato, forma parte dei libro
4l “IL.!]]TCH\R Danf\ﬂa
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FHONMBERTO SALVADOR

LA CASCADA Y EL RIO

{Capitulo de la Novela R
“La Fuente Claya™) '

El iiempo se habia deslizado con monotonta. En la
pension, los huéspedes seguian pasando en los batios la ma-
yor parie de la mafana; almorzaban con lentitud; charla-
ban largamente cn la sobremesa; se dormian quizd durante
una media hora; salian de. paseo por la tarde; volvian a la
hora del crepisculo; esperaban con indolencia la hora de
la merienda, y después de la cena, se dedicaban a ofr la ra-
dio, conversar o hacer cualquier juego de salon.

Aquel dia, Jaime se levanté temprano. Al salir, sin-
1i6 cOmo-la mafiana penetraba:en el cucrpo. suyo, y llenaba
de una célida voluptuosidad a su sangre. Tenia el campo
una clara sonrisa. Aun las auguslas montafas, parecian
cstremecerse con. una Jlozana rafaga de adolescencia. El
puebleciio de Banos se encontraba, en' sus. horas- de infan-
cia. - Era como si las praderas y los drboles; las flores y el
agua; cl airey el sol, hubieran sido de nuevo creados. Hay
on Jaime:un ardiente fervor.. La:alegria de vivir penetra
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a través de los poros de la piel, y una espléndida emocién
de juventud vibra en su espiritu. - Avanza con lentitud por
el camino que conduce a la fuente clara. Surge en el inte-
rior suyo la impresién de que una parte considerable de la .
vida ha sido malograda. “"{Tanta Tucha y sufrimiento; tan-
tos esfuerzos y estudios, para encontrar al final la desilu-
sion! Pudo haber sido un nifio campesino. Nacer dentro
de una de estas familias pobres, que en el pueblecillo lle-
van una humilde-existencia. Su nifiez y ‘mocedad pudieron
haberse deslizado en estos campos. Cuando pequeiiin, iria
a la escuela. Le ensefiarian algunas nociones de las cien-
cias elementales, y le darian fervor religioso. En la adoles-
cencia, amaria quiza a una de estas muchachas, tan esplén-
didas y sencillas, en cuya sangre hay torrentes de pasién.
Quiza se habria casado temprano. Su energia, esa magni-
fiea fuerza vital que poseen los hombres de campo, habria
sido vertida, casi integramente, en el cultivo de la tierra.
Acaso lograria conquistar una modesta pero indeperidiente
situacién econdmica.. - Sin embargo, la suerte quiso que
fuera hombre de ciudad. . En él se despertaron inquietudes
culturales. . Le fué dado conocer ¢l afin’cientifico, y en su
alma se estremecieron emociones artisticas: Fué fascinado
por. la. politica, y vivid,: con.una intensidad  dramatica, los
anhelos y esperanzas de su:-generacién. - Hubo ocasiones en
las cuales creyd. encontrarse precestinado para-realizar al-
go grande en la vida. ¥ el tiempo pasaba, sin que él satis-
ficiera las més hondas ilusiones. . Todo aquello que de crea-
dor habia en su alma, parecia destrozarse al chocar con la
realidad. Sin embargo, otros espiritus también se estrella-
ron, y en ocasiones en-forma tragica, contra las miltiples
dificultades.de la vida, y a pesar de esos violentos obstécu-
los, logravon realizar girandes ereaciones, -Fué porque .en
ellos resplandecid la Hamarada del genio; porque estuvie-
ron iluminados por una fe, que llegé hasta el fanatismo, o
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porque nacieron con una sublime capacidad para el sacrifi-

o, - Nada de eso existié en él. Sus ideales; los suefios ar-
tisticos; los anhelos de ser el jefe y director de una honda re-
novacion-social, y todo aquello; en fin, que sintié de grande
en su alma cuando fué adolescente, se perdlo a través de una
vida oscura’y monétona; en la cual Ia Unica verdad pavecia
ser la del fracaso. Pero la virtud que encierra este maravillo-
so pueblecito, que es como una joya oculta en el relicario
dela Cordillera, es la de hacer olvidar, siquiera fugazmen-
te, las preocupaciones de la ciudad. ‘Sin embargo, ese olvi-
do no se mantiene constantemente, porque los recuerdos
surgen a cada momento en €l alma.” Tiene la ciudad un po-
der de atraccién inmenso, que desafia a las galas de Ia Na-
turaleza. 'Y, justamente, ahi viene la ciudad, representada
por aquello que de mas hermoso hay en todas las ciudades.
Un grupo de muchachas, se dirige hacia la fuente. Llevan
pantalones de verano! Sus formas han' adquirido un en-
canto singular. ‘Hay dos o tres que son muy lindas. Las
otras parecen formar una corte galana, para que resalte el
esplendor de las mejores. Por un instante, Jaime cree que
el centro del grupo’éstd ocupado por Maria Teresa, y su-co-
razén salia emocionado. Pero no es ella. Quizé ella estd ain
dormida, o se encuentra en la diffcil tarea de preparar su
presentacion para aquel dia. Al legar ‘a la piscina, Jaime
pefmanece inmévil, Por una rara casualidad, en este mo-.
mento nadie esti bafiandose. Tiene la fuente una aparien-
cia serena. El color del agua, ‘en el cual forman una sintesis
de armonia el amarillo v el verde, encierra una rara fasci-
nacién. Es como si desde la superficie del agua se despren-
dieran ondas de luz y ‘esperanza, que envolvieran el corazén
de Jaime en una enredadera de encanto.  Guarda la fuen-
te el don dé-erear-belleza.” Y la mas extraordinaria de sus
maravillas, es el hecho de encontrarse al pie de una gigan-
tesca montaiia, que une a la tierra con los cielos. Porque
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alld, en la cspléndida cumbre, parece nacer-lo.divino, y es
como si el Infinito hablara desde esa elevacwn que. estre-
méce el alma. * Alounas de las muchachas del grupo,, han
sahdo de los ‘canceles en traje de bafio, y sonriendo entran
a ]d plscma "En clla se desparraman,.y es como. si se des-
umera un ramo de ﬂores Hay una, melena rubia, que flota
en, ellfce ro de cabelleras morenas. . Aquellos. . bucles -de.
oro, rnnan en melodia con el agua. Dala i impresién - de. que
en GHd se habrian formado que fueran un lozano fruto del
ma ‘an’ual y que al deJar de ser. lineas de agua, para trans-
figurarse. en, ‘cabellos, perdieron la esperanza y Unicamente
Lonservaron el resplandor de aro, En-la fuente: clara se for-
man &ureas cabelleras, asi. como en la espuma del mar fué
crcado el cuerpo de Afrodlta Siente Jaime que un magico
encanto hay en esta romanza. de musica y. color, quc crea el
(uerpo de la mujer, al sumergirse en el agua. Y aquel rit-
mo de movimientos que ejecutan las formas en el {ino arte
de la 1mtacmn encierra la armonia de un. conjunto orques-
tal, cuyos instrumentos ejecutaran la belleza al compdas de
una dlrecuon del éspiritu. ’

_Esta musica que. encierra el cuer po humano
gue es de energia en el hombre.y de dulzura
en la mujer, hasido: formada por un Jlargo proceso
de seleccion y pelkeccxonamlento en el.cual la Naturaleza
ha vertldo sus mas hondas melodias. Acordes de esta mu-
sica, que es uria milagrosa ereacion,. brotan. del espiritu de
Jaurne al mitar a las muchachas, y esos ritmos, Hlevados por
fas trémulas vibraciones del aire, se dirigen hacia los cuer-
20s femenmos como una voz. coral que fluyera hacia la or-
questa., -Un cohjunto de amor y fantasia, nace de Ia fuen-
te, clara se desparrama en el paisaje y. Hena de emocidn a la
manana. - En el fondo del.ensueiio, canta la grave voz de la
cardillera,.y su color da al conJunto los matices oscuros y
profundos La risa de ]a muchacha rublai semejante a la
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cancién de los pajaros, se transfigura en la orquesta de Tos
gorgeos -de - una . flauta. Aquellas formas de muje-
res, 'que aladamente se mueven al compés de la natacién,
semejan los acordes de los viokines, que cantan la lirica ro-
manza del amor: A lo lejos, desde mas alld del tiempo’ y de
la vida; responde la honda voz de lo masculino, que parece
brotar desde las ‘entrafias de los voleanes.” El conjunto de
las florecillas silvestres: forma el magico teclado de un pia-
~Cada una de ellas guarda tina nota. Las mas trémulas,
calladas y pequefiitas) son las notas 1mpelcept1blcs y silen-
ciosas, cuyo sonido solo se puede’ escuchar con el alma. ¥
desde la Naturaleza se desprenden los colores, para formar
una mégica sinfonia’ de'luz en torno a la fuente El azul es
el ensuefio, que vierte ilusién sobre los corazones, y que po-
ne-alas a los espu‘ltus para que puedan volar’ hdbtd los ‘cie-
los. ‘La pasién estd encarnada en el rojo. Un caprichoso
tmatiz de su tonalidad leve, vibra en los labios de las miu-
chachas, y es asi como aquellas bocas son las calidas ama-
polas del amor,”” Y el verde de 1a espeianza, el oseure de la
muerte, el amarillo de la fortuna y el blanco ‘de 1a vida, se
combinan mdgicamente en un coro de avimonia. El viento
lleva y trae los acordes; estd desde aqui hasta alld; se divi-
de y-multiplica en finas rafagas musicales, a través del pa;—
saje v la Cordillera. En.la sublime lejania, el sol es ¢oma
el director de la gran orquesta de la tierra y los cielos.
Hacia 1a fuente avanza Maria Teresa.  Jaime, al mirar-
la sorpresivamente; tiene-una honda emocion, que no dcier-
ta a expresarse sino en vacilantes palabras.” Conversan en
forma breve. Pero mienifas los labios murmuran cast’ m-
diferéntes, los corazones expresan la autentlca emoclon y
el ohalogo surge entre los espiritus.’ '
! Sofaste conngo" —pregunta’’ ‘la voz interior de
Jaitne—. Yo te vi en'suefios como una virgen de luz, que
naeis en’ia fuente clara; “Me Conmovié hasta el ‘rondo de
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las entrafias el sabor de tu beso. . Cuando sali de tu casa,
tuve la impresién de que en tus manes quedaba mi querer.
iQue hermosa eres!_jCémo encierra tu cuerpo -la dulzura.
del campo, y cémo canta en tus cabellos: el rubio resplan-
dor del trigo! Estuve caminando en la noche, pero no esta-
ba solo, porque me acompafiaba ‘tu recuerdo. Los ‘pasos
mios me llevaron de nuevo cerca de ti. Anduve con el .mo-
vimiento del amor, y fué por eso que estuviste otra vez a mi
lado. El cansancio de la vida hizo que me refugiara en el
ensuefio, y la fantasia eres ti. Mi corazén te.ama a través
de la distancia, mas alla de la vida, donde te encuentras
txansflgurada en un simbolo de dulzura”. :

““También yo estuve pensando en ti, -—responde la voz
interior de ella—. Comprendo que soy.amada, y surge.en
mi alma. Fué como si volvieran a mi corazén las ilusiones
sentimiento gue me das? Siento un aletazo.de frio en mi
alma. Fuf devorada por una pasién, y quizds ahora ya no
quedan sino los recuerdos de aquello que en otro tiempo
fué mi tesoro emocional. Cuando. saliste de mi casa, des-
pués de besarme en la boca, yo estuve desorientada, Du-
rante algunos momentos, cref que la felicidad retornaba a
mi alma.. Fué como si volvieran a mi corazén las ilusiones
que en otro tiempo hicieron que me sintiera llena de inefa-
ble ventura.. Ta trafas a mi corazén el recuerdo de agquel
amanecer en el que florecié mi adolescencia. Pero cuando
me inclin 1ha a.quererte, el pasado surgié en mi con una
energla potente. Yo quise a un hombre al que talvez co-
noces, porque también vive en Quito. (Sélo desearia que
t comprendieras cuanto sufri por él! Pero sé que seria
nnposﬂJle Un hombre nunca puede sentir como siente una
raujer, ni llegar hasta aquella dulzura que nos fué dada an- -
tes de nacer, y gue nos permite ser hermanas, amantes, es-
posas y madres. Esa tierna dulzura es el privilegio triste
que tenemos las mujeres, y que lo vertimos como un, chorro
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de luz sobre los hijos, o que lo derramamos llevadas por un
frenesi de encanto, sobre-el-hombre que conquisté nuestro
amor. Siento la impresién. de que tii. has legado tarde.
Hay en mi alma un aletazo de frio. Hay también un timido
miedo de amar.. Y tengo temor de confesarte que un ocul-
to anhelo me induce hacia una experiencia, que acaso resul-
tarfa dolorosa para ti. Quiero saber. qué siente una mu-
chacha cuando ella permanece indiferente; y es amada con
pasion. . Porque creo que tit estas proximo a apasionarte de
mi, Ese aire sofiador que flota en tu mirada; esa actitud de .
bondad que con frecuencia aparece en ti; ese leve dedcon-
cierto que tienes. cuando estas a mi'lado, todo lo que dices
v lo. que haces, mdlca que llegards a quererme hasta el li-
mite en el que surge la obsesién. Cuando hemos sido vie-
timas de un desengano las mujeres, casi instintivamente,
somos inclinadas a insinuarnos a los hombres, hasta encon-
trar uno. que nos quiera de verdad. 'Y cuando éste apare-
ce, lo hacemos sufrir. - Algo de terrible brota en nuestro
corazdn, y nos:llevaa sentir un fatidico placer en torturar
a aquel que nos ama, - Es como una venganza que nos.ofre-
ce la vida, a cambio de lo mucho que nos ha hecho padecer:
Siempre es un error del hombre, el amar a una mujer. des-
ilusionada; a una que hace poco tiempo ha pasado por una
honda crisis sentimental, vt has venido hasta mi en el .mo-
mento menos oportuno.. Yo desearia’ que te fueras, v si
tuvieras una profunda intuicién humana, te alejarias de mi;
antes. de:que el’amarme se-transforme.en un-dolor. - Pero
quizéd yo'no quiero que,te vayas, porque -necesito algo que
traiga interés a la vida.. Tengo un inmenso Vacio en mi- al-
ma, aeaso ti pudleras darme alguna emocién” .
: ——(,QUEIQ usted bdnarse? —pr egunta a medla .VOZ
Jaime. .
Ambos se dlngen a Ios canceles Maria Teresa, 1e en-
via una sonrisa v entra al suyo. En el interior del mintscu-
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lo refugio, ella se desviste lentamente. " Al palpar sus’ for-
mas, y sentir la tibia voluptuesidad del propio cuerpo, pien-
sa.que el amor fué un tesore que ella 1o arrojé hacia 1a ini-
gratitud:  ;Dénde éstard Eduardo en este momento? [Que
lejano-lo-ve! . Parece que'le hubiera " conomdo ‘a‘través” de
una . distancia -infinita; - En realidad - ha pasado poco tiem-
po-desde cuando se-amaron. * Bruscamente le-invade una
reaccidn-extrafia. - Tiene el fantdstico temor deé que Jaime,
al mirar su cuerpo semidesnudo, al ver sus formas cubier-
tas apenas por el traje-de -bafio, complendq gue ella habia
sido amante de otro hombre. - La razén le dice que aquel
‘recelo es vano, pero: el-séntimiento - §& encoge ent su Alma,
con algo semejante al miedo. Habria®querido no entrar a
la piscina; huir a su casa sin que nadie la vieta; y ocultarse
en el sitio' més (ntimo de la aleoba. Un leve-estremecimien-
1o recorie su cuerpo.  Siente la imipresion de que se repite
aquella escena fundamental: en su vide, y de que vuelve a
sentir: ese instanteren ‘¢l ‘que ‘ella dejé- de ser una virgen)
para transformarse -en tina: mujer. - Algs vibra- en sus’en-
trafias, y ella permanece timida y quietd, “en'la aétitud de
una sacerdotisa, que esperaser poseida ‘por un dios. “Las
risas de-las muchachas, ‘que’ llegan desde la piscina, como
el gorjeo de la adoloscencn adquleren en-el alma suya, la
armonia de un coro del querer.: Fs comd si todas ellas, con
sus. gargantas musicales; ‘formaran - una orguesta que - eje-
cutara el himno 'de su-felicidad.  Pero-aquella ventura; sé-
lo-es un recuerdo: - De lo que-en otro tiempo fué su dicha,
1o finico que ‘permane¢e es una entrafiable- huella: en su
«cuerpo,’y una ‘crucel herida en &l corazon.  Lentamenté va -
volviendo al deminio de si-misma;y al récuperar- el ritmo
normal; piensa que’la vida era una- ‘constante 'y dolorosa
adaptacién, al deslizarse monotono de los dias, y a la lucha
contra los mulnples obstaculos que la reahdad crea’ efi una
forma-implacable. o v o A R
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Dehclosa _y tentadora en su vestido de baiig; sale del
ancel v se arroga a la piscina.  Ya Jaime estd en-ella. - En
el primer momento que Maria Teresa flota en’el agua;'tiet
ne, la alucinante impresion.de que es Eduardo quien la es-
p s, Y, todo su sér vibra..con.un ritmo: de angustia. .. Esta
punto de. prempltarse frenetlca hacia aquella fascinadora
imagen: que la mira desde un anoulo del bano, : pero - hace:
un esfuerzo para serenarse, y comienza a nadar con un a-
comp'\sado ritmo. Esta cierta de que se fastidiaria junto a
Jaime, y se aleja de él; Las muchachas la rodean, dirigién~
dolo preguntas, a las cuales. ella responde: en forma breve,
v. sonrisas de una. simpatia fugaz. Caras hermosas se hun-
den y ﬂotan en el agua. Alternativamente aparecen y des-
aparecen en agquel fondo ondulante amarillo v verde que
es semejante a una pantalla mégica.

. Sumergido en el agua, Jaime siente la dulzura del Vi-
vizk._:Descana que esta.impresion de swave voluptuosidad
se prolongara durante mucho tiempo; que fuera indefinida,
y que en ella no aparecieran. el hastio y el cansancio. Hay
alegria. en su interior.al miras.la sonrisa-de la mafiand. To~
do el paisaje es una espléndida tempestad de luz. La-tierra
estd embriagada y los chorros de claridad 'se precipitan
desde los cielos,. como . un :maravilloso; torrente de wvida.
Vuela, la frescura como una mariposa; y, el rumor de - sus
alas:ejecuta una sonata;en:el teclado. del vientp. Es el tiem-
po-.quien se ha transfigurado en'luz; quietud ypaz.:Las. pa-
siones -humanas parecen haber - quedado inmoviles :ante’-al
pradigio de la manana. Y .all4, donde el paisaje se desma-
va,. los magnificos nevades de la Cordillera. estan inmdvi-
les v sublimes, como. gigantes coronados. de. plata. En sus:
blancas cabelleras- resplandece la.luz..Son como dioses pe=
trificados-en el tiempo, y. cuyas. siengs-estuvieran formadas:
por los-fulgores de las perlas v la pureza de los diamantes.
El' alma. de Jaime se siente empequefiecida ante el milagro
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andino. En el interior ‘de ‘él, se arrodilla‘su propic corazdn,
para adorar a las poderosas montanas, que son un simbo-
lo de eternidad. :

En- el fondo de ‘este escertario de miaravilla, la’ ihagen
de.Maria Teresa adquiere en Jaimeé la apariencia de una
flor que estuviera'en moviiniento, y que se habria despren-
dido de su talle para sumergirse en la fuente clara. Y cuan-
do la mirada de él va de un sitio a otro del agua, y mira'a
las muchachas, la piscina es semiejante a un ramo- de' flores
rubias ¥ morenas, que estuvieran dotadas de placer,’ ilu-
sién y amor. La fuénte parece ser la creadora de la femini-
dad, y aprisionar ‘entre aguas el fuego de la pasién. Bl ver-
de y el amarillo,  artisticamente combinados, ' armoniosa-
mente unidos, han producido esta cisterna en donde se re-
fugia el amor, y en la cual la adolescencia canta un himno
de resurreccion, En la mafiana estd celebrdndose un sacri-
ficio. El poder de los cielos ha descendido hasta la tierra,
en forma de rayos de sol, y todos los seres estdn maravilla-
dos al sentir el sublime prodigic.: Mas alld de la fuente; el
espiritu de los seres se desparrama en forma de ondas lu-
minosas. AGn las humildes florecillas tienen alma. Es'la su-
ya una suavisima réfaga de claridad, ‘que sé desprende co-
mo Atomos de oro. Hay una inefable dulzura en el ambien-
te; v todo el paisajeé es una mégica sinfonia. |Que lejana a-
parece en este instante la:ciudad! En elinterior de Jaime,
la realidad ‘de su vida en:Quito, se diluye como un suefio.
Sélo fragmentariamente surgen tipos; escenas y recuerdos.
Aqui o alla, en la ciudadela de su espititu; brotan imagenes
aisladas de tiempos eercanos o distantes. Y ¢l piensa en lo
misero qué es el hecho de que, en un momento dado, todos
Jos afos del peregrinar por la vida, parezcan reducirse’ a
un ‘manojo. de miseras. evocaciones. .. Tiene - conciencia de
que en horas como la actual, la vida pasada adqguiere con-
tornos de irrealidad. Las personas a las cuales se conoei6,
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quizd de cerca, se esfuman en el alma, como si fueran volu-
tas de humo. Las mujeres a las que se amé, surgen incom:-
pletas 'y vacilantes, como si inicamente habrian sido lie-
chiceros:fantasmas-de un mundo-de fantasta: Y en la: infi-
nita. complejidad que en el ser humano adquicre el fens-
meno del recuerdo, de cada escena de la vida, o bien de ca-
da persona; sélo queda lo” esencial. Pero atn en el concep-
to de la esencia, es lo mds impresionante aquello que per-
manece, sea fisico ¢ espiritual. Mientras mira a las mucha-
chas nadar en la fuente, Jaime contempla leves imagenes
de-lo que fué la existencia suya, a través de la mirada que
hay en-su alma.. De una mujer, ya perdida -en el laberinto
interior, surgen hermosas lineas que fueron las que comu-
micaron a .su cuerpo aquel ritmo de voluptuosidad que hizo
que-él la quisiera. . De otra, aparece apenas el fulgor de'la
mirada, porque amé6 aquellos 6jos negros y profundos, que
miraban con una infensidad irresistible, y cuya atraccién
tenia un hechizo soberano. Y de aquella novia que tuvo
en algiin afio en el que fué: estudiante, recuerda la boca
que sabia besar con frenesi.. El corazén de .esa muchacha,
parecia encontrarse prisionero en log labios: Y de elly,
més que un recuerdo plastico, Jaime mantiene una evoca-
cidn gustativa.  Es el sabor del beso suyo, ‘de aquel beso
incomparable, lo que a €l acude al sugerir su imagen. [Que
hermosa fué la vida, en la época de aquellos besos! [Como
florecié la: adolescencia, semejante a una explosién de vi-
da! Allden el fondo del alma humana, esta el:santuario del
dios de la fantasfa.: Es una divinidad que se formé median-
te una armoniosa sintesis del sol y la luna:© Todas las es-
trellas del cielo interior, hacen una guirnalda de palidos dia-
mantes, para el trono de ese dios. ¥ contintia la- doloresa
erranza.por. la vida, .y pasan.los afios, ¥ hrotan los cabellos .
‘blancos, y se acaba lentamente el tesoro de la energia, pero
en aquella divinidad celeste mantiene su esplendor el al-
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ma. Ella representa lo inefable, lo creador y:-eterno. " Ella
siempre promete.la seductora ofrenda: del..manana Aquel
dios, que broté del dulce seno de la esperanza,’y que fué aliz
mentado con ¢l néctar del ensueno, da'a los seres humanog
una voluptuosa y alada embnaguez que mitiga su dolor; les
hace olvidar, asi sea por breves instantes, su misero origen,
oculta, piadosamente lo que.de efitnero -y vil hay en ellos,
para clevar sus corazones al mdgico reino de la imagina<
cién,. donde todo es hermoso, donde existe la perfeccién y
donde el amor guarda una gracia soberana. Asi, mediante
las magicas conibinaciones del-ensuefio; el hombre. puede
ser dichoso dentro de si mismo. - Dejando que lo fascine la
ilusion; &l es capaz de sentirse mas fuerte:que el dolor; mas
poderoso que la realidad y mas resplandeciente: que los as-
tros: -Algo hay en la fuente clara quela hace semejante a
una cisterna de la ilusién. Es como si de:ella se despren-
dieran rayos de fantasia, que legaran hasta:.las {ibras més
sensibles de los corazones. El magico paisaje que a la fuen:
te.rodea; los colores que se combinan armoniosamente en sus
aguas; la. cordillera que junto a ella seé :eleva:con una ma-
jestad soberana; aquellos hermosos cuerpos de mujer que
estan. sumergldos en su.seno, v todo el ambiente, en fin, en
el que esta el manantial, parece haher sido creado para que
enél florecieran las ilusiones. .

" Es lento el-avanzar de 1z manana. "Es la maﬁana una
doncella rubia euya paso fuera el ritmo de los: cielos. {¥
como penetra la. mafiana en.las -almas!. Ella estd-en la piel
y-ent la mirada; en-las formas y en la sangrede todos aque~
llos a quiencs el paisaje junta entre sus brazoes. - Mas alld
de la.manana de la que gozan los seres humanos; esta 1d es-
pléndida manana de.la cordillera, y en armonioso contraste
cotl esta augusta manifestacién del dia, sé desliza, timida y
silenciosa, la mafiana.de las {lorecillas, gue es-una roman=
za en tono-menor, donde la luz canta 'valiéndose de un ti-
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mido acento y donde el aire se desliza con inefable murmu-
llo.” Y.iambién estd-mas alla de la mafiana conocida por" el
homble aquella. mafiana-de la que gozan los pa]dros v ia
que fué hecha para los caminos, y la que se-cred’ para que
los campos tuvieran adolescencia en los dias de sol.

- Después.del bafio; Jaime vuelve junto con un grupe de
muchachas. Maria Teresa es el centro de-éllas.  Es como
siinveluntariamente, .se  impusiera sobre- las demas. TAci-
tamente ellas le han aceptado como- directora. - Y éste -bou-
quét.de mujercs avanza por el camino alegremente. Hay
un coro de risas que se extiende através del aire comouna
onda musical.- -Se desarrolla el-didlogo de las voces feme-
ninas. Hs una conversacién frivola, que se desenvuelve si-
guiendo las oscilaciones de cada momentor: Se habla -delos
recuerdos. Son evoccados aquelles nombres' que en’otras
épocas despertaron interés. Lias imdgenes de los ausentes
tienen un fascinador poder de sugerencia. ~Los dfas pasa-
dos en compaiiia-de ellos; parecen haber sido mas hermosos
que los inmediatamente anteviores: =Y Jaime, ‘al escuchar
los. didlogos, en:los cuales casi no.interviene, Vuelve 1o mit
rada hacia sus propios recuerdos. Es como si habrian re:
trocedido los afios, yvolviera a su propia-adolescencia. -Ra-
fagas de mocedad cruzan por el espiritu, iluminéandolo con
la -espléndida claridad del amanecer. Vuelven a su alma
aqueﬂas breves-temporadas de’ vacaciones, que paso enald
gtin pueblecillo’ cefeano a'la capital] ¥ es como i en esta es-
pléndida manana viviera de nueyo ‘aquella época en la que
fué estudiante;.y que, juzgada a iravés de:la dlstanma se
presenta cormo la mejor de su vida, - .7 ‘

‘Ha llegado el giupo a la plaza del pueblo H'ay aﬂnima\-
cién y -alegria en.este sitio, que présenta una variedad de es:
cenas. : Agqui, alla v mis lejos, estin los sitios de venta ‘de
fruta.  Cdda wno. de ellos es. como un'alarde de la fecundis
dad dela fierra: De la pila, colocdda al centro- de 1a plaza;

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo"



181 CASA DE . LA CULTURA ECUATORIANA

salta un diafano chorro de agua, que se descompone en el
-gire; y-al-dividirse,~va transfigursndose ‘en un haz de luz:
Los rayos del sol pxerden sus colores al llegar hasta el agua,
y brevxsxmab tonalidades del verde y el azul; del amarillo
y el rojo, se estremecen en las diminutas gotas. - Pero esos
matices no. son sido. insinuaciones fugaces, que resplande-
cen por-un instante, y de inmediato se pierden. Las gotitas
de agua, vuelven a resplandecer. con el brillo y la energia
que les envia el sol, y entonces se transforman en minudscu-
los -diamantes, que caen timidos sobre la: clara superficie
de la fuente. El pequefio comercio del pueblo, -desarrolla
en, esta mafana su actividad. . Las covachas 'y almacenes
atienden a los parroquianos.  Muchos de ellos son idigenas
que han venido desde las haciendas o las aldeas, y en-un
castellano primitivo, discuten con los duefios el precio de
cada articulo. En varios lugares de la plaza estan refugia-
das las cantinas. Ahi se dan cita los desilusionados. El
alcohol hace olvidar las realidades de la vida. Sirve para
celebrar las alegrias; asi como para cubrir a los sufrimien-
tos con una bruma de consuelo. Y este alcohol de Bafios es
singular. - Hay en el pueblo extensas plantaciones de cafa:
All4, aqui, un poco mas lejos, en el camino de la cascada, y
en otros sitios, existen extrafios laboratorios, lamados tra=
piches, en los.cuales la-cafia se transfigura en aleshol, des-
pués de ser sometida a los ‘suplicios. de la maceracién- y el
fuego. - De la boca del alambique fluyen lindas gotas de una
incomparable pureza. . Las primeras; aquellas que:tienen
emocion y fragancia, v gue-se parecen a las ldgrimas, encie-
rran también el migico hechizo de la embriaguez, elevadoe
hasta el grado supexlativo. A esas gotillas inmaculadas, se-
mejantes al rocio, se les llama “perlas”. - Ellas-son recogi-
das con cuidado y quiza con amor, Se las junta en una co-
4.+ Son ofrecidas voluptuosamente. - Y. al beberlas, el es-
piritu de la cafia, el célido aroma de la tierra, y palidas Ha-
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mas de fuego, Hegan silenciosamente hasta” las entrafiis.
Van a la sangre, se sgercan hasta el corazén y tienden sus
redes a iravés del sistema nervioso. Las “perlas” son las
joyas que la cafia oculta entre la dulzura del jugo. Asi co-
mo en el'mar, en.las plantaciones hay un collar de maravi-
“Ha.~ Las perlas del mar, dan-la fortuna: ' Las »perlas.,d.e'_la
cafia, producen la embriaguez. ‘
Los cuadros que ofrece la plaza, tienen una vida per-
sonal. . Ellos son como una realidad estilizada, y encierran
un palpitante. colorido popular. En la-peluqueria, el:bar-
bero cuenta los dltimos chismes a los viejos amigos. En la
sastreria, los operarios silban la cancion de moda, y el rui-
do de la maquina es:como el acorde de un instrumento des-
afinado, que sirviera de fondo a los ritmos de aquel cantar.
En la herreria se retuerce el fuego, y el martillo lanza su voz’
grave; semejante al toque de una campana profunda. La
iglesia es la seflora del pueblo. En el patio del ¢onvento; &l
cura tiene entre sus manos el rosario, que es como un raci-
mo de uvas. Y las avemarfas se desgranan dulcemente
entre sus labios. En la puerta del templo esta el mendigo
centenario, cuya mano busca las flores de misericordia que
ocasionalmente brotan ‘en la dspera selva de la: vida, ‘Hay
momentos en los cuales los tristes ojos del anciano se fijan’
en el campanario. Ese es el nido de las golondrinas- de
bronce, Desde alli vuela el toque de las campanas, como
un ramillete de pajaros musicales. ¥ las aves de lirico plu-
maje se deéparxaman a ‘través del aire. - Llegan hasta las
blaneas sighes de los-nevados. Van hacia la cabellera de los .
&rboles. Bajan a la tierra y rozan la piel del agua.. Aque-
Tlos sones de las campanas son un murmullo de dulzura en-.
tre las ondas de la fuente, y un rumor de caricia en los pé-
talos de las flores. El campanario es el refugio de las ilu-
siones.  El simboliza la esperanza.. Parece estar mas alld
de la vida, encerrar en su seno- a las almas -de los. que se
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fuevon, y tener un corazén amante yue. derrama comnsuelo
sobre ]_d tristeza. - El <ampanario cambia de faz mientras
corve el dia. En la madrugada, é1 se perfila vacilante a la
palidaluz de la aurora. Tiere entonces la apariencia de un.
especiro. ‘Cuando-a. estas horas sollozan las campanas, ¢
parece un fantasma. que volviera de la tumba. - Hay algo
de alucinante y extrafio en esa vieja torre que sc estremece:
de frio. - Pero se desgarran las nubes, y.en la lejania: brota
la rubia cabellera del sol. Se produce el milagro de la luz,:
v transparentes rayos de oro-descienden sobre la tierra.
Tiene el campanario una sonrisa de claridad, y ests. dicho-
so ante la fiesta de la mafana. La.adolescencia lo sorpren-.
de cuande las muchachas regresan de la fuente.. Durante -
¢l mediodiz, hay en él un hondo -cansancio. Y mientras
avanza la tarde, se orienta hacia la- melancelia. -A la hora
del dngelus siente una dulee iristeza que-flota entre las ra-
fagas del ensueno. .Y cuando llega la noche, se aleja hacia
lo desconocideo. e el

i A las tres de la turde, el grupo de amigos v amigas, que
solian xeunirse en: casa de Maria Teresa, ocupé la camione-
t2 de uno de.los muchachos, y salio de paseo por la earves
tera gyue.se dirige al Oriente: Pronto se-perdieron las nlti=
mas _casas. del paeblo, y los campos se desarrellaron en todo
su esplendor.: - La adoléscenria estaba de fiesta: Jaime-sin-
tid con honda mnténsidad;:la belleza que encerraba esa-juis
ventud, que fejia énsuenos de amor y. de fortund, cn-aguel
puaehlecillo: que tim tdamente se lefug,mba al me de las: mon—
Lmas :

Los ]OVEHQS refan.s Bromas pmaxcscas fhuan de ]os ]a-
bl.();\:. . Insinuaciones: del querer.volaban.de-¢orazén a coras -
zényy el cdlido ambiente de la tarde llegaba. hasta la saps
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gre, dandole un voluptuoso ardot.” Ese coro de risas era:un
torvenie de vida.. - Al paso del carro huian los caminos ‘con’
una Joca rapidez. Era como si desde lejos viniera ol delitio
de la velocidad. Corrian los arbales, y en su fantéstica fu-
ga, ihan hasta mds alld del sitio donde "podian dleanzarlos
fas pupilas. El andar de las montafias era lento. Se desli-
zabani con uha majestad inconiparable, y pareéian encon=
trarse' mas lejos de la veloeidad que alcanza la mirada.

En medio del bullicio que producia el alegre conjunto,
Marta Teresa y Jaime permanecian silenciosos. Haire ellos
se cruzaban hondas emociones, y el didlogo de sus almas, se
desenvolvia en una callada zona del sentimiento. - _

—"jCuanto darfa -por comprenderte!, —niurmura
la-voz espiritual de Jaime—, Tienes para mi la apariencia
de un enigma. Tec veo en medio de todas, y mientras ellas
presentan-mayor simplicidad, t1 encicrras algo de miste-
1iogo, que me sugestiona, y que despierta en mi un vago
temor. Yo no podria decirte- (,uanto le quiero, pcro estoy
tascinado por-if” :

—“Yo (,om}nendo cuanto me amas; —contesla la voz in-
terior de Maria Teresa—. Hay una lendencia en mi, que me
inclina a responder a tu sentimiento, pero temo que acaso’
pierdas interés, porque le ofreces demasiado. Noto que hay
desconcierto en li, y te digo -que tienes razén, porque las
mujeres somos dificiles de comprender. Recuerdo que otia’
tarde, con un grupo de amigos y amigas, o semejanza de
ahora, vine de pasec con un hombre. Cruzamos por csta
ruta;y fuimos hasta “Rio Verde”. Pero entonces yo des-
vertaba a la ilusién. Mi alma se encontraba en la- aurora;
y una maravilloza ventura llenaba todo mi sér.” En cste
instante, el pasado vuelve a mi. En el sitio en el que th es-
tas creo mirar a-la imagen' de él. ;Cémeo reaccionarias 14,
si' supieras que entregé la flor de mi adolescencia al hom-
bre que tanto quise? jNo me mives con intensidad! Me da
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temor. de if, porque es como si estuvieras adivinando mi se-
creto. Pero, jcomo puedes intuir lo que sucede en el alma
mia!”

—“Siento la mfpresmn de que estas ausente, —conti-
nta la intima voz de Jaime—. . Te encuentras quizd en una.
distancia espiritual a.donde:yo. no puedo llegar. - ;Qué es
lo que debo hacer para acercarme ati? No hasta el que
te ofrezca mi amor, y el que. tuya sea mi juventud. {Como
mlras haeia.:}a: Iejanla‘ -}Qué expresion de. incertidumbre
hay-en ti! Yo sé que algo te entristece. . No estds contenta,
y quizd preferirfas encontrarte a solas. ;Comienzas, aca-
g0, a quererme? . ;Se-desarrolla, talvez, alguna lucha en el
fondo de tu alma?.. jComo. quisiera estar solo contigo!
{Cuénto me fastidia la gente:que nos acompana' iCon cuan-~
{a ilusién besaria tu linda bocal”

El camino comienza a ser impresionante. A un lado-
de la ruta,; amenaza constantemente el abismo.. Es un pre-
cipicio. tremendo, que llega hasta una profundidad desco-
nocida, v en el seno del cual se estremece el terror. A tra-
vés de esa calds, crece una vegetacién semisalvaje, con un
inmenso brio. En aquellas simas sombrias;-la tierra hace
alarde de su fecundidad. .

Dentro del carro se desarrolla la alegria. El grupo de
adolescentes, estid ebrio de buen humor. Enire aquella ex-
plosién, de primera juventud; . Jaime Y ‘Maria Teresa, son
los mayores; y representan un pase mis hacia la madurez:
interior.. Los muchachos cantan.. Y un coro de voluptuo-
sa melodia deja su rafaga musical a lo largo. del seudero.:
Las hermanas Cordovez,. desde que fueron : nifias, apren-
dieron a cantar juntas. Ellas constituyeron. las delicias de
aguellas melancdlicas veladas:-de provincig; que de vez en
cuando se desarrollaban en la casilla coquetona que la.fa-
milia posefa en Ambato. Julia, la.madre; que -no pudo ve-
vir a €ste paseo, porque tuvo trabajo en el almacén, sintidi
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en sus anos mozos veleidades musicales. Aprendlo algunas
piezas en el piano. La mayor parte le fueron ensefiadas en
el campestre colegio de monjas en donde se educé.. Y tam-
bién supo cantar, con una voz desafinada y melancélica, que
conmovié a los galanes provineianos.  Los vecinos del ba-
rrio aplaudieron aquellos tristes cant'\res v le auguraron
un brillante porvenir e el-arte.  En-largas horéis de ocio,

durante las cuales se entretuvo con algin fatil quehacer
doméstico, ella sofi6 con ser una . magmflca cantante. Se
vid a s misma apalecmndo en los teatros de la capital, para
interpretar las creaciones de los grandes maestros. Y
cuando sus ambiciones adqulrleron mayor vuelo, forj6 la
quimera de ser una cantatriz 1nte1na.010nalmente célebre,

que obtenia éxitos brillantes en el cine y en las tablas. Pero
todas las bellas ilusiones de arte, gloria y amor, fueron aho-
géndose lentamerite en la monotonia del asfixiante vivir. Vi-
no el matrimonio. Ella fué absorbida por las comphcacmnes
del hogar Llegd un momento en el cual tuvo tres chiquiti-
nds, a las cuales juzgd ‘adorables. El piano y el canto que-
daron olvidados, y Juha escuché el coro de esas vocecillas
ue para su corazon fué una mdsica inefable.” Y con el pa-
sar de los anos, las nifas ingresaron también al colegio de
monjas, y asi como ella aprendleron a cantar, y ejecutaron
alguna pieza de moda en el infortunado piano de la familia.

La vida parecia repetn‘ las mismas escenas, con una analo—
gla desesperante, en cada’ generacién, Cuando Julia oyo
los cantares de sus huas se emocxono y unas indiscretas Ja-
grimas. fluyeron de sus ojos. Fué entonces ‘cuando puso
especial cuidado en cultivar aguel coro de. ‘hogar, para que
hiciera las delicias de la parentela y el -vecindario. Y aho-
ra,-en este alegre paseo de verano, el grupo.de. adolescentes
calla, para escuchar a las hermanas Cordovez. Ellas inter--
pretan una pieza cuyos versos lloran por un apasmnado;'
querer. En eqta cancién, como en casi todas las cancmnes\j
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del mundo, ‘s el amm ‘quien de]a brotar una Hama de su
fuegd. -Luisa, 1a Hermana mayor, tiene una voz cuya tona-
lidad se desliza hama el acento grave. Su boca pmtada al
rojo carmin, e una “ru(,a teutadora, que oscila en la rama
del cuerpo, 31gulendo el compiés del acorde musmal lee~
ta, la segunda hermana, hace derroche de aqueHa rara sim-
patfa que fluye de todo su sér, con un magico encanto.  La
voz de'la chiquilla, Gue sé orienta hacia.la tonalidad aguda,
tiene un acento conmovedor. Es fasunante el verla mien-
tras canta. " Su’ mlrada seé plerde en'un pa1saje que esta den—
tro del aluia,y qUe forma an’ armonioso. \ v

paisaje andmo a través del éual avanza el ca 0 Jaun
ctierda que cuando bailé con esta muichacha’ en aquel sav-
16n Tlamado “El Agoyén”, ella le dijo que sentfa vocacién
haciala musicd, y que desearla ser violinista, Talvez una
liamarada del genio artistico, se estre mece en &l interior de
esta muchacha. Al escucharla, y sentir él mllagro de $u. be-
lieza motena, Jaime sugiere el 'drama qie Jentamente se
desal roﬂal’a en Violeta. Tambxen sus anhelos ar tisticos; que
acaso sean el sintomna de una gran personahdad seran im-
placablemente ahogados por ¢l monétono “ vivir .de la pro-
vincia. * Hay un ‘momento en el'cual & smnte quie su emo-
¢i6n se aleja de Maria Teresa, para orlentarse hacia Viole-
ta La mira como el simbolo de una nueva generacién que
trae a lo femenino nuevos aportes de 1a belleza, delicadas
Tonahdadesde stiperacion espiritual y “finos matices de ori-
gen ‘estéti " Anita, la hermamlla menor, la* ‘adorable chi-
qmtma en quxen apenas sé inicia el florecer de la adolescen-
cia, es la mias tierna voz del coro. Al fluir de su boca inge-
nua, 'la caneién adquiere un aire de virtud y un aroma de
pureza. Y el coro'llena el interior del carro. Llega el co-
ro hasta las fibras de Tos corazones, y al escucharlo Brota on’
ios espmtus el sovtilegio de las evocaciones, - Surgen los
recterdos como cantates  perdidos’ en” el abismo musieal
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que hay en cada una de las almas.” Vuelven a la conciencia
imagenes. que parecian estar perdidas, y que representan
alglin. momento entrafiable ‘de los -aflos- que’ pasaron. A
través de las ventanas del carro, el coro llega hasta el setio
del viento.. Se.desparrama’ en las alag del aire, y sus-com-
paces son 1epeudos por el eco.-Huellas musicales alcanzana’
las copas de los arboles, iy tienen alli un instantdneo resplan<
dor -de.melodia. - Son ¢como pajarillos-arménicos, cuyo plu-
maje brillara por un momento. - Otros c¢ompaces ondualan
en la falda de la moritafia, 'y se plerden tierna’y lentamente :
dejando.d su paso-una levisima vibracién sonora:’ &

. A ur lade del camino-el abismo se desarrolla en inten~'
sulad Es constante la emocidn- del peligro. —~Allg, en -ese
fonde misterioso, es donde’habita la muerte. ‘Lid profundi-
dad se presenta-como una fiera de. honda tonalidad oscura’:
Es urni'monstruo complejo. y multiforme, - que: tiene millo=:
nes de garras. Desde la:tremenda sima; se levanta un po<:
tente rugido. - Es la voz.del rio; que se retuerce cerca de las
entranas.de la tierra. Y mientras el carro.avanza, ‘se én-’
sancha el abismo. La:lluvia-de luz enviada poriel:sol, se.pre-.
cipita hacia el fondo, ¥ lo:bafia-de esplendor. Los rizos de ru-
bia vibracién ondulan en: el aire; creando una magica sinfo-'
nia de ¢claridad. All3, en lo profundoe, sigue entonando el rig’
su barbara cancién. Sorpresivamente;. aperece: ¢l prodigie-.-
Las aguas prisioneras, al precipitarse desde-una gran altu-
va, forman la cascada.del-#Agoyan’. Es un inmensd-chorro
blanco, que resplandece:entré.los rayos del-solyy que en=
cierra unalirica: majestad.. El carro se ‘detiene; -Cesa :¢l
coro v las.miradas se dilatan- de asombro. -El camino est&
situado a una considerable.distancia de la cascada, y desdé-
el borde . de aguella ruta audaz; se mira -al “Agoyan’, co=
mo unsespléndido: monstrue que se retorcierasen el abisimo..
La gigantesca caida brilla_eome un:chervo-de-plata, cubiers
to.por ondas-de espuma, -~ Réfagas- dé agua-se-desprende
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del torrente y huyen hacia el viento, que las mece durarite
una minima huella de tiempo. Las rafagas se desparraman,
De ellas surgen diminutas gotillas de ‘agua; que brillan co--
mo mintsculos diamantes, y que son cemo las lagrimas de
la caida. = En su adorable pequefiez, cada gotita encierra un
prodigio de color En ellas se estremecen: mflmas tonalida:-
des-azules; ver des; ‘rojas. y:amarillas, que son las notas de
torio menor, que cantan en el magnifico teclado del viento.
En aqueilas rafagas de agua, que vuelan hacia el aire, estd

dta 11na romanza de e’xj‘sueﬁo. Es alli"donde la tarde mo-
* dula'su mas tierna cancién. Al caer'én el"lécho del’ rio, la
catarata produce un inmenso remolino. - Copos de ‘blanca
espuma, se levantan desde el fondo, y se elevan en el aire
con utia gracia incomparable.  Alli'el agua se transforma en
racimos de un algoddn, cuya pureza es semejante a la de’
aquella nieve que corona las sienes de los voleanes. Y mas
alla, el rio va recuperando con lentitud su calma. Las aguas
se deshzan .con un-ritmo acompasado:y sereno. Se ensan-
cha. el .cauce.. Una dulce vegetacidn florece en las orlIlas
El paisaje adquiere una soberbia: plenitud. -~ :

- El grupo de los muchachos vuelve  al carro, y avanza
un’ breve trecho. En un fascinante sitio del camino, cae
una sorpresiva luvia sobre la. cubxerta Alguna de las vo-
ces fememnas exclama:: -

—i*“La Puerta del Cielo™!

- Unos pasos mas alla, se detiene de nuevo- el carro, v el
grupo desciende. Pueden contemplar; entonces, el capricho
queé la'Natiiraleza ha creado en. la rocaiviva. -“Asi‘como: en
otros sitios, y en diferentes horas, el paisaje presentd pro:
digos pictéricos y maravillas musicales, ostenta en este mo-
mento una extraordinaria ejecucién’ escultdrica, finamente
combinada con matices de color y tonalidades ‘de armonia.
En 1ina roca’ de colores profundos, que se-inelina hacia- el
abismo, estd esculpida una extraordinaria -creacion, semie--
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jante a una puerta. Pero es una puerta, majestuosa y fas-
cinante; patética-y barbara. En el sitio superior, sobresale
la voca en forma de un capricho, que tiene ]meas curvas y
angulesas que se alternan mguwndo el ritmo de una asom-
brosa fantasia. Y el agua, que viene desde las elevaciones
“de la montafia, cae sl camino en la forma dé un rio que es-
“tuviera’ colgado. Dispersa "esta el agua aqui. Sec precipita
al azar; én una forma dLsmdonada y confusa. Mirada en
conjunto, “La Puerta del Cielo”, es de una mapmhca be-
Heza. ‘Lo espléndido dela creacion eseultdrica, rima en ella
con el ‘'soberbio fondo de la montana 'y tamblen hace com-
pas con 1a ‘melodia del agua que cae.
, De niuevo el grupo vuelve al carro, y el viaje continda.
Mama Teresa recuerda las diferentes epoms de su ' vida, én
las cuales contempld estos panoramas. En las primeras
ocasiones era una nifa, quc mird al paisaje con asombro.
En ese entonces sintid mzedo ‘ante la formidable majestad
que tenia aguella Naturalem soberana. Recuerda gue en
una ocasion llord al mirar desde el camino a la cascada del
“Agoyin”, que bramaba en el fondo. Las evocaciones de
su infaneia son mmpremsas, vagas v brumosas. En el alma
suya s¢ confunden con las imagenes del padre, dé la ma-
ma y de aleunas amigas, cuyos cuerpecxllos y facciones son
borrosos, y se combinan entre si. En las. temporadde “de
wacaciones, ella vino a Baros, pero ‘e’ cada’ ocasion, el pai-
saje tuvo una apaua;nc a diferente. A medlda que avanza-
“ha por la ruta de la vida, también la Naturaleza pavecia mo-
'dxhcal se, como si estuwera q1gulendo ta lnea' de evoliicion
ue .expeumuxt‘\ban Sl cUerpo y: alma L Tlegd la adoléscen-
cia, v ﬂorec1e10n as ilusiones. El paisaje-tuve entonces to-
malidades de amor.” La Naturaleza toda parecié elevar un
hlmno ala v1da, scmegante ala romanza que brotaba en'su
: pr OplO corazén. 'Y cuando’ quardo apareei6 en su Vlda, 6l
paisaje adquirié {na belleza que tuvo Ta ‘magia de lo mara-
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villoso. En alguna tarde, cuyo recuerdo se.insinGa como
una flor de encanto, juntos Lontempl'\lon Io- espléndide del
Aﬂoyan v el prodigio.-de “Inés Maria”. - ;Que hermosas:
parecieron las cascadas, cuando fueron sentldas a través del
amor! Todo el paisaje fué entonces una orquesta ‘apasio-
nada, en la cual las montafias v Tos rios: las praderas.y los:
_arholes las hojas y las flores, se travxsﬁduraron en divinos
instrumentos, dirigidos por el sol,-y ejecutaron una sinfo-
nia de éternidad, en cuyo desarr ollo el querer dialogd con
Eab placeres el cxe‘o ‘hablo a la tierra; la adolescencia estuvo
‘rimando con la luz; hasta el corazén descendxo el fuego de
‘Jos voleanes; rayos de claridad penetmron en la sangre, y la
vida desafié a la muerte! Pero més tarde llegé anoche-
cer del desengafio. También la Naturaleza estuvo triste. EL
paisaje adquirié las tonalidades de la melancolia.  Aquel
verdor brillante de la vegetacién, se transformé en verde:
.oscuro. Ll rojo de la pasidn, que parecia estar prisionero
entre los rayos del sol y producir en la sangre llamaradas:
de amor, evolucioné hacia una coloracién - profunda, y se
transﬁgum en un parpura que ﬂncerrabd la misma pasion,
pero que se habia envenenado con la crueldad del sufri-
miento. Y cuando pasaron los primeros arrebatos de an-
gustia, a qemejanza de lo. que sucedia en su alma, el paisaje
ya no tuvo uesegpexacmn pero conservo. una honda triste~
za, v este Qesengdno es el que mantiene ahora. Maria Te-
resa Jo mira a través de una tremula desxlusxon Que her-
moso fuera retornar hacia los alboree de.la udolescenma ¥
ser de nuevo aquella wfeglala que encontrd en el paisaje
el dekpertax de las emociones y en cuyo corazén florecid la
esperanza con todo su esplendor! Llevada por ¢l anhelo
de encontrar un, refuaw para el alma, ella contempla a Jal——
ame. También ¢l ha pasado mirandola, quien sabe desde
cuando. Tiene la muchacha Ia jmpresion de gue los ojos:
suyos han pery ‘manecido fl},OS en su Cuerpo. desde el mst%ntc
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en que la~donocié: © Pero la imdgen de i 1espxerta en
ella un hondo estremecimiento. Casi la dajd fria,” poigue
‘hay en'su alingla tendéncia de fugar-hacid'el pgsado.

B Jainde fluye el'didlogo tnferict. “Hakli ¢8nidigo mi:é_ ;
mo, y las palabras son un murmulilo gue se deslwa poiel
fondo de su ser; sin' Hegarihasta log Tabios”

i Qué chstmto erestatiora deé'lo que sueles ser en la
ciudad!, —exclama una emotiva voz—. En éstos dias ha
surgido el poeta que siempre levaste'sn &l fondo® de ti mis-
mo. EBEs como si hubieras ocultado dentro de 41 4 un hom-
‘bre lirico y brumoss; quese ha desetbierto por: &l hechizo
de la Natmaleza Es la adciescencxa qué ha vueito ‘hacta
1-”’ : Dilel

Y Presall natnml que-ast suLeda —responde el gras
veacento de la reflexion-~;No sabes que en Lada sér hu-
mano-existen varias ‘personalidades? ] “vo”  tuyo més
sensible,-cstéd: aoqmmendo desarro}lo y té de jas sug(,stmn'n*
por é1”.

—~“T'e- gncuentras ﬂotando “cerca del ensueno, ~ad-’
viérte un susurro detipo’ intelectual— Es 1a - tuya una
Lmt'\sda que esté divigida por el sentimiento”. _

—“iNo impidas que sea el sentimiento quien te arras-
trel, ——grita la apasionada voz del corazdn== "~ Siguiendo la
ruta que yo te sonalo encontx 'tras el amor, y -entonces se-
ras dichoso™. , : o

© 0 quizd- rnuy desgraciado, —contesta la retle-
xibn—.* Tu querer-estd orientandose hacia una muchacha
a la que apetias conoces  j@Qué sabes 10U de ella? Crees
gue te comprenderd? jCuanta esperanza hay en til”

”—"‘EHQ}' dijo que me queria y me besé en los labios”,
—murmura tembloroso ¢l corazén, y en este momento paL
pita-al compés de un venturoso 1ecuerdo

- —“iQue ingenuo eresl; +~advierte la tendenma reflexi-
~ya—- 3 Desdé cuando tieres fé en las palabras de una mu-
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Jer? (Y qué significa un beso? A cu.antos hombres halﬁré
besado en su vida!” ‘

—“iNo!, —exclama con violenta energxa la pasién—.
Ella no puede ser una muchacha \mlgzar Es chstmta de las
demds”.

—"Cuando sonos victimas del amor, sxempre encon-
tramos que la persona ayﬁada e distinta de las otras”’, —re-
plica la voz gvave de laxazdén. - ... ..

—“{N6,"ella es Gnica!” -

—“;Por qué?”

—“{Tiene una belleza inefable, vy su alma. es de una.
refinada distincién!” :

El didlogo interior crece y va mul'txphcand;ose Es '
surgir y desaparecer de voces, cuya duracién no puede es-
tar sujeta a una referencia de tiempo, porque son instanta-
neas en grado sumo. En el mundo espiritual de Jaime,
elias son semejantes a reldmpagos de emocién, cuyoc res-
plandor iluminara como una rafaga pasional. ¥ mientras
el carro avanza por aquella ruta audaz, que es una herida
en el cuerpo de la montafia, la vida espiritual suya adquie-
re una sorprendente actividad. Sujeto a reacciones afines
v contrarias, ¢l se encuenira cerca de Ja angustia. Y el
simbolo doloroso, en esta resplandeciente tarde de verano,
son los ojos de Maria Teresa, que parecen encontrarse per-
didos en una misteriosa lejanfa. Esas pupilas de un fasci-
nante color verde claro, encierran para Jaime urn enigma
en el cual una trémula esperanza se combina con una mis-
teriosa ilusién que parece encontrarse més alld del amor
humano.

Al lado opuesto del camino, y desde el diafano lecho
del rio, se levanta otra montafia gigantesca; cuya frente se
pierde entre las nubes. Esa montafia tiene bosques virge-
nes, cuyas imdagenes estdn préximas a ser alucinantes.. Los
rayos del sol llegan hasta las cabelleras de los arboles, y en
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ellas se detienen con asombro. Luego se déslizan hacia lo
desconocido, y vacilantes penetran en ese mundo de enig-
ma y espanto gue oculta'la montafia. - Pero ‘aguel paisaje
sombrio, guarda un detalle éncantador. En el vagar de Ia "
cordillera a través de los siglos, la poderosa elevacidn an-’
dina parece sonreir por un-instante. - Y esta lesplandemen-
te alegna, tiene una tondhdad de blanca pureza. L

—i“El manto de la novia”!, -—gritan las voces de las
muchachas en el interior del carro.

Y las miradas se dirigen haecia aquel 1espldndm' de ale-
‘gria, en el cual la montafia adquiere la coloracién de una
pureza blanca. Desde una boca oculta entre “los arboles;
salta una cascada. En su origen, ella es densa y redonda.
Sus lineas armoniosas, crean una forma semejante a la de
una cabeza humana, que estuviera cubierta con un manto
de inmaculada blancura. Luego la cascada ‘se estrecha en
dos graciosas lineas anélogas a las de una garganta. Inme-
diatamente, las lineas traviesas forman curvas que simulan
ser hombros. - Y después, con: magnifica elegancia 'y be
lleza incomparable; la cascada se desparrama, a semejanza
de un manto, que cayera desde las espaldas de una mucha--
cha. Mirada a la lejania, —desde aquel sitio en que se en-
cuentra el camino—, la cascada es una lluvia de joyas, en la

cual los brillantes rimaran con las perlas, ylas perlas con<
los diamantes. - Aquellos rosarios de resplandecientes joyas,
tropiezan en su descenso con las ramas y las hojas; forman-" "
do una caprichosa fantasia de enredaderas. ' En este velo.de -

novia, el agua y el sol, erean. una maravillosa ilusién de ©
amor, v desde la tierra se levanta hasta los cielos un roman-
ce de lirica pasién. Y después de un momento de ensuefio,’
la montafia continda su brumoso caminar hacia el misterio.

Maria Teresa contempla emocionada ‘‘El manto de la no-
via”. La imagen de aquella cascada mégica,. se refleja en
sus verdes pupilas. Y alld en el corazén, donde la sangre
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forma una cascada purpura, que se-desparrama -err-todo su
cuerpo, a través de un fino. y. coraplejo: sistema de canales;
la blanca cascada de la montafa,: cnya - contemplacién - la:
mantiene absorta, adquiere el valor de:un simbelo, la me-.
laneolia de un recuerdo y el aroma deiuna ilusién.: Instan-

taneamente eruza. por su alma la sugerencia e’ aguellos

momentos en los_,cuales,sint@ la -esperanza de westir un:
manio de novia, y dirigivse con Eduardo hacia. el {emplo

que los unirfa para siempre. - El brumosoe pasar de los dias;:
transformd. en sufrimiento aquella:radiante ilusidn. ;Ddn-

de estard ¢l en este instante? La silueta suya parece insi- .
nuarse alld; en .la lejania, entre la densa vegetacidn de la
montafia. Y ella. continfia viviendo después de haberlo

perdido! ;Y dié un beso a un hombre casi. desconocido;::
gue pretende conguistar su amor!-. Llega con viclencia un .
instante en el cual Maria Teresa. siente-el deseo de huir o el

anhelo de Horar. Casi inconscientemente, sus ‘¢jos se diri-

gen a Jaime, y lo.miran con rencor. - El es uh intruso, gue-
guiere hacerse amar -de un-corazdén ' que atn sangra. por.:
aquella herida gque produjo la ingratitud de otro.: ;Cémo:

puedse inflamarse de nuevo su sangre; después -de un desen-. .
gafio? Marfa Terésa quisiera que Jaime se alejara de su-
lado. Pero desde la profundidad opaca de su dolor, brota
un:murmullo que le advierte que ella debe volver la mira-.
da de su sentimiento hacia el porvenir.: Quizd aquel hom-:.
bre a quien hace poco ha conecido pueda aliviar el sufri- -
miento y crear una nueva esperanza. Talvez le ha enviado .
el destino, para que sea él quien derrame ventura en su -
doliente corazon. Mas alla de la tristeza, acaso la aurora:
de un nuevo guerer, le podria iluminar ¢l alma.

. El earvo avanza por el camino, a través de la tarde que

se desliza en las montafias y los eampos. . A 1o lejos se oye
el murmullo del agua que corre. - :
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—;iYa llegamos a Pxo Verdc !, —exclama tina de las

- muchachas. : v
Se aproxima un hermoso puente ‘Lacancién del agua
errante:es armoniosa-y clara. - Al otro lado del puente se de-
tiene el carro, y todos -descienden. El espectdculo que Jai-
me contemipla, lleva a su alma una: inolvidable emocion.
Desdela lejania avanza el rio con una soberana majestad.
-Tienen sus aguas un maravilloso brillo de color verde. Pero
es en este rio andino, en donde el verde color hace un ml-
‘tiple alarde de todos sus ‘matices y melodias: El rio es una
prodigiosa . sinfonia- del- verde. Y. el 'ric ‘es también
sonata en la cual el verde exhibe todas sus transfiguracio-
nes..Ahi es el verde pélido, el.que canta una tierna roman-
za de camipo. En las orillas, es el verde claro quien ejecuta
una dulee balada-de esperanza. Mds acd, hacia. el centro,
es el verde profundo el que interpreta un-solo apasionado,
con notas aladas y oscuras, en el teclado’ dél agua. El ge-
-nio del verde esté oculto en: este rio.  El: alma-del verde se
desliza entre las ondas. El corazdén del verde canta ala es-
-peranza,. ‘Las tonalidades del verde son como instrumentos
que ‘ejecutaran un himno de gloria a'la tierra y al sol. Bl
verde se ha transformado en violin ¥ piano; en flauta y vio-
lonchelo en. contrabajo y cornelin, para crear una orques-
~Y el verde manto del paisaje ‘es el fondo sobre el cual
_.se‘desarrolla el coro.  La orquesta coral de voces' verdes
brota desde -el-agua, y con.sus alas de esperanza, vuela ha-
-cia-los prados, y agoniza entre la dulce piel de Ia yerba. Las
-voces de la orquesta se elevan a las montafias, Hegan hasta
la cumbre, y se pierden. en.aquel azul del cielo, que ‘esté
formado por la Husién. Las verdes modulaciones que bro-
tan de la orquesta del rio, van'a las copas de los drboles;a
1as corolas de las florecillas: y a los rayos de-la‘luz que vig-
ne desde el sol. Todo el rfo es un prodigiosodesfile-dé es-
ineraldas; gue estdn unidas en un espléndido eollar, por las
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magicas manos del agua.” Y esta lirica: erranza de esme-
raldas, parece interpretar la esperanza vy la angustia que
palpitan en el alma humana. Mas alld:del sonido v el co-
lor, el verde del rio es una sublime voz de la: Naturaleza.
Canta la Cordillera en aquel verde que encierra el :rio. Su
cancitn brota desde la tierra.y va hacia la eternidad.’

Es un maltiple conj ungo de acordes, €l que se despren-
de delrio, v dquellas melodias hablan con un lenguaje que
se pierde en el paisaje.

—¥Yo .tengo un 1&gplando de luna, y en mi tonalidad
se deomaya el ensueno wdlce el verde pdlido con su ala—
da voz.

~—“¥o goy la esmeralda que vino desde el cielo, en foz-
ma de una hermosa doncella, v tvajo -a los hombzeb la es-
pemnya” — responde el verde claro con su trémula ento-
nacidn de alegria.

~—“Yo.s0y el alma del paisaje, ——canta &l verde profun-
do-— Mi sangre cireula en las-hojas yen las ramas. Ella
riega lag praderas.y asciende a las copas de los arboles. Es-
toy en la piel de las moniafias, me elevo hacia los cielos, y
llego hasta el borde del sepulero.  Soy el misterio y el stm-
holo. Fui yo quien puso en el alma humana la angustia de
lo.desconocide, y el anhelo de comprender el infinito”.

Y fascinado. ante' el milagro de color que. encierra &l
rio, en el alma de Jaime adquieren una prodigiosa intensi-
dad las pupllas de Maria Teresa. El verdd color de los ojos
de ella, parece enconirarse en una sorprendente  armonia

_.con aquel verde prodigic gue ondula en el agna. Es como
si del ric se habrian desprendido. dos maravillosas esmeral-
das, para crear los ojos de ella, y como si esas' esmeraldas, al
aproximarse al corazén de la muchacha, habrian adquiride
vida, moviriento y pasion. Y seon las almas las que sienten
el didlogo que se desarrolla entre la mujer v el rio, .

—“Yo soy la dulzura del amor, —murmura aquella
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ionalidad del verde; que tiene ‘el 'solfozo de un violin—. Yo
estuve en tu corazdn y en tus pupilas cuands Yos labios de
aquel a quien amabas se aproximaron a los tuyos”.

—"Y time diste una - inefahle emocidn de felicidad
—responde el alma de Maria Teresa—. Por ti brotaron ra-
mas y frutos de ventura en los jardines de mi corazén”.

—Y fuf.yo.quien cred la sinfonia del placer entu
cuerpo, —canta aquel verde que tfluye de todo el rio, v que
iiene las miliiples notas del piano. Mis manos ejecutaron
a través de tu piel una suprema composicién de gozo y vo-
luptuosidad.. Tus formas fueron para mi un teclado, y de
ellas supe arrancar una musica: semejante a'la de Jos dio~
ges, porque cuando la mujer se estremece de gazo, hay en
todo su cuerpo algo divino” '

—“Th me llevaste hasta cerca de In ma’cexmdad v i
haras que algdn dia sea mddxe —contestan las entraias
de Maria Tercsa. :

—“Yo seré quien vierta una infinita &uhura en las
canciones gue cantes junto a la cuna de tu hijo”; ~—mur-
mura que} delicado cantar del verde que es's em‘ejante ala
flauta. ‘
—“Y al oirte, mis verdes pupﬂas llorarédn de temm'a
por la dicha de ser madre”, —dice la voz interior de Maria.
‘Teresa.

;~—“Perc ante el primero ‘de tus hijos, ti evocaras al
primero de'tus amores, ~-advierte el verde transfigurado
enn un. sollozo de Viclonchelo.:: ‘Entonces yo cantaré - en el
alima tuya la romanza del recucrdo; yal sentir las notas que.

ge desprenderan de mi, brotardn: lagrimas-de '1que}1a fuentef
de emocion querestd oculta en tus verdes pupilas”™

—“El Hanto cs la: llama que nos purifica a IdS muje-
res”; —responde. el sufrimiento 'de Maria Teresa. ‘

—“Mads allz del dolor esta el misterio, —exclama: aquel“
verde que se transfiguré en la profunda voz deb contraba- .
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~Yo.ful quien puso en tu alma:la cmgustxa y fuo asi ‘co-
mo 0 te elevaste hacia el infinito”. ~ :
—"“T{ estards junio a.mi en el dolor y en-la agonia™;
—71“esponde con la-entonacién del ruego:el alma de ella:
En el interior de Maria Teresa, en el paisaje y en el rio,
hay una mégica combinacién . de verdes: tonalidades. - Es
como si desde la tierra .y de el agua brotara: un torbellino
velde - .
“iAlegria, aleglla' -/-—grlta el verde con - la voz dei-

conletm-— .iYo- S0y la esperanzal”’
o, —"“;Alegrial”, —responde aquel resplandor que se dos«
pr rende de las pupilas de ella RS o '
. —'1Aleluya!, —-canta el cornetin. ‘—Yo derramo 80w

bre la tierra una lluvia de esmer aldas Yo traigo dcsde los:
cielos Ia-ilusion” . . :
%Yo e amaré s1emple porque . tu eres la- eaperan-,

za”, —murmura el corazén de Maria Teresa.
1 Aleluyal”, —grita el rio.
—"iAleluyal”, —responde el coro fmmado por- los ar-

boles, las flores y las montafias.
Cruza por la cordillera ¢l angel de ]a esperanza

-0

. Durante. el regreso, todos sintieron :cansancio.  Una
abrumadora fatiga flotaba en el ambiente; y la:Naturaleza
misma. era’invadida de.un hondo sopor.. Maria Teresa mi-
raba a-Jaime de un modo indiferente, y parecia como.si’
las. pupilas de clla le dijeran que desearian no volver a verlo.-
Cuando entraren-al pueblo, ya estaba préxima la no--
che.: Los hombres invitaron a las muchachas a‘tomar té.
El grupo se dirigié al “Salén Tropical”. - Algunos quisieron:
bailar, y-pusieron- un:disco en la electrola.. :Sonaron los
compases-de un vals.;.Salié:al centro un grupo: de parejas..
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. Jaime se acercd -a Maria Teresa; ly cuzndo: él le {endiéd*la
. mane, ella accedié de.mala gana. Entonces él habls: Tra-
. to.de-hacerle: comprender: euanto la-querta, ‘pero sus pala-
, -brdq fueron vagasy tuvieron algo de timidas.:Tua ‘mucha-
..cha, en; los primeros instantes, mantuvo baja la mirads
PO despu“éq levanté:lacenbeza;y sus pupilas'se fijaron enél.
" Aparecié-en:la-faz de ella-una expresion en la cusl 'se’ smte—
tizanon el-desdén v 1a irenia . Desvoncertade, ‘Jaime:
paqué aetitud toman. -Durante unss . instantes ‘el silencio
.ge cokoch. en medio dedos dos: - Fué: tn-eallar enipmatico,
sgue tuvo-algo de hostilo Al términgr laplezd; Jaiivis déon-
paité.a lamuchacha; yde nuevo, leconfess su-carifio.: + En
-estaocasion ella vespondié. Dijorque debianésperai.: Que
el:conocimiento de-loy des era muy reciente; ¥ qie haeia
- falta-el:que se comprendieran mejor;, para-llegara un aciér-

‘do, WJalme pensé ‘con-tristeza en lo corta gue serfa’su pér-
.manencia cn.Bafios, y respondié a la muchacha que sienido
-el daso de ellog excepeional; porque - vivian en ciudadés di-
Ferentes; debfan resolver el futuro de sus relaciones en cor-
-toplazo. - En una-lorma vacilante, - Maria Teresa cortestd
que: Ambato se encontraba cetca de Quito.  Podrian eseri-
:birse .con- frecuencia, y quizé verse ocasionalmente. - Tuvo
-Jaime la impresién de que las palabras de ella obedecian a
~un doble impulso. Era:como si, al mismo tiempo, quisiera
acercarse-a él .y alejarlo~del lado suye. - Pensd que, posi-
- blemente, la. muchacha actuaba ast bajo la infliencia de an
- eonflicto, -y tuvo el intenso anhelo de comprender o que
sucedia en &l alma de ella, Hizo una fugaz insinuacién,
“que en forma lejaria se refirié al algtin hombre que acaso
-despertd su interés. Maria Teresa no replicd, pero-sus pu-
pilas adquirieron: una:instantanea-expresién de’ dolor, ‘que
- no fué’sorprendida:por-Jaime: Y- em Maria:Teresa sucedio,
en-este instante; wni:extrafio:fendmeno emocional: Tuvoren
su alma la impresién, viva -y tangible, deque: desde’lo mds
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profundo de su ser se desprendia otra muchacha, que era
realmente ella, v que esta_mujer; hermosa y apasionada; le
~reprochaba. por guerst traicionarse a si misma. - La vid a
-ella besando los. labios de Eduardo; vagande con la imagi-
nacion a través de paises lejanos y-exoticos; identificandose
con el 'gozo del amanecer y. con.Ia melancolia del creplscu-
~1o; ofreciendo sy purezs, en un momento de frenesi; -al
hombre. a quien amaba, v ' Jgozando infinitamente; pasando
lavgas horvas de-ensuedio, en la.romaatica soledad de su al-
~gobaj v mas tarde; cuando el desengafio llegd a su corazéa,
sufriendo con-ana’ intensidad tervible. Y entre. aquelas.
dos fnujeres; & primera de las ciiales era: una adolescente,
v la segunda una desilusionada, se produjo un conflicto,
sgue tuvo caracierss de dolor. La primera acusd ala segun-
da de engafarse, orientando su.vida hacia un'querer que
‘1o era hondo nisincero. ¥ al contemplar aquella adorable
imagen de ella, la muchacha sintié como se  humedecian.
“sus pupilas, ¥ fuvo. impulsos de llorar. El grupo ‘en el cual
“-ge encontraban, todos los anugos ¥ amigas, le parecieron ex-
trafios, ¥ con oscura angustia, se dijo que no existia qmen
‘1a comprendiera.-Se encontraba a solas con su propio cn-
’13.Z()ﬂ, 2N una dl‘amauca luchd consugo mlsma, sin que na-
dig atndiera en s auxilio. Su-mirada se dirigié a Jaime.
- Lio'vio absorto ante ella, contemplandola casi apasionada-
‘mente, v el estuvo a punto de producirle asombro. Fué co-
1o si‘lo vierd por primera ocasion, y se preguntara quien
era aquel éxirafio, a cuyo sentimiento ella: conducia hasta.
- un limite cercano al éxtasis. Habld én su espivitu la voz de
“{a vealidad, y le dijo que 2guel hombre la amaba, pero
esa oz parecio ser lejana porque en ella, la realidad esta-
ba vencida por la emocion. Brotd en:su interior un impulso
> de antipatia hacia Jaime, y estimé que éra absurdo el gue
~in- désednocido pretendiera’ arrebatarle el tesoro de su al-
~ ma.. Y llevada por una reaceidn enérgica, se levanto, dijo
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una ligera ciespedida a los amigos, y venciands todos los.

esfuerzos que ellos hicieron para de tenerla, salio- del salén,
v se dirigid d su. casa.

Llegé enando les padres se disponian a cenar, Se excu-

86 ante ellos de acompaiiarlos, manifestandoles que estaba

cansada'y algo indispuesta, Fué a su alcoba, se desvistis, ¥y

en el momento de scostarse, una réfage de ventura éruzd

por su espiriti. Al apagar la tuz, la sensacién de consuelo
fué mas intensa. Un dulce abrigo invadié con lentitud su
" cuerpo, ¥ el alma suva parecid encontrarse libre de aque-
Has limitaciones impuestas por el contacto con la sociedad.

Erala noche la que acudia en auxilio de-ella. Venia la no-
“chie como una diosa que tuviera en sus-manos un chorro de
dulzura, v que lo derramara sobre 1a desolacién humana.
‘Muy despacio, fue acercéndose el silencio. Apenas algunos
‘ecos lejanos Hegaban hasta su coide. Eran como vacilantes
‘sintomas de que més alld de st misma y alejada del mundo
fite_congtituia sit propio ser, existia otro mundo, donde
los intereses y las pasiones luchaban encarnizadaments en-
tre'si, y enel cual ge de%tmzaba a los corazones. Maria Te-
1€5a. anheiaba ol miufido; y-vivir para si mis-
ma, durante esta noche, Peérc lo exterior encerraba una
“energia formidable. Alin en 1a completa soledad, y en me-
dio de la sombra, acudia 13 realidad exterior, en una forma
mltiple y compleja. El aspiritu estaba poblado de recuer-
dos. Yra el espiritu como una ciudad, en la cual cada ba-
rrio representara uda epsca de la vida; cada calle una pa-
sién, y cada casa un grupo de seres humsmos que’ habian
déjado una huella de su paso.” Y en las horas de soledad,
especialmente durante las noches en'las cuales huia el sue-
fo, aquella ciudad ‘se despertaba, y hacfa oir su voz. Era el
lenguaje suyo de una complejidad Sorprendente Parecia
“imposible el que un solo espititun tuviera tanta’ capdmclad
de juntar recuerdos; un poded tan inmenso de sentir, v una
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prodigiosa soherania para realizar la sintesis de la.experien-
cia, los; 1mpulsos y.las emociones. . Durante. algunos ins-
tanites, Maria Teresa permanece absorta ante: si smisma;
.asombrada de la marayilla de su propia alma,.y PSLuchancl

apenas.el ritmo de. Ja respiracion, cuyo murmulle es como
Ta mclodld de su existencia. . En este momento, parece: gue

~todo se enconirara inmovil. Es-como.sila noche:se habiia
_aetemdo en sy, erranza v la vida estuviera quieta en. el fon-

la oscuridad., La SOH],B]"’I adqulere el. aspecto del ve-
Jo que cubriery @, una tumba., , Al entrar-éen.los dominjos
d@ la nochc ¥ chl‘carsc en el regazo del suefio, los seres
humanw se anticipan a.su muerto‘, Una. timida, voz que
_murmura en el fondo del corazén, le diceia Maria. Tercsa
que su ‘dolor es. mswmﬁcaute ante ol drama. que se oeulta

en el fondo de su propia vida.  Que es terrible.el que ella
" atraviese por el mundo sin entender el enimga de-su exis-
_tir, y sin penelrar en ¢l mecanismo de su cuerpo, que conti-
"mta funcwnando ajeno.a la voluntad ,Que Heva dentro de
si misma un universo que es desconocido; para ella, y que
" euando Hegue el fmal dejard el ‘mundo. sin ‘haberse _com-
prendido jamés. . Entonces, (cu"d era el objeto de; Ea exis-
"_:lencxa’ Muchas veces habfa oxdo decir que las mujeres
~ macieron para ser. vir {uosas, casarse, tener. hijos,. "y desem-
pefar a conciencia las funciones de una. ‘buena ama de casa.
‘ iQue oscura y monétona parecia la vida con un-porvenir asi!
JQue falta de csinnul( de ideales, de una. noble finalidad a
la que podl ian ger consagradas la ]uventud y la energial YV
la mayor parte de Jas mujeres vivian de {al manera. Fué
ésaJa existencia que llevé su madre, y las amlgas de ella, y
smuchas parientes suyas. Algunas las mas. desventuradas
mo podian conseguir. un esposq, y. envejecian en una triste-
.za.y. soledad asfixiantes. :.Los hombres parecian ‘ser mas
; dfortunados Efla pudo haber ndo un hombr 1 iA cuan-
. tas cosas le habllan sxdo posible &edmar Intel vem*ma en
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la politica.  {Qué mundo extrafio era ese en ¢l gue se des-
arrollaba lo que solian Hamar “el Gobiernd” del pais! Lo
conocia a través de las noticias de los periddicos y de los
chismes del barric. FEn una ocasién’ estuve de visita en si
casa un sefior muy serio, que en aquel tiempo era Ministro
de Estado, y a‘quien el.padre recibié con amabilidad. Se
quedo hasta muy tarde, v pudo ofrle hablar. ' Tuvae la espe-
ratiza de que la conversacion de 8l fuera mteresante, pero
sucedid justamente lo contrario. Decia cosas triviales, cri-
ticaba a sus compafieros de'Gabinete y de las frases suyas
se desprendia la’ conelusion - de que él era quien manejaba
el Goblerno, y de'que deberfan hacerlo’ Dietador. Al fin
ella’se aburrid atrozmente, - sintid suedo, se despidis de
aquel sujeto vanidoso, y fué a refugiarse en su dormitoriol
“ En el caso 'de haber sido hombre, habria podido dedi-
carsc a la vida aventurera. ~Abandonar ‘aquella gris existens -
cia de provincia, y lanzarse a paises lejanos. Ir en busea
de o mcsperado v sorprendente, de todo aquello qie nunt
ca sucedia en su'pequefia ciudad.” [Que espléndido seria el
huir de aquella red de intrigds gque era la vida del vecinda-
rio! ;Que consolador el librarse de los tios, tias, primos”y
primas; de todos aquellos parientes que se encargaban de
amargarie ‘16s dias con sus conse]os 'y murmuracionesj
iCuanta tranquilidad interior, al saber que ya no tendria
que ir de visita donde la t{a qué estaba enferma; donde el
tio que habfa’ vuelto de la -hacienda; donde 'la prima que
acabaha de fener un hijo, o'donde el primo que se quejaba
de su prolongada ausencia! “En-ocasiones; ella sentia la' im-
presién de-que la sociedad, los aniigos superficiales y los pa-
rientes fastidiosos, formaban una red cuyo objeto era el de
destruir su personslidad. Licjos de ellos; habia - compren-
sién y halago. - Un matrimoenio con Jaime, acaso le inde-
pendizaria para siempre dela tutela familiar, pero quién
sabe cudles problémas le crearia. =Y luego, {qué posicion
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le daria en la capital? Las apariencias indicaban que la
situscion de €l era modesta. Tal ver ella pasarfa necesida-
des. Dejar la comodidad de que gozaba en su casa, los
mimos de los padres vy todo cuanta habia constituido hasta
entonces su v1da por seguir a un entxano' Acaso seria una .
locura, pero, por otra parte, el fiempo pasaba y quizd era
ya tiempo de buscar un esposo. gMuy triste era la vida de
una solterona, especialmente en alguna ciudad de provin-
cial Y, por otra parte, habia én e}la en el alma suya 'y en
80 cuerpo, un Jmpulso irresistible que la levaba hacia el
hombre. Su unién con Eduardo, - la ‘habfa, transformado
fisica y espultu Imente.  Si su primer amm estaba perdi-.
do para siempre, debia buscar ofra ruta, y no sentirse enca-
denada a un pasado que se encontraba muerto. Pero, (ha-
bia olvidado a so amante? ;Qué dificil era el saberlo! En
algunas ocasiones €} se presentaba como un espectro que ya .
estaba perdido en el fondo de aquella roméantica etapa del
vivir, que fué la adolescencia. En otras, Eduardo adquirfa,
una Vltahdad sorprendeme, dominaba todo su mundo inte-
rior y parecia ser el soberano del destino suyo, Y si fuera
a Quito, como esposa de Jaime, jqué sucederfa en ella, al
ver de nuevo a Eduarde? En un moniento inesperado lo .
encontrarfa en la calle, en el cine o donde alguna amiga.
iCudl serfa entonces su sentir? [Que impresion tan vio-
Jenta, la de mirarlo después de un tiempo largo, que era se-
mezante a una eternidad de pasion'y sufrimiento! Ella sien~
te chmo del fondo de sus entrafias brota una ola de fuego.
Y es el mévil de la voluptuesidad el que le advierte que al
wirar ofra ves a Bduardo, se arrojaria en brazos de él, lle-
vada: por. el frenesi. ;Que amaigo «debe ser ¢l casarse con
un hombre, estando atn enamorada de otro! Ella debera
xmpodxr | que le suceda semejante fracaso. Si tal. des-
\;cmura le ocurmese, tel ver Hegaria hasta la desespera-
cidn.  Quizd el Unica medio de evitar el desastre, seria el
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de no. dar una contestacién definitiva a Jaime. Manifestar-

le cierto afecto, pero sin que ¢l suponga que se encuentra
apasionada. Hoy cometiéd un error. Estuvo demasiado
dura, y Jaime debid quedar bumillado y ‘tmsﬁc, porque. pa-
rece gue se ha enamorado en una forma verdadera. Pero.
st Ia quiere, sabré esperar. Algo de hermoso tendra el que
se vaya a esa ciudad de Quito, que parece estar predestina-
da a darle amor. Algdn interés encerrard aguello de aguar-
dar el correo, como lo hizo en otro tiempo, si bien en el fu-
iuro ya no sentird aquella pasién ardiente que la dominéd
durante la ausencia de Eduardo. ;Y cudl serd la reaccion
de Jaime al encontrarse lejos? ;,Qué cosas le diria en sus car-
tas? En un momento cualquiera, ella manifestiaria deseos
de ir a la capital. El padre la complaceria, y durante tres
o cuatro semanas viviria cerca de aquellos hombres, que
¢uizd no se conocen, pero que estin unidos en su alma.

Podria sentir extrafas rifagas emocionales, al encontrarse
con Jaime y al mivar a Eduardo. jQué emocionante seria
¢l verlos juntos! Y ante la sugerencia de aquel posible en-
cuentro, las dos imégenes surgen, cruzan y se pierden en el
espiritu de ella. Adquieren una cxtraordinaria energla, y
parece que lucharan violentamente por el dominic desu
corazén. Durante algunos instantes, surge la intima som-
bra, y es como si también se habria produmdo Ia.oscuri tad
en su interior. Y ella se ahoga entre la noche que viene de

fuera, y la noche que flota en su. corazén. Desearia  que™ -

hasta su mirada legaran ondas de claridad, pero no se atre-
ve a encender la luz. Parece gue tuviera miedo de st mis-
ma, ¥ le causara un inmenso esfuerzo el dar movimiento a
su cuerpo. Hay algunos instantes gque se deslizan en un im-
presionante silencio, y durante los cuales permanece en una
completa quietud. Siente que esa calma encierra sufri-
raiento. Dulcemente fluyen ldgrimas de sus ojos, y es co-
me si a través de la oscuridad cruzara yna rafaga de muezte.
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- Maria Teresa tiene angustia. El murmullo de dolot
que desde sus entraiias brota, le dice que estd ‘marchitando-
se s éncante, y que se encuentra agomzante aquella ado-
lescencia que la condujo hasta la pasmn v que. hizo de su
cuerpo una obra de arte.
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ALTANOCHE

ste durar oa el aive;
psie finar en la. tievra,
1a pubertad-de los dug
i vejez de las sstrell
fa fabula de las mybasg,

la rondally de {a aresa,
iguales y desiguales,
~igué son sl 10 gon apenas
presagios de eternidades .
v memm*ia;,c’ig ptjé;ena'
BEiste.amar

para desamarlas  yermas
como estainas de ceniza
de un jolgorio de candela;
v arroparlas con jacintos
- de-todas las lunas enas -~
para desnudarlas pavidas
con dedos de flamas lentas,
son congojas sumergidas
en la sal del agua vieja.
Este afilar de los gozos

v enmohecer de las penas,
este osar contra los cielos
con pajaros de las flechas,
este yantar con los solas
¥ sosegar von linieblas,.
nos vienen como nes trasn,

a- Mestras . monas |

nos trasn como nos dejan.
Tste madrugar. en bronce,
de camapanas bisubuelas,
este ancchecer en humo

de las trasnochadas ciervas,
s encinas de las madres

subre los fogatas tievnas
de los infantes nacidos

en natividades nuevas,
iond pueden en los lagares
de la muerte foraslera?
Bste chupar a la sombra
suefios de sangre violeta
para degollar fantasmas
con alfiles de luciérnagas,

" este -trasegar hastios

en soledades enfermas,
andadas y desandadas
arguitecturas (1é:§ital‘tas,
¢l orgullo enarbolado

an las torres ballesteras
v ¢l soterrado lamento
en-tudtanos de la piedra,
largos los dias andnimos
v breves Jas vidas cicrtas,
eruditas las preguntas

v baldiag las respuestas,
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CYWaghates 1os shontanares:
s las torrenteras,

¥ mag
en la micl de los panales
ctichillos de las abejas,

vy para vestir los astros
las palabras harapientas.
Y todo, pur ensofiado,
ccabado donde empicza.
Y todo, por prometido

fallidu cuando comienza)

Mas dejun los fensceres

s dulcedumbres ilesas:

los poetas y los ninos,
o jugueteria ciega

de los mundox caminaintes

zon ¢l corazdn-de cuerda
sarca fugas inmortales

1

cahve zancos de madera

gannos 1o firmamentos
orcadeves de centcellas,

wiilleria de truenos

oriundos de las tormentas

s los paisajes Javados
por las Huvias lavandcras.
Uilgannos los soles mozos,
cenidas las escarcelas

wue puardan parva los dias
fwtin Ja lux en monedas,
1mnh s en fogones verdes,

verdes noches homexas

CCHSA T DE

LA CULTBRA * ECUATOHIANA

con rescaldos de luceros
caldean hugazns negras.
Valgannos los abrusados
carhones de las quercneias,
cantaras de desnudeces
{ugnees de las doncellas,
asidos por amadores

de las.manos aIfaxel as

que andiy

“de. las-cinturas cencefas,

‘afin

rondande una geor
fragante de cordilleras,
en agrimensura dulce
de las dislancias de alnendra.
Valgannos vietloy altanos

de las mares altanéras,
resacas de 105 Técuer dos
v resolanas A& ansénciag,

en esquifes de uspm,an
estibadas las prome
altas las arboladiras
como cspadas agoréras

para los truscienins velmos
de tempestadés Ll
yasas de Jos pechos, altos
en las jacas de la mcbla
Y valb(umuc cintro nnuubuas

cientas,

gue en cuatio busds nos lle\'an
al desticmpo de la muertd
para el tlempo_ que nos qgueda.
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Hugo MAYO.

AMISTAD BEL EUCALIPTO

Bajo el perimelro de la rama generosa,

te ubico, desde ayer,

todo viento,

todo brisa y tedo perpendicularidad:

Esta es la incerlidumbre que nes acompaiia;
embriagada emecrge e '

de perfume caido v frio viaje alto!

Capaz de decirnos otras cosas.

Tan altas quedan

en la voz que se agrupa como congelada agua.
Te llegas en tu venido rumor,

perifoneando el eco,

entre la claridad cenizada, desborde postumo,
(ue se pinta.

Casi penultimo cl caer de las hojas.
En gandaya ruedan,

tocdlo alegria peneirada en el bosque que incauta.

También cuando pasamos su queja aplaca,
y hasia crece
aquel decir y aguella quietud que entrevee.

Agitado en la copa su perfumar oculto,

todo serd vibracion
y sera salto en el aire.
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Siguiendo sin tunttn tantas veces,

en ruido, aguellas semillas en el eco aquel.

Tal empeno en los brotes, clamor por ser largo;
tanto mas cerca recibe y resplandece.

Cerca todavia aligero escaymenando-al viento.
Tan sélo perpendicular, sin conjeturas;

y nacido grito.

Reciente entendivniento en el ambxto vedado
desde distancias.

Orro ilapsa en el ernpefio del gue pasa.

De continuos turnos la sumada musica viajando.
Tal sustento resplandece abajo,

en la uvia gue es continua

v moja v acude.

Nada dejo en ti en tu proyeccién y estatural

Desde agpellos aiios en Ia almunia,
este abrumaco.
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Jorge GUERBZERO.

LIBERACION POR EL OLVIDO

Si pudiera borrar esta memoria

serfa como el dngel en los primeros suefios;
serfa como un 4rbol entre el cielo y la tierra,
v habria crecido con suavidad de lino

y estuviera mirando el vuelo de las aves

y estarfa impalpable en la mitad del aire.

Si pudiera olvidar las cosas que han pasado,
si pudiera quitarme esta cubierta triste,

y estos-aflos, v este nombre y eslas cosas fingidas,
serfa como. el agua sin canto de gemidos.

Bi en callado silencio olvidar pudiera

tanto ruido de campana suplicante,

tanto sonido de alondras pervertidas.

Si pudiera olvidar la forma inclvidable

-de la-espiga abatida en lucha dilatada.

St pudiera olvidar la acerba pena impresa

en el gesto de la dalia ante 1la mano fria,

Si pudiera no acordarme de la ribera inhospita
ni de la playa encanecida.

Si velar pudiera la imagen de tanta piedra castigada

y de tanto cristal martirizado.
Fs que es largo el llanto en la honda vena

v es tan grande el cerco de la sombra oscura
que fugar no puede la soledad de mi tormento.
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()

Sien mis manos quedadose no hubiera

el vecino. vients de tu flanco estremecido,

s en mi despierto vello no estuviera la sambra de tu seno,
si el labio de la herida sangrade no estuviera,

si el palpitante parpado penado no quedara

talvez entonces mirar pudiera al sol abierto,

qwiza ‘el sereno vy suave vuelo renovar, «_

(Quito, 1945).
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POTMA AL MAR:, .
TR/‘;NSF!GU!‘A{ IO\' Y SﬂiBOL{)

Deinso vy plnmllvo oEr N
eslis cercano a los tumu,lto; de 1a crgacion.
a los abismos fecundos de la vida

v ala fuerza. del Universo.que resuens
en las hondas trompelas de.tu voz

v o les primevos instantes

cuando la sangre.del mundo

quemaba en cataglismos y huracansas. . .
y en deformes obeliscos levantabanse:
los munullos de la muerte,

y tna honda sed de vida brotaba

de la eternidad,

como la niebla entre astros quemantes

0 comao la noche

con timica de alas v de fuegn

En qusd mente terrible

se coneibid tus cestinos?
Qué voluntad inmensa

tan inmensa y peremne
agila y orguniza

ius tumultce sonoros?

La voz de los desiertos

no es tan grande y potenie,
la voz de las alturas

no es tan alta y tonante,
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e} eco de los valles
tampoco es mas profunda.
Tu voz la de los astras

en llameante sombra.

Tu voz es la del mundo

en las noches sin Juna,.

la del mundo_que ‘enciende
‘sus arterids Vivientes,

Tu eco el de loz muertos
‘en retofiar de vida.

Deberiamos ignorar tu presencia,
tu eco enloguecido

lamiendo los muros de la tierra, -
tu canto que no es canto

porque es salvaje musica
ondulante y ciega.

iPero escuchal-

ecomo cerrando los ojos

se oird una luz perdida

insistente arafiando:

sera la luz de acero

solido de la vida

serdn sus leves pies

gue como bronee fino

encendeérd luciérnagas .

en tu fondo marino.-

Iremos hacia ti por atmoésferas puras
por vuestras aguas hondas,

hondas lustrales aguas

que lavardn nuestros cuerpos

de las briznas oscuras.

;Oh! mar con tu sola presencia
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con tu carne azul lejana

olvidamos la oscura presencia de- Ia t}ema,
sus carnavales sangrientaos

la putrefaccidon y mundana opulenud
nutrida por millones de ldnguidas srierias.
Iremos hacia t

huyendo de los muros poczrldos de la txema
deé las gas’méas ‘piedras

‘cindades

»donde la s.mcrre nuestra

—en rojos surtidores—

derramase en vanos espectaculos de feria
Huiremos de los duros recuerdas .

del gusto acre de sangre

de nuestro pan cotidiano,

de la lobreguez del hombre

més voraz y ldbhrego

que un fiero horizonte

de chacales hambrientos.

El corazén se encuentra

en ocasos de sombra

porque amamos la tierra

v su humana simiente;

pero estamos perdidos

como los ciegos sin manos

mMAS 0SCUT0S Y NEegros .

que tempestad sin relampago

Y junto al mar sohamos
maritie ‘canto: inmévil,
perfil livido y hondo

en la miltiple arena.
Proyeceidén de los naufragos
en la playa tronchados
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sin jornadas de lagrimas -

‘niflores-enlutadas.”

Cémo escondes avato-
tus secretas entranas?

~Seeretasy calladas

sin la espiral del grito,

-sin la carne en torturas,

sin los soles muriendo;
en derrotas lunares-
y en coral de martirios.

Eres pozo terrible

en faz oscura de-agua -
como la noche etermna.
Tires céntaro claro
para la sed de'los Dioses.
Iremos hacja t1
por atmésferas puras”
en soledad la voz -
y alucinado el deseo.
Relampagos de vigilia:
nuestros ojos callaron.
Nuestras manos labraron
la nieve de «us suefios. -
El mar siempre devuelve
uestros mejores suefios. -
iOh mar! dulce y terrible
entre vuestras orillas
estd el centro del munds,
estd el cristal sin limite
en formas agitado.
Estan todos los rumbos
del destino y el canto,
estd la sangre trémula’
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de los seres. nonatos.

Espiritu del mar'

clamor de coros cosmicos.
Resplandor. de so]edadcs
- en_asombrados paraisos;

“donde el esplmtu estara
desnudo y batido

por la melena de Dlos

y por la ira de su espada.
Ablsmo llI‘lCO para las ternuras
y agua para_anegar las heridas
y las melodiosas palabras
porque su encrespada alegria
sube y haja en eqpantablcs latidos.

Y el mar ) L
sobre la tierra dura ascendera
como el viento de las profecias
o como ecos en la soledad '
y sera como invieto vendaval
sobre este mundo girando.
locamente entre sarcofagos L
Entonces seremos briznas inertes. . .
jugando en esa gran. boca de espuma
que cubrira los acantilados y las rocas
y los templos de la sabiduria humana;.
v las rocas seran

SU megro y duro. corazén -

v los templos obeliscos funexcn 1oS

de 1nofensxvqs emomas

Alli encontrar emos mas sencﬂlos I‘ltOS/.
en el submarino verdor e
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propicio a la luz de los driculos
v al olor de légamos sagrados,
, el Gran Neptuno arrveglara ,
el pequefio y fecundo destino del limo
de las blancas y negras perlas, }"*
el calendario de las hérridas tempestades
y la dulee vor de las sivensas
de ojos fosforescentes de berilo
y de bellos senos anhelantes
por 1a reptanie llama dela caricia.
Y romperdn el enigma de las som!n oy
rondas de gnomos dummadm;, ‘
de luces de puiales agudos:.
Y no habra las viejas dudas:
ni las phvidas lamparas- del pecado.
Habra el agua lustral
en los tumultos falicos.
Y esta vieja sangre
como una flor extrana
encenderd en lamas
los coralés marinos,
los-delgados tallos
de cristal de las lianas;
el espejo terrible
que bajo el 'mar se labra
‘para la re sereacidn
del ebsmico dastino
para el tonante y gréavido camino
de Dios con su palgora
que ensefiara las rutas ‘
de las siete estrellas de su sabiduria.
Y serdn siete las rutas '
de 1a sangre y las lagl imas
y sarén sieie los suenios
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que como tlinica ardiente
incendiaran al mundo.

Y serdn las siste aguas

de los siete mares,

que en su encrespamiento
abarcaran la fierra

con anitios fabulosos

de fabulosos ofidios.

1841
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dencias y hechos por factores constitucionales endégenos
y exogenos, todos los ‘cuales deben' ser considerados.  Ele-
var uno de ellos al primer plano, olvidando la existencia de
los otros, seria unilateral y no cientifico, De mucha impor-.
tancia son los modernos estudios sobre la correlacién entre.
la configuracién del cuerpo y la estéuctira de la personali-
dad del individuo. - Fueron introducidos en la Psiquiatria
por Kretschmer. . El distingue tres tipos corporales: : .

a)  El delgado, esbelto, de cara ovalada, “asténico”,.'
conestrecho dngulo intercostal;

b) El tlpo corto, grueso; de cara redonda, cuello an-’
cho, “pienico”, con un amplic dngulo epigastrico; y

2¢)- Eltipo de huesos fuertes mlembros ]argos muscu-
lar “atlético”. ' ;

Fl célebre psiquatria aleman encuentra que estos “ti-
pos” constitucionales, ‘estan estrechamente asociados con
rasgos generales del cardeter: el grupo asténieco, con una es-
tractura fria, reservada, introvertida, sofiadora, sensitiva;
ambiciosa, gue en el hombre normal es “esquizotimica”, y
en el fronterizo, “esquizoidea”. EI picnico, con una perso-
nalidad ardiente, invitante, comunicativa, extravertida,
practica, de buen caracter, facilmente excitado o deprimi-
do, gae en el hombre normal “‘ciclotimica”. y cn el fronte-
do, que en el hombre normal es “ciclotimica” v en el fronte-
ca de! asténico que del picnico.

Las factores ambientales

e

- El hogar surge como el primero y maéas importante de
los factores de situacién que contribuyen a modelar la per-
sonalidad del nifio. -Uno de los grandes adelantos moder-
nos, ha sido la creciente conciencia de la importancia de una
alimentacidn, ventilacidn 'y luz, adecuadas para el desarro-
{lo fisico del nifio. Algo de lo més nocive para la infancia
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son r=1 alcohohsmo del padre, y las escenas de crueldad in-
comprensién y celos en el hogar. Un gran nlimerc de nifios
que representan. irastornos de la personahdad provienen
de hogares destruidos. Por otra parte, es interesante obsex-
var gue la mayoria de los padres sup;ermdulgentes, ansicsos
de preservar y proteger a sus nifics contra peligros imagi-
narios, son al mismo tiempo padres que todo el tiempo los
estan mole%tando reprendiendo y reconviniendo:  Asf se
crea una inconsistencia en el trato, que tiene efectos per-
judiciales en los nifios. Asi como la superproteccion, con
el desarrollo diferido de la responsabilidad, conduce a tras-
tornos de la personalidad, asi también pueden surgir tras-
tornos sobrecargando a un nific con demasiadas tareas; en
una edad en gue no estd maduro para ellas. Kl lugar del
nific en la familia, en orden de nacimiento, puede -ser de
importancia en la avaluacion del problema psiquidtrice. En
lo que sc refiere a la situacion econdmica de la familia; hay
trastornos asociados a ella. Pueden ser debidos a una conss
tante preocupacién por la pobreza, o al temor de los padres
a la desocupacién. Un crecido . porcentaje de nifios con
trastornos de Ja personalidad, provienen de hogares en los
que las condiciones de los dormitorios no son satisfactorias,
porgue el nifio ocupa la misma pieza o la misma cama, con
un pariente o hermano del mismo o de distinto sexo. En
nuestra civilizacidn, casi todos los nifios, pasan varios afios
en la escuela. IKsos afios representan una importante ex-
periencia vital, que debe ser llevada con especial cuidado
por los educadores.

Sintesis diagndstiea,
Tl examen psiquidtrico comienza, con el andlisis hio-

grafico de todos los acontecimientos, que parecen haber si-
do de importancia en la vida del paciente, y una recons-
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trucecion de las situaciones en las que esos acontecimientos:
han tenido lugar. La biografia conduce a un andlisis de
las dotes e inclinaciones, tales como aparecen en el momen-
to de la investigacién. Al tratarse de la infancia, el psiquia~
tria se enfrenta con todos los factores que han entrado en la
formacion e integracion de la individualidad del nifio Todo
diagnéstico médico se hasa en una sintesis. En la mediei-
na no psiquiatrica, el principal fin consiste en juntar un ni=
mero de ‘“‘sintomas”, que suelen concurrir a menudao, para
hacerlos resaltar como un cuadro nosoldgico definido. Pe-
ro al ocuparse del grupo de trastornos de la conducta del
nifio, en vano se trata de buscar la palabra Unica, o pala-
bras que comprendan toda la situacién, desde el punto de
vista diagndstico y terapetitico. Se han hecho esfuerzos pa-
ra unir algunos problemas de la personalidad, bajo titulos
colectivos. Hay sobrecargo de conceptos como “neurosis”,
“neuropatias’”’, “inferioridades psicopaticas constituciona-
les” y simple “nerviosidad”. Se debe volver a la asercién
¢e que el diagndstico psiquidtrico es un procedimiento sin-
tético. Difiere del diagndstico no psiquiatrico, en la mayor
complejidad vy multiplicidad  de los “sintomas”. En cada
caso individual, se deben considerar los factores obtenidos-
del trastorno.y en el curso del examen.

Las principies del tratamiento
pstguiatrico.

El trathmiento no se limita a una consideracion aisla--
da del trastorno mismo. La perturbacién de la conducta,
es un indicadsr de una falta de adaptacién general, en la.
gue pueden entrar vurios factores en diferéntes combinacio-
nes y grados. FEl hecho de que los trastornos llamados mo-
nasintomaticos de la conducta son tan raros, es una prueba.
de la complejidad de los problemas psiquiatricos.
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El tratamiento mismo, consta de varias etapas, que

pueden ser emprendidas simultinea o sucesivamente, en-
teras o en parte, dependiendo del caso individual y del tipo
del trastorno. Ellas son::

a) -La labor con el nifio,

b) La labor con la familia,

¢) La labor con la comunidad,

d) . Los auxiliares terapéuticos especificos, y

e) La labor de control posterior.

Tales son las ideas fundamentales del magnifico libro

del doctor Leo Kanner, cuya lectura es de importancia, no
- solo para el médico, sino también para los padres, los edu-

cadores, y para todos aquellos, en fin, que se encuentran en

contacto con la infancia. v '

Humberto SALVADOR.
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0s mmgam@wé 1944

- 1.—Aliredo Pareja E);ez-{;aaxseco — LAS TRES RATAS,
Tdiforial Losada, — Buenos Alves. — Co]ecclon Nuve—
listas de Espaiia ‘Y América, — 13’14

Alfredo Pareja ha cditado en el afio 1944 dos libros: su novéla
“Las tres ratas”, que motiva csta nota, y “Hoguera Barbara”, hio-
grafia novelada sobre don Eloy Alfaro. Y es que Pareja es el més
fecundo de los eseritores ecuatorianos contemporaneos. La lista
de sus obras es ya imponente, a pesar de su juventud, y de la va-
ria aectividad a la cual vive dedicado.

La novela cs el género preferido por Pareja. Su culto por ella
y sus dotes de novelista van rindiendo frutos cada ver méas loza-
nos. Es, entre la gente del oficio, quién mejor domina, entre noso-
tros, la téenica de novelar. Téenica que ha ido perfeccionando
desde “Rio Arriba”, a través de “El Muelle” (a punto de alcanzar
una nueva edicién continental), de “La Beldaca”, de “Baldomera”,
de “Don Balén de Baba”, de “Hombres sin tiempo”, y que en este
libro, “Lias tres ratas”, llega a una notable precisién. Sc empieza
a perfilar el tnaestro de su arte.

I.a joven novela ecuatoriana no ha descollado precisamente
por esta virtud de ser labrada por hombres que hayan dominado el
oficio. Por el contrario: se han impuesto no obstante su falta de
técnica, por razén de su sinceridad, su fuerza creadora, su violen-
to realismo v su sentido social. No encontramos en nuestra ge-
neracién al virtuoso que hace juegos malabares con el plan, con el
desarrolle, con los recursos formales, con el desenlace y con la ar-
quitectura geners]l de la obra novelada. Casi todos los nuestros
han trabajade precipitadamente con grandes bloques. Y los han
tallado a medias,
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Hay por ello hasta una media docena de admirables temas de
novela de cantar dec gesta —lJa gesta americana, . desbordante .de
posibilidades— tratados asi: novelas a medio desbastar, que reve-
lan grandes dotes de descubridor en quienes los han desflorado en
forma rastica y primitiva. Mas estd a la vista la riqueza de la ma-
sa gue han tenido entre manos. Y la garrva del novelista, sin: lima.
pero rampante. He tenido la oportunidad de ocuparme en varias
ocasiones de nuestros narradores. Y he hecho notar con anteriori-
dad cuanto tiene de poderoso balbuceo nuestra novela actual. He
analizado algunas de ellas, encontrando en ‘esa . torpeza de nifio
desmaiiado que empieza a andar, al hombre que llegard a ser en
el futuro. Con el cuento, por su dimensidn més corta, no ha ocu-
rrido siempre asi: al contrario, es frecuente encontrar verdaderas
obras maestras, confeccionadas con prolijidad de orfebre. El es-
fuerzo continuado y duro de hacer una novela y seguramente.la
impaciencia. de aprehender el tema han forzado el ritmo. del tra-
bajo, con descuido evidente de la forma, si bien es verdad que en
veces este descuido ha sido objeto de una deliberacién previa.

No serfa justo aplicar a la manevra novelistica- de Pareja, y. es-
pecialmente a la Gltima, estas generalizaciones. Nuestro autor cs,
en buena parte, mas bien una excepcién, Ha tratado temas: de
primer orden a través de novelas bien trazadas y ejecutadas.  No-. .
ha desperdiciado, a partir de “El Muelle”, ningin tema digno de
novelarse. El acervo novelistico . ecuatoriano no tiene nada que
reclamarle por derroche o desperdicio de material.

Pareja es un hombre que, no obstante el cuidado que pone en
su estilo, escribe a gran velocidad. Sus novelas, por lo general, no |
le significan mas de tres meses de trabajo. En realidad, pareece
que se sienta a escribirlas a maquina, cuando las tiene concluidas
mentalmente en sus Gltimos detalles. Primero se. las ha contado
a sf mismo. T.aego las pone por escrito, es decir, las cuenta a los
demds. “Las tres ratas” es una novela que la escribié. mientras
preparaba los materiales para su biografia.de Alfaro, con el fin de
desperezarse en el relato y poder concurrir, en unién de sus ami-
gos del “grupo de Guayaqml” al concurso de novelas latinoameri-
canas que convocd la casa editorial norteamericana “Farrar .y
Rinehart”, en 1940, E! jurado nacional que dictamind sobre las
obras presentadas en Quito para la eliminacién previa otorgd el
primer sitio a “Nuestro pan”, de Enrique Gil Gilbert, el segundo, a
“Las tres ralas” y el tercero, a “La selva virgen”, de.. Demetrio
Aguilera Malta. Sabido es gue en-el concurso final, la obra de Gil
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Gilbert ocupo el segundo puesto, después de “El mundo es ancho
v.ajenc”; de Ciro Alegria; Fl jurado ecuatoriano dijo en su vere-
dicto, refiriéndose a “Las tres ratas”, (15 de diciembre de 1940):
“gue se trataba de una novela de acabada estructura en el género,
notable por el verismo de sus personajes y la sostenida emoeion
que circula a través de sus paginas”. 'Y eso gue talvez sea ella
la menos trascendental en cuanto a tema de entre las suyas. Pero
sin duda es la mejor estructurada de todas ellas, Piensa uno al
leerla necesariamente en el buen artista, que hace obra excelenie
a pesar de la calidad del material empleado. Su mano de obra es
de primera; “Baldomera” roza temas mas amplios y realidades de
mayor extensién.  “Hombres sin tiempo” tiene tal ecumenicidad
que es inelusive una novela sin paisaje, es decir, sin ubicacién geo-
grafica. Y “El muelle” aborda motivos comunes a toda nuestra
América mestiza. Me parece, en cambio, que ‘el horizonte de “Las
tres ratas” es mas estrecho.  Los sectores -alididos son de menot
superficie, enfoca una realidad privativamente nuestra.

“Las tres ratas” es una novela que no llega a las doscientas
paginas. Tiene veinte capitulos, cn los cuales se hace €l lrazo de
la vida de una familia liberal ecuatoriana, a través de la que puede
seguirse el curso que emprendid el liberalismo, o mejor, el partido
liberal ecuatoriano, desde su ascensién al poder-hasta su degene-
racién. Las llamadas tres ratas son las hermanas Carmelina, Bu-
genia vy Ana Luisa; huérfanas del guerrero del 95 —nuestra grah
fecha politica liberal— Antonio Parrales, gue van a Guayaquil
huyendo de muchas cosas del agro- litor al v buscando otras, Su
historia conjunta, de pasién, de siseria, de aventura y de fracaso
es la gue cuenta Pareja, animando unos pocos personajes més en el
relato,; gue pretende girar en torno de estas tres vidas de mujer.

Tl joven novelista ecuatoriano nunca ha vacilado en enfren-
tarse: conla creacién de personajes femeninos en sus relatos.” En
el reparto de varias ‘de sus obras encontramos a una mujer como
protagomsta Baldomera, en su galerla de mujeres, es probable-
mente s mas caractemzada dreacion. No es facil de olvidar la mu-
jer joven que camina y sufre en las paginas de “El Muellc”. " ¥
aliora no es una: ‘son ires las figuras femeninas. AhGn cuando cs
Eugcma la segunda de las hezm'maq qmen con.;htuye la caracte-
rizacidn maxima de la obra. ‘

No e tarea {acil dar con una buena caracterizacion femenina
dada por un escritor.” Se afitma ‘que los Hombres somos incapaces
de calar hondo en el espiritu de la mujer, y que éstas, ‘en el anali-
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sis 0 retrato que hacemos, no pueden ser vistas tal cual son por
Ia pasién que, sin quererlo, poncinos al evocarlas. Por lo tanto, al
tratar, como autores, a los personajes femeninos, estamos, se dice,
juzgando por nuestras reacciones sentimentales y especificas.’ Lo
objetivo femenino tendra siempre, ecomo, ingrediente que lo altera
falsea y deforma, el elemento. sub]etlvo maseculino, :

Las mujeres son; pr obablemente quiénes més capacitadas estin
para opinar sobre la forma cémo. nosotros las interpretamos en.la
“faena literaria. Verdad es que asimismo puede alegarse que sus
juicios carecen de impareialidad. Tenemos, pues, que seguir valo-
rando a los personajes de novela o drama. creados por escritores
con nuestros propios medios de juicio. . Por:otra parte, los mayo-
res creadores de caracteres femeninos en la literatura no han sido
las mujeres, quienes, en cambio, si. han hecho a menudo, eriticas
acerbas sobxe las heroinas literarias que aquéllas no han forjado.
Escollo grave para el animador de criaturas cuya vevosimilitud y
pe1v1ven01a esta empenado en primer término, en asegurar,

En ‘el presente casg, PaleJa no se ha detenido en semejantes
conqxdenacwues. Ha ;d{), directamente, - poseido de su fiebre de
crear, y de su prisa temperamental, al alumbramiento de estas tres
hermanas Parrales, enamorado, sin. duda alguna, de la segunda de
ellas., La simpatfa gue rebosa la mujer brava es algo que él con-
sigue contagiar, Cuando ‘uno menos.piensa, el lector estd profun-
damente interesado en la peripecia de esa accidentada vida.

Los personajes que desfilan por las pagmas de la novela son,
"apnute de los tres ya indicados, nueve mas. . Entre ellos hay una
figura retrospectiva: la del comandante, ‘Antonio Parrales, el pro-
genitor, el fundador de la familia, de cepa, liberal. . Su transito es
fugaL nos sirve solamente como antecedente de la vida de las tres
mujeres que hacen la novela. Mas nos sirve también para, ubicar
la época politica, a través de la familia que procreara.. El guerri-
llero admirador del viejo Alfaro muere de una mordedura de vi-
bora, en el campo tropical que labrara con su afdn: frecuente fi-
ual del héroe en los relatos de la selva caliente. . Desde ese cuento
acaso genial de Horamo Quiroga “A la deuva , hemos asistido. a
‘varias defunciones semejantes, en el relato:selvicola americano, ¢o-
mo en “Montafia adentro”, de Gil Gllbert en la “Se1p1ente de
Oro”, de Ciro Alegria. .

) Al mismo coneurso, ]o dijimos ya, se preseniamn lo:, ougma~
les de “Nuestro Pan”, dc Gil Gilbert y “Las tres ratas”. . Sorpren-
de la coincidencia en hallar en ambos un personaje tomado de la
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hazafiosa revolucién ‘del 95. En'Gil ese hombre es el capitan Her-
moégenes Sandoval. En Pareja, don Antonio Parrales. “Nuestro
Pan’ se ocupa largamente del capitdn Sandoval. 'Es quizd su més
poderosa figura.. El comandante Parvales ‘es un personaje de se-
gundo orden Pero la cantera donde los dos han sido e*cueudos es
la misma. Y al desprender los sendos blogues, las capas ‘sociales

'de]adas al desnudo;, podemos reconocer facilmente ese origen co-

min y:catar la uqucm cara¢teroldgica y dccumcntal del yaci-
miento.

El capitin Sandoval demuestra la génesis del latifundio ecuia-
toriano. - Es uno de sus simbolos. La depredacién es ld base de la
futura riqueza“agraria ‘Su vida de riontonero fué rica en ainée-
dota, ¥ sigue siendo cuando‘entra,” poi el camino de la violen-
cla, al dcspo;o de tierras. “De otro lado, destaca el contraste que,
frente al mismo fénémeno, existe entre el latifundio costefio’ yel
serrano.  Para el primero] 1a’ concentracibn de'tierras en i solo
amo se hace por la propia fucrza del sefior. En el segundo, ¢l
principal apoyo es la fuerza del Estado, plesta al servicio del liti-
gio judicial. Resultado:de los respectivos procesos: la vietima del
despojo, en la sierra, el indio, es un litigalite contumaz. Y en la
costa; el montuvio, gusta de zanjar sus diferencias por. medio de. la
sangre.. El depredador, aca, tiene que jugarse por entero. Kl am—
paro ‘del derecho eserito 'y consuetudmamo a' favor de 1a propie-
dad privada viene despuds.* Entré'los dos hombres de armas de

‘Gil y Pareja, el comiandante Antonio Parralés no es un usurpador .

Ha dejado las darmas para cambiarlas por un predio modesto. No
las ha puesto, como Sandoval, al servicio de la rapifia. Por eso es,
sin duda, hombre menos rep1esentat1vo que el héroe dc “Nuestro
Pan” N
“‘De los ocho personajes restantes de’“Las tred ratas”, Erhesto

‘Carbo, jéfe polftico: de Daule, ex-estidigite " de ensenan7a secun-

darid, charlatén; lector'’y mal poela, pudo haber sido una figuia
fomudabk Acaso el ‘mas podcroso ” persoriajé’ masculino de la
obra. Pero esld tratado con mucha precipitacién. Mds atin: con
an tanto de-desmaiio. " Hombres como: Carbo son, por ‘desgracia,
guiénes han hecho y ‘siguen haciendo; -cori cortas intérrupciones,
1a vida politi¢a y social del Eeuador.' A Parejd le ha faltado traha-
jar mejor su personaje. Verdad es que puede recurrirse al pro-
ceso sumario de I8 estitizacién, que-deje solamente los rasgos esen-
ciales. Pero este ¢aso no ‘es tampoco estilizacion afortunada. Unos
cuantos’ trazos pueden bastar en ocasiones. ' A’él mismo, cuando
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era menos experto novelista. que ahora, le ha ocurrido eso.. En
“f] Mijelle” tiefie Un aqnador que. se inicia magnificamente; . en
Nuéva York.  Cuando empezamos a lomarle una gran snnpatm
. Pareja lo mata. Es dificil absolverle de ese honucldlo. Yo, ami-~
g6 frustrado de ese hombre, no le he perdonado todavia.

" Ernesto Carbo es uno dc nueen os sujetos frecuentes. - Amoral,
ore.sto a’'las combinaciones, “vivo”, irata de engatuzar. a todo el
mundo, Es el tipo de la “viveza criolla” de mald Jey. Tras.un ba-
chillerato accidentado, no trepida en meterse en cualquier nego-
¢io oscuro, En nuestra politica semibarbar 4, es un oportunista de
la p’eor especie.  Va al campo. a hacer sus fechorias, en su_condi-
cién C\e autoridad. Es un agente €lectorero decisivo.  Se ‘“palan-,
quea” el cargo con el fin de. al‘[‘eglal un asunto: de linderos. Cuan-~
do lo ha censeguido, vuelve a la ciudad, donde trata de legar a ser.
un caballero interesante. No.carece de cierta vanidad. literaria,. y
cree el que. su facilidad de palabra puede abrirle campo ficilmen-
te. Desconoce los escrapulos.. Si.viene a mano, despojard, fria-
mente a sumujer o a su amante de los bienes de fox tuna que leien~
cuentle En el campo, se entiende bien con los gamonales, les si-
gue el juego, les diiverte, v festegandolesl sus. hazafias, muchas ve-
ces repugnantes, se presta a ayudarles como autoridad. ¥n la-ciu-
dad, ronda cevea de los bancos, trata de relacionarse con los comer-
cianies ricos y demostrar que ha triunfado en la vida. Se vende bha-

rato y con extraordinaria facilidad. Tal es el personaje que ha esho-
zadd Pareja. .. y que ha dclado ir de.las manos, en vez de aprisio-
narlo para siempre en las paginas de su novela.

"~ Hay por alli la figura limpia, como su inmaculado m:mdll blann
co, del joven médico Jacinto Ramirez. Ah, buen Alfredo Pareja,
\endedm de. drogas, y am1go entusiasta de. los médicos! . Ramirez
es un médico de. excepecién., Es el hombre que todos quisiéra-
mos gue 5ea un, médico. .Su “conducta frente a Eugenia, su cons-
tante mano ‘LLndlda, de. amigo y guia, hace de él un perbonage
amable, ‘el mas amable personaje mascuhno de. “Las tres ratas™
Es un, medlw de cine, Médico.de A. J.. Cronin.  Médico de-‘
Munthe Empero cudn diffcil es encontrarlo:en la vida corriente.

Tia Aurera tiene poco gue hacer en la narracién, . Es una com-
parsa. Su. breve papel estd bien hecho, Es la vinda de un pres-
tigioso liberal, En la entrada de su comedor estd la efigie . del
Viejo Luchador. El gobierno de la Reptblica todavia recuerda
al que fué marido de tfa Aurora. Le hage caso cuando,ella em-
prende alguna: gestién. . Esta orgullosa de su pasado.
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Carlos Alvarez, el segundo amante de Eugenia es uno de esos
hombres que forman la hez del puerto. Al presentarnos a este
personaje cinico, repugnante, ladrdon, Pareja tiene la oportunidad
de hacernos vislumbrar, de paso, un mundo que a él le resulfa
caro. El de los marinos, el de los muelles, el de las balandras, el
de la navegacién en cabotaje, el de los contrabandistas, el de los
piratas, el de los cazadores furtivos. El autor de “El Muelle”, de
“Lia Beldaca”, vuelve momentineamente a su querido puerto flu-
vial, evoeando una vez méas esa fauna aventurera, violenta, audaz,
gue vive al margen de la ley y del rio lodoso que desemboca en
el mar. Es alli donde destaca esa verdadera rata de muelle, esc
odioso Carlos Alvarez, deyeccidn de puerto, que vive, como jefe
de pandilla que nada arriesga, contrabandeando mercaderfas des-
de 14 ciudad. El fondo de mastiles, de velas remendadas secén-
dose en la' ensenada, de tablas podridas en el malecédn, bajo una
luz brutal, ese fondo que tanto gustaba al marinero Cénrad o a
Pierre Mac-Orlan, aparece como escenario donde se desenvuélven
las tfechorias de Alvarez. Pareja ostd en un'medio donde su obra
se deselvuelve con soltura, y en el capitulo XIII, en el que hace
venir la balandra “Buena Ventura” y relata la persecusién del
contrabando y el contrabandista por las calles de Guayaquil, nos
presenta paginas emocionartes, gue son también paginas verda-
deramiente magistrales. Quizd podamos, con todo, reprochar a
Pareja algo de lo que le objetaramos a propdsito de la creacion de
Ernesto Carbo: no-haber definido mejor los contornos de este su
segundo personaje potencial. ‘El apunte: que de aquél nos hace
permite medir su fuerza y hasta su condicion de representativo.

Alfredo Pareja, hombre de izquierda, tiene una obsesién cu
sii relatistica: la de trazar los contornos de un revolucionario au-
téntico, y plantear, a través de la marracién, los problemas que
aquel tipo humano tiene que enfrentar'y resolver en nuestro me:
dio, en esta América semifeudal, semicolonial, beligerante. Ya le
vimos metido en esta grave aventura €n “Baldomem “Ahora
volvemos & encontrarle- luchando a solas con tremendo problema
artistico de aprehendéer un ser tan complejo, tan contradictorio,
tan apasionante como es nuestro agitador politico, nuestro revolu-
cionario. El rojo no ha tenido, hasta aqui, una interpretacién que
haya triunfado, en nuestra hteratum Es bastante singular este
hecho, 6 mejor, esta carencia, porque justamente los mas autén-
ticos valores de 1a novela nacional contemporanea son revolucio-
narios. Puede creerse que nada méas facil para ellos que refle-
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jar en sus producciones a este personaje que ellos ticnen dentve
de si, aderezandolo con- elementos que bien podrian enconbrar on
los amigos que les rodean, en la contienda. Pero no ocurre asi,
Los revolucionarios de sus relatos son mediocres, o estan medio-
cremente retratados. No obstante esa seductora circunstancia de
tener tan cerca de si la materia prima, o ¢l arquetipo.  jCual se-
ra la causa? Buscarla tendrd que ser objeto de un cuidadoso son-
daje, que haremos en ensayo aparte.

Concretdndonos a Pareja, lo que llevamos dicho adelanta lo
que. pensamos del revolucionario Francisco Pereira, que encon-
tramos en paginas sustanciales.de la novela. Nos pavece desdi-
bujado y un tanto convencional. No otra eosa ha ocurride con
los revolucionarios que actian -en los relatos de Pedro Jorge Ve-
ra, de Gil Gilbert, de Gallegos Lara, de Adalberto Ortiz.. Acaso
teme que si lo describiera con precisidm se convierta en un indi-
viduo de facil identificacién en nuesiro medio pequeiio: y. cerra-
do. Sca lo que sea, la verdad es que Pereira no consigue conven-
cernos; ni nos apasiona la blisqueda angustiosa que hace del que
cree debe ser su camino.

Esto, a pesar de que corresponde a Pereira actuar y decidir
en uno de los momentos més dramaticos que haya tenido jamds
«ue enfrentar un revolucionario: el desconcierto, la desorientacion,
el pavor. .. por decir lo menos que siguié, en una inmensa mayo-
rfa de los hombres de izquierda de todo el mundo, a la firma del
pacto de Mosca, en 1939, A muchos:les salvo, en el doloroso
conflicto, la fe. Sé personalmente. de  algunvs. Pereira no - se
plantea el problema, en forma que nos obligue a comparlir su
angustia y a recordar los dias duros que hubo de vivirse por en-
tonces. - Bntiendo que. este conflicto, tan henchido de fuerza y de
pasién, no se ha planteado todavia en la novela. Pareja pudo ha-
berlo hecho, al referirse a las dudas abrasadoras de Pereira. Los
lormentosos dias que vivid Perveira, militante del Partido Socia-
lista Ecuatoriano, estidn entrevistos apenas. El problema sgire-
suelve tangencialmente en forma de catarsis.. La fe de Ana Luisa,
su novia, su mujer, su amante, le salva... hasta que los hechos
‘posteriores del mund.o, que todos conocemos, revelan la realidad

profunda,

Con todo, blcn vale la pena anotar algunas obselvacxones 50+
bre este personaje, y su papel en la novela.. Francisco Pereira se
va convirtiendo gradualmente en revoluclonarxo‘v En un princi-
pio hizo versos y se enamord dulcemente de algunas protitutas
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jovenes, a quienes {raté como a seres humanos y no ¢omo ‘a meras
bestias de placer. - Tuvo mas adelante necesidad de recorrcr el
campo de la costa y conocer la tremenda realidad del hombre y su
vida, - Se convence de que los versos que hacia ng sirven para
nada. -~ Asiste a una‘conferencia. .obrera, que‘le deja’ encendida
una luz.  Empieza a saber que la ciudad es-otra llaga’ dolorosa.
Y aprende a querer a:los cholos, ‘quiengs a su vez le entendieron:
y quisieron bien, advirtiendo en el un- amigo sincero de la ciudad,
gite les hacia entender lo ‘que ellos apcnas vieran confusamente.
Entre la gente campesina a quién trata Pereira en su propogandal
politica y en sus relaciones de camaraderia encontramos al mon-
tuvio -descuajado del agro, inadaptado en la ciudad y ‘manchado
por el erimen pusional. Volvemos & anotar nueva’ coincidencia:
uno de los hombres dé ‘Gil' Gilbert, en “Nuestro Pan”| escoge una
noche de montafia para confesar:su delito a uno de’sus conipafie-
ros de trabajo, a favor de las sombras. . El montuvio es impulsivo;
celoso, facil al-hecho :cruento. B ‘ Lo
“_..Ay; don Francisco, lc juro qiie la queria.” Me la traje a
la ciudad y se me dafi6. Con esta perra mano le df la pufalada.
Pero yo la queria.  La quena més gue a mis perros de caceria

alla en-el monte... Pero qué hace un*hombre cuando lo enga-
fian? Tiéne que matar, pa.tlon. .. Por un traje de seda‘se me
fué con el blanco y yo la~ pillé. . Pobre, Ia Juana. . . IVIe cegd eI

coraje, don Francisco.: Un homble es un hombre. .

Asi viene la confesion del erimen paswnal en e] hbxo d¢ Pa-
reja. Ocurre ella en la ciudad, en un ‘rincon donde Pereira y esc
hombre andénimo se desnudan mutuamente’ el alma. La luz que
ilumina el cuchitril, 1a covachuela del bar es crudd.’ Pero eso no
importa.. El montuvxo de las mignos: ensangr entadas ha' tenido co~
mo contar su lragedia;-

Y asi dice, a favor de la negrura de la noche, bajo el ruror
deilaselva ¥ en su lendua vphemente de confldenc1a cl hombr
de: Gl]

Ve, Manuel a vos teé lo voy a contar. A vos te hey con-
tao todo. En la tuz me-da' miedo que me vean. Y en la noche me
da mas miedo porque como estoy s0lo, se viene elld y 'se me acues:
ia aqui... siempre viene quedita... Barajo, hermano, asi es la
vidal ‘Desde entonces'me ha qued_ado esta desazon gue tengo;
ando-de lado a lado, mismamente como el viento!.. A Veces me
habla quedito: “Maximino, de purc jumo me mdtqstd. J0opor guse
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“to...” Y después Hora, como cuando estaba come esos palos, tun-
bada y sacada la vida dc raiz’’ -

Quede también para otra vez examinar con detenimiento la ca-
racteristica manera que tiene .el hombre-del campo litoral frente
a-los demias hombres: su teinperamento predominantemente ex-
+travertido, que conirasta tan agudamente con el hermetismo del
indio_del altiplano. Recueldo a este propésito, que, hace. afios,
cuando lefa la escena parcialmente transcrita de Gil en suorigi-
nal, dudaba de¢ su verosimilitud. Me parecia muy dificil encon-
trar un hombre que, de buenas a primeras, se confiese al amigu
que estuviera a mano, tan pronto concurran circunstancias. pura-
mente accidentales.. Tenia en mi mente el recuerdo de las pagi-
nas de Dostoyewsky, en las cuales, en alucinantes procesos. psico-
légicos de preparacion del momento propicio,. alumbra la casi.en-
fermiza confesién de Raskolnikoff. - Y. no: creia posible el afan de
evocar sus fantasmas ante otro hombre; en el’alma del montuvie,
Mas adelante, por la varia oportunidad que he tenido de conocer
de cerca este tipo humano, he llegado a creer en esa posibilidad.
No niego la verosimilitud de la escena. de Parcja ni de la- de Gil
Gilbert, Pero creo del caso dejar sefialado todo lo que, sobre ellas,
precede. Y desde luego, la elocuente coincidencia, prueba indu-
dable de que, ambos, exammando material humano similar, llegan
a: parecidas conclusionies.

Pero la principal -figura del libro es Eugema Pauales, 1a se-
gunda de las tres ratas. Desde un principio se nos presenta tal
como es: impetuosa, apasionads, ejecutiva. El autor se encarga,
cual si obedeciera a los cAnones clsicos, de presentarla desde las
primeras paginas. La .vemos en el diflcil trance, para una pobre
parroquiana, de ser conducida a la “pesquisa” de.-Guayaquil,
iristemente célebre, para que dé cuenta de umas joyas.que,'¢n un
impetu vindicativo que la pusiera fuera de la ley, habia robado al
gamonal que les. arrebatd, cou la,complicidad de Ernesto: Ceubo
el ]efe politico de Daule, su hacienda  “Carmelina”.

Antes de todo -ello, no habia. tenido empacho de entregalse
a este aventurero, y.:conserva de su aventura un dulce recitexdo.
Mi4s adelante, se envenena, No .quiere  sobrevivir,  cobarde. al
principio, ya que la vida sélo. “habfa comenzado a castlgaﬂa, aTos
reproches v a la vergilenza de, saberse descubierta, . despuds de
volver de su humillacién en la oficina de investigaciones. . Salva-
da a tiempo por Ia intervencién del médico-de tia Aurora; se;lan-
za, ciega, a la ciudad grande, al puerto internacional, sin destino
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fijo: Cae sin mayor reparo ¢n una aventura sexual, gue la hace
conocer:la repulsiva estampa de Carlos. Regresa nuevamente &«
casa de sus hermanas, separadas ya del discutible amparo de su
tia.. Se decide a lrabajar en casa de la ambidextra modista dofa
Targelia,. Un encuentro sorpresivo vuelve a hacérla caer en bra-
z05 de su primer amante. De los dias en’ gue ‘vivieron  juntos
gueda ella con un hijo en las entrafias. - Una arrebatada escena
de celos la lleva a disparar sobre su amante, a‘¢uien hi¢re. Los
dias crueles siguen,.y admite ser cémplice del negocio‘de contra-
bando al cual Carlos se dedica. Tlla empieza a robarle unas po-
cas telas, asqueada también por la repelente personia de su socio.
Descubterta, tiene una escena atroz con él. En venganza, presta
siempre a actuar-en forma impulsiva, 'le¢ denuncia a los emplea-
dos de aduana. Kugenia estd en cinta, y decide salvar a su hijo,
poriencima de todo.. .Quiere que nazca lejos. Donde no sepan
que-ella es una de las. tres ratas, vilipendiadas y escarriecidas en
el puerto sin corazén. ~Su idea fija, ante la cual no trepida, la lle-
va a-alquilar su cuerpo. La confidente de sus dltimos pasos es su
hermana menor Ana Luisa, sér casi feliz, a quien nada malo ocu-~
rre. Entre las dos defienden al hijo que estd por venir. Con el
dinero que ha reunido de diverso modo, tiene ya ¢émo huir: de
Guayaguil.: Tendrd su hijo en‘un lugar distante, y' se asird &
aquél asi como Ana Luisa y su ya marido Francisco se han abra-
zado a su fe revolucionaria. Con el viaje de-ella; desandando,
luego de una temporada de pocos meses en la ciudad; meses de pe-
sadilla y horror; el camino fluvial recorrido..... prineipia, la es-~
cena queda sohtama

Como solitaria:-queda la solterona lamentable que es Carme-~
Jina,'sin tener en cambio a qué asirse, de qué medm vnlerse para
estxmar que su vida wvale la pena de vivir.

Hace ‘aflos, a' raiz de la publicacién de Baldomera Y Hum-~
berto Salvador hizo un breve estudio sobre la tipologia: de los per-
sonajes que Pareja presenta cn su novela, y comenzaba la clasi-
ficacién por la protagonista. No rie atrevo a ensayar la tabla de
los txpos aplicandola: a les personajes principales de “Las tres
ratas”, por mucho que el de Eugenia, por lo menos, parece un
tipo facil de encuadrar. Serfa interesante emplender este tra-
bajo con la ya varia progenie engendrada por los relatistas ecua-
torianos, no solamente para ayudarnos a entenderlos” mejor, su-
ministrandonos una suerte :de clave psicolégicaque los defina si-
no también para juzgar hasta qué punto han acertado sus crea-
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dores, al hacerles actuar en la qooxedad en el trabajo y en «l
amor,

La mayor de las hermanas, Carmelina es, después de Fhlg‘vni.l
el cardcter femenino més acentuado de la novela. Es quizd taune
bién el mas trdgico. Tratase de una mujer todavia joven, que no
hubiera sido insensible al amor. .. si el amor le hubiera legado
y cuyo genio se ha puesto agrio ante la espera inutil. Al final,
tras un -largo’ calvario, en el clial su for:fada abstinencia smm~
mental contrasta  con la facilidad de &mar de ‘sus holmanas, es
victima de ataques histéricos, No son cllos precisamente una
consecuencia de la abgtenuon pelo es probablo que le sehalaron
el camino.

Hay una escend que se graha fuertemente en la memoria: el
“didlogo entre esta mujer sedienta de afecto maseulino” y una de
las figuras fugaces de la obra: Zavala, el introductor de. Francis-
co Pereira en la vida desolada de éstas tres mujeres. Tratar
un tema’ como ese, dificil. Tl'resultado artistico en el libro, mag-
nifico. Mientras sus dos hetmanas van de compras, preparande
un paseo campestre, Zavala y la pobre mujer quedan solos'y fren-
te a frente. Ella se le declara. Y se derrumba espiritualmente
al propio tiempo. Zavala permanece impavido. La pobre mu-
jer famélica no tiene otréd’ recurso que tragarse en silencio su de-
sesperaci(m Sentimiento que, tras ese eplSOle, en%ombxcne ca-
da vez més su vida.

Los empefios de moralista y puritana de que hace alarde fren-
te al desvio de las hermanas, v en particular, en relacidn econ la
conducta de Eugenia, bien se advierte’que no son sino mezguin-
dad, cnvidia, despecho, desaliento. Habria sido otra mujer, de
haber contado con una mano de hombre que apretara la suya. Va
‘convirtiéndose en solterona; torturada por el hartazgo sexual de
sus hermanas. Su doncellez es su-“complejo’™. ‘Se dedicd, al fin,
‘al culto ‘de-Dios: - Un freudista podria hurgar con provecho en el
fondo de la psicologia rica de sentimientos 'y resentimientos que
revela en su violenta fraseclogia’ esta beata forzada. Al ir ‘trazan-
do la trayectoria de este proceso de involudién que sufre el ‘alma
atormentada de Carmelina, el autor hace también de delator. De-
nuneia; con una impasibilidad y el escalpelo a la mano, la intimi-
dad del proceso. Duro y tragicdmico sin duda. Pero también, en
nuestra sociedad semifeudal, drama frecuente.. Drama oscuro que
nos negamos a comprender en toda su hondura‘en la solterona.

La tltima delas'ires ratas es la que menos personalidad tie~
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ne, la més impreeisa y desdibujada.” Quizd porgie no la vemos
sufrir y en consecuencia, no podemos medir el temple de su alma,
La vida para ella es negocio facil. Francisco Pereira viene a
tiempo y la arranca de la fauce voraz. El destinoe de Ana Luisa
es bueno y claro, . Apenas tiene peripecia. . No cabe hablar; a
propésite de ella, de grandes conmociones, ni siquiera de trage-
dias menudas, En tanto que todo en la v1da de Eugenia es pasidn,
miseria y fracaso, Ana Luisa trlunfa facil y anodinamente. No
tiene pasta de herofna. No todas las mujeres pueden tenerla. Su
destino tampoco les queda grande. .. Bueno, si Julieta y Romeo se
hubieran casado y vivide felices no habrian sido personajes de
tragedia, Ana Luisa tampoco lo es. Nifla mimada, hermosa, sa-
n4, ¢s la hermana fehz del terceto. Su marido. la salva; el revo-
Aluuonarm Pereira.

Altxstxcamente la prpsenma de. Ana Lulsa sn‘ve, es: c\exto 3
los efectos del contraste, El lector compara. por fuerza, la dlfe-
rencia entre dos destinos: juzga que Bugenia tuvo derecho a una
vida mejor, menos accidentada, menos plagada de. clamorosas in-
justieias; picnsa que los dotes que formaron su cardcter y su per-
sona atrayente debieron haberle servido mejor, déndole una vi-
da amahle; se irrila uno ante tamafia injusticia y encuenira que
algo tv emendam&,nte malo hay en ese sino social que permite que
una IHUJEI‘ como Eugenia, que pudo haber sido util, sea trata-
«da asl

Se nos 01v1daba mencmnar otro. pexsona]e femenmo, del
‘breve grupo de partiquinos. Setrata de dofa Targelia Antepara,
1a modista que hace de su taller un sitio de celestinaje. Ts una
de ‘esas socorridas, figuras de comparsa, uno de esos mufiecos Uti-
les para facilitar el desenvolvimiento de la trama, Ja alcahue-
ta. clasma Nada més.vale la pena decir de Ia untuosa costurera
v de SU ambldextla actividad, gue hace conocer a Eugema a _uno
de sus pumelos amantes.

La aceién de la novela no decac Mantiene yivo el interés
del leclor, de principio a fin. Hay momento en que se advierte
que Pareja ha entrado en zonas que le son familiares... Nos refe-
rimos en particular a la ciudad, donde é] se mueve .con gran pe-
- ricia -y aficién.. ; Sus breves incursiones por el campo, en:la lite-
ratura y en la vida, no son su mayor deleite. Parcja es ciudada-
misimo, y dudo que sienta la peripecia campc::ma sino de refi-
1n. Sin ir hasta el punto. de pensar intimamente que juzgaba
2l campo como “un lugar horrible donde los pollos se pasean cru-
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dos”, el autor de “El Muelle” prefiere y acierta en lu ciudad, Su
ctatrero “Lamparita”, en “Baldoméra”; la huida por la selva
que describe en “La Beldaca”, las exploraciones agravias que ha-
ce en “‘Las tres ratas”, nos demuestran la postura incémoda de
Parcja cn el campo, en el cual, por el contrario, son buenos ba-
gueanos. ~—limitandonos solamente a los" escritores del litoral—
Gil Gilbert, José de la Cuadra, ‘Aguilera Malta,

Esto de la procedencia de los personajes nos plantea, de sos-
layo, un interrogante. ;Cudl es, para la novelistica ccuatoriana,
el filén més rico? El hombre de la ciudad? jEl hombre . del
campo? ;Dénde estan ubicados los mas hondos conflictos? ;Don~
de encuentran nuestros novelistas los temas mas draméticos? De-
jando también este punto para un estudio méas esforzado, conere-
témonos al caso singular de que nos Venimos ccupando.

La gente con la cual se bate nuestro autor es indudablemen-
te més dificil 'd¢ 'manejar, e inclusive, de caracterizar, En la na-
rracién tenemos’ que dlstmoun' la tifama’o ar Uumento v la pm‘cuw

ra de los caracteres. Y hablar del argumento nos lleva a hablar
de las situaciones dramaticas en que aquél se desenvuelve. “Goe-
the se halifa preccupado ya con sobresalto, después de una cui-
dadosa cuenta, de- que las’ sitiiaciones dramatmas posibles  son
solamiente freinta y Seis. ‘Schiller; incrédulo, hizo por 'su cuenta
parecidos calculos; Hlegando a la misma conclusmn. Debié he-
herse pensado’ entonces que los resortes émpleados en el arté se
prestaban & pocas combinaciones bésicas, ¥ que lo que vendria
después no serfan sino: repeticiones, variantes del mismo tema.
Pero de entonces acd el ‘porvenir de la novela ha mejorado, Aca-
so fio ha aumentado el ntmero dé sitWacioncs, pero ha incdtpora-
do'a sus-dominios nuevos territorios, algunos, a medio ‘conguistar.
Adguirid un sentide lo gue se llama “documento humano” 'y el
miindo de lo subeonsciéute e inconsciente empiezan a entregarse.
Y ‘én-América; la del Norte-y la del Sur; sus novelistas entregan
a la* curmsndad ‘del mundo una mLerpretauon pristina, bru‘ml y
sincera de lo'que sientén’y piensan ‘quees su- ‘realidad.

Pero volviendo al asunto; parece: adecuado cons1gnar que el
nuevo mundo tiene Uha rFica reserva ‘dé pérscnajes qué mo han vi-
sitado todavia-las paginas de sus novelistas, De ahi que la origi-
nalidad del relato aimericano puede ‘que sea la resultanie "de-la
mézela de esa limitada: cantidad de’ situaciones draméticas’” con:
Ios caracteres humatios nativos 'y con el medio social’ y telrico
en el cual actucm Ad Smas, 1o mzior danuest:ns novelistas hace
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en sus libros realismo y critica social, disimulando mas o menos
‘bien la intencién que anima sus paginas. Elo da la nota’ ténica
en el relato contempordneo, en ¢l cual suele prevalecer, o la pre-
sentacion implacable de una realidad social, que prefiere exhi-
bir la pustula gue el tejido sano, o el presentimiento emocionado
de una vida mejor para el futuro inminente, a través de la revo-
lueidn social. Todo esto arroja novedosas posibilidades para el
destino: ulterior del relato. ;La ciudad? ;El campo?

El novelista Pareja se ha decidido por contarnos la vida de la
ciudad portefia. Y creemos que ha escogido bien. Pienso que
ese cs el mejor filén, la mas considerable reserva, ya que alli se
encuentra la clase media, esa clase media denostada y escarne-
cida pero que, en nuesira patria, es la dnica que .viene haciendo
la historia.

Se ha c¢alumniado- vivamente a esta clase, y hay revolucio-
narios que, no obstante pertenecer a ella, la desprecian profunda-
mente, por el sentido pegueto burgués que le encuentran. A
menudo consideran que no hay otro elemento propicio a la revo-
lucion que el proletariado... que entre 'nosotros, tomando la
palabra. en su sentido cientifico, apenas existe.

Sin embargo, en la historia y en la novela, esta clase media
ecuatoriana es de una fuerza decisiva. En la hlstoua, es la que
ha conducido y es al propio tiempo el objetivo de la evolucién y
revolueién ecuatoriana. En la novela, nos proporeiona una ma-
teria prima vivida, fcéunda en elémentos creadores y en conflic:
tos dramalicos. Es la clase que mejor conocemos, ya gque forma-
mos parte de ella. Por otra parte, su sensibilidad afinada por el
race de la cultura occidental, el contraste entre sus posibilidades
vy sus descos, su ambicién de mejora egoista-que en veces la arras-
tra y en veces la eleva, su fina percepcién agudizada frecuente-
‘mente por el hambre, hacen de esta clase la mdas voraz, heroica;
‘mezquina, noble, odiosa, amable de cuantas forman la estratifi-
cacién social del Ecuador. En otros términos, es la que mejor se
presta a ser tratada por la novela. Los relatos sobre nuestro cam-
pesino, sobre nuestro indio o nuestro montuvio solamente pue-
den ser la narracién de actos primos, de voliciones bestiales y pri-
‘mitivas, de impulsos irreflexivos, en los que puede mas el mévil
que el motivo, y lo patético estard rara vez en el conflicto psico-
légico sino en-la tremenda y exasperante carencia de lo indispen-
sable, en la inicua explotacién del hombre por el hombre, lleva-
da a un grado de abyeccién increfble. Dentro de esta forzosa limi-
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tacidn del horizonte artistico, la gama de situaciones y croaulén
de caracteres que puede: exhlblr nuestra novelistica cs slinple,
monétona -y reducida. Plantea casi siempre los mismos ol
mas. El indio explotado, sumido en su vida subhumana. La in-
dia, tomada brutalmente por el patrono; el gamonal insolente y
sadico; el montuvio que se rebela contra éste y consuma el hecho
de. sangre; la Iucha del hombre con la naturaleza tropical... No
veo -por qué debamos evitar deliberadamente el trato novelistico
con la clase media, y, en general, con este variado y complejo cle-
mento  humano que ella constituye, en perpetuo y conmovide
fluir. - Por abajo, absorbiendo o rechazando al mestizo, al cholo,
al montuvio, al depauperado, al-artesano, al cura indio, al soldado
de fortuna, que trata de sumirse en la corviente y mejorar de
condicién y de clase.” Y por arrviba —hacia el vértice de la pirdmi-
de— recogiendo a los rezagados -que defenestrd la clase alta, en-
senando rabiosamente los pufios y agitando banderas rojas, mien-
iras otros suspiran servilmente por alcanzar la orilla dificil, cul-
minacién pobre de su suefio. v

Asi parecen haberlo comprendido ya los nuestros. La nove-
la de los ultimos afios lo estd demostrando. El propio Jorge Ica-
za, celebrado autor de “Huasipungo” wva acercindose cada vez
més. Su dltima novela “Media vida deslumbrados” es un’ testi-
monijo de:ello.

Tornando a Pareja; encontramos que é1si, hombre de cxudad
y violentamente enamorado de ella, procura no salirse’ de ese
‘marco para sus relatos. En ellos, como en “Las tres ratas”; nos
damos también cuenta de su pericia en el manejo del didlogo, en
el cual, entre los novelistas ecuatorianos, apenas tiene rival, por
mucho gue incurra a veces en el pecado ‘de atribufr frases del
mismo. corte, tono'y-medida;: a: tedos sus-interlocutores. - Cabe alli
una gradacidn, ‘una diferenciacién, ya que los periodos en gue se
expresa una persona impulsiva y vehemente' como Eugenia, pon-
gamos por caso, tienen due ser por fuerza distintos en la estruc-
tura que los de la amargada Carmelina, o-los de la casi feliz Ana
Luisa, influida, en cambio, por la inconfundible oratoria politica
de Pereira. Con todo, no podemos pedir mas. A fuerza de dia-
logo, casi como en el drama, es como Pareja nos lleva a .momen-
tos de lo mas emocionantes de su novela. No es amigo de na-
rrarlos. Los presenta, haciendo hablar directamente a los perso-
najes: arte dificil.

Este libro de Pareja, del cual podriames desprender algunas
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reflexiones mas, pero que .las ..tendremos -que - hilvanar -en otra
ocasién, o mejor, en otro, tejido, es sin duda el resultade, por el
camino de la novela, de su absorbente cometcio, en los Gltimos
afios, con la época y figura de don Eloy Alfaro. -Los amigos:he-
mos podido ver edmo iy cuénto ha: trabajado con esta obsesionan-
e figura, preparando su biografia- novelada del Viejo Luchador:
Pareja, que improvisa sus libros; Pareja, gque ha escrito todas sus
novelas. en un trimestre .y a razon de.-un capitulo - por noche en
muchas-veces, ha Tuchado. a brazo partido-con Don: Eloy por largo
tiempo: El gran Viejo de la “Hoguera Béarbara” ha librade su
postrer. combale con Pareja, oxphcandolc y deslumbrandole, en
el difieil idioma de los hechos, a veces mas dificil - de interpretar
que el de las palabras.  En “Las tres ratas”.se le ha desbordado
Don Eloy. La familia que presenta Pareja-es una familia liberal,
gue viene directamente de los tiempos de Alfaro. Al propie tiem-
po deja entrever, a través de la evocacién artistica, la trayéctoria
del liberalismo en el Ecuador, o sea, la trayectoria:.del més. apa-
sionante episodio vivido por 1a clasc media .de nuestro pals con
todas sus derivaciones, tergiversaciones y' desviaciones.

No conocemos: de los propdésitos literarios posteriores de Pa-
reja.. -Ignoramos por -dénde vaya a enderezar su arte novelesco.
Juzgamos, eso si, que.no se desviard de su ruta urbana, ni saldré
de la clase media que ha venido retratando. Es posible qué el plan
general de la creacidén literaria del joven autor sea el de comple-
tar un ciclo novelesco,- gque vaya presentando, con orden,:otros
tantos, sectores de la vida nacional —e hispanoamericana— con
miras.a ofrecer .una vision. de conjunto. Serfa obra buena.. No-
sotros, que carccemos casi de historia escrita,: que apenas conta-
mos con esbozos aislados.y parciales de sociologia nacional, debe-
mos ayudarnos con el documento literario para-llenar estos vacios.
La historia, tan sélo. comenzada a narrar, la sociologia, en meros
sondajes. de Prueba. cada. vesz mas audaces y-la-novela; que. sale
ya de su eétapa matinal; serfan . tres magnificas referencias para
inscribir con acierto y. veracidad, dentro del.tridngulo por:ellas
formade, a nuestra . arisca realidad. nacional:y americana.

Quito, mayo de 1945

Angel F. ROJAS
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“TIERRA, SON Y TAMBOR"

LA POESIA DIE ADALBERTO ORTIZ

Desde hace poco tiempo se ha ido formando un grupo de jé-
venes escritores y artistas ecuatorianos en México, pais mis proxi-
mo a su temperamento, mas interesante por su dinamisio experi-
mental.  Actualmente el grupo consta de cinco nombres conoci-
dos: Alfredo Pareja Diez-Canseco y. Demetrio Aguilera Malta,
quienes fuevon'los primeros en ir con sus propios medios econd-
micos, y a los cuales se juntaron luego Adalberto Ortiz, en un car-
20 dlplomatlco, Galo Galecio y Carlos Rodrigues, apoyado: por ei
Ministerio de Educacién cuando lo dirigia Alfredo. Vera., Rail
Andrade cstuvo con cllos, pero shora ya estd en Colombia.

" Por 1o demas, todos los intelectuales que viajan del Ecuador a
los Fstados Unidos, se detienen en tierras de México por lo menos
unos pocos dias, acogidos por el niicleo de entusjastas que no sa-
ben de qué hablar primero, de su propio pais o de sus aventuras
en la tierra nueva. Y aungue todavia no he estado con ellos, creo
que el centro y animador del grupo es Alfredo Pareja, el escritor
guayaquileiio con el eorazén leal y generoso, la sonrisa franca, la
mente clara e incorruptible, gran amigo, gran trabajador y gran
patriota.

Debe ser él quién los convence y los obliga a poner lo mejor
de si mismos en su tares creadora, porque asi lo hacia en Guaya-
quil durante los afos que le conoct alli, y no hay razén de suponer
que haya cambiado en el exiranjero.

Gracias a él y sus compafieros se ha creado ¢n México un cre-
ciente inierés por la produccion literavia y artistica del Ecuador,
que fielmente reflejan nuestra realidad. Casi no pasa un mes sin
que se publique una obra de autor ecuatoriano en las empresas
editoriales mejicanas. En las mejores vevistas se pueden leer ar-
ticulos y cuentos de conocidos escritores nlestros, y exhibiciones de
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pintores ecualorianos que atraen miles de visitantes y excitan los
comentarios mas favorables.

Agui en el Ecuador, nosotros recibimos muestras de esta in-
tensa labor en catalogos ¥ libros que cn constante corriente llegan
a nuestras manos. Entre los Glthnos se encuentran: la re-impre-
sion de “El Muelle” de Aliredo Pareja (Edicién Tezontle, México,
D. F), “Los Argonautas de 1a Selva” 'de Leopoldo Bénites (Edito-
rigl Fondo de Cultura Econdémico), y “Tierra, Son y Tambor” de
Adalberto Ortiz (Ediciones La Cigarra, México, D. F., 12 sucres).

Los dos primeros ya son ampliamente conocidos aqui y han
encontrado el aplauso que.merecen. Pero es la primera’ vez aque
Adalberto Ortiz se presenta al publico lector después de su novela
“Juyungo”, “Historia de un negro, una isla y otros negros”, Gané
con ella el primer premio en el Concurso de la Novela Ecuatoria-
na de 1942, pero no fué publicada hasta dos afios més tarde en Bue-
nos Alres. )

Ahora se trata de una coleccién de poemas con la misma ubi-
cacién geografica: Ksmeraldas, tierra verde del trépico, hasta hoy
tan olvidada cn la literatura como en la politica ecuatoriana.

Loégicamente, el libro se divide en dos paries: Cantares Negros,
y Cantares Mulatos. Predomina en lus primeros el son de exalta~
cién que recibe su ritmo alegre de la marimba y su inexplicable
tristeza del cununo, también tipico de esa regién. La mayoria de
cstos poemas estdn escritos en el lenguaje suave y sensual de los
negros esmeraldefios, usando ademds una serie de palabras onoma-
topéyicas que, imitando la musica nativa, cojen al lector con la
violencia de los bailes selviticos y le ohligan a buscar un audito-
rio para comunicarle los versos en alta voz. Este efecto tiene, por
ejemplo, el

JOLGORLIO

Esta vomitando el homba
su enorme bom.

Cununo que cununea:
taca, taca, tom.

taca, taca, tom.

Arsrulla la guacharaca:
chaca, chaca, guasa.

Risa de un palitroque:
taraca taracata,
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Va la marimba a sona:
tueu, fucu, tunn
tuey, tucu, tunn.

Canta un negro renegro,
venido del Telembi:
Zambambé, zambamb,
cachimba, cacherimba;
Negrito caracumbe,

saca cuchillo, mata mujé.
Upapé, jajej,

ad, au.,

Segui cantando noma,

que el negro no haila tango,
el negro tan sélo baila
carioca, marimba y rumba:
batuque, marimba y bomba.
bhatuque, marimba v bomba,

Mamapunga, sudor,

tabaco v luz de candil;

patas de negro gue suenan
sobre el pambil.

Los senos, la rabadilla

y el vientre bajo

que se emborracha con el olor,
@Qué zamba pa tend bemba,
metéle una zancadilla.
Zumbale el mango,

zumbéale el mango.

Gira cabeza pamba,

brilla machete yambo,

que corta cambo,

gue corta cambo.

Patas negras del mundo

que so6lo bailan:

hatugue, marimba y rumba.
Bembas de negros gue cantan
candombe, marimba y conga.
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Poco de este estilo se queda en los Cantares Mulatos, Cambia
el tono, cambia el ritmo, cambia el vocabulario, y en vez de un in-
genuo gozar v de una rebeldia a medio adivinada se siente la an-
gustia y amargura del hombre que “casi negro, casi blanco, va no
es nda”. Esto, como explica Joaguin Gallegos T.ava en su inteli-
gente introduccion, no se debe a un “conflicto biolégico —la espe-
cie humana es una sola— sino social. Porgue se veja al negro, és-
te se rebela: porque se menosprecia al mulato es que él se acuerda
contradictoriamentc de sus abuelos opuestos.  No son almas racia-
ics, que no las hay, las que chocan en la psiquis del mulato, sino sus
reacciones frente a los criterios y valovizaciones distintos, discri-
minados, que la sociedad actual tiene, acerca de sus abuelos, acer-
ca de negros y blancos...”

Y entonces Adalberto Ortiz, mulato ¢l mismo, escribe versos
como éstos:: )

ROMANCE BE LUZ MARINA

;Ay de las olas que duermen
sobre la ceja del mar!

Ay, de los suenios inmensos
los que nunca llegaran,
vome aquel viejo velero
que surcd la oscuvidad

v en las horas de bonanza
sin rula preecisa va;

con un timoén de gaviotas

v un escualo por compds,
mil delfines por custodia
.y una mujer, Capitan.

Sobre las olas de raso

gue el viento bravo nos da,
st yo tuviera otra nave,

iras ella me irfa sin mas,

oir sobre todas las aguas

o hasta la estrella polar.
Pero aquel barco que guiero
sdlo en cuadernas esta.
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Y todos los dias que huye
caunsado, el sol tropical,

nie siento al pie de la playa
para ver morir el mar.

Lo que hace do este libro una de las publicacionzz més per-
fectas son los 28 grabados originales que Galo Galecio ha afiadico
a los poemas de su amigo y compatriota. Galecio, cuando todavia
estaba con el Ecuador, se distinguia por sus caricaturas ¥ era cono-
cido en los civculos intclectuales como hombre algo dificil v as-
pero. TParece que la salida del pals y el éxito que ha encontrade
afuera, le han cambiado el &4nimo y le han permilido probuble-
mente por primera vez olvidarse de si mismo y de sus propios pro-
blemas. Sd6lo asi ha podido penetrar tan hondamente en el tem-
peramento de Adalberto Ortiz, tan distinto del suyo, y cxpresar
acaso mmejor quc cl mismo poeta la vida de la selva esmeraldena
en su paisaje misterioso y sus hombres llenos de supersticiones
que encuentran en los instintos su Unica guia. Cada uno de los
grabados es una obra maestra que no pierde nada de su valor ar-
tistico por ser ilustrativa. Es asombrosa la perfeccién con la cusl
un medio de expresiéon ha sido transferide a otvo, ¥ la crecida m-
portancia gue asi chtiene el conjunto. Hay que dar las gracias o
los dos jovenes ecuatorianos por su valiosa obra en el extranjero,
v a los mejicanos por ofrecernos una publicacion tan perfecta que
cnorgullece a ambos Paises.

Lilo TINKE,

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo"



316 CASA DE LA CULTURA ECUATORIAXNA

SENTIDO DE AMOR HUMANO EN LA
POESIA DE ALEJANDRO CARRION

Notas sobre el libro: “Poesia de Ia soledad v el deseo”

Sin riesgo de equivocarnos, podemos afirmar que Jorge Ca-
srera Andrade —nombre de vasta resonancia, sélidamente cnrai-
zado al movimiento literario universal— y Alejandro Carrién.
—uno de los més bien configurados temnperamentos liricos del
Feuador de hoy— son més conocidos y admirados, estudiados y
comprendidos en otras latitudes, que en su propio pais.

Y no-queremos citar a otros poetas, cuyo prestigio rebasé los:
limites del territorio patrio, para esparcirse por el mundo, como.
Gonzale Escudero, Augusto Sacoto, Jorge Reyes y tanios mas,
worquc a esta hora algunos han callado definitivamente o preparan
en silencio nuevos mensajes de su vivencia artistica. Y mas que
tode, porque los versos de Carrera Andrade y de Carrién, con es—
pecifico interés, han sido exaltados por la critica de toda Améri--
ca y trasladados a otros idiomas, . )

Y esto es ya bastante significativo. En efecto. Numerosos
son los juicios y las apreciaciones que acerca de su categoria inte-
lectual, han emitido los més altos vigias del pensamiento moderno.

En medios que nosotros, erréneamente, consideramos, si no
adversos, por lo menos poco propicies para las cordiales manifes-
taciones del espiritu, como los Estados Unidos, se han vertido opi-
niones que remarcan el valor de estos dos elevados y animosos
cultores de la poesia de los nuevos tiempos, dentro de las veraces
y abundantes voces liricas de nuestra América. Por esto, a no
dudarle, han sido traducidos al inglés algunos de sus mejores poe-
mas. Y aventados a la més ancha circulacién, en ediciones verda--
deramente grandes en nunerc y cn calidad.

La obhra literaria de Carridén, en opinidon de algunos de sus co-
mentadores, comprende dos aspectos, que quieren ser diferencia--
dos y ubicados en dos distintas etapas de su presencia poética: la.
primera, a la que se le atribuye un matiz social evidente. La poe-
sia considerada como la de su iniciacién literaria. Hinchada de
{fermento revolucionario. Y la otra, la del humano amor, La del
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hondo y easi jubiloso sentido de la bondad. La de una nueva vi-
sion del panorama terrestre, a través de una didfana dimensién de
la ternura. A la que se pretende —hasta cierto punto— hacerla
incompatible, cuando no antagdnica, con aquella.

A nuestro juicio, esta Gltima caracteristica —la del amor y la
ternura— ha existido siempre y con acentuada espontaneidad en
Carrién. - Bien pudiera decirse que, acaso, estos sentimientos, fun-
didos en uno salo, le Hevaron a realizar una poesia de contenidos
humano.

La contemplacién del mundo tal como’ es, tal como tiene que
ser justipreciado por los hombres de buena voluntad, no puede
operar sino una reaccién favorable al suspirado advenimiento de
la justicia. Reaccién mas crecida, méas desarrollada en los espiri--
tus que acusan una dosis mayor de sensibilidad. Porque “es tarea
del artista, es deber del artista, ver lo que surge, escuchar la mua-
sica del viento”. Y bien sabemos todos que el viento —por nues-
tros campos y ciudades— no siempre suena melodiosamente. . .

La poesia de Carrién, ni en su amanecer méas exaltado, insur-
gi¢ violenta, enfurecidamente. Ni levantd sus ecos con estruen-
do de catarata. Ni lanzé gritos inverceundos y detonantes,  Se
ha limitado, con voz serena y perceptible, con suave acento de
amargura —la amargura del homhbre que quiriera residir en un
mundo mas comprensive y menos hosco— a esbozar cuadros, a
plasmar escenas, a diluir los colores de su intimo, de su sincero
anhelo, sobre los horizontes de la vida. De la vida tal como es:
desequilibrada y contradictoria.

En un libro que atn permanece inédito —‘Presencia del Pa-
sado”— al trazar las semblanza de Jorge Carrera Andrade y hacer
un breve anilisis de su transito humano y de su progresién lirica,
decilamos que es un poeta de originalidad bien roturada. Y que
habia penctrado audazmente en el terreno social. Asi es en rea-
lidad. Pero su poesia actual esté depurada de toda algarabia. Es
una poesia pletorica de imAgenes. Reveladora de inmensos ‘re-
cursos metaféricos. Tan distante de& sus primeras entonaciones de
insurgencia, '

Hsta opinién —que ha permanecido largo tiempo silenciosa—
hemos visto después que ha coincidido con la de algunos criticos'
que se han detenido en la consideracién de su obra literaria. Y,
no obstante esta confluencia de opiniones similares, no se podria
sostener, ahora, que Carrera Andrade es un poeta revolucionario..

Lo gue si ocurre es que ningtin escritor que mire sin vulga-
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res prejuicios, ni premeditados intereses Ia contextura del mundo
y su realidad vivida y transparente. Ningtn sér duefio de un es-
piritu ligeramente inquieto, para decir lo menos, puede sustraer-
se a la visién global y al examen escucto de los errores que gravi-
tan sobre la existencla del hombre. Y esta visién que deja de ser
utdpica, para tornarse una cosa objetiva, tactil, mas atin, un hecho
real y barbaramente triste, conduce con avasalladora impetuosi-
dad, en ciertas ocasiones, a la mtcrprctacmn 16brega del destino
de }a humanidad carcomida por la injusticia.

Fsta hora de honda y espectante preocupacién -por ensanchar
razonablemente los limites del bienestar comiin, estd sonando con
inequivocos sones de alarma en el medroso. interior de muchos
afortunados mortales,

Alejandro Carrién pertenese al hiimero de Tos 1ntelectuales
que no desdefian la contemplacién de las seculares cicatrices, me-
nos aun de las llagas palpitantes del dolor humano. El se detiene
a remirar, con indeclinable interés, con clierta persistencia espiri-
tual, la tragedia del hombre. Del hombre humilde.. Del laborioso
campesino. Del trabajador irredento. Emulo —en un destino fl—
sico y fatal— del 1e>1gnado “hermanc asno”

De la observacion de esas patéticas pehculas de sombras —no
aptas para el mercado bursétil y habitual— nacieron sus poemas
de sustancia y color palpablemente reales.

Acaso, ilusamente, ha pensado alguna vez gue su poesia,. en-
{ocada hacia el oriente del drama social de todos los tiempos, po-
dria contribuir a despertar la fria y dura conciencia de los podero-
sos de la tierra, a “hacer.las cosas de nuevo. Edificar de manera
tal que todo sea nuevo, que nueslra vida falsa, baja, sordida, bru-
tal, se convierta en justa, pura, brillante y bella”

Desde otro punto de vista, que converge exactamente a su li-
nea poética y-que, expresandonos mejor, no es otro punto de vista,
gino el mismo que hemos observado ya, Carrién deja gue su ecris-
tiana conformacién espiritual —que no, ha entendido jaméas las
usuales ficciones de la virtud— le lleve por el camino de la dul-
zura. Por la avenida tibia de sol, clara de armonias y saturada de
la esencia del divino amor humano. Pero no de un amor egoisia,
limitado, mintisculo. Sino de un sentimiento poderoso, grande, li-
bre. Sublime, en ¢l voluptuoso deseo de cooperar a la felicidad
delos mortales. . Dignos de merecerla, desde luege.

Tiene en el alma, el corazén y en la palabra, que lo interpre-
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tan fielmente, un estremecimiento, un latido y una resonancia que,
por si solos, constituyen un inagotable surtidor de emociones,

Sin alavidos huecos, ni gesticulaciones draméticas, con un es-
pontdneo ritmo de “bucn corazén” —como reza el adagio popu-
lar— y con una tenue.sonrisa de.inconformidad, deja que sus ver-
sos fluyan. facilmente.. MelancSlicamente, algunas veces: Como
nolas que se elevan, en espirales de arcoiris, a prenderse defini<
tivamente en el eterno amanecer de la esperanza. ..

Y ponemos aqui puntos suspensivos a esta nota liminar. No
nos sentimos duefios de la oportunidad, del espacio ni del tiempo
requeridos para emprender en una mas dilatada mensura de la vi-
gorosa personalidad lirica de Carrién, a través del hermoso y
sugerente libro que ofrecen las Ediciones de la Universidad Cen-
tral. ' ‘ S : ;

Dejamos, mas bien, expedito el trayecto del lector por los ca-
minos amables-de la Soledad y el Deseo. ..

Huge ALEMAN.
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N GRAN LIBRO CONTINENTAL

‘ “Los Argonautas de la Sclva
por Leopoldo Benites V.

La grande aventura de América, que no tiene alin su, poeta .
mativo para la peripecia sonora de la epopeya; tiene ya, en cam-~
bio, su linea de historiadores que, descendiendo de la progenic
gloriosa de Bernal Diaz del Castillo, Cieza de Leén, Garcilazo de
la Vega, se ha ilustrado con los nombres luminosos de los cronis-
tas de Indias. _

Al afifmar que no tiene atn su poeta la aventura del descu-
‘brimiento, lo hago a sabiendas de mi aparente errvor, y pido que se
me comprenda: lo que no aparece afin es el gran cantor que, den-
tro de los cdnones de la preceptiva haya hecho —a la medida so-
brehumana de la hazafia— el poema épico que supo inspirar la
guerra de Troya al Ciego inmortal o, méas cercanamente, los des-
cubrimientos y empresas lusitanas, que hicieron llamear el genio
de Camoens. Soélo la conquista de Arauco tuvo su capitén ibero
que la hiciera y la cantara a la vez.

En. cambio, la epopeya sin céntico metrado, continuacién do-
cumentada -~y poética —de la obra de los cronisias, altos poetas
muchos de ellos, se estd haciendo hoy, por hombres nuevos y fuer-
tes que, comprendiendo la necesidad de exaltacién de los origenes,
«de historia y de leyenda, que tienen los pueblos de este continen-
te, se han dedicado a la obra constructiva y dindmica a la vez, de
resucitar el pasado

A csta frase: “resucitar el pasado”, con su prosapia evidente
del lugar com{n, guiero yo darle su verdadero, literal, nobilisimo
sentido: Resurreccion. No se resucita una época, un personaje,
un capitulo de la vida de un pueblo o de un hombre, con la sabia,
‘paciente y artesana momificacién del archivista, rata de hiblioteca
«que, enamorado de lo externo, esclavo del detalle, no le pide al
«documento sino esto: gque asome, gue se deje catalogar, numerar y
guardar en un anaguel o un cofre. Cuando estos artesanos utili-
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simos se arrogan atribuciones definidoras y fijadoras, que corres-
ponders a la categoria mas alta del historiador, entonces realizan
labor de sepultureros reflexivos y premeditados que, con misa
cantada, flores y covonas, entierran en el pante6én nacional al per-
sonaje, la hazafia-o la época.

Entre esos hombres que, con el criterio de la historia apasm~
nada, mantenida en la antigiiedad por Téacito y la concepcidn mo-
derna de Momsem y Michelet, entienden la historia como algo
viviente y manejan el pasado como materia viva, articulada, por
la que eircula sangre de hombres, y estd animada por la mente y
la voluntad activa de seres humanos, transidos de dolor, de entu-
siasmos, de miserias y jabilos. Lntre esos hombres se coloca, de
Tleno, por derecho de elevacién ¥ de talento, el gran escritor ecua-
torianc Leopoldo Benites, con su obra LOS ARGONAUTAS DE
LA SELVA.

TaN

¥is la hazafia magna del descubrimiento: el encuentro del
Liombre, del hombre de Occidente, con el rio mas grande de la tie-
rra; B! Amazonas. Tema de anchura y vastedad magnificas; de
rigurosa exigencia en la planificacién, en la investigacidn histd-
rica, en la seleccién de fuentes y de datos. Y dominado. por el
imperativo implacable de encontrarle un estilo que empate con la
grandiosidad tematica,

Leopoldo Benites, lucido siempre en su obra anteuor actual
de ensayista y de critico, al abordar la hazafia, Ia verdad’era ha-
zafla de resucitar —de re-crear dijera don Miguel de Unamuno—
la formidable empresa quitefa del descubrimiento, se transfigura
&l mismo, se le acelera y fortalece la pulsacién y, como en trance
de fiebre, sin perder lucidez critica, crea donimado de avasallante
inspiracién.

Por todo el relato de la hazafia circula, un viento sinfénico, po-
derosamente orguestado; se escucha el didlogo sobrehumano entre
la selva, la naturaleza toda inviolada, .y los hombres gue preten-
den dominarla. Vidas, claras vidas humanas sin la clasica maqui-
naria de dioses que las muevan, accionan dentro, frente y contra
1a naturaleza. Que unas veces es rio, fruta u hombrm favorables.
Y otras veces, las méas, es serpiente, mosquito, “vida peligrosa ¥
confusa’”, enemigas voraces y traidoras. Vidas humanas que ac-
wionan dentro, frente y contra el hombre: rey, fraile, aventurero
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Y el propio yo individual, temerario o cobarde, ambicioso o heroi-
co, de cada unidad humana, en el seno de la tremenda aventura.

Al hablar del libro de Benites, antes que expresiones de indo-
le literaria, se asoman al canto del espiritu términos musicales y
es por ello que, por poco, hemos dicho que el libro estd dividido
en dos movimientos, v no en dos partes, como manda el autor.

FAN

Es en Guayaquil —‘puerta mayor de América al Pacifico”’—
donde =e medita la hazafia. Ritmo lento de abrasadora calidez.
El hombre gue ha fundado, a orillas de un rio de maravilla, des-:
melenado de palmeras, una villa al pie de un cerro al que ha dado
el nombre —Santa Ana— de la mujer de su vida, Francisco de
Orellana, quiere él también, por su cuenta, cumplir el destino ibé-
rico de agrandar el mundo.

Y se inicia el primer movimiento de la magna epopeya. EI
relato aprisiona al lector dentro de su apretada y tensa urdimbre.
Hay un poco del gran cuento de aventuras. Se piensa en el Zweig
de Amok, con su borrachera de ginebra y de trépico. ¥ también:
en el José Conrad de Almayer, que sabe en sus paginas reprodueir
la locura causada por la selva, la fiebre salvaje de lo calido, en-
gendrador fecundo de todo el frenesi de la naturaleza.

Es preciso —y alguna vez lo hemos intentado— insistir sobre:
la falsedad, tan generalizada, de tratar en forma peyorativa a la
“novela de aventuras”. Incluyendo en esa denominacion, y mdés:
despectivamente atn, a la “novela policial”.” Novelas de aventuras:
son algunas de las obras cumbres de la literatura universal: “EE.
EXODO, EL. LIBRO DE ESTHER, LA ILIADA Y LA ODISEA,
LA ENEIDA, para no citar, en la edad angua, sino los més egre-
gios monumentos. (Qué son sino novelas de aventuras? (Y no
es novela de aventuras, la novela de aventuras por anfonomasia,.
EL QUIJOTE, expresién méxima de la raza y el idioma?

Leopoldo Benites, polemista buido, de la gran linea nacional
de Solano y Calle; cuyos articulos de combate —definicion politi-
ca o atagque tremebundo —son esperados dia tras dia por la opi-
nién nacional. Leopoldo Benites, ensayista y conferencista certe-~:
ramente ‘informado de sus temas; clarificador precise de los pro-
blemas que ataca; y duefio de una prosa mpida, elegante y dind-
mica a la vez, para exponerlos. Leopoldo Benites, que ha hecho y-
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hace eso, en un planc muy alto, hoy nos ofrece sus calidades de
relatista de aventuras; y entre esas calidades advertimos, sin-
gularmente, éstas: la vision del paisaje, el clima y el poder de
adentrarse, reconstruyéndolas, en las actitudes humanas.

A

Se inicia la aventura con un ritmo grave y. poderoso: es la
atraccién implacable de lo desconacido, operando sobre &l conquis-
tador -espaitol, Francisco de Orellana que, si bien ha participado
en muchas de las peripecias heroicas del descubrimiento y'la con-
quista, ain no ha conseguido destacar, en todo su potente relieve,
su propia personalidad, dentro de la cual, él siente hervir posibili-
dades -aln inexpresadas. Luego es la preparacién de la empresa.

Y después, el didlogo formidable, el contrapunto tremendo
entre el hombre y la naturaleza.  Es alli donde se manifiestsa el
poder pictdrico y las facultades de colorista de Leopoldo Benites;
su capacidad para llevar al leclor frente al paisaje y comunicarle
toda la emocién, veraz y exaltada a la vez, que una visién direc-
ta del escenario inmenso pudiera producir.

El clima. Acaso sea éste el obsticulo més diffcil de superar
en la novela de aventuras, en todo relato de accién humana en el
espacio. Solamente los grandes maestros, y ni siquiera todos
ellos, han conseguido comunicar a los lectores la sensacion exacla
del clima en que se desarrollan los acontecimientos relatados. Y
sin esa sensacién de clima, la accién de lo contado pierde su més
firme y necesaria bhase; y los moviles, la agitacion pasional, los re-
flejos animicos, no tienen explicacién valida si no tenemos ese te-
16n de fondo de paisaje y, sobre todo, de clima.

Dostovewsky, el gran maestro eslavo que casi nunca nos co-
munica clara y distintamente el paisaje; en cambio llega a excelen--
cias insospechadas con su poder de dar la sensacién del elima, con
tal fuerza operante que, la accidn del relato obedece, estd casi dex
terminada por el aspecto térmico del clima. Recordemos, por
ejemplo, csa novelita corta, perfecta en su género: Una encjosa his-
toria, en la que el frio invernal de Petersburgo es el actor prin-
cipal; o aquella otra: El jugador, cn que las delicias estivales de
Rulettemburgo, dan las posibilidades méximas a la verdad de la
accién. Y sin embargo es muy dificil; para mi por lo menos, re-
construir el paisaje visual, pléstico, en que se¢ desarrolla esa crea-~
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cién suprema de la novelistica universal que es El Idiota. ~Acaso
ocurre en las comarcas del alma, desconocidas y distintas.

Pero el paradigma didfano de estas excelencias nos lo ofrece
un novelista més cercano a nosotros por idioma y raza, el ibero
Eca de Queiroz. Releamos esa obra maestra de téenica y realismo
que es La Ylustre Casa de Ramirez. Y veremos que, a cada mo-
mento de lectura, un pintor pudiera ir esbozando el decorado de
naturaleza en que vive la accién; y al mismo tiempo el lector pue-
de, a cada pagina, calcular los grados de temperatura del instante.

La novelistica americana ha comprendido toda la trascenden-
cia de estos factores, y por ello, sus representativos, Rémulo Ga-
llegos, José Bustacio Rivera, han realizado en sus obras, la expre-
sién mas cabal de clima y de paisaje.

En Los Argonautas de la Selva, de Benites, hay presencia de
elima a lo largo de todas las paginas. Quizéds es el personajc de
mayor y mas terrible poder. El adversario formidable, vencedor
en veces, vencido en otras, de Orellana, de sus hombres;  orienta-
dor de la aventura, deus ex machina de la epopeya. Sin embargo
de esta presencia constante, ¢ indispensable, de la expresién de
clima no hay insistencia fatigosa, no hay reiteramiento que perju-
dlque la calidad artistica, que dane al ritmo, lento o acelerado, se-
glin conviene, del relato.

VAN

Siguiendo con fidelidad constante al argumento, a la aventura
en accidn, Benites va planteando el contrapunto interpretativo,
con hondura y originalidad a la vez. Ts aqui donde la estatura de
socidlogo y ensayista de Lieopoldo Benites se manifiesta de muy
alta talla.

Péaginas de indudable maestria hermenéutica, son las de ese
hondoe capitulo de critica histérica: La Paradoja hispana. Recons-
truccién de época, sin arbitrariedades, pero de valiente y muy per-
sonal expresién. Acaso los puntos de vista de Benites, sus rutas
interpretativas, con su valor polémico, esclarezean ciertos cla-
robscuros de la historia, o prorroguen su esclarecimiento,

A

Deliberadamente habia dejado para el final mis ohservaciones
sobre la fuerza patética de Benites como narrador. Que no exclu-

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo"



CASA DE LA CULTURA ECUATORIANA < 89

ye, sino mas bicn tonifica el sistema y el plan a4 que obedece la
obra.

Ya algo anticipamos sobre la impresién que, en cuanto a emo-
cién del autor ofrece €l libro de Benites: nos parece que se halla
en trance, ganado por la dominadora fuerza dramatica del tema.

Leopoldo Berites no se ha dejado llevar por diletantismo, ha-
cia la moda de las biografias noveladas. Que, por Io demds han
existido siempre: Plutarco entonces, qué es, sino uwir bidgrafo no-
velista? Benites, por temperamerito, por signo vital, no puede ir
a la historia, a la polémica, al ensayo, sino con su atributo funda-
mental: pasién. Lejos de él la finalidad contemplativa y alge-
braica de los archivistas de anaquel y vitrina.. El, como Pitdgo-
ras, que le pusiera musica al dlgebra y a la astronomia, le pondra
su esencia vital de pasién creadora, a todo tema. Sobre la base
austera de su gran amor-pasién también por la verdad, y su eseru-
pulosa honestidad informativa.

Por ello, ese capitulo definivo: El combate final, es un para-
digma de todas las calidades narrativas de Benites. Es la muerte
del héroe, la lucha final en que triunfa la vida por medio de su
“ejecutor de altas obras”: la muerte. Arte y tragedia real, conju-
gados, para producir emocion constructiva y forzar el humedeci-
miento de los ojos.

Y s6lo entonces. puede dejarse el libro.

BENJAMIN CARRION,
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ALFREDO GANGOTENA
Y LA CRITICA EXTRANJERA

“iQué critico, o qué poeta podria escribir un articulo sobre
vuestras obras y sobre vuestra personalidad poética? ;Super-
vielle, Michaux?”, —le decia en una carta a Alfredo Gangotena, P.
L. Flouguet—. No soy yo, un cultivador de la Ciencia de las Fi-
nanzas, el Hamado a hablar de'los versos de Gangotena, de su obra,
de su personalidad literaria; pero si puedo decir-algo sobre la vida
del Poeta, del Ingeniero de Minas, cuyos méritos pasaron desaper-
cibidos para la gran mayoria de los habitantes de esta Ciudad
de las Aguas Muertas, que podria decir un -Rodembach del Ecua-
dor, por més de un motivo. )

Desconocido casi en su patria, merecié los mejores elogios de
sus grandes amigos y admiradores, los jévenes poetas belgas y fran-
ceses, el gran filésofo Jacques Maritain; el insigne fisico De Broglie,
que le dedicé carifiosamente algunas de sus obras; y otros muchos
intelectuales de Europa y América. Sus versos, que conmovieron
a unos pocos amigos ecuatorianos, han sido leidos con uncién alta-
mente emotiva por una élite” de literatos extranjeros, y no pocos
amigos de las letras en el exterior.

Gangotena fué un desconocido y un postergado en su patria,
un solitario a quien Supervielle, sabedor de su tragedia intima,
le dice en su MENSAJE A ALFREDO GANGOTENA: “Je pense
a toi que te trouves seul au monde en ton Equateur”,

Mucho3 son los Hamados y pocos los escogidos, dice el Evan-
gelio. En 1922, Gangotena participd en el concurso de admisién a
la Escuela de Minas de Paris, la mds alta universidad de su clase
en Europa, enire mas de 200 aspirantes de todo el mundo, de los
que s6lo 20 fueron los elegidos, y a Gangotena le cupieron las pri-
mevras prerrogativas. - Terminados los dificiles estudios, se gradud
con alta votacién y recibié la natural oferta del Gobicrno Francés
para alistarse entre los servidores que inician su carrera adminis-
trativa en el Lejano Oriente.

Bl Gobierno del Pert, al saber que Gangotena habia declina-

1
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«do Ia oferta que habria hecho de é1 el hombre que pudo ser en el
Eeuador, y que venia a América, le ofreciéd un puesto en la admi-
nistracién; pero el Ingeniero Poeta creyd que podia ser atil a su
pals, que tanto necesitaba, y necesita ahora, de ingenieros de Minas.

El Gobierno ignoré su presencia y nada quiso saber de sus
estudios, ni de ciertas ofertas para la defensa del pafs, que Gango-
1ena traia de una grande casa francesa. Guracias a los buenos ofi-
cios de sus pocos amigos de entonces y de siempre, se obtuvo que
‘ia Universidad le nombrase profesor en la Facultad de Ciencias.
‘Mas Gangotena tuve la imprudercia de ensefar con el éstricto
riterio cientifico de una universidad europea, y pretendié orien-
tar sus cursos como se hacia en su querida Escuela de Minas, Los
-estudiantes enconiraron oscuro al maestro gque no se limitaba a los
lugares comunes de la ciencia, y pidicron dque se le cambiarva con
«otro méas claro; esto es, menos. exigente y supetficial. No faltd
el pretexto para halagar a Ios estudiantes y la Universidad des-
hizo el acierto de haber nombrado profesor a un graduado de la
‘Escuela de Minas de Parfs.

En cierta ocasién me pidieron en la Administracion del Bs-
tado que diera un candidato para la Direccién de Minas., Hice
mension al titulo que ostentaba Gangotena, afiadiendo que mejor
candidato no podia sugerir; pero se me dijo que mal podria ser
‘Director de ese Departamento un Poeta extravagante.  Asi se con-
«dend al hombre gue acogié con entusiasmo la idea de consagrarse
a su profesion, al abandono absoluto de st mentalidad de ingenie-
10; v, desilusionado volvié a refugiarse en su querida poesfa.”

Muchos son los intelectuales que en el Ecuador creen que hay
1més afinidad entre el agua y Tuego que entre las matematicas y la
poesia. Isos sefores debicran leer “Los Cantos de Maldoror”
del Conde de Lautrémont. No sabemos lo que pu’do hacer Gango-
tena en el amplio campo de las mvestll.,auones mineras, sélo sabe-
mos del recio poeta. Pero jpor qué no créer que el hombre que
alcanzd tan alto sitio en las letras francesas y, por tanto, en las
ecuatorianas, no pudo consagrar igual dedicacién, para obteneu
igual éxito en la ingenieria de Minas? No geria el primer poeta
-cientifico que ha habido en el mundo.

Extrafio en los circulos literarios del pais, y rechazado en los
cientificos, recibié siempre la voz de aliento de sus amigos extran-
jeros para no desmayar en su obra. Residente en Quito, su. espi-
ritu tuvo que retornar a Paris, donde se vié obligado a fijar su
«omicilio espiritual. Su amigo, cl gran poeta Supervielle, refleja
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el sentimiento de sus colegas y lejanos amigos, v en su nombre le
desagravia con estos bellos versos que se encuentran en su Mensa-
je'a Gangotena, y cuya traduccion diria: ,
Yo 'pienso en ti, en tu pedestal de alta geologia,
TG que te ables un camino entre los indios, los volecanes,
Cabalgando al pie de los Andes, donde los espacios
Son mas dilatados que en otros climas.
Pienso en ti que te encuentras solo en el mundo en tit Ecuador
:‘ero, iqué sucede (xando, en la americana 1"1]01]1,31’15\
¥ por gué no 1esponde< a la llamada de nuestros anhe1os
Piensas, acaso, que se te olvida
De este lado del Mar Océano?
Deja que te envie alla lejos
Una onda del Scna, donde se refleja Vetheuil
A la hora del dia en que la arena
Es mas dulce que el fondo del rio.
(Nosotros podemos hablar de dulzura, nosotros que conocemos las
cosas terribles
Y slempre estamos como a codo con la muerte). ..
Sabes lo que te hace sufrir?
Fs tu armadura de poeta que duele tanlo con sus junturas, v
Es nuestra cota de malla, tejida de venas, nervios v arterias.....
Max Jacob le dice en una carta: “Que lo sepas bien, querido
Alfredo, jamas seras olvidado. Nuestros amigos hablan de ti muy
a menudo, y ayer no mas charlaba con Tristdn Tzara de tus obras,
y no creo que se cuente entre tus intimos”.
L. Dubois, otro poeta atormentado, le dice: “Cudnia razon tie-
ne Supervielle con sus versos, mi querido Alfredo:
“No estas solo en la lejania
Que los poetas aqui.....
:Solos. .. 7 Jamés solos. .. no obstante. . o
Cierto que jamas te he escrito. .. Solamente, algunas veces,
mis poemas han podido hablarte de mi... Pero en el secreto, en el
silencio y el olvido, cudntas veces he mtenogado v suph(.ado
Habla, angotena'”
Jean Cocteau, en una carta gue merece un mareo espemal e~
na una pagina eon sus letras chinescas y estas pocas frases tan elo-

.
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cuentes: “Pienso en el poeta enfermo. Ctirate pronto.” Y la frase
¢ue mejor suena es franeés; “Je t'aime hien”

iQué pacos lefan sus versos en cl Ecuador! y qué pocos de
los gue lefan pensaban bien de ellos. Sin embargo... Jorge Es-
cudero, a quien se otorgd una beca, como, se nombré profesor a
Gangotena, para que siguiese un curso en uno de los mejores cen-
tros de Paris, consagrado a las enfermedades del espiritu, dijo a
los cqtudiantes gue averiguaban su nacionalidad: “Soy. ecuatoria--
nao” ,Lcuatonanol exclamaron, de la tierra de Alfredo Gangotena
el gran pocta”. La amistad quedo sellada, v asi la inemoria del es-
critor ausente facilitdé puesto de honor entre los companieros que
bien pronto reconocieron los méritos de otro ecuatoriano. Gan-
gotena no era leido Gnicamente por los literatos de su circulo y de
sus tendencias, también los estudlantes de medicina figuraban en-
tre sus admiradores.

Regresaba Gangotena al Feuador, y en la cubierta del bharco
una muchacha colombiana leia un libro. Se trabé amistad, y al
saber que era ecuatoriano le pregunto si conocia al poeta cuyo li-
bro era uno de'sus predilectos, el poeta Gangotena.

Fouquet le cuenta: “Numerosos escritores interesantes me:
han pedido informacién sobre usted y sus obras. El joven.poeta.
suizo, Jorge Borgeaud me ha arrebatado su direccion y dice que
le eseribird inmediatamente. Es un alma exigente, incendiaria,
un tanto misteriosa”.

Cuando Argus de la Plessc, pubhw una estrofa de Olooenle
el critico Furet la comenté asi: “;Como, cOmo? Pero si son ver-
sos franceses, de un libro que acaba de aparecer y que se titula
“OROGENIE”. ;Vosotros talvez habréis dudado? Yo, ni un solo
instante. Aunque es verdad que su autor se llama Alfredo Gan-
gotena y es nativo de la ciudad de Quito, (Ecuador)”

Jorge Adoum le dice en una delicada carta: “No es poca la
sorpresa que me ha dado vuestra bella coleccidén de poemas “Ab-
sence”, No podfa nunca imaginar que en esas lejanias, en Amé-
rica del Sur, tuviérais mi direccién; pero he pensado enseguida, al
mirar la dedicatoria de Michaux que, sin duda, nuestro gran Su-
pervielle os la habria dado”. Max Jacob le dice: “Esta vez nos.
ilega, cdlida atn, del Ecuador, desclado como los 6.530 metros del
Chxmbor'lzo, y rojo de dolor como las pledra% calcinadas por los
soles odiosos, 1mplacables

" Otro poeta, amigo suyo, le escribe: “Os p1d0 un bcHQ libros
de versos: S. 0. S. {Qué confusién! En los confines de un pals de:
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gatos salvajes, de frias lejanias y de soledad amarga, sois una co-
lina ardiente en el creptsculo del dia”. Un poquito sombrio, sin
duda, el cuadro que el poeta ha lor]'\clo del Ecuador, péro, §qué
podia pensar un poeta del pais donde se arroja de la Umvelsldad
a un ex-graduado de la Escuela de Minas, y se aisla al poeta que
tanto admiraba?

Afiade el poeta, amigo del poeta: “Por doguiera se encuentran
murallas y barreras de incomprensién., Jamds os lo he dicho: mi
vida es umlchosamente bella, iluminada por viestra poesia desde
hace cinco afos”

Argus de la Pressc dice algo que quizas levante un poco el
velo gque ha cubierto las obras de Gangotena: “OROGENIE. ., fui-
mos los primeros, ciertamente, en sefialar en Francia a Alfredo
Gangotena, en esta Revista; y, si no recordamos mal, tradujimos
algunas estrofas de un poema que aparecié en una revista hispano
americana, pues nos parecid nuevo, Después, M. Gangotena ha
vivido en Paris y ha escrito en francés. Tiene en nuestra lengua
un estilo duro, metélico, de contrastes violentos, quec recuerda a
Lautreamont. IEmpleca palabras raras y hace de ellas, atin las méas
conocidas, un agregado barbareo que nos sorprende. Hste estilo de
epopeya de la edad de bronce, esas alusiones a un mundo cientifi-
co, nos hacen pensar en René Ghil, que quizds leyé Gangotena,
v que tenia, como él, ese gusto de hierro en la boca’.

“A pesar de que los poemas de Gangotena no nos traen un
poco de dulzura, a no ser los iltimos, con un tono mas sereno, méas
comprensivo, con una dolorosa screnidad, serd grato conocer a este
poeta que comanda con toda autoridad a los elementos, que com-
prende con tanta fuerza a la naturaleza. Es uno de los poetas his-
panc amemcanos méas personales y méis desenvueltos de los tiem-
pos presentes”, escribe Jorge Pillernent.

La eritica no ha de consistir en acumular alabanzas hasta
aplastar la obra que analiza. 'Toda obra tiene sus’ defectos, de lo
contrario seria perfecta, y la perfeccién no existe en la naturaleza.
Teodoro Banville, gran admirador de Baudelaire, selecciona’ uno
de sus mejores sonetos, en un pequefio Manual de Literatura, y no
obstante, cmpieza sefialando cuatro defectos fundamentales.

Lias obras artisticas que se elevan algunos codos de la vulgari-
dad y de la generalidad, poseen cualidades que pesan més que sus
defectos y revelan la inspiracién genial que consagra al artista, Los
eriticos han hablado mtucho de la obra de Gangotena, v sefialan los
defectos naturales en su alma joven y tropical: clerta vaguedad,
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alguna oscuridad, falta, quizds, de la unidad de conjunto, por Io
que ¢l lector se encuentra a menudo desorientado; pero mientras
ciertos criticos, profanos o eruditos de estas tierras, no han alcan-
zado a ver sino esos defectos, los de la vieja Francia estdn de acuer-
do en olvidar tales lunares, conmovidos por la fuerza de la expre-
5i6n, la fogosidad de esa elocuencia tropical, la poderosa persona-
lidad del poeta que se impone, asi desconcierte. = He aqui unas
opiniones que concuerdan en este criterio general:

84 Mr. Alfredo Gangotena, Ingeniero de Minas, ha escrito
los poemas “Orogenie”. Bste joven ameéricano del Sur posee el més
1ico voecabulario francés, y se entrega con una fantéstica facilidad
a las mas inesperadas metaforas: Se descaria, quizas, mayor tona-
lidad en esta elocuencia tropical, y en este frenesi desbocado, cu-
va autoridad nos confunde. Pero entreguémonos a esa autoridad,
s raro encontrar una embriaguez tan poderosa y tan sostenida.
Faltan a nuestro oido timbres, voces; y no se decir qué forma de
emocién en la poesia de Gangotena. Por abundante y desbordan-
le que sea, no evoca la riqueza y la composicién de una gran or-
quesia. Pero es una bella y sonora musica de piano, y su autor
es de 1a clase de los mas grandes virtuosos”. Jean Cassou.

“Tos versos del joven poeta bilingiie ‘Alfredo Gangotena pro-
ducen una profunda impresién. Contienen un soplo épico, una
rigueza y una nobleza de expresién extraordinatics. Quizds no
podamos investigar el propdsito. A menos que toda esa fiebre Ii-
rica no sea el efecto de la vida en las alturas, en un Continente tan
vasto, un sintoma de esa extrana enfermedad andina que Keysser-
ling ha descrito tan bien' en sus Meditaciones Sud Amecricanas. . .”
Sefior, escribe Gangotena,

“Sefior, la locura nuevamente me domina,
Los Andes, desde el fondo de las edades y las selvas,
Los Andes se deshacen en un vapor
Saturado de insectos, febril y pestilente”. .

“Ksa manera de delirio césmico inspira, -indudablemente; a
Gangotena acentos grandiosos y conmovedores, gue’ transparentan
el alma profunda de una raza nacida para el canto. Todo sudame-
ricano es cantor, si no es poeta: carece a menudo del punto céntri-
co para crisializai su canto, pero desnudo y frenético, sin guia, sin
objeto y sin medida, no deja por ello de ser impresionante”;

Paul Palcen emite andlogos conceptos acerca de nuestro poeéta:
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“No diré gue en “Ausencia”’, a menudo no sintamos la desilusién de
no ver el poema, turbados por el curso impetuoso de su elocuencia,
¥ quc nos veamos atraidos a un centro limitado, en el que el poeta
¥ nosotros mismos sentimos la futileza de un tormento que nos de-
vora. En efecto, a veces no se ve bien a dénde conducen esas im-
precaciones violentas a una mujer, esas invocaciones a la tierra, a
Dios, -los gritos apasionados, todo el delirio verbal de Gangotena.
Esta poesfa, no obstante, alcanza las alturas del espiritu. Se diria
que viene de los grandes paisajes desiertos, donde los bloques w#on-
tafiosos ducrmen bajo la tuna, Forma asi una voz sulemne, un po-
vo grandilocuente, que viene, como los Andes, del “fondo de las
edades y de las selvas”. Esta saturada de una belleza salvaje, an-
le la cual no se puede permanecer insensible. Y cuando descien-
de a la humildad, la desnudez de su queja es conmovedora:

“Yo os digo, yo os lo aseguro,
Hay alguien que sangra aqui...”

Alfredo Gangotena pertencee al grupo privilegiado de hombres:
de los guc no se puede hablar en pretérito sino en prescnte. Sus
obras perdurardn y estd confirmado su puesto en las letras fran-
vesas' y en las ecuatorianas. Gangotena, hasta hace poco casi un
desconocido agui, empicza a vivir espiritualmente después de su
mucrte. - Muchas son las personas que sienten el desco de conocer
algo acerca de su técnica peculiar, del por qué de esa forma tan
personal de expresar sus pensamientos, v lo.que de é1 se ha dicho
en el exterior contribuird no poco a confirmar la opinién que em-
picza a formarse alrededor de la memoria del poeta que partid.

He aqui algunas opiniones mas, tomadas al azar, de una mul-
titud de cartas y de recortes de periddicos y revistas, escritas por
amigos y admiradores, cuyas firmas no son desconocidas en el
Lecuador: - .

Fernédndez Rach dice: “Hay en esta prosa .el acento de alta
poesia, Me he sentido conmovido, turbado vivamente por la aten-
£ién lrica del poeta”. .

Max Jacob agradece con estas sentidas y expresivas frases la
dedicatoria de un poema. “Seria para mi una gloria tener nuestro
nombre en la botonera de vuestro poema. ;Qué deciros, inico y
admirable poeta?...” Fn otra carta, eseribe: “Vuestro libro “Au~
sencia” me hace el efecto de una gran campana, cuyo sonido escu-
cho con deleite. Me dice asl: “No més entretenimientos artisticos,

?
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nl pequeding acuarelas, - Una época tragica reguiere tna poesia
trdgica. Una época desolada, poetas martirizados. Y he aqui gque
de vuestras Américas nos llega vuestra voz de metal, vuestro ver-
bo firme y perfumado y vuestro corazén lacerado por un mal atroz,
el mal del pais, el mal que nos ha dado el gran poeta Ovidio, v tan-
tos otros desterrados. Esta voz nos llega calida att ndel Feuador...”

Jean Cocteau, en esas cartas chinescas, deliciosamente origi-
nales, llena de una pdgina con estas palabras que parecen desor-
denadas, y, sin embargo, guardan una armonfa de situacién: “Mar-
tes. — Gangotena, jya almorzastes? Una desgracia, a veces, siem-
pre maravillosa. No digas a madie nuesiro proyecto de gloria.
Ven pronto con ¢l resto. He hablado ya a Rivicié que le tengo
preparada una gran sorpresa’

El poeta belga L. Dubeis (quizés haya leido mal el nombre: de
letra dificil): “Debo deciros cuanto me placen vuestros poemas?
«Coémo sus voces de piedra, de arena y de sangre, y su dulzura de
agua en la arena y en la sangre, me conmueven? ;Debo deciros
que os admire grandemente? {Sois, Alfredo Gangotena, uno de
los raros poetas —uno de los diez o doce poetas vivientes-— que ad-
miro tanto y cuya amistad guisiera tener més cercal”

En sus primeros versos Gangotena incurre en los defectos de
la juventud, y ceds, quizis, a la influencia de Géngora, el cldsicu
espafiol que tanto admirvaba entonces. El Director de la Revista
Mensual de Literatura y Critica, apunta estos delectos, pero reco-
noce suficientes méritos para counsagrar a un poeta, en su libro
“Ausencia”. .. “Este poema es muy notable, y se trata de una obra
bella, fuerte. Pasa por ella un soplo que la engrandece. Se la
puede reprochar, talvez, como a otras poesias vuestras, cierta os-
curidad y el abuso de algunas palabras raras; se puede desear gue
os clarifiquéis un tanto, pero vuestra obra se impone desde el prin-
cipio. Qué inspirado estuve Supervielle el dia gque hablé de vos v
de vuestra obra. El mismo placer que tuve al publicar vuestros
primeros versos, perfectamente esquisitos, tendré manana al pu-
blicar vuestros cinco poemas, tan graves. No he tenido todavia
tiempo para releerlos con calma, pero una sola mirada ha bastado
para juzgar de la grandeza de *“El Hombre de Trujillo”. .

En Zaratustra, con la firma de Jean Eluard, aparecié este
comentario, algo alambicado, con esa cursileria que tanto gusta a
Goémez de la Serna, pero bien expresivo: “OROGENIE de Alfredo
Gangotena. — “Para algunos de nosotros la poesia, en su forma
poética, guiero decir literaria, no podria ser sino encantamiento.
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Una mitelogia abstracta con reflejos de terciopelo, como-los del
pesado mercurio, implacable como el oro alquimista que hierve en
los crisoles, blanco como la soledad de los sepuleros vy las auroras,
gue yace en cl fondo de las joyas y de las pedrerfas. He aqui que
se levanta del fondo de las edades, surgida de una selva enceniza-
da por la luna, una voz de caballero del tiempa de San Graal: -

“Id pupilas mias, barcas locas, a zozobrar incesantemente.
1d al toque fdnebre de los ahogados a tejer vuestras cortinas de-
13
. plata”.

“Heraldico.-como la torre mallarmeana, poderoso, como ¢l ér-
gano de tubos plurales de Paul Claudel —pero mas puro—, no son.
propiamente estos poetas los que nos hacen sohar esta guimica
poética sino en el metafisico de Ars Magna, O. W. Milosez. El bla-
son y el calendario mistico, el feudal arcaismo y el vocahulario de
los libros antiguos de Iz Biblia, mezclan sus lenguas en estos poe-
mas que atraviezan las vibraciones sibilinas de las selvas, el vien-
to en las soledades de la noche y del azur, donde se estremece un:
vuelo de llamas., Y siempre, cada meditacién sumergida en la pa-
lida tiniebla nos conduce a las zarzas y a la nostalgia del Edén.

“Drame;. 0s suplico, joh cierzos!
que yo escuche la égloga del azdear en la corteza de log:
tallos tiernos”.

“De retorno de las provincias edlicas, el poeta encuentra sélo:
un diciembre bajo el signo de la estrella del silencio, atormentado:
por el huracin lunar. Se tortura con el deseo de la fijeza del amor,”
v el Gltimo poema, ya véis, por qué ficil razén, estd dedicado al
eristiano Juan Lancé”

“Bajo la méscara verbal —quizds muy compleja pero precio-
sa— de estas orfebrerias. gongorianas, Gangotena nos revela su
nostalgia‘intima de la simplicidad de los Cielos. Su mensaje, co-
mo el de todos los poetas recuerda los reinos eternos de los Thu-
1és v de la muerte”

Jacques Mautam, el enorme fildsofo franecés, le eseribe: “Es-
toy conmovido con el envio de vuestro poema que he leido con
grande placer. Permitidme que os diga con toda sencillez, que he
experimentado. con esos poemas “Ausencia” un profundo senti-
miento de admiracion y de emocibn.
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“Fin I decadencia actual de la poesia, este sentimiento ha llega-
do a ser pava mi tan raro, que tengo una alegria muy particular al
poder expresarme en esta forma.

“Vuestro poema es de una grandeza {ragica que adiniro profun-
damente. Hay tal belleza de forma y de volumen que me con-
mueve. El alma liberada pasa por vuestros versos.

“Vuestra soledad debe ser muy grande en ese pals “duro e in-
grato”. ;Puedo deciros que contals aqui con amigos sinceros y
{ieles?™ .. : :

Alfredo Gangotena rompid con la tradicional simetria de la
rima. “No vemos en América quicn trate de independizarse mas
altaneramente de los viejos métodos de hacer versos”, dice un cri-
tico. Sus raras cualidades d2 independencia, de personalidad, de
renovacién, de alejamiento de la rutina dulzona que tanto agrada
al piiblico medio, no fueron facilmente aceptadas ni comprendidas.
Julidn Lanoé nos explica el sentido dificil de *“Ausencia’ y Michaux
nos habla de la [isiologia rara, y de esa psicologfa tan desconcer-
tante de Gangotena.

“No hay poesfa moderna sin alguna raiz fisiolégica, nos dice
el primero. La piel y los huesos, las formas y las visceras, po-
drian servir para clasificar sin demasiada extravagancia a la ma~
yoria de los poetas de estos tiempos.. Alfredo Gangotena pinta,
como ninguno otro, los tejidos del euerpo humano, estos. tejidos
que son el asiento de los sufrimientos morales, al par que fisicos:
la angustia, la lasitud la melancolia, ¢l deseo o la frialdad.

“Y cstas alternativas de fiebre y de hielo impiden al poeta su-
cumbir a sus suefios. El ve claro en medio de su desorden. Bas-
tard que salga de si mismo para eludir su garra,

“Una terrible palabra anida en mi cspiritu
No me atrevo a marchar més alla...”

“Ausencia” significa, en primer término, privacién de amor,
hicha contra las potencias del olvido y de la muerte; pero también:
significa el destierro de la verdadera patria. ;Cudl es, pues, la
verdadera de Alfredo Gangotena?: ;Francia, donde hizo sus pri-
meros cstudios? Yo no lo ereo. Yo imagino esa patria espiri-
tual bajo un cielo mediterrdneo. Las fragantes piedras bajo el sol,
las rosas, el tomillo, la resina, la claridad de las noches, el impulso.
sin medida, esa alacritud del espiritu que hiende el azur, borra la.
decoracién y toca el centro de lag cosas.
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“;Cudntos americanos del sur suefian con la patria medite-
vrénea? ,Cudntos poetas en el mundo? La Grecia, esa roca pol-
vorienta, La Palestina, con su Piedra de Horeb, su Galgota, su
‘Carmelo, he ahi los lugares que convienen a nuestro querido Gan-
‘gotena, transportado por los Dioses insondables, pero no insensa-
tos, a'la costa americana del Pacifico, a la sombra de los grandes
voleanes cubiertos de njeve. .. ,

..... “Tal es la aventura, quc en una prosa admirahlemente
rimada v plena de poesia, dice V. Moremans, después de publicar
-algunos poemas de “Ausencia”. Que esta aventura no tenga en si
mada de original convengamos. Pero la' obra de Mr. Gangotena
s todavia mds meritoria al lnbcx dado tanto cardcter a un tema
tan poco original”:

“De un estado banal en si mismo, el poeta de “Ausencia” ha sa-
‘bido, en efecto, extraer tanta emocidén, y pasando con sohrado ar-
te de lo particular a lo general, d4 a un caso comtén un alte valor
«de simbolo” ,

“No podriamos decir qué nos agrada més en los poemas del
sefior Gangoteng, si los sentimientos que ahi se expresan, o la len-
‘gua en la que los escribe; pero lo que no ignoramos, es que desdc
la primera a la tiltima hnea de la recoleccién, nos hemos sentido
en contacto con un poeta, un auténtico poeta, que sostiene su ori-
-ginalidad de la expresién de un simbolismo de maltiples facetas, al
par que de un lirismo alternativamente contenido y exaltado”

Michaux, a quien debemos un interesante v extrafio libro sobre
el Eeuador, fué uno de los amigos que més intimamente conocie-
ron a Gangotena. Conozcamos, pues, a nuestro poeta al travez de
‘la lente original que emplea el escritor francés:

“Antes de leer a la mayor parte de los escritores, ya los co-
nocéis de memoria, y vuestros ofdos estan-llenos de lo que os van
a decir, y que ya se ha dicho y redicho, con pocas comas més o me-
nos, para interesar y aleccionar a la innumerable raza de los es-
‘piritus que ignoran lo esencial, coleccionistas de comparaciones:
La Critica. :

Bl hombre original es muy raro.

“Un poeta original, contra todo lo'que se piensa, es todavia mis
‘raro. Saber expresar demanda un esfuerzo, exige un concurso de
fuerzas y facultades; pide cultura, supone paciencia y, por encima
«de todo, la sumision a una lengua creada por otros, en otro ticm-

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo"



CASA DE LA CULTURA ECUATORIANA 337

po, convencional, fabricada para las masas, o, por lo menos, para
una sociedad util y saturada de compromisos, filirada y multiple
a la vez.

“Cierto nivelamiento entre los espiritus parece, pues, inevi-
table. No solamente son eliminados los seres excepecionales, sino
también los estados excepcionales. .

“Un escritor que tiene 42 grados de temperatura, se hallard en
un estado general muy interesante, pero ;qué nos dird?  Casi
nada”. :

Michaux pasa en revista todos los estados mentales o emoti-
vos, la embriaguez, la eteromania, la locura, la opiomania, el sue-
fio, la mistica. Termina y-concluye: “Los moribundos tampoco
escriben, y, sin embargo, jqué momento el de la agonial Y asi to-
do lo demés. De esta manera, la literatura pertenece a los indivi-
duos medios”.

“Alfredo Gangotena es uno de los raros poetas que no se me
ha presentado como un ser medio, construido como todo el mundo.
Hay una desesperacién que sube del fondo y os ciega brazos y
piernas. '

“Los muros tiemblan, las hojas también
Yo os lo digo, yo os lo aseguro
Hay alguien que sangra aqui’.

“Yo le he visto mirar los guljarros con verdadera simpatia,
(Un alienista os hubiera hecho otra reflexién). Yo le he visto
mirar a amigos de su familia, {estos eternos habladores ecuatoria-
nos!, como se mira a las piedras, con una mirada fria y rigida
cicnto por ciente, que os helaba, vacia de toda impresién vivifican-
te; mirada aterrante y como mortal”.

“Fra para él una seria dificultad estar parado o semisentado.
No se encontraba bien sino yaciente”.

“Se echaba por tierra cada vez que encontraba la ocasidn de
estar solo, con la cabeza apoyada en un 4rbol, o en el pie de una
silla”. " ’

“Denomina a su primer libro “Orogenie”, el libro de la Tierra,
Tierra exterior. Gangotena habita el soberbio y casi aterrante
pais de las altas mesetas desnudas y de los voleanes... Tierra in-
terior también ,por una especie de pefrificacién personal, y pox-
gue el desesperado’y el maldito (habifa sido maldecido, bien equi-
vocadamente por cierto, pero éL crefa: firmemente en esta maldi-
cién) tienen maturalmente como simbolo la piedra”.
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“:Se humaniza Gangotena cuando sale de su universo geold-
gico? ;. Se siente atraido por el hombre o el animal? No, el ani-
mal no existe para él, salvo algiin animeal atrabiliario, que no exis-
{e sino en funcién de sus humores venenosos. (Sin embargo del
juicio- de Michaux, méas tarde eseribira su p()ema “La agonfa de
un Carib)”. ‘Aqu1 el escorpidn, la taradntula”.

- “Porque Gangotena tiene el sentido {isico del veneno, del ve-
neno de la dlsgregacmn celular, molecular y quimica, - (Gan.gote—
na es también Ingeniero de Minas)”.

“Se tiente atraido por las flores. Y ahi, ,cambm inaudito!
delicias que abundan, gque tlemb]an, excesivas”

“Ni los chinos tienen ese fervor extraordmnrio. Un encanto
amoroso le embarga en un jardin, una comunién de éxtasis, (no
encuentra otra palabra), y su madye es como éL: especticulo al que
se asiste penetrado de un no sé qué, molesto por no comprenderle
mejor. La flor, el tercer sexo, el sexo evangélico del mundo”.

“Todo lo que es positivo en el universo gangoteneeno es an-
gelical y floral. Lo que es negativo es maldito y mineral”.

“En “Ausencia”, sin- embarvo exisle una excepeidn: Su esposa,
Novia sublime, como Ia que apareca en los poemas de Poe, que he-
mos leido juntos tantas veces; didfano ser del que no se sabe nada,
formado por el aliento de las flores”.

iOh mujer la més dulee a la mirada

Como esas blancas flores de seda y de silencio.
Que reclinan sus corolas temblorosas

En el languido tallo de las palmeras,

Tu apoyas en mi hombro la frescura

aérea de tu rostro.

Oh femme la plus douce sous mes regards,

Comme ces blanches fleurs de soie et de silence,

Que apouient leurs corolles haletantes

ou nonchalante stipe des palmiers, .
Tu penches sur mon épaule la fralcheur

aérienne de ton visage.

“Préxima, y; sin embargo, lejana, “blanca y secreta como las
nieves de una estrella nueva”, “situada en tal forma en lo absoluto,
que viene a ser lo esencial, desprovista de atributos”

“Aquf se vé mejor esa tendencia al éxtasis, ese deseo de su-
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blimar todas las cosas, de transportarlas al més alld. En los poemz{s
de Gangotena no existe lo tangible”.

Voces inn@imeras
Vetustos ecos de las nebulosas
Ecos didfencs en las playas y los torrentes.

Voces sin nimero que van a morir,
Que van a perderse
Tn las avenas 4ridas del ayer:

Des vois san nombre

Klchos vieillis des nébluleuses

Ychos diafthanes dans les rivieres et les torrents
Des vois san nombre allaient mourir,

Allaieat se perdre '

Dans les sables arides d’autrefois.

“El descentra y conduce todo al més glld. Tienc el voecabula-
rio velado o angélico. “Aliento, brisa, r.ebulosa, soplo... Io que
exhala”, pero en medio de estos espacios ilimitados, de este domi-
nio celeste, pasan las huellas duras y completas de su adolescen-
cia que, ademés de cierto temblor, quizés, de la lengua (que no
es la materna), dificulta la comprension de estos poemas”.

Por ejemplo, el complejo sangre-enfermedad-maldicion, )

“En su juventud el poeta sufrié de muchas enfermedades, ‘en-
tre las que figura la“hemofilia, Eiste mal atroz que lo dejaba .a
merced de un diente arrancado, o de una simple picadura per la
que la sangre corria enseguida, sin recurso, sin cesar, sin defen-
sa. Esta enfermedad que le producia una zozobra continua y le
dejaba realmente fuera del mundo, le ha marcado siempre”.

“Fstas ideas fijas en la sangre, y otras mas, cuidadosamente
disfrazadas y encubiertas por la vergilienza, y como no se juega con
ésto, ni con la guerra quimica, o con una lesién de los rifiones.
stos shmbolos camouflés con palabras raras, en diversos y suce-
sivas sentidos, cuando se lee atentamente sus poemas, se advierte
el peso espantuso que los domina: La sangre por doguiera:

“La sangre me reclama

La sangre de los dias de éxtasis
més ritmicos que el mar
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La <ang1c que no olvida jamdas, que me envuelve eon
color terribiv,

Que cesa ya este initil viaje de mis vjos

El corazém amado que ha esperado tanto

quiere impaciente ver su sangre,

Gozar de ia sombra ansiada, mas dulee

¥y mas propicia para su penoso temblor.

Yo os lo digo, yo os lo aseguro,

{7,

Hay alguien que sangra aquf

La sang m’appelle _
La sang des jours d'extasé plus
rhymé que la mer,
La sang que noublie jamals, qui
me invahit déune couleur terrihle.
Mais vite que cet inuiil voyage des yeux finisse
Lie coeur aimé qui a tan patienté
i veut a tout priec revoir son senguz,
Louir d'une ombre convoited, plus
-douce et plus propice a son penible tremblement.
. Je vous le dis, je vous lasure,
o 11 y a quelqu’'un qui saigne ici.

Pero habia algo méas que Michaux no sabia, algo qui atns
ifentaba al poeta con un aleteo de ruerte, algo que anuncié on
syus versos: el terrible mal escondido, gue nb era sepuvamenfs (n
hemofilia. La enfermedad que minaba inexgrablemente sus cu
trafias, y que sepultarfa en la tumba los versos de la madurey, b
versos sin log defectos de la juventud, los poemas del Atr\l\‘m e
sercno:

“WMi cucrpo csla irisie pudriéndose lentamente”.

“Mon corps est trisie de ponrrir si lentement”,
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